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A Goncolszekér (Szeretet)

Egyszer régen nagy szarazsag volt a f6ldon. A folydk, patakok, forrdsok mind kiapadtak.
A fak, bokrok, mezdk kiszaradtak, az emberek ¢€s allatok szomjaztak. Ekkor éjnek idején az
egyik hazbol kilépett egy lany vizmerd serpenydvel a kezében, hogy vizet hozzon beteg
¢desanyja szamara. Mivel sehol sem talalt vizet, a hosszu keresésben elfaradt, lefekiidt a fiibe
¢s elaludt. Legnagyobb meglepetésére, amikor folébredt, a mellette 1évé vizmentd edény tele
volt friss forrasvizzel. A leany megoriilt ennek €s 6sztondsen inni akart beldle, hogy enyhitse
kinz6 szomjusagat. Mikor azonban szajahoz emelte a vizet, eszébe jutott, hogy beteg
¢desanyjanak sokkal nagyobb sziiksége van ra és hazafelé indult. Amint hazafelé igyekezett,
nem vette észre azt a kis kutyat, amely keresztbe fekiidt az iton. Megbotlott benne ¢€s elejtette
a vizeskancsot. A leany a nagyfiilii vizesedény utén nyult. Azt hitte, hogy kiomlott beldle a
viz. Legnagyobb meglepetésére azonban a kancs6 egyenesen allt a foldon és egy csepp viz
sem loccsant ki bel6le. Ekkor a ledny megsajnalta a kutyat, egy kis vizet 6ntott a tenyerébe. A
kutya ezt szomjasan felnyalta és tiistént feliidiilt téle. Mikor a leany a vizeskorso utan nyult és
hazaindult, az agyagbdl késziilt edény hirtelen eziistté valtozott. A ledny hazavitte és
¢desanyja kezébe adta.

— Nekem ugyis meg kell halnom, mondotta a beteg anya, igyal inkabb te beldle!

Ezzel visszaadta a kancsot leanyanak. Ebben a pillanatban arannya valtozott. Ekkor a
ledny nem tudta tovabb tiirtdztetni magat, éppen az ajkdhoz emelte a korsot, mikor egy faradt
vandorember 1épett be az ajton és vizért konyorgott. A leany lenyelte a szajaban 6sszefutott
nyalat és odaadta a vizet a szomjas vandornak. Ekkor hét nagy gyémant ragyogott fel a
vizeskorson és hatalmas vizsugar szokott fel beldle. Majd a hét gyémant mind magasabbra €s
magasabbra emelkedett, mig felért az égre, ahol aztan a Goncolszekér lett beldle. (Tolsztoj)

Myriel puspok (Megbocsatas)

1815-ben f6tisztelendd Charles-Francois Bienvenu Myriel volt a d.-1 piispok. Egy este
kopogtak a piispoki haz kapujan.

— Tessék! — szo6lt ki a plispok.

Az ajto hirtelen kitarult, mintha kiviilrél valaki teljes erejével belokte volna. Egy ember
I1épett be, aztan megallt, anélkiil, hogy becsukta volna maga mogott az ajtdt. Vallan egy
hatizsak, kezében bot. Arckifejezése kihivo, haragos és durva volt. A kandall¢ tiize
ravilagitott.

A piispok nyugodt tekintettel nézett a jovevényre. Mar éppen szo6lni akart, hogy mit 6hajt,
amikor az idegen mindkét kezével botjara tamaszkodva és tekintetével az aggastyant
vizsgalva megszolalt:

— Nevem Jean Valjean. Fegyenc vagyok. Tizenkilenc évet toltottem a galydkon. Négy
napja, hogy szabadon bocsatottak és most Montpellier-be megyek. Oda iranyitottak. Négy
napja jovok Toulonbdl. Ma hat mérfoldet gyalogoltam. Sarga passzusom miatt kikergettek a
kocsmabdl. Erre egy masik kocsmaba mentem, de ott sem akartak befogadni. Takarodj,
mondtak! Elmentem a foghdzba, de az 6r ott sem engedett be. Egy kutyadlba akartam
bebujni, a kutya megmart és elkergetett, mintha az is ember volna és tudnd, hogy ki vagyok.
A mezOn akartam eltolteni az éjszakat, de gondoltam, hogy esé lesz és visszajottem a
varosba, hogy valamelyik kapualjban meghtiizzam magam. Mér le akartam heveredni egy
képadra, mikor egy regasszony erre a kapura mutatott és azt mondotta: Ott kopogtass! Igy is
tettem. Mi ez itt? Vendéglé? Van pénzem. Kilencszaz frank, amit a fegyhdzban kerestem,
fizethetek. Faradt vagyok ¢€s €hes. Itt maradhatok?
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— Magloire-né asszony — sz6l a plispok a szolgéalonak, — tegyen még egy teritéket az
asztalra!

A vandor most kozelebb Iépett az asztalhoz. — Hallja — mondta, mintha nem jol értette
volna a szavakat — nem hallotta, hogy fegyenc vagyok? Egyenesen a fegyhdzbol jovok.
Zsebébdl eldvette a sarga igazolvanyt és kiteritette az asztalon. — Itt a passzusom. Sarga,
amint latja. Emiatt kergetnek el mindeniinnen. Akarja elolvasni? En is tudok olvasni, a
foghazban megtanultam. Van ott iskola is azoknak, akik tanulni akarnak. Ide nézzen, mi all
itt: Jean Valjean, a fegyhazbdl elbocsatva, sziiletett. ... Tehat nem érdekli. Talan ez: 19 évig
volt fegyhazban. Ot év betdréses lopasért, tizennégy év négy szokési kisérletért. Igen
veszedelmes. Most aztan mindenhonnan elkergetnek és 6n be akar fogadni? De talan van
valami istalloja?

— Magloire-né, htizzon tiszta agynemiit a flilkében!

— Uljon le és melegedjen meg uram, mindjart vacsordzunk, addig megvetik az agyat.

A vandor lathatéan megértette. Arckifejezése, amely eddig komor ¢€s elkeseredett volt,
csodalkozora, gyanakvoéra és 6rvendezOre valtozott. Mormogni kezdett magaban, mint aki
nem tudja, hogy mit gondoljon a toérténtekrol.

— Ugy? No lam! Hat maradjak? Nem kerget el? Egy fegyencet! Azt mondja: uram. Nem
tegez. Nem mondja: takarodj kutya! Azt vartam, hogy kiutasit.

Ezért mondtam el egy szuszra, hogy ki vagyok. Es 6n vacsorarol beszél és dgyat ad,
amilyenben az emberek alusznak. Tizenkilenc éve nem fekiidtem dgyban. Mégiscsak vannak
jo emberek. Bocsasson meg vendéglds r, mi az 6n neve? Megtfizetek, mindegy, hogy
mennyit szamit. On becsiiletes ember. Vendéglds ugye?

— Pap vagyok — felelte a piispok.

— Pap? — mondta a fegyenc. — Ennek a nagy templomnak a papja? Persze! Egészen
megbutultam, hogy még a sapkajarol sem ismertem fel.

Ezzel a zsékjat és a botot letette a sarokba. Az igazolvanyt zsebre vagta és letilt.

Kozben a piispok folallt és becsukta az ajtot, mely nyitva maradt.

— Magloire-né — szolt a piispok — tolja kozelebb a teritéket a tiizhoz és a vendég felé
fordulva folytatta:

— Az Alpesekben hideg az éjszakai sz¢&l. Atfazott, ugye uram?

Ahéanyszor az ,,uram” sz6t kimondta szelid és komoly hangjan, a fegyencnek felfénylett
az arca. A fegyencet ,,uramnak” szolitani ugyanaz, mint a szomjazonak egy pohar vizet
nyujtani. A lealdzott szomjazza a megbecstilést.

— Milyen homalyosan ég a lampa! — jegyezte meg a plispok.

Magloire-né megértette é¢s bement a piispok haloszobdjaba, hogy kihozza az eziist
gyertyatartokat. Meggyujtotta a gyertyakat és az asztalra allitotta. Tudta, hogy a piispok
szereti, ha égnek, mikor vendégei vannak.

— On j6 ember — mondta a fegyenc — nem vet meg. Befogadott, bar nem hallgattam el,
hogy honnan jovok és ki vagyok.

A piispok baratsagosan megfogta a fegyenc kezét. — Nekem nem sziikséges
megmondania, hogy kicsoda. Ez a hdz nem az enyém, hanem az Istené. Ez az ajt6é nem kérdi
a belép6tdl, hogy mi a neve, hanem hogy van-e banata? On szenved, éhség és szomjlsag
bantja, legyen iidvozolve és 1épjen be! Minden, ami itt van, az 6né. Minek nekem az 6n neve?
M¢ég miel6tt megnevezte volna magat, mar tudtam, hogy mi az 6n neve. A vendég
csodalkozva nézett ra.

— Ez igaz, tudta, hogy mi a nevem?

— Ugy van — felelte a piispok — tudtam, hogy onnek testvérem a neve.

— Mikor beléptem, éhes voltam — mondta a vendég. — De 6n olyan csodalatba ejtett, hogy
még az ¢hségem is elmult.

A plispok ranézett és azt kérdezte:
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— Sokat szenvedett?

— A voros zubbony, agytugoly6 a labon, agy helyett egy szal deszka, hideg, forrdsag,
munka, botozas, kettds béklyd minden csekélységért, minden szdért, amit felel az ember,
egyes zarka és lancok még éjjel is, még a korhazban is. A kutyaknak is jobb dolguk van. Es
19 évet toltottem igy: most 46 éves vagyok. ,, Takarod;j €s €lj, ahogy tudsz, sarga passzussal!”

— Igen, — szt a plispdk, on a siralom helyérdl jon. De hallgasson ide: az égben nagyobb
az 6rom egy megtérd biinds kdnnyes arca, mint szaz igaz ember mocsoktalan ruhaja miatt. Ha
On a szenvedés hazabol haragot és gytloletet hozott az emberek k6z¢, akkor dszintén
sajnalom. De ha a szelidség, békesség és elnézés érzését hozta magaval, akkor kiilonb, mint
mi valamennyien.

Ekdzben Magloire-né behozta a vacsorat. A piispok arcan egyszerre a vendégszeretd
hazigazda vidam kifejezése jelent meg.

— Lassunk hozzd — mondta felélénkiilve, mint ahogy a vendégeket rendesen az asztalhoz
szokta szolitani. A piispok imat mondott, aztan kiosztotta a levest. A vendég mohén
kanalazni kezdte.

— Azt hiszem valami hianyzik az asztalr6l — mondta hirtelen a piispok.

Magloire-né ugyanis csak a feltétleniil sziikséges 5-4 par evéeszkozt rakta az asztalra,
holott szokdssa valt, ha vendég van, mind a hat par eziist evéeszkozt kell kitenni.

Magloire-né megértette a célzast. Szotlanul kiment és behozta az eziist evéeszkozoket.
Aranyosan elosztva ott csillogott az asztalnal {il6k el6tt. Vacsora utan a piispok fogta az egyik
eziist gyertyatartot és igy szolt vendégéhez:

— J0jj0n, megmutatom a szob4ajat!

A fegyenc kdvette. Amikor a piispok haloszobajan mentek keresztiil, Magloire-né éppen
berakta az eziistnemit egy faliszekrénybe, amely a piispok agya felett volt. Minden este
lefekvés el6tt igy szokta tenni. A piispok bekisérte vendégét a flilkébe, hol tiszta 4gy vart rea.
A gyertyatartot a kisasztalra tette, majd jo ¢jszakat kivant és magara hagyta vendégét.

Mikor a székesegyhaz oraja kettdt {itott, Jean Valjean felébredt. Az agy nagyon puha volt,
ez ébresztette fel. Husz éve nem aludt mar agyban és jollehet le sem vetkdzott, a szokatlan
érzés nem hagyta aludni. Kiilonds gondolatok kavarogtak a fejében, egy azonban folyton
visszatért, nem hagyta nyugodni €s elnyomta a tobbit: az eziist evOkészlet és a nagy kanal,
amit a gazdasszony az asztalra helyezett. Ez az eziistkészlet nem hagyta nyugton. Itt fekiidt
par Iépésre téle. Mikor atmentek a plispok halészobajan, latta, amint az 6reg szolgalo az agy
fejénél levd szekrénybe tette. Ezt is jol megjegyezte maganak. Az evéeszkdzok tomor, régi
eziistbodl voltak. Az ember kétszer annyit kaphat érte, mint amennyit 19 évi raboskodasa alatt
keresett.

Egy teljes orat toltott el viaskodva onmagaval. Az 6ra harmat iitott. Jean Valjean
kinyitotta a szemét, feliilt az 4gyban. Pér pillanatig elgondolkozva ebben a helyzetben
maradt. Azutan felallt s hallgatozott. A hazban csend volt. Cipdjét a zsebébe dugta, a zsakjat
a hatara vette. Visszafojtott I¢legzettel megindult a szomszédos szoba felé. Az ajto nyitva
volt, a piispok még csak be sem tette maga utan. Jean Valjean arcaba huzta a sapkajat, és
anélkiil, hogy a piispokre ratekintene, egyenesen a szekrényhez tartott. A kulcs benne volt a
zarban, kinyitotta. Az elsd, ami szemébe tlint, az eziist evoeszkozoket tartalmazo kosar.
Azonnal magahoz vette, majd kiugrott az ablakon, sebesen végigfutott a kerten, 4&tmaszott a
kertfalon és eltlint.

Masnap reggel a plispok a kertjében sétalgatott, amikor Magloire-né kikelve magabol
szaladt hozza:

— Fétisztelendd ur! Elment €s az eziistiinket is magéval vitte. Tessék nézni, itt maszott 4t a
falon.
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A piispok egy pillanatig szotlanul 4llt, azutan szeliden igy szolt a felhaborodott
gazdasszonyhoz: — el6szor is kérdés, hogy az eziist a miénk volt-e? Mar régen jogtalanul
tartottam magamndl. A szegényeket illette. Ez az ember pedig szegény.

Hamarosan a plispok ugyanahhoz az asztalhoz iilt le reggelizni, amelynél tegnap este Jean
Valjean iilt. Mar éppen fel akart allni, mikor az ajton kopogtak. — Tessék! — sz6lt a piispok.

Az ajté kinyilt. Harom csendOr a gallérjanal tartotta tegnapi latogatojat: Jean Valjeant. A
plispok hozzajuk sietett.

— On az, — mondotta Valjeanra tekintve. Oriilok, hogy latom. Hanem hallja, hiszen az
eziist gyertyatartokat is onnek ajandékoztam, mint a tobbit. Miért nem vitte el az
evOeszkozokkel azt is?

Jean Valjean olyan arckifejezéssel nézett a piispdkre, amilyent emberi szoval nem lehet
elmondani.

— Ez az ember tehat igazat mondott? — kérdezte az egyik csenddér. — Amikor talalkoztunk
vele, olyannak latszott, mint aki szokik. Megallitottuk, megmotoztuk és megtalaltuk néla az
ezilistnemtt.

— Es 6 azt mondta — folytatta a piispok —, hogy ezeket a holmikat egy 6reg paptol kapta,
aki éjjeli szallast adott neki. Es idehozték. No, ezt nem kellett volna. Félreértés volt.

— Tehat szabadon ereszthetjiik?

— Természetesen — felelte a piispok.

A csendorok eleresztették Jean Valjeant, aki hatrapillantott, aztan hatralépett.

— Igazan szabadon eresztenek? — mondta tompa hangon.

— Baratom, — fordult hozza a piispok — miel6tt elmegy, vegye magahoz a gyertyatartokat
is. Itt vannak.

A kandalldhoz Iépett és atnytjtotta a fegyencnek.

Jean Valjean egész testében reszketett. Gépiesen elvette a gyertyatartokat és zavartan
nézett rajuk.

— Menjen békében — mondta neki a pilispok. — Ha megint erre jar, nem sziikséges a
kertnek keriilnie.

A kapuajté mindig nyitva van.

Aztan a csendérokhoz fordult: tdvozhatnak az urak!

A csend6rok elmentek. Jean Valjean kozel érezte magat az 4julashoz. A piispok
hozzélépett és suttogd hangon mondta:

— Ne felejtse el sohase, amit igért. Szavat adta, hogy a dolgokat arra fogja forditani, hogy
becsiiletes emberré legyen.

Jean Valjean, aki nem emlékezett semmiféle igéretre, megilletddve allt a piispdk el6tt.

— Jean Valjean testvérem — folytatta a plispok —, e pillanattdl kezdve 6n tobbé nem a
Rossz alattvaldja, hanem a Jo hatalma ala Iép. Kilizom bel6le a sotétség szellemét és dtadom
Istennek.

(Hugo Vidor)

Jézusra varni (Jocselekedet)

Egy cipészmester azt almodta, hogy a kovetkezd napon Jézus fog a haza eldtt elhaladni.
Boldogan ébredt {6l és el sem aludt tobbé. Bizonyos volt, hogy alma teljesiil és meglathatja
az Urat. Koran folkelt tehat és rendet teremtett a mithelyében. Magéra 6ltdtte tinnepi ruhajat
és igy vart az Ur jovetelére. Hogy jobban kilasson az utcéra, az ablak elé helyezte a székét és
mikozben dolgozott, minden jarokeldt alaposan szemiigyre vett. Jottek-mentek az emberek,
de az Ur Jézus csak nem akart megjelenni. Most éppen egy szegény asszony ment el az ablak
elétt gyermekeivel. A szegénység és a nélkiilozés szinte az arcukra volt irva. A cipészmester
megsajnalta 6ket. Behivta az asszonyt és a gyermekeket. A szegény asszonyt konnyekig
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meghatotta a cipészmester josaga. Elmesélte nyomorusagukat és a kilatastalan jovot.

— Elhataroztam épp ezért, hogy gyermekeimmel egyiitt bele616m magam a folyoba.
Akkor legalabb vége lesz minden nyomortsagnak.

— Ne tedd ezt j6 asszony — vigasztalta a cipészmester. — Emlékezz csak arra, hogy milyen
szegény volt Jézusunk is, mikor a f6ldon jart. Nem hagy el téged sem, csak bizzal benne!
Minél nagyobb a baj, annal kozelebb van hozzank. Most pedig iiljetek le és egyetek. igy
segitett rajtuk a joszivii cipészmester.

Alighogy a szegény asszony elment, egy holapatoldo ember ment el az ablak el6tt. Latszott
rajta, hogy nagyon fazik. A cipészmester megsajnalta és behivta miihelyébe. Meleg teaval
kinalta. Hamarosan egy koldus vetddott arra €s a cipészmester 6t is behivta. Csak Jézus nem
jott.

Kozben beesteledett és a cipészmester még mindig ott allt az ablak el6tt Jézusra varva.
Ejfélre jart mér az idS, de az Ur Jézus nem jelentkezett. Ekkor csalédottan elfordult az
ablaktol és elhatarozta, hogy lefekszik. E16bb azonban szokasahoz hiven eldvette a Szentirast
¢s talalomra kinyitotta. Tekintete megakadt ezen a mondaton: ,,Amit egynek testvéreim koziil
tesztek, nekem tettetek ...”

Ebben a pillanatban melegség és vilagossag jarta at a cipészmester lelkét. Egyszerre
megértette, hogy a mai napon haromszor is talalkozott Krisztussal és haromszor is
koszonthette lakasaban.

Chicago kedvence (Szeretet)

A véros egyik kiils6 negyedében laktak Mansonék hét gyermekiikkel. Bizony nem volt
konnyti dolog ennyi €hes sz4j szdmara eldteremteni a mindennapit. A legidésebb a 15
esztendds Roberta volt koziilikk. Az édesanya szinte ¢jjel-nappal dolgozott, mosott, vasalt,
takaritott idegen embereknél, hogy ezzel is hozzajaruljon a csalad fonntartdsdhoz. A torékeny
¢s beteges Roberta vigyazott kistestvéreire, 6 f6zott, mosott redjuk. Este pedig hazrdl hazra
jart és kihordta az esti ujsagokat. Esténként Manson papa a haz koriil foglalatoskodott,
amelyet maga épitett. [gy érkezett el 1949. februar 17., Roberta héstettének oréja.

Az édesapa ¢s az édesanya nincsenek otthon. Roberta éppen kis testvéreit fiirdeti. Hirtelen
robbanas hallatszik a szomszéd szobabol €s hatalmas langnyelv tor ki az ajtajan. Mi
torténhetett? Felrobbant a petréleumkélyha. Roberta azonnal berohant a halészobaba és
testvérkéit kihordta a hazbol. Mikor mér valamennyien kint voltak, akkor rémiilt meg, eszébe
jutott, hogy a legkisebb testvérkéje, Leroy hianyzik. O ugyanis éppen a masik szobéban
tartozkodott. Roberta nem sokdig gondolkozott, hanem a konyhén keresztiil a szobaba sietett.
Mikor kezét a kilincsre teszi, megrémiilve kapja vissza, mert a kilincs olyan forrd, mint a tiiz.
Roberta leveri és berohan a szobaba. Itt valésagos pokol fogadja. Roberta kohogést hall.
Istennek hdla, Leroy €l. A kisfiut az asztal alatt taldlja meg. A langok ruhédjaba kapnak, amely
azonban meglehetdsen vizes volt a mosas miatt. Ezzel azonban Roberta nem sokat térédik,
csak arra tigyel, hogy kisdccsét megdvja a langoktol. Lassan elvanszorgott a konyhaajtoig, de
nem tudta kinyitni. Kézben a kis Leroy fuldokolni kezdett. Ekkor Roberta az ablakhoz ugrott
és kitorte az tiveget. Friss levegd aradt be rajta. Végre sikeriil kinyitni a konyhaajtot. Kezében
a gyermekkel elvanszorog a szomszéd haz 1€pcsdjéig, ahol eszméletlentiil 6sszeroskad. Sulyos
¢gési sebeket szenvedett és heteken at fekiidt a korhdzban. A gondos apolas kovetkeztében
visszanyerte egészségét. Csak néhany égési seb a nyakan ¢€s a karjan hirdette hostettét.

Talan mondanom sem kell, hogy ezek utan Roberta lett egész Chicago kedvence. Az
ujsagok beszamoltak hdstettérdl és mindenki kedveskedni akart neki. Levelek és ajandékok
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hazaindult, egy szép auto varta a korhaz kapujaban. Sok szaz auto kisérte haza, ahol
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iinnepélyesen fogadték sziilei és testvérei, a plébanos €s a polgarmester. Egy aranybol késziilt
kulcsot nyujtottak at Robertindk, hogy ezzel nyissa ki j hazuk ajtajat. Roberta boldogan
olelte at sziileit és sorra csokolta testvérkéit. Mindenki egylitt orvendezett vele és megérezte,
hogy a szeretet aranykulcsa minden sziv ajtajat kinyitja.

A negyedik napkeleti bolcs (Jotett)

Egy régi mese tudni véli, hogy tulajdonképpen nem harom, hanem négy kiraly indult el
napkeletrdl a gyermek Jézus latogatasara. A legenda szerint a negyedik kiralyt Artabannak
hivtak. Mivel tevéjének megsériilt a 1aba, nem lehetett ott idejében a Neva-oazis forrasanal,
ahol a harom kirallyal kellett taldlkoznia. Mikor odaért, tarsai mar tovabbmentek. Egy nagy
szikla alatt azonban talalt egy fatablat, melyen ezt olvasta: északnyugati irdnyban lovagolunk.
Siess utdnunk! Artaban el is indult azzal a harom dragakdvel, amit az 0j kirdlynak akart
ajandékozni. Hosszu és faradsagos lovaglas utan végre megérkezett Betlehembe. Itt
megddbbenve értesiilt a Herodes altal elkdvetett gyermekgyilkossagrol. Nem talalta meg a
Szent Csaladot sem, akik még idejében elmenekiiltek Egyiptomba. Eltavoztak kiralytarsai is,
akik az angyal intésére mas uton tértek vissza hazajukba. Szegény Artabant nagyon bantotta,
hogy nem koszontheti az jsziilott kiralyt. El is hatarozta, hogy nem megy vissza mindaddig,
amig meg nem taldlja.

Elindult és utkozben talalkozott egy szegény asszonnyal. Kisfiat szoritotta magahoz és
igy szolt a kiralyhoz: elmenekiiltem Herddes katonai eldl, de azok minden pillanatban
utolérhetnek. Ha lenne pénzem, amivel megvesztegethetném Oket, akkor talan nem kellene
menekiilnom. A jészivi kirdly megsajndlta az asszonyt és odaajandékozta neki az egyik
dragakovet a harom koziil.

Hosszu utazds utan végre megérkezett Artaban kiraly Egyiptom foldjére. Mindenfelé
kérdez6skodott, de senki sem tudott az ujsziilott kiralyrél. Hidba mondta: l1attuk csillagat
napkeleten. Az emberek kinevették és bolondnak tartottak. A kirdly azonban nem keseredett
el és nem veszitette el reményét.

Tortént az egyik nagyvarosban, hogy egy bélpoklos 1épett mellé €s alamizsnat kért. A
kiraly nem sokat gondolkozott, hanem neki ajandékozta a masodik dragakdvet. Azutan
tovabb lovagolt, amerre csak vitte hiiséges pupostevéje. Néhany év mulva ismét Jeruzsalem
varosaba érkezett. A varos déli kapujaban egy toprongyos asszonnyal talalkozott, aki egy
csaknem mezitelen gyermeket tartott karjaiban.

— Mondd csak jo asszony, sz6lt hozza Artaban kiraly, nem hallottal te sem a zsidok
ujszilott kiralyarol?

— Nem uram, valaszolta az asszony. Az j kiraly titokban utazik.

— De hat mit jelentsen ez? Mit akarsz ezzel mondani?

— Magam sem tudom, de megboldogult anydm mindig azt mondogatta: az uj kiraly
titokban és alruhaban utazik. De most nézz ram ¢€s lasd, milyen szegény vagyok! Adj valamit,
hogy ruhat vehessek a gyermekem ¢és a magam szdmara!

Ekkor Artaban neki ajandékozta a harmadik, tehat az utolso dragakdvet. Arra gondolt, ha
nem is tud ajandékot adni az ujsziilott kiralynak, szivének szeretetét neki adhatja. Szomoruan
ugyan, de tovabb jarta Artaban a végtelen pusztakat. Nem egyszer kertilt viharba ¢€s az élete is
veszélyben forgott. O Uram, fohaszkodott Istenhez, igy latom, meg kell halnom, miel6tt az
uj kiralyt meglathatnam. Ekkor mennyei fény ragyogta kortiil és a fény kdzepette megjelent
elétte Krisztus kiraly. Lehajolt Artabanhoz és magahoz dlelte.

— Kedves Artaban — mondotta —, te nem egyszer talalkoztal mar velem utazasaid soran. Te
mar lattal engem!

— Téged, Uram? De hat hol lattalak volna?
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— Artaban! Az az asszony, aki a gyilkosok eldl menekiilt és segitségért hozzad fordult, és
akit megmentettél az ¢hhalaltol, az is én voltam. S6t, az az asszony is, akivel Jeruzsalemben
talalkoztal, akinek a harmadik dragakovet ajandékoztad, az is én voltam. Ertsd meg Artaban,
amit egynek a legkisebbek koziil tettél, azt nekem tetted. S ekkor Jézus Artaban felé nytjtotta
kezét, melyben a kiraly folismerte a harom dragakdvet.

Igy és eddig a kedves legenda. Milyen kér, gondoljatok, hogy ez a szép torténet csak
mese ¢s nem igaz. Azonban amire ez a mese tanitani akar minket, az igaz ¢s megszivlelendo.
A keresztelésben elottetek is felragyogott a szeretet csillaga, mikor Isten meggyujtotta
bennetek kegyelmének vilagossagat. Egy masik csillag ragyogott fel eldttetek a
szentaldozasban, hogy vezetétok legyen az Istenhez vezetd uton. Igaz, hogy itt a f6ldon
titokban ¢és alruhaban utazik a nagy Kiraly. Minden emberben, minden felebaratunkban 6
rejtézkodik. Ezért barmi jot tesziink az emberekkel, ezt tulajdonképpen az Ur Jézusnak
tessziik. Lépjetek tehat ti is a negyedik kiraly nyomaba és az emberek szeretete altal
érdemeljétek ki, hogy egyszer beléphessetek Krisztus kiraly orszagaba.

A legnagyobb orom (Tlirelmes szeretet)

Egy téli napon Szent Ferenc Perugiabdl Portiunculdba vandorolt Leo testvér tarsasagaban.
Oly hideg volt, hogy csak tigy dideregtek. Ferenc magahoz sz6litotta Leo testvért, aki elol
ment, és monda neki: — O, Leo, testvérem, bar adna az Isten, hogy a mi testvéreinket az egész
vilag szenteknek tartana! Jegyezd meg azonban, hogy nem ez lenne a legnagyobb 6rém, az
igazi boldogsag.

Egy kis id6 mulva Ferenc ismét magahoz sz6lita Leo testvért és igy szolt hozza:

— Jegyezd meg tovabba Leo testvér, hogy amikor a mi testvéreink betegeket gyogyitanak,
ellizik a gonosz szellemeket, 1atokka teszik a vakokat, feltdmasztjdk a négynapos halottakat,
jegyezd meg, hogy ez sem az igazi 6rom és nem ebben rejlik a boldogsag.

Es miutan megint tovabb mentek, szolott Ferenc Leo testvérhez:

— Jegyezd még fel Leo testvér, hogyha a mi testvéreink ismernék az 9sszes nyelveket, az
0sszes tudomanyt, ha nemcsak a jovenddt tudnék elére megmondani, hanem ismernék és
foltarnak a 1élek Osszes titkait, jegyezd meg, hogy abban sincs a legnagyobb 6rom.

Es miutan még tovabb mentek, Ferenc atyank ujra magahoz szolitotta Leo testvért:

—Jegyezd fel Leo testvér, Isten baranykaja, hogy ha angyal nyelven beszélnénk, ha
ismernénk a csillagok jarasat, hogyha megmutatkoznédnak eléttiink a fold kincsei, ha
ismerndk az ¢let titkait, jegyezd fel, hogy ebben sincs a legnagyobb 6rom.

Es ismét tovabb mentek egy darabon, majd Ferenc atyank wjra igy szol Leo testvérhez:

— Jegyezd még fel, hogyha olyan hires szonokok volnank, hogy az egész poganysagot
Krisztus hitére térithetnénk — jegyezd fel, hogy még ez sem lenne a legnagyobb 6rém.

Erre aztan Leo testvér megkérdezte Szent Ferenc atyanktol:

— Miben van tehat a legnagyobb 6rom, Ferenc testvér?

Ferenc igy valaszolt:

— Abban, hogy megérkeziink piszkosan, atazva, fagytol gémberedett testtel Portiunculaba,
a kapus azonban igy fogad minket: No, ti csavargok, jarjatok a vilagot, elbolonditjatok a
népet, alamizsnat csaltok ki a szegényektSl! Egy, kettd, menjetek, tigasabb odakint! Es nem
nyitja ki a kaput. Es mi nem érezziik megbantva magunkat, és alzattal, szeretettel ugy
viselkediink, hogy a kapusnak igaza van. Isten rendelése, hogy igy bant veliink. Mi pedig
atazva, ¢hesen hiizzuk ki az id6t hajnalig a hoban és a jeges vizben anélkiil, hogy a kapusra
neheztelnénk, akkor Leo testvér, csupan csak akkor lesz teljes a mi 6rémiink €s
boldogsagunk.

(4 ,, Fioretti”’-bol)
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Egy ir rozsaszal (Aldozatos szeretet)

Cronin, a neves regényir6 beszéli el a kovetkezo torténetet: Mint fiatal orvos Dublinban
egy tanfolyamon vettem részt. Itt ram biztak a legszegényebb vérosrész orvosi ellatasat, és
igy talalkoztam Donegan Rézaval. Gyakran lattam, amint a kitra ment vizért. Egy néhany
hoénapos kisbaba volt a hatara kotve. Roza 14 éves lehetett, nagy kék szemekkel és komoly
tekintettel. Harom kisebb testvére szoknyéjaba kapaszkodva kisérte mindenhova. Azonos
arcvondsuk és vords hajuk az elsd pillanatban elarulta, hogy testvérek. A nagy piszok és
nyomorusag kozepette olyan megragadod volt a lanynak a tisztasaga, arcanak nemessége,
hogy azonnal felkeltette érdeklddésemet. E16szor csak azzal kezdtem ismerkedésiinket, hogy
udvariasan jo reggelt kivantam neki. Néhany nap mulva mar baratsdgos mosollyal viszonozta
koszonésemet. Tartézkodasat nem volt konnyii legy6zndm, de lassan sikeriilt baratsagot
kotniink. fgy megtanultam, hogy Roza édesanyja nemrégiben halt meg és négy arvat hagyott
hatra. Edesapjukkal egyiitt egészségtelen pincelakasban éltek, koztiik a 8 honapos kisbabéaval.
Donegan papa a hajogyarban dolgozott és keresete nagy részét a kocsmaban koltotte el. igy
azutan nem volt konnyii dolga a kis Rozanak. Az ¢ vallan nyugodott a haztartas egész gondja,
a harom gyermek és nyugtalan lelkti édesapja.

A gyerekek nagyon szerették ndvériiket és féleg a kis Miska ragaszkodott hozza. Amikor
napos délutanokon kivitte a parkba sétalni, gyakran talalkoztam veliik. Lelkiismeretem azt
sugta, hogy tegyek valamit ezért a tiszta szivli, artatlan gyermekért. Sziiletésnapjara kiildtem
is neki egy csomagot, amelyben meleg ruhakkal, cipdvel és harisnyaval ajandékoztam meg.
Mar el6re Oriiltem és vartam a talalkozast. Milyen szép lesz, ha R6za {innepi ruhaban, szép
cipdben a templomba siet. Ebben a reményben azonban hamarosan csalédtam. Amikor
ugyanis legkozelebb taldlkoztam vele, épp azok a rongyok takartdk testét, mint azeldtt.

— Hol vannak az ajandékok? — kialtottam fel.

Roza fiilig elpirult. O, hat 6n kiildte? Sajnos el kellett adnom, mert nem volt pénziink
ennivalora.

Csendesen néztem red ¢és arra gondoltam, hogy ime mennyire szereti ez a kislany
testvérkéit. Ujra csak részvét ébredt a szivemben. A kovetkezd napon folkerestem a kornyék
plébanosat. A lelkipasztor arca folderiilt, amikor R6zarol kezdtem beszélni.

— O igen, 6 példas kismama, aki testvéreiért minden dldozatra hajlando!

Ekkor el6adtam a plébanosnak aggodalmam. A kisleany igen rosszul néz ki és pihenésre
van sziiksége. Szeretném az egyik bardtomhoz elkiildeni, legalabb egy honapra.

— Nem lesz konnyti elszakitani 6t testvéreitdl — mondotta a plébanos.

Egy hét mulva folkerestem Rozaékat. Eppen az asztalnal iiltek és vacsoraztak.

— R6za — mondom neki —, el kell utaznod!

Kérdon pillantott ram és értetlentiil dobta hétra az arcéba hull6 hajfonatat.

— Egy baratomhoz fogsz utazni. O vidéken lakik, ahol a jo levegén kicsit megerdsodsz.
Ott nem lesz semmi mas dolgod, csak a tytkokat etetni €s annyi tejet inni, amennyi csak
beléd fér.

Szavaim hallatara folragyogott az arca, de aztan Gjra elkomorult. Megrazta fejét és azt
mondotta:

— Nem, nem mehetek! Gondoskodnom kell a gyerekekrdl és édesapamrol.

— Nézd Roza, én mar mindent elintéztem. Szot kell fogadnod. Ha igy folytatod tovabb,
hamarosan 6sszeroppansz és akkor még nagyobb baj szakad a csaladra.

— Nem, mégsem tudom elhagyni a kis Misit!

— Akkor hat vidd magaddal 6t is!

Erre felragyogott az arca. Boldogan integetett a vonatbdl, mikor megindult Galway felé.
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Karoly baratom pontosan beszamolt védencem allapotardl. A vidéki levegd igen jo
hatassal volt Rozara és testi sulydban is gyarapodott. R6za is irt és lapjair6l annyi boldogsag
¢s életdrom sugarzott, amelyet még sohasem tapasztaltam. Persze 6 nem magardl, hanem a
kis Misirdl irt els6sorban. Hamarosan eltelt a honap. A hazautazas el6tt Karoly baratomék
kijelentették, hogy szivesen drokbe fogadnak Misit. Igy aztan egyediil jott haza Roza
ovéihez. A kis Misirdl jo hirek érkeztek, de R6zat nem tudtdk megvigasztalni. Gyakran
megtortént, hogy zokogva iilt az asztalnal és gyakran igy talaltam rd magam is. Egyszer aztan
szomoru hir érkezett a kisfiarol. Tiidogyulladast kapott. Sdpadtan nézett Réza a levélre, majd
a szekrényhez 1épett. Kiszamolta az utikdltséget és kijelentette: elutazom hozza. Minden
ellenvetés hiabavalonak bizonyult. Még aznap este atvette a kis Misi apolasat. Valahdnyszor
a kisgyermek l¢legzése elneheziilt, valami elviselhetetlen félelem jelent meg Roza arcan.
Kiilénosen, mikor kohogni kezdett. Ejjel-nappal mellette volt a végkimeriilésig.

Végre Misi tulesett a krizisen és azt mondtak az orvosok: most mar biztos a gydgyulas.
Ekkor Roza f6lallt, kezét a homlokara tette €s fejfajasrol, kimeriiltségrol panaszkodott. A kis
Misi meggyogyult, de 6 még sulyosabb betegségbe esett. Agyhartyagyulladas, allapitottak
meg az orvosok. Tobbé nem is tért magéhoz.

Most ott nyugszik a csendes temetdben. Sirjat egy vadrozsabokor disziti. Jelképe annak a
szeretetnek, mely €letét adta testvéreiért.

Romilott ifjak (A szeretet hatalma)

Olaszorszag Turin nevil varosaban volt egy javitointézet. Hairomszaz ifju lakott benne,
akik nem voltak éppen artatlanok. Kiilonféle biindket kovettek el és ezért hosszu éveken at
szabadsaguktol megfosztva kellett az intézetben élnitik.

Az egyik napon igy szolt hozzajuk az intézet igazgatoja: holnap valamennyien elmentek a
templomba. Egy josagos lelkiatya lelkigyakorlatot tart. A fiuk koziil sokan kényszertiségbol
mentek el, de mar az elsd szentbeszédben észrevették, hogy ez a lelkiatya egészen mds, mint
a tobbiek. Nem vetette meg Gket, s6t meg is nevettette a tarsasagot. [gy aztan megnyilt a fink
szive és kivétel nélkiil valamennyien 6rommel hallgattak a beszédeket. A lelkigyakorlat
végén mind a 300 fil meggyont és szentdldozashoz jarult.

Dos Bosco, mert ¢ volt a lelkigyakorlatot vezeto atya, elhatdrozta, hogy valami 6romet
szerez a fitknak.

— Mi lenne, — mondotta az igazgaténak —, ha egy jot sétalhatnék a fiukkal?

— Ez lehetetlen — vélaszolta — egy se jonne vissza koziiliik, mind megszokne az intézetbdl.

Don Bosco ekkor a miniszterhez fordult kérésével. Onnan is tagado valaszt kapott.

— Legalébb négy tucat renddrre volna sziikség, hogy vigydzzanak rajuk.

— O nem, egyre sincs sziikség! — mondotta Don Bosco a miniszternek. Ha valamelyik fiu
nem térne vissza, Ugy engem csukasson be helyette. A miniszter végiil megadta az engedélyt.

Nagy volt az 6rom a fiak kozott, mikor Don Bosco kihirdette az engedélyt. A fiak
ugraltak, ujjongtak dromiikben.

— Egyet azonban mondani akarok nektek. A fejem és a becsiiletem forog kockan, mert
szavamat adtam, hogy egy se fog megszokni koziiletek. Megigéritek tehat nekem, hogy
valamennyien visszajottok?

— Megigérjiik! Jaj annak, aki szokni probal — kiéltottak a fikk 6kolbe szoritott kézzel.

A kovetkez6 napon Don Bosco 300 fiu tarsasagaban kirandulast tett a varos kornyékén.
Egy szamar hatan vitték az ennivaldt. Egész nap jatszottak, nevettek, tdncoltak és kozben
imadkoztak is. Hosszu évek ota ez volt a legszebb napjuk a fitknak. Hazafelé¢ menet Don
Bosco foliilt a szamar hatara és igy vonult be a fiuk €lén a javitdintézetbe.
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Az intézet tisztviseldi egész nap azon sopankodtak, hogy nem lesz jo vége ennek a
kirandulasnak. Mennyire meglepddtek azonban, amikor este hiany nélkiil valamennyien
visszatértek. A miniszter hosszasan megrazta Don Bosco kezét és gratulalt neki a sikeres
vallalkozashoz.

— Szinte hihetetlen — mondotta.

— Sok ilyen emberre lenne sziiksége a mi orszagunknak!

A fitk lelkes hangulatban bucstztak el Don Boscotdl, aki semmi mast nem tett, mint hitt
a fiakban és abban, hogy mindenkiben ott rejtézik a josag, és ha szeretettel kozelediink
valakihez, folébresztjiik a lelkekben alvo josag Csipkerdzsikajat.

A boldog herceg (Szeretet)

Magasan a varos felett allt a boldog herceg szobra, egy képcsarnok elétt, aranyruhaba
oltoztetve. Szemei dragakobol voltak és kardjanak markolatat rubinkd diszitette. A szobrot
sokan megcsodaltak. Olyan, mint egy szélkakas, jegyezte meg valaki, csak nem olyan
hasznos. Milyen jo, hogy vannak még boldog emberek, séhajtott f6l egy volt gazdag, aki
minden vagyonat elvesztette. Olyan, mint egy angyal, mondottak az arva gyerekek, mikor
elsétaltak mellette. Meghallotta ezt egy tudds professzor és ginyosan megjegyezte: hogyan
mondhattok ilyesmit, amikor egyiktek sem latott még angyalt? De igen, almainkban mar
sokszor lattunk angyalokat, valaszoltak a gyerekek.

Az éjszaka egy fecske repiilt a varos felett. Tarsai mar régen elkdltoztek melegebb
tajakra. O azért maradt hatra, hogy apoljon egy beteg fecskét, aki azonban ma este jobblétre
szendertilt. Mivel elfaradt a repiilésben, leszallt a ,,boldog herceg” szobrara és meghuzta a
herceg laba mellett magat. Amikor fejecskéjét a szarnya ald dugta, egy vizcsepp hullott a
fejére. Ezen a kis fecske igen csodalkozott, mert az égen egyetlen felhdt sem latott. Ezt
kovette egy masik és harmadik vizcsepp. Feltekintett €s akkor vette észre, hogy a vizcseppek
a boldog herceg szemébdl potyognak.

— Ki vagy te? — kérdezte tdle a kis fecske.

— En vagyok a boldog herceg.

— Ha boldog vagy, akkor miért sirsz?

— Amikor még ¢éltem és emberi sziv dobogott a keblemben, nem tudtam, mi a fajdalom.
Gondtalanul éltem palotdmban. Midta azonban itt allok a varos f616tt, annyi nyomortasagot
latok, hogy jollehet 6lombodl van a szivem, nem tudok mast tenni, csak sirni. Kedves fecském,
az egyik sziik utcdban szegény hazikot latok. Nyitva van a padlasszoba ablaka és egy
szomoru asszony né€z ki rajta. Az asztalon ott a varras, egy elokel6 holgy ruhdja. Ezen
dolgozik éppen. Az agyban a kisfia fekszik, 14z gyotri és sir ... Kedves fecske, arra kérlek,
vidd el nekik a kardomon ékeskedd rubinkévet! En sajnos nem tudok menni.

— 0, engem varnak a tarsaim Egyiptomban, a Nilus partjan, a régi kiralyok siremlékein —
valaszolta a fecske.

— Nem tartalak vissza, de legaldbb egy ¢jszakara maradj mellettem és 1égy az én kdvetem,
— kérlelte a fecskét a boldog herceg —. A kisfil meghal, ha nem sietilink segitségére.
Edesanyja szegény és nem tud orvossagot venni.

— En nem kedvelem a kisfiukat — valaszolta a fecske —, gyakran megdobaltak a
folyoparton.

A herceg azonban olyan szomortan és kéréén nézett a kis fecskére, hogy végiil
beleegyezett kérésébe.

— Rendben van, a te kedvedért itt maradok egy ¢jszakara és koveted leszek.

— K06szonom kis fecske, — halalkodott a herceg. Kozben a fecske éles csérével kipiszkalta
a rubinkovet a kard markolatabol €s csérébe véve elrepiilt a varos hazai felett. Elrepiilt a
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templom, majd a kiraly palotéja felett. Innen muzsikasz6 hallatszott és a kapun egy fiatal
holgy 1épett ki vOlegénye karjan. Holnap reggelre készen lesz az udvari balra rendelt ruhdm.

Kozben a fecske elrepiilt a folyo felett és megérkezett a beteg kisfithoz. Lazban égtek a
szemeli €s az édesanya is elszundikalt. A fecske berepiilt a nyitott ablakon és az asztalra
ejtette a rubinkdvet. Néhanyszor koriilrepiilte a kisfiat, akinek foldertilt az arca a madar
lattara. — Jobban vagyok, — mondotta és békésen elaludt.

A kis fecske pedig visszareplilt és mindent elmondott a hercegnek. Reggel egy tudos
professzor észrevette, amint a szobor labanal allt és igy szolt: Nini, télen fecske! — és az egyik
ujsagban cikket irt a rendkiviili eseményrol.

A fecske ttra késziilodott és megkérdezte a herceget:

— Nem iizensz valamit Egyiptomba?

— Kicsi fecske, nem maradnal még egy ¢jszakara mellettem? Valahol, szegényes
szobaban egy fiatal embert latok, aki meggémberedett ujjaival szindarabjan dolgozik.
Segiteni szeretnék rajta.

— No jol van, még egy ¢jszakdra itt maradok ¢€s viszek neki is egy rubinkdvet.

— Sajnos, tobb rubinkévem nincs, de a szemem zafirbodl van, ezt vedd ki és vidd el az ifju
embernek, hogy tlizel6t és ennivalot vasaroljon rajta.

— Kedves herceg, ezt nem tudom megtenni. Hogyan szarhatnam ki a szemedet?

— Tedd csak meg kedves fecske és teljesitsd kérésemet! Az ifjii ember éppen aludt, mikor
a fecske asztalara ejtette a zafirkdvet. Mikor folébredt, igen megoriilt és arra gondolt, hogy
valamelyik tiszteldje ajandékozta meg vele. Most mar legalabb be tudja fejezni szindarabjat.

A fecske pedig visszarepiilt a herceghez, hogy bucsut vegyen téle.

— Itt a tél és hamarosan ho takarja a foldeket. Eppen ideje, hogy ttra keljek. Tarsaim mar
uj fészket épitenek valahol a piramisok orszdgaban. Téged azonban nem felejtelek el, joszivii
hercegem. Tavasszal, ha visszajovok, olyan szép rubinkdvet hozok neked, mint a rozsa.

— Kedves fecske, kicsi fecske, nézz csak le az utcara! Ott 4ll egy ujsagarus lany. Edesapja
durva ember és megveri, ha kevés pénzt visz haza. Nincs se cipdje, se harisnyéja. Arra kérlek
tehat, vedd ki a masik szemembdl is a zafirkovet és vidd el neki!

— Nem, azt nem tehetem, mert akkor te egészen vak leszel.

— Ne band te azt, hanem teljesitsd a kérésemet!

A kis fecske engedelmeskedett és a kisledny kezébe tette a zafirkovet. Majd visszarepiilt a
herceghez és igy szolt hozza:

— Te most mar egészen vak vagy, azért nem hagylak el, hanem veled maradok.

Ett6] kezdve a kis fecske mindennap koriilrepiilte a varost és beszamolt a vak hercegnek a
latottakrol. A herceg biztatdsara lassan levelenként levette réla aranyruhajat és elvitte a
szegényeknek. Kozben egyre hidegebb lett és leesett az elso ho. A kis fecske mar alig talalt
¢lelmet és tagjai is meggémberedtek. Végiil latta, hogy itt kell elpusztulnia. Utolso erejével
felrepiilt a herceg vallara és igy szolt hozza:

— Elj boldogan kedves herceg és engedd, hogy megcsokoljam a te jotékony kezed!

— Oriildk, hogy elrepiilsz a meleg Egyiptomba és kdszonom, hogy ilyen soka kitartottal
mellettem.

— Nem Egyiptomba megyek én, hanem a halal orszdgaba — valaszolt a fecske.
Megcsokolta a herceg kezét és holtan esett a foldre. Ebben a pillanatban megrazkodott a
szobor, mert megrepedt a herceg 6lomszive.

A kovetkezd nap a varos vezetdi alltak meg a szobor eldtt és igy szoltak egymashoz:
valoban siralmasan néz ki a boldog herceg. Kiesett a rubin a kardjabol, szemeibdl a zafir és
az aranyruha is eltiint rola. Eppen olyan, mint egy koldus — jegyezte meg a polgarmester. — Es
nézzétek csak azt a halott madarat a laba el6tt!
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A szobrot hamarosan eltavolitottak €s elvitték az olvasztoba, hogy tjat dntsenek beldle.
Csak az 6lombol ontétt szive nem akart megolvadni. Ezért kidobtak a szemétdombra, ahol a
kis fecske teteme fekiidt.

— Hozzatok el nekem a varos két legdragabb kincsét, mondotta a Jéisten angyalainak. S
Ok elhoztak az 6lomszivet és a kis halott fecskét.

— Helyesen valasztottatok, mondotta az Ur. Ez a kis madar megérdemli, hogy 6rokkeé a
paradicsomban énekeljen. A boldog herceg szobra pedig a mennyorszag aranyvarosat fogja
disziteni.

(Oscar Wilde)

Aranylanc (Joétett)

Egy édesanya besz¢élte el gyermekeinek a kdvetkezd torténetet.

Mikor még egészen kislany voltam, sziileim hazaban gyakran 6sszejottek a vendégek,
csupa nemes gondolkodast és jomoda emberek. Tortént egyszer, hogy az egyik napszdmos
¢lete kockaztatasaval megmentette az egyik vendég kisfiat, aki majdnem a robog6 hint6 alé
keriilt. A szegény ember méltdn megérdemelte, hogy jotettéért megjutalmazzak. Annal is
inkabb, mert nagycsalados ember 1évén, dllandoan anyagi gondokkal kiizdott. Sziileim
magukhoz hivattdk azzal a szdndékkal, hogy megjutalmazzék. Mennyire meglepddtiink
azonban, mikor az életmentd napszamos visszautasitotta a felkinalt jutalmat. Amint
mondotta, az csak magatol értetddd, hogy az ember segitségére siet a bajba jutottaknak. Ez
vildgosan kovetkezik abbdl a ténybol, hogy ember €s keresztény vagyok. A jutalom helyett,
ha nem sértddnek meg, egész mast kérek 6noktol.

— Azt mondjak, hogy én most jot cselekedtem, mert megmentettem egy kisfiu életét. Arra
kérem tehat 6ndket, hogy ezt a jot adjak tovabb és igy végiil eljusson a josag Isten¢hez, aki
minden jonak a forrasa.

A napszamos latta, hogy édesapam elpirul és ezért igy folytatta:

— Mi keresztények jot teszilink felebaratunkkal, ezt Krisztus kedvéért tessziik. Ilyesmit
mar jémagam is atéltem gyermekkoromban. Sziil6falumban €It két testvér, akik halalos
ellenségek voltak. Hogy miért, magam sem tudom. Pedig mindkettd igen rendes embernek
latszott. Eppen aratas volt, mikor kett6jiik koziil az egyik halalosan megbetegedett. Senki sem
gondolt arra, hogy odahivja testvérét és legalabb a haldlos 6rajaban kibékitse 6ket. Az utolsod
pillanatban mégis megérkezett a haragos testvér és a haldoklé megbékélve 1éphetett Isten
itéloszéke elé. A temetés utan igy szolt a rokonokhoz az elhunyt testvére: nem is gondoljatok,
hogy milyen boldog vagyok az utolso pillanatban tortént kibékiilésiink miatt! Tudjatok, miért
tudtam ezt a nehéz 1épést megtenni? Az eldzo este eltévedtem a hegyekben és teljesen
kimeriilve bolyongtam a havason. Egy pasztoremberrel talalkoztam, aki latva
kimeriiltségemet, megfejte egyik tehenét és friss tejjel itatott meg. Ez a josdg ugy meghatott,
hogy azt mondtam magamban:

— Egy idegen ember ilyen jo szivvel van hozzam, miért ne tehetnék hasonl6 jot a
testvéremmel? El is mondtam a havasi pasztornak a kozottiink fonnalld harag torténetét. O
csak a fejét csovalta és egyre azt kérdezte:

— Valoban uram, lehetséges ez, uram?

— Eddig lehetséges volt, de tovabb mér nem! — Gondoltam magamban €s még azon éjjel
hazasiettem, hogy kibékiiljek testvéremmel. Arra gondoltam, azt a jot, amit a havasi
pasztortol kaptam, kotelességem tovabb adnom ¢és haldokld testvérem altal visszajuttatni az
Istenhez ...

fgy beszélt a napszamos és semmi jutalmat nem fogadott el.
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Ezek utan azt gondoljatok talan, hogy a megmentett ifj sziilei nagyobb 6sszeggel
megajandékoztak egy szegényt, hogy igy rojak le haldjukat az Istennek is gyermekiik
megmenekiiléséért. Nem ez tortént!

Hanem, mikor visszatértek a varosba, elmentek az egyik korhazba ¢€s ott kijelentették,
hogy hajlandék magukhoz venni és dpolasban részesiteni egy gyodgyithatatlan beteget. A
féorvos igen elcsodalkozott ezen, hogy a mai vilagban még ilyesmi is eléfordul. Majd
megmondotta, hogy van a kdrhazban egy fiatalember, aki mar évek 6ta nem tud jarni, de
ujabb operacidval €s orvossaggal lehetne rajta segiteni. A sziilok hajlandok voltak meghozni
a pénzaldozatot. Az operacio sikertilt és a fiatalember most jo egészségnek orvendd
csaladapa.

fme, egy szegény ember is jot tudott cselekedni azaltal, hogy komolyan vette az Ur Jézus
szeretetparancsat.

Es ha most ez az ember, aki visszanyerte az egészségét, tovabb adja a jotéteményt, mi
lesz akkor? Egy aranylanc sziiletik, amely a foldtdl az égig ér. Mennyivel szebb lenne a vilag,
ha mindenki tovabb adné azt a szeretetet, amit masoktdl kapott!

A veréb (A szeretet 0sztone)

Vadaszatrdl tértem meg és a kerti iton mentem hazafelé. A kutyam eléttem futott.
Hirtelen megallt, aztan lassabban kezdett elérelopdzni, mintha vadat szimatolna.
Végignéztem az uton és egy fiatal verebet pillantottam meg. A cs6ére még sarga volt és a feje
pihés. Leesett a fészekbol, mert a sz€l lerazta a nyirfardl. Most a porban vergddott és
kiterjesztette szarnyait. Kutyam lassan kozeledett fel¢je, ekkor a kozeli farol egy veréb szallt
le. Mint a lezuhano k6 csapott le a kutya el6tt és kétségbeesett csipogassal esett neki a kutya
tatott szajanak. Sajat testével védelmezte fiokajat, kozben teste remegett a félelemtél. Oriasi
szOornynek tiint eldtte a kutya, mégsem tudott nyugton maradni. Az akaratanal er6sebb
hatalom hajitotta le a kutya elé. A kutya megallt és hatralni kezdett. Benne is tiszteletet
¢bresztett a magasabb hatalom. Gyorsan magamhoz szoélitottam a kutyat és a veréb iranti
tisztelettel mentem tovabb. Tiszteletet keltett bennem a madar szeretetének megnyilatkozésa.

A szeretet — gondoltam magamban — erdsebb, mint a halél és a halalfélelem. Csak a
szeretet segitségével all fenn a vilag és mozog az élet.

(Turgenyev)

Ami erésebb a viharnal (A szeretet hatalma)

W. Mauriac, a Columbiai Egyetem tanara ezeket irta csaladjanak, amikor sikertilt
kimenekiilnie a viharos tengerbdl:

1954.1. 14.

Kedves Gyermekeim!

A mai napon a szeretetrdl kell irnom nektek. Isten szeretetérdl, az emberek, a gyerekek, a
csalad szeretetérél. Mar sokszor megprobalkoztam azzal, hogy a szeretetrdl beszéljek,
bevallom, kevés sikerrel. Most azonban olyan veszedelmeken mentem keresztiil és gy
atéltem magam is a szeretet erejét, hogy talan jobban meg tudom magamat értetni veletek.
Hallgassatok tehat!

Tegnap hatalmas vihar tombolt a tengeren €s egy hulldm kedves bardtommal egyiitt a
tengerbe sodort. Sokaig tartott, amig a viz felszinére keriiltem. A tiidém kdzben tele lett
vizzel. A ruha is a testemre ragadt s igy uszni sem tudtam rendesen. Minden erOmet
Osszeszedve a ruhamtol igyekeztem megszabadulni. Nem messze megpillantottam egy olajos
hordét, azt akartam elérni. Kozben kétségbeesett kialtast hallok: Professzor ur, segitség!
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Mentsen meg! Koriilnéztem, de a toronymagassagu hullamokt6l semmit és senkit nem lattam.
Néhany perc mulva kdhogést, bugyborékold hangot hallottam. Ismét koriilnéztem, de senkit
sem lattam. Csend lett. Bizonyara vizbe fult a szerencsétlen — gondoltam magamban. Egy
pillanat mtlva meglattam a hajonkat kb. 1500 méter tavolsagra. Eppen felém tartott. En
azonban mar kozel voltam a végkimeriiléshez. Ekkor megprobaltam hattal rafekiidni a vizre.
Azonban a tenger hullamai visszaforditottak ¢s még tobb vizet nyeltem. Mar-mar elsotétiilt
eléttem a vilag ...

Ugye most azt gondoljatok, hogy borzalmas elhagyottan és egyediil éreztem magam!
Pedig nem voltam egyediil. Ugy éreztem a nagy veszély kozepette, hogy mindazok, akik csak
szerettek, kortilottem vannak €s batoritanak. Lattalak titeket is: téged Bili és Jerry, téged
Hopie, Petis és Maggie. Mind arra biztattatok, hogy kiizdjek tovabb és mentsem meg
¢letemet a ti szamotokra. Biztatoan integettetek felém és végiil a legkisebb testvérkéteket
Maggie-t lattam, amint este felfut a szobatokba vezetd 1épcson €s igy kiabal: papi, papi, gyere
te is! Es ime gyerekek, Maggie hivé szava erésebb volt a tenger hullamainal. Dobaltak a
hullamok, de kislanyom szeretete erdsebb volt naluk. S mikdzben reatok gondoltam, valaki
megszolalt mellettem:

— Professzor ur, fogja meg a hord6 masik sz¢lét, igy kdnnyebben fenntarthatjuk
magunkat. Mike Brown volt ez az ember, akirdl azt hittem, hogy belefulladt a tengerbe. De
nem! Az utols6 pillanatban sikeriilt megkapaszkodnia egy olajos horddban €s most még
engem is megmentett.

Hajonk egyre kozeledett. Valaki kidobott egy kotelet és tarsam megragadta. gy hiiztak
mindkettonket a hajohoz. Mikor a hajé oldalahoz értlink, Miké elengedte a hordot, hogy
mindkét kezével a kétélbe kapaszkodjék. En azonban az egyensilyat vesztett hordorol a
vizbe zuhantam. Sikeriilt elkapnom egy hajokotelet, de annyi erdm mar nem volt, hogy
felmésszak rajta. Ekkor két matroz jott segitségemre. Honom al4 nytltak és igy vittek a
fedélzetre. Errél azonban mar nem tudtam, mert elvesztettem eszméletemet, igy aztan, ha a
segitség csak néhany percet késik, menthetetleniil a vizbe fulladok. Mindez tegnap tortént és
most Oriilok, hogy ¢élek. A bal oldalam még most is béna, mert egy kicsit dreg vagyok az
ilyen kalandokra. Estére azonban Bermudara érkeziink és ott majd rendbe hoznak az orvosok.

Ebbé] az eseménybdl valamennyien sokat tanulhatunk. En, mint természettudds
elssorban a fizikai jelenségekkel foglalkozom. Sokszor mondottam nektek, hogy milyen
fontos az Uszas, a rossz szokasok lekiizdése és testiink edzése. Most azonban azt is
megtanultam, hogy a testi erdnél van egy nagyobb erd. Ez a legnagyobb erd a vilagon és
szeretetnek hivjak. Engem is a szeretet mentett ki a halal torkédbdl. A szeretet édesanyatok,
gyermekeim irdnt, ez adott erdt, kitartdst a nagy veszedelemben. Ez a szeretet erdsebb volt a
tenger hullamainal. Ezért kell halat adnunk az Istennek, aki ezzel a draga kinccsel
megajandékozta sziviinket.

Miért hagyjatok ,,Ot” egyediil? (Apostoli szeretet)

Az egyik karacsony alkalmaval — olvasom egy kedves elbeszélésben — az Ur Jézus Gjra
lejott a foldre megnézni, hogy mit csinalnak a biinosok. Mindenfelé 6rvendezd emberekkel
talalkozott. Karacsony, kardcsony, mindenki errdl besz¢Elt.

Az els6 ember, akit az Ur megszolitott, egy kozlekedési rendér volt. Az Ur ezt kérdezte
tdle:

— Miféle tinnep a karacsony?

A rendOr szemiigyre vette a kiilonos férfit és megkérdezte tdle:

— Honnan j6tt 6n ide?

— Betlehembdl.
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— Honnan? — kérdezte ujra értetlentil a renddr.

— Betlehembdl.

— Ilyen varost én nem ismerek. Bizonyara igen elmaradt emberek élnek ott, ha nem
tudjak, hogy mi a karacsony. Mi mas lenne, mint a gyerekek iinnepe.

— Es kik azok, akik csomaggal keziikben jonnek az iizletekb&1?

— O, — mondta a rendér — ilyenkor az a szokas, hogy megajandékozzak egymast az
emberek.

— De honnan szarmazik ez az tinnep? — firtatta tovabb az Ur.

— On tal sokat kérdez és koztiik olyanokat is, amire én nem tudok felelni. Kérem,
forduljon mashoz felvildgositasért.

Karacsony! Minden kirakatbdl ez a sz6 ragyog az ember szemébe. Vajon hogyan
tinneplik meg az emberek a karacsonyt? Az Ur Jézus belép az egyik kavéhazba, ahol vidam
karacsony estét hirdettek meg. Férfiak jonnek szép estélyi ruhdban, fiatal holgyek elegansan
kioltozve. A teremben fehér téritdvel letakart asztalok allnak és kdzeplikon rozsaszini
gyertya ég. Minden asztalon eziistds livegben pezsgd varja a vendégeket. Amint az egyik
asszony megfordul, megpillantja az Ur Jézust és bosszasan igy szol a pincérhez:

— Miért engednek be ilyen koldust kdzénk?

A 15 éves kis pincér azonnal Jézushoz fordult:

— Mit keres on itt?

Az Ur Jézus ranéz a gyermekre.

— Hogy mit keresek? O, ha tudnad miért jéttem én ide?

— Itt kérem nem lehet koldulni, mondja az ifju pincér és gyorsan kituszkolja az Urat az
utcara. Karacsony ... karacsony! A magas égbdl jottem én ... — énekel egy ciganyasszony a
zongora mellett. Jézus hagyja magat sodortatni a tdmeggel, amely az iizletek és hazak kozott
hullamzik. Mindenfel¢ jatékokat lat, sehol egy betlehemi jaszolt. Egy férfi és egy nd
csomagokkal megrakodva siet el az Ur mellett. Ok is a karacsonyt iinneplik. Becsiiletes arcuk
megtetszik az Urnak s nyomukba szegddik. Eszrevétleniil koveti ket és belép a lakasukba is.
Egymas utan érkeztek a vendégek. Mindenki vidam, esznek, isznak, beszélgetnek. A
szobdban nem lehet latni egy fesziiletet sem.

Az Ur hamarosan megunja a lapos tarsalgast és eltavozik.

Hamarosan egy iskola bejaratahoz érkezik. Nagy betlikkel ki volt irva: karacsonyi
iinnepély a VIII. ker. gyermekei szamara. Jézus belép az iskoldba. A termekben rengeteg
gyermek tolong. Jatékokat, cukorkat és csokoladét, konyveket osztanak ki kozottiik.
Betlehemi jaszolt és fesziiletet azonban itt sem lehet latni. A kicsi Jézusrol senki sem beszé€l.
Az Ur elhagyottan érzi magat és oly idegeniil all a gyermekek kozott. Az egyik gyermeket
probaképpen megszolitja: mondd csak kicsikém, szereted te a kis Jézust, aki az ajandékot
kiildte neked? Csodalkozva néz a gyermek Jézusra és megkérdezi: ki az a kis Jézus?

Az Ur tovabb bolyong a varosban, valahogy gy, mint édesanyja és Szent Jozsef, mikor
szallast kerestek Betlehemben. Szomortan jarja a varos utcait, ahol mindenki karacsonyt
iinnepel anélkiil, hogy tudnak mi is az a kardcsony? Mennyire igaza van Szent Janosnak,
mikor szomoruan irja: 6véihez jott, de 6véi be nem fogadtak. Ma is ugyantigy van, mint
egykor Betlehemben. Karacsonyt innepelnek az emberek, de az iinnep szerzdjérol
megfeledkeznek.

Faradtan all meg a szegény kiilvarosban. Benéz az egyik hdz ablakan és a falon sajat
képét pillantja meg. A sarokban egy betlehemi istallot is 1at. Egy kisfiu 1ép ki a hazbol és
megpillantja a hidegtdl reszketd Krisztust.

— Hideg van idekint, mondja résztvevden. Tessék bejonni hozzank, nalunk j6 meleg van a
szobaban.

Es az Ur belép. Gyermekek allnak a kalyha koriil és egy pap beszélt nekik arrol a
Krisztusrol, aki irantuk valo szeretetbdl gyermekkeé lett és eljott a foldre.



22 PPEK / Gyorgy Attila: A szeretet parancsai

Az atfazott Jézust hellyel kinaljak.

— Melegedjen meg egy kicsit! Szivesen megkinaljuk enni- és innivaloval is. Jézus nem
valaszol a kérdésre.

Meleg tekintetével megsimogatja a gyermekeket €s végiil a fiatal papon pihenteti
tekintetét. Majd megkérdezi téle:

— On az egyediili, aki az evangéliumot hirdeti?

— Igen!

Ekkor az Ur kériilnéz és igy szolt a jelenlévékhoz:

— Miért hagyjatok 6t egyediil? Azutan eltiint a szobabol.

— Ugye ez az Ur Jézus volt? —, mondotta az egyik ifju.

— Igen — vélaszolta elgondolkozva a fiatal lelkipéasztor.

Azdta minden esztenddben két ifjut kiild ez a kiilvarosi plébania a papneveld intézetbe,
azért, hogy ,,0” ne legyen tobbé egyediil.

A baratsag példaja (Hitlen baratok)

Néhany évvel ezeldtt tortént az egyik eldkeld szalloda fényesen kivilagitott termében.
Egy eldkeld, gazdag ifju vacsorat adott baratai tiszteletére. Finom ételek és borok kertiltek az
asztalra €s j6 hangulat uralkodott a vendégek kozott. A vacsora végén felallt a vendéglato ifju
¢s igy szolt a jelenlevokhoz:

— Kedves barataim! Azért hivtalak ma Gssze titeket, hogy elbucsuzzam. Azt gondoljatok,
hogy gazdag vagyok, pedig tévedtek. Alig kaptam valamit az atyai 6rokségbol. De mert fiatal
vagyok ¢és eldttem az élet, holnap reggel Ausztralidba indulok szerencsét probalni. Most
pedig jol jegyezzétek meg, amit mondok: mahoz hét évre Gjra itt leszek ebben a teremben. Ha
kedvez a szerencse ¢s sikertil vallalkozdsom, akkor mindny4djatokat {innepi vacsoraval és
szerény vacsoraval megvendégellek titeket.

Az egybegylilt vendégek lelkesen fogadtak a bejelentést és megigérték, hogy teljesitik
baratjuk kivansagat. EImult hét esztendd és az egykori vendégek levelet kaptak Ausztraliabol
hazatért baratjuktol: szegényen utaztam el és nyomorultul tértem vissza. Miel6tt ujabb
kisérletet tenn€k a vagyonszerzésre, szeretnélek viszontlatni titeket. Ezért azt kérem, hogy
teljesitsétek igéreteteket €s holnap este legyetek a megbeszElt szallodaban. Remélem senki
sem marad tadvol a barati 6sszejovetelrdl!

A levelet ir6 ifju mar nyolc napja visszatért Ausztraliabol és stlyos betegen fekiidt a
szalloda egyik szobajaban. Odakint nagy vagyont szerzett és gazdag emberként tért vissza
hazdjaba. Sajnos azonban a vagyonszerzés egészségébe kertilt. A levelet most azért kiildte el
baratainak, hogy ezzel probara tegye hiiségiiket. Mar készen volt a végrendelet is. Vagyonat
azok a baratok kapjak, akik teljesitik igéretiiket és a megbeszélt este megjelennek a
szallodaban. Mindezt titkarara bizta. A kitizott nap elérkezett és gazdaja képviseletében a
titkar jelent meg a szalloda nagytermében. Kilencet, tizet, tizenkett6t {ittt az 6ra és nem jott
senki. Ekkor deriilt ki, hogy a sok ,,jobarat” koziil egy sem volt igazi baratja a gazdag, de
haldokl6 embernek. Masnap mindenrdl beszamolt a titkar fonokének. Szomortian hallgatta és
megvetden szolt az emberek megbizhatatlansagarol. Osszetépte végrendeletét és egész
vagyonat a varos arvahazara hagyta.

Szegény emberek (Szeretet)

Sotét, viharos éjszaka. Szegényes halaszkunyhoban a tlizhelynél il Jeanne és durva
vaszonbol késziilt vitorlat foltoz. Hallja, mint fiityiil a szélvihar, mint dobol az es6 az
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ablaktablakon. Kint diihong a vihar, s6tét van. A kunyho agyagpadloja tiszta, a kdlyhdban
pattog a tiiz, a fali polcokon tisztara mosott edények. A szoba hatterében all az 6don &gy és a
foldre teritett matracon alszik 6t kisgyermek, akiket az 6cean moraja ringatott el. Jeanne férje
kint van a tengeren, haldszni ment. Rettenetes a tenger az ilyen félelmes viharban. De hat
dolgozni kell. Az ember nem kiildheti a csaladjat koldulni az utcéra. Jeanne hallja az 6cean
zugasat, a sz¢€I1 siivoltését és hébe-hoba a siraly vijjogasa is megiiti fiilét. Csupa i1jesztd kép
tarul eléje. A halaszsajka nekititddik a sziklanak és a halaszok elmertilnek.

A faliora egyenletesen f{it: tik-tak, tik-tak. A gyermekek alusznak.

Jeanne elgondolkozik. Nem konnyt az életiik. A férjének hidegben, viharban is tengerre
kell széllnia, ahol ezer veszély fenyegeti. Jeanne-nak is reggelt6l estig dolgoznia kell. Es
ezzel a keserves munkaval talan sokat keresnek? Gyermekeik télen-nydron mezitlab
szaladgalnak, buzakenyérrdl nem is almodhatnak, boldogok, ha rozskenyér akad. De azért
Istennek hdla, gyermekeik egészségesek.

O, Istenem, hogy zig-morog az dcean, hogy iivolt a szé1! Hol jarhat most a férjem?
Segitsd és irgalmazz neki!

Jeanne ilyenkor nem szokott lefekiidni. Folall, magara vet egy nagykenddt, meggytjtja a
lampast és kimegy, hogy megnézze, j6n-e mar az embere?

A falu végén, a tenger partjdn nyomoruasagos visko roskadozik. Jeanne megall a visko
kiiszobén. Meg kell néznem, mit csinal a szegény beteg asszony. Egészen megfeledkeztem
rola. Férjem azt mondotta, hogy az asszony tegnap rosszabbul volt. Egyediil van szegény,
nincsen aki dpolja. Kopog az ajtén. Semmi valasz. Szegény asszony, gondolja magaban
Jeanne. Milyen szomoru, ha az ember beteg és egyediil kell eltartania csaladjat. Igaz, hogy
csak két gyermeke van, de 6zvegyasszony és a haz minden gondja rajta. Ujra kopog, de
semmi valasz. Ekkor a sz¢l nekiesett az ajtonak €s kinyitotta a belépd eldtt. Jeanne atlépett a
kiiszobon és bement a szobaba. Odabent éppen olyan hideg volt, mint odakint. A fal mellett,
éppen az ajtoval szemben, piszkos szalman fekiidt az 6zvegyasszony — holtan. Feje
hatrahajlott, arcan a rémiilet és a kétségbeesés kifejezésével. Két 1épésnyire anyjuk
holttestétol, mélyen, egymashoz simulva aludt a két kisgyermek. Anyjuk még haldoklas
kozben is gondosan betakargatta dket, sajat ruhdjaval. Egyenletesen I¢élegzett a két gyermek,
semmi sem €breszthette fel 6ket. A vihar tovabb tombolt odakint.

Jeanne hazafutott olyan gyorsan, mintha {ild6zné valaki. Valamit cipelt a kopenye alatt.
Szive kalapalt. Vajon mit vitt el a halott asszonyt61? Amikor hazaért, lerakta a terhét az
agyra. Mit sz6] majd hozza a férjem? O, jaj, mit tettem? Nem tréfa ez! Ot édes gyermekiink
van, éppen elég gond ez ... és most itt ez a kettd hozza. Ha az uram megver érte, igaza van,
megérdemlem.

Megsziint az es6. Kidertilt. A szél még fujt, de az 6cean bombolt, mint azeldtt. Hirtelen
kipattant az ajté ¢€s friss tengeri levegd aramlott a szobaba. A kunyhoba magas termetd,
viharszitta arct halasz 1épett be. Maga utan htizta nedves, szakadt halojat és igy szolt: végre
megjottem Jeanne.

— Te vagy! — kialtott fel az asszony, de nem mert a férfi szemébe nézni.

— Hii, micsoda megveszekedett éjszaka! Rettenetes! Es a halészat olyan siralmas. Nem
fogtam sem mit! Csak a haldém ment tonkre. Azt hiszem, ilyen éjszakat még nem éltem meg.
A sz¢l tigy siivoltott, mintha az 6rdog kergetné, €s a barka, mint a labda tancolt a vizen.

A halasz becipelte halojat a szobaba és letelepedett a tlizhoz.

— Hat te mit csinaltal?

— Mit csinaltam? Ultem és varrtam. Aggdédtam miattad.

— Hat bizony cstf, gonosz a vihar. De hét mit tehet az ember?

Mindketten elhallgattak.

Aztan megszolalt Jeanne, mint aki biinds.
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— Tudod-e, hogy a szomszédasszony, Simoné meghalt? Biztosan tegnap, amikor elmentél
téle. Nehezére eshetett a halal, fajhatott a szive gyermekeiért. Két egészen kicsi gyermek
maradt utdna. Az egyik nem tud még beszélni, a masik most kezd a f6ldon cstiszkalni.

Jeanne elhallgatott. A haldsz homlokat rancolta. Nyilt arca komor és gondterhes lett.

— Nagy baj, mondta végiil és megvakarta a fiile tovét. De hat mit lehetne csinalni? El kell
hozni Oket, mert ha folébrednek, mit csindlnak a halott anyjukkal? Majd csak elkinlodunk
valahogy! Menj értiik gyorsan!

De Jeanne nem mozdult.

— Mi van veled? Aggddsz és nem akarod elhozni 6ket? Mi van veled Jeanne?

Az asszony ekkor folallt és néman odavezette az urat az agyhoz. Félrevonta a fliggonyt.

Ott fekiidt a szomszédasszony két gyermeke és még mindig édesdeden, artatlanul
aludtak...

(Hugo Vidor nyoman)

Kobo titka (Szeresd ellenségeidet!)

Rajta, rajta Tom, iisd agyon a keresztény kutyat! Igy kiabaltak a Szédia hajé néger
matrdzai, mikozben Tom Kobo6 mellére térdelt és ott iitotte, ahol csak érte. Szegény Kobonak
orran, sz4jan dmlott a vér, de azért nem bantotta Tomot. Késekkel tancoltak koriil a
verekeddket a vérszomjas matrozok és Kobo halalat kovetelték. Végre a kapitany meghallotta
a kiabalast és a vereked6khoz sietett.

— Mi torténik itt, mit csindl ez a fekete banda? Miért bantjatok Kobot? Mi volt a bline?

A verekedésnek végeszakadt és Tom valaszolt:

— Kobo keresztény és masként gondolkozik, masként besz¢l €s masként cselekszik, mint
mi. Megveti a pogany isteneket. Hat nem elég ez?

— Nem Tom, ez nem elég! Ilyesmiért senkit sem szabad bantani! Mi k6zdd van ahhoz,
hogy mit hisz és hogyan cselekszik a tarsad? Eppugy szabad, mint te és ugy gondolkozik,
ahogy akar. Egyébként is itt a hajon rendnek kell lenni és nem tlirhetek meg ilyesmit.

Ezutan a kapitany bevitte Kobot a szobajaba és kimosta sebeit. Majd igy sz6lt hozza:

— Igaz-e, amit Tom mondott rolad? Igaz-e, hogy te egészen mds vagy, mint a tobbiek?
Mondd el nekem!

— Valamikor én is olyan voltam, mint ezek — kezdte Kobé beszamolojat. En is azt
vallottam: szemet szemért, fogat fogért. Mindenki félt télem, mert a legkisebb sértésért is
bosszut alltam. Egyszer azonban tortént valami. Egy fehér pappal talalkoztam, aki
megismertette velem a keresztény vallast. Jézusrol beszElt nekem, aki olyan sokat szenvedett
és végiil meghalt érettem, érettiink. O mondotta: szeressétek ellenségeiteket, tegyetek jot
azokkal, akik gytilolnek titeket és imadkozzatok {ild6zditekért! Jomaga példat adott erre,
mikor a keresztfan igy imadkozott ellenségeiért: Atyam, bocsass meg nekik, mert nem tudjak
mit cselekszenek! Ekkor én is elhataroztam, hogy kdvetni fogom példajat.
Megkeresztelkedtem és hamarosan a szentdldozashoz is jarultam. Az6ta minden megvaltozott
bennem ¢€s 1j €letet kezdtem. Ezért mondjak tarsaim, hogy én mas vagyok, mint 6k. Ez igy
igaz, bar nem konnyii. Csak az Ur Jézus segitségével sikeriil sokszor legyzni magamban a
bosszuvagyat és a rosszat joval viszonozni. Az el6bb is széttéphettem volna Tomot, hiszen
erésebb vagyok nala. De nem bantottam, mert Jézus se bantotta ellenségeit. ime, ez Kobd
titka, kapitany uram! Ugye megért most mar engem?

— Igen, most mar megértelek, mondotta a kapitdny meghatottan.

A Szédia hajo mar egy hete horgonyzott a forro éghajlata afrikai kikotében. Egy masik
hajora vartak, amelynek rakomanyat nekik kellett tovabb szallitani. Tikkaszto volt a hdség és
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az afrikai nap sugarai, mint valami apro tiiszurasok hatoltak az ember testébe. Hogy egy
kicsit felfrissiiljenek, a kapitany fiirdést engedélyezett a legénységnek.

Valakinek azonban 6l kell menni az arbocra és szemmel tartani a tengert, hatha erre
téved egy capa. Ugy gondolom, senki sem akar koziiletek a capa gyomraba keriilni!? Nos, ki
vallalkozik erre a feladatra? Kobd! — kialtottak a matr6zok. Benne megbizunk, olyan szeme
van, akarcsak a sasnak. Kobo nevetve intett €s mint a macska maszott az arbocra. Mindossze
tiz perce flirddtek a matrézok, amikor Kobd vészjeleket adott. Cépa tlint fel a lathataron.
Mintha pisztolybol 16tték volna ki a matrézokat, olyan fiirgén kaptak a hajokotelek utéan,
hogy a biztonsagos fedélzetre masszanak. Csak egyvalaki volt még a vizben. Tom, aki
vakmerden messze Uszott a hajotol. Mogotte pedig kb. szaz méterrel tiszott a capa.

— Vége, Tom elveszett, kialtottak izgatottan a matr6zok.

— Gyorsan le a mentdcsonakkal! — kidltotta a kapitany. Egy egész 6rokkévaldsagnak tiint,
amig a csonak a vizre ért. A cdpa mar minddssze harminc méterre lehetett Tomtdl. Minden
hidba, elkéstiink, gondoltak a matr6zok. Ebben a pillanatban Kobo, szajaban éles késsel a
tengerbe vetette magat. Tarsai megrémiilve néztek utdna. Egy pillanat alatt Tom mellett volt,
majd a capa felé tiszva eltlint a hullamokban. Mindenki azt gondolta, hogy egy masik capa
nyelte el. Most pedig Tom kovetkezik. De nem, mégsem!

Hatalmas csapkodassal feltlint a viz szinén oldalara fordulva a félelmes capa ¢és oldalabol
omlott a vér. Nem sokkal ezutan feljott a viz alol Kobo és beszallt a mentdcsonakba. A bator
fi a cépa ala iszott és halalosan megsebesitette, igy megmentette Tom életét.

Tom 6rék hosszat eszméletleniil fekiidt az 4gyan. Csak nehezen tért magahoz. Mikor
aztan jobban lett, odalopodzott Kobohoz. Térdre borult elbtte és sirva kért bocsanatot
gonoszsagaért.

— De mondd mar Kobo, hogy tudsz te ilyen jo lenni? Miféle titkos varazslat van rajtad?

Kobd mosolyogva hallgatta Tom kérdéseit. A tenger hulldmai szeliden paskoltak a hajo
oldalat, odafont ragyogtak a csillagok ¢s Kobo besz€lni kezdett arrél a Jézusrol, aki
megparancsolta kovetdinek: ne viszonozzatok a rosszat rosszal és bocsassatok meg
ellenségeiteknek ...

A szeretet hatalma

Van Amerikaban egy hires varos, melyet Fitk varosanak hivnak. Ide keriilnek azok a
gyerekek, akik valami sulyos biint kdvetnek el. A varosnak polgarmestere és szamos
tanacsosa van, akik mind az ide kertilt fiukbol lesznek kiszemelve. Olyan javitdintézet-féle ez
a varos, amelyet egy katolikus pap, Pater Flanagan alapitott és halalaig korméanyzott nem kis
eredménnyel. Most elmondom nektek, hogyan téritett meg Flanagan atya egy ifju
gonosztevot, aki mint egy rablobanda vezére egy embert is meggyilkolt.

Egy nyolc és fél éves fiura gondoljatok, aki részt vett harom iizlet kirablasaban. Mint
utcagyerek nott fel a kikotonegyedben. Mar négyéves koraban elvesztette sziileit és egyszer
itt, maskor ott kapott szallast rovidebb-hosszabb idére. Egyediil volt, senki sem tor6dott vele
¢s a sziikség volt egyetlen tanitdmestere, igy lett mar nyolcéves koraban egy suhancokbol allo
rablobanda vezetdje. Tobb lizletet szerencsésen kiraboltak. A kis rablovezér, akit Eddie-nek
hivtak, pisztolyt emelt a kereskedore és igy szedte ki a pénzt a pancélszekrénybdl. A
harmadik tizlet kirablasanal azonban rafizetett. Az {izlet tulajdonosa, egy idésebb asszony,
kititotte kezébdl a revolvert és a hajanal fogva tartotta mindaddig, amig a rend6rok
megérkeztek.

Mikor Eddie a Fitk varosaba keriilt, Flanagan atya igy sz6lt hozza:
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— Remélem kedves fiam, hogy jobaratok lesziink! Ez teljesen tSled fiigg. En nagyon
szeretlek €s remélem, hogy egy szép napon karjaimba zarhatlak, mint megtérd blindst!
Tudom, hogy te derék fiu vagy és be fogod latni életed eddigi tévedéseit.

Igy beszélt Flanagan atya. Es mit csinalt Eddie? Mar kovetkezd nap a tanuldszobaban
karomkodni kezdett. Tintastivegeket dobalt a falhoz és ami keze tigyébe keriilt, torni-zzni
kezdte. El6hivtak az atyat, aki nyugodtan és szeretettel igy sz6lt Eddie-hez:

— En vagyok a hibas a torténtekért. Elfelejtettem megmondani neked, hogy nalunk nem
szokas karomkodni és tintasiivegekkel dobalozni. A Fiuk varosanak térvényei rad is
vonatkoznak. Remélem ezentul pontosan betartod 6ket, hiszen te jo fia vagy.

— Azt mar nem — kidltotta diihosen Eddie — és cifrat kiromkodott hozza. En nem vagyok
JO és nem is akarok jo lenni!

Az els6 hat honapban senki sem latta sirni vagy nevetni. Nem keresett baratokat, szeretett
egyediil lenni. Flanagan atya ennek ellenére bizott abban, hogy sikertil a j6 ttra vezetnie.
Elhalmozta tehat Eddie-t mindenféle ajandékkal és ahol csak lehetett, kedvezett neki. Kozben
elmult egy esztendd és mar-mar az atya is elvesztette reményét. Az egyik napon gytlolkodo
arccal igy szolt Flanagan atyahoz:

— Atya kérem, 6n egy képmutatd! Az atya nyugodt maradt, de szigoran igy valaszolt:

— Bizonyitsd be, amit mondasz, vagy vigyazz a szadra!

— Hat jo, bebizonyitom! Az elébb egy kedvesndvért labszaron rugtam. No, mit sz6l ehhez
az atya?

— Ennek ellenére azt mondom most is, hogy te jo fiu vagy.

— Ugyan kérem, ez képmutatas és hazugsag! Aki ilyesmit csinal, az nem nevezhetd jonak.
Ez élszenteskedés, amit én szivbdl utdlok. A pap érezte, hogy itt az alkalom, kiragadni a
szerencsétlen gyermeket a gonoszsag karmaibol. Istenem — fohdszkodott — segits megtalalni a
helyes szavakat!

— Eddie, te elég tligyes fit vagy ahhoz, hogy megértsd: az a j6 fit, aki engedelmeskedik.
Aki azt teszi, amire tanitjdk. Te mindeddig igy cselekedtél. A baj csak az, hogy rossz
tanitokra hallgattal: naplopokra és munkakeriilokre. Ezeknek azonban valoban
engedelmeskedtél, engedelmes tanitvanya voltal. Megtetted mindazt a rosszat, amire ezek
tanitottak. Ha te éppigy engedelmeskedsz jo tanitdidnak, minden rendben lesz. Ezek az
egyszerl, szivbdl jovo szavak valosagos csodat tettek. A fitinak felcsillant a szeme, megtort a
jég. Pater Flanagan pedig atolelte Eddie-t, aki talan eldszor életében keservesen sirni kezdett.

Tiz évig maradt Eddie a Fitk varosaban és mindvégig engedelmes gyermeke volt
Flanagan atyanak.

A héboru alatt bevonult katondnak és szamos kitlintetést szerzett. Ma is ¢l még, mint
példas, keresztény édesapa. De vajon mi lett volna bel6le, ha Flanagan atya nem torddik vele
¢s nem menti meg azzal a szeretettel, ami mindennél nagyobb erd a f6ldon.

Szégyenkezeés (Irgalmassag)

Odahaza, a konyhaajtéval szemben volt a faskamra. Szén ¢€s fa, no meg az egyéb limlom
kozott két mosoteknd szunyodkalt benne. Csak mosés alkalmaval ébresztették fel almukbol
Oket. Nyaron nem sokat zavartuk szunyokalasukat. Csendes hely volt ilyenkor a faskamra is,
¢s erre mi gyerekek is felfigyeltiink. El is hataroztuk testvéremmel, hogy a csendes
faskamraban vegyeskereskedést nyitunk. El0szor kitakaritottuk, a fahasabokat szép sorjaban
Osszeraktuk. A nagyteknd bizonyéra csodéalkozott, mikor egy sz&ép napon a szdjara fektettiik.
Hogy miért? Azt hamar megtudhatta. O lett a pult, a kirakat, a pénztar egy személyben.
Berendeztiik ,,lizletlinket” és a vegyeskereskedéshez méltdan arultunk kiilonbozo
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arucikkeket. Féllabu babdk, torott lomkatondk, keréknélkiili jatékautdk, lyukas labdak kozt
valogathattak a vasarlok.

Az 1j véllalkozasnak hamarosan hire ment a gyermekek kozott. Jottek is a szomszédbol.
Nézegettek portékainkat €s sokan le is szoltadk mondvan: egy fillért sem érnek. Inkabb a
rendes boltban cukrot vesziink, igy aztan egy teljes hét leforgésa alatt minddssze 4 fillér volt
a bevételiink. Csupan néhany kagylohéjat sikertilt eladnunk. Ezt 1atva elhataroztuk, hogy
becsukjuk a boltot. Helyesebben nem zartuk be, hanem miihelly¢ alakitottuk at. A dolog ugy
tortént, hogy a szomszédban laké Pista baratomtol megtanultam a sarkanykészitést. A
padlason talaltunk sarkanykészitéshez alkalmas papirt, a patak partjan és a falusz¢li hazakon
nadat, az éléskamréban befézéshez hasznalt cukorspargat. Igy megvolt minden sziikséges
ahhoz, hogy meginduljon a sarkanykészités. Emlékszem, tiz fillérért adtuk darabjat. Mikor a
kornyékiinkon lako ifjabb nemzedék errdl tudomast szerzett, elarasztottak megrendelésekkel.
Sokan persze hitelben akartak vasarolni, de ez a médszer nem sokat hozott a konyhdra. Ki
tudja, milyen gazdag ember lennék, ha folytatom a sarkanykészitést €s kibovitem
mithelyemet!? Valami azonban kdzbejott és elvette kedvemet a sdrkdnykészitéstol.

A dolog igy tortént. Egyik nap egy kisfia jott sarkanyt vasarolni. Addig konyorgott
¢desanyjanak, mig megkapta a tiz fillért. Jott és boldogan vitte a sarkanyt, még most is
emlékszem az arcan ragyogo sarkanytulajdonos 6romére. Ment is mindjart kiprobalni.
Edesanyjatél kapott néhdny méter cukorspargat. Aztan egész déleldtt lattam, amint boldogan
szaladgal az utca kozepén a villanydrotok kozott. Hatra-hatra nézett €s ugy gyonyorkodott a
repiilé sarkanyban. Hamarosan azonban nagy baj tortént. Délutan sirva toppant be
miuhelyembe. Alig tudott beszélni. Arca maszatos volt porral kevert konnyeitdl. Nagy
nehezen megértettem, mi tortént. Az, ami torténni szokott azokkal, akik az utcan
sarkanyoznak. Fonnakadt a villanydroton. Probalta lerangatni s kdzben teljesen szétszakadt.
Volt sarkany — nincs sarkédny. Megsajnaltam a kisfitt és vigasztalni probaltam.

— Ne sirj, majd kapsz anyukadtol pénzt és vehetsz masikat. Amint latod, van itt béven
sarkany. Ujak, frissek, szépek. A kiskoma kénnyes tekintetével végigsimogatta a kamraban
alvo sarkanyokat, de csak nem tudott megvigasztalodni. Ugy latszik, nem reménykedett
abban, hogy sikertiil ujabb tiz fillért szereznie édesanyjatol. JOl sejtettem, hogy erre gondol.
Kis 0klét 0sszeszoritva igy sz6lt hozzam:

— Adj egy masik sarkanyt, ingyen! Azért akadt fenn a droton, mert rossz volt a bognija és
rovid a farka. A tdmadas varatlanul ért. Sértve éreztem magam sarkanykészito
miivészetemben. Jogtalannak is tartottam a kisfiti kérését. O volt a hibas, meg is mondtam
neki.

— El6szor is jegyezd meg, hogy a sarkanynak nem volt rovid a farka és jo volt a bognija.
Miért nem mentél a rétre sarkanyozni? A kisfiu még mindig varakozoan nézett ram.

— Adsz vagy nem adsz?

— Nem — valaszoltam hatarozottan. Erre a kisfiat elontotte a méreg. Lattam rajta, hogy a
legszivesebben nekem ugrana. Azt azonban latta, hogy én vagyok az erésebb. Igy & hiizna a
rovidebbet. Mi mast tehetett tehetetlenségében? Sirni kezdett és azzal fenyegetett:

— Megallj, megmondalak a maménak! Ezzel elszaladt.

El6szor utana akartam szélni. Egy hang mintha azt stigta volna: ugyan mar, adj neki egy
sarkanyt! Hadd legyen meg az 6rome! De nem! Hiszen igazam van! Mi lenne, ha
mindenkinek ingyen osztogatnam a sarkanyt? Ujra munkahoz lattam és megprobaltam
napirendre térni az eset felett. Ez azonban sehogy sem sikeriilt. Este lefekvés utan is magam
elott lattam a sird arcu kisfiat. Sem magamat, sem lelkiismeretemet nem tudtam elaltatni.
Ejnye, ezt mar nem értem! Miért foglalkozom olyan sokat ezzel az iiggyel? Hiszen igazam
volt, nem kdvettem el blint vagy igazsagtalansagot.

De mar akkor éreztem, sejtettem, amit csak késObb értettem meg. A sarkanyozo kisfiuval
szemben valoban nem voltam igazsagtalan. De csak igazsagos és nem irgalmas. Nem
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szaritottam fel a konnyeit, jollehet megtehettem volna. Nem mertem vallalkozni arra, ami
tobb, mint a pénz, tobb, mint az igazsag. Irgalom, szeretet a neve. Ezért szégyenkeztem.

A joszivi fegyenc (A jotett orome)

A milanoi fegyhazban éppen sétajukat végezték a fegyencek. Kiilonos séta ez: a magas
falak tovében hang nélkiil, libasorban 1épkedtek korbe-korbe. A sarokban ott all az 6r
pisztollyal a kezében. Es most olyan valami torténik, ami talan még sohasem fordult eld a
fegyhdz életében. Az egyik fegyenc, név szerint Domenico Botta, a fegydr elé 1ép és
engedélyt kér, hogy beszélhessen tarsaival. Komoly dologrdl van szo. Az 6rok nevetnek és
engedélyt adnak a beszédre. A fegyencek koriilveszik tarsukat, aki heves olasz taglejtésekkel
kisérve igy szol tarsaihoz:

— A napokban, amikor az 0jsdgot olvastam, érdekes hir ragadta meg a figyelmemet.
Carraraban ¢l egy 12 esztendds leany: Lucia Bechelli a neve. Inydsszendvése miatt beszélni
nem tud. Csak akkor lehetne segiteni rajta, ha mieldbb megoperaljak. Ez azonban sokba
keriil, kb. 150000 liraba (kb. 6000 forint). Apja éppolyan szegény, akarcsak mi. Odakint az
emberek magukra gondolnak, senki sem akadt eddig, aki a sziikséges pénzdsszeget
kdlcsonodzte volna az apanak. Mikor ezt olvastam, hirtelen arra gondoltam, hogy segitsiink mi
ezen a szegény gyermeken. Latom, csoddlkozva néztek ram és azt kérditek: honnan vegyiink
ennyi pénzt? Nos, erre is rajottem. Amint tapasztaltam, koziiliink majdnem mindenki
szenvedélyes dohanyos. Matol kezdve Lucia kedvéért lemondunk a dohényzésrol. Az
¢desapak sohasem feledkeznek meg gyermekeikrél. Most mi lesziink Lucia édesapai és Lucia
a mi lednyunk. Gondoljatok a leany édesanyjara és sajat anyatokra! Azt hiszem mindenkinek
van torlesztenival6ja. Ha ezt megtessziik, megmutatjuk a vilagban €16 szabad embereknek,
hogy nekiink is érzd sziv dobog a kebliinkben. Nos, barataim, hozzuk meg ezt az 4ldozatot!

A fegyencek kivétel nélkiil beleegyezden bolintottak. Sokan szemiiket toriilgették. Ettol
kezdve hosszl honapokon keresztiil senki sem dohdnyzott a fegyencek koziil. Bizony ez nem
kis aldozat volt résziikrél! A dohany arat félretették, amig meg nem lett a sziikséges Osszeg.
Mikor aztan egyiitt volt a 150000 lira, a fegyhaz igazgatosaga atutalta a Bechelli csaladnak
Carraréba.

Nem sokkal ezutan megérkezett a levél, amelyet egy irdsban gyakorlatlan édesanya keze
irt a foglyoknak: ,,Gyermekiink szerencsésen meggyogyult. Kdszonetet mondok ezért a
fogoly uraknak. Mindennap imadkozom 6ndkért.” A levelet minden fogoly elolvasta. A sotét
cellakat 6rom toltotte be, a jocselekedet, a szeretet nyomaban fakadt 6rom fénye és melege.

Az egyik nap Domenico Bottat magéhoz hivatta a fegyhaz igazgatdja. Baratsagosan nyujt
at neki egy okiratot.

Domenico Botta, az igazsagiigyminiszter megkegyelmezett onnek. A 20 évi biintetésbol
13 évet elengedett. Az 6n magatartdsa Lucia Bechellivel szemben azt bizonyitja, hogy
alapjaban 0n joszivii ember. Azonnal szabadlabra helyeztetem ¢€s elhagyhatja a bortont.

A biingsok igen sokszor nem olyan rosszak, mint a biin, amit elkdvetnek. A legtobb
emberben mindig van legalabb egy szikra a szeretet tiizébal.

Az els6 Mikulas (Szent Miklés-legendak)

A gyerekek az udvaron jatszottak. A frissen esett, tapadds hobol szép héembert
készitettek. Sargarépa volt az orra, szén a szeme, lyukas fazék a kalapja. Nagyap6 kiégett
pip4jat is a szajaba nyomtak. Mikor elkésziiltek a nagy munkaval, viddman koriiltancoltak a
héembert. Kézben kinyilt az ajtd és nagyapo6 igy szolt az unokakhoz: elég volt a jatékbal,
gyertek be, mert hamarosan megérkezik a Mikulas! Mar a szomszéd utcat jarja. A huncut
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Magdi Jancsihoz hajolt és fiilébe sugott valamit. Meg is hallottam, hogy mit stgott.
Bizonyara megint Janos bacsi lesz Mikuldsnak 6ltézve. Tavaly is megismertem a hangjarol.

A gyerekek mar az ajté el6tt alltak, de ott nagyanyoba iitkoztek. Erélyes hangon rajuk
szolt: Jol tortljétek le a labatokat! Itt a kissOpri, ezzel tisztitsatok le egymasrdl a havat!
Mikor mindezzel elkésziiltek, bementek a szobaba. Letelepedtek az dreg cserépkalyha mellé,
ki-ki a sajat székébe. Az asztalon fehér teritd és egy iiveg bor a Mikulas bacsi szamara.
Nagyanyo6 az ablak mellett {ilt és harisnyat javitott. Nagyapo letilt és a gyerekek tudtak, hogy
most mese kovetkezik. De szépen tudott mesélni nagyapo! A gyerekek sokszor ¢éjfélig is
elhallgattdk volna.

— Nemsokara megérkezik a Mikulas és elhozza nektek ajandékait.

Magdi meglokte Jancsit és rakacsintott. Nagyapo azonban tovabb folytatta a mesét,
mintha semmit sem latott volna.

— Amig azonban megérkezik a Mikulas, szeretném elmondani nektek, hogy
tulajdonképpen ki is 6 és miért kapnak t6le minden esztenddben ajandékot a gyermekek?

— Nagyon, nagyon régen, kb. 1600 évvel ezel6tt sziiletett a kisdzsiai Patara varosaban egy
kisfia. Jambor sziilei: édesapja Epifanius és édesanyja Johanna, sokat imadkoztak érte
Istenhez. Végre imadsaguk meghallgatasra talalt és talan mondanom is folosleges, hogy
mennyire Oriiltek az Ujsziildttnek. A kisfia a keresztségben a Miklos nevet kapta. Nem tudom,
hogy igaz-e vagy sem, lehet, hogy kedves mese, legenda csupan, mely azt tartja, hogy a kis
Miklos szerdan és pénteken napjaban mar csak egyszer szopott, igy mar csecsemokoraban
megtartotta a bojtot.

Evi ezt mar nem birta megéllni nevetés nélkiil. Es mert a nevetés éppoly ragadds, mint az
asitas, a tobbiek is nevetni kezdtek. Nagyapa is mosolygott a bajusza alatt. Megtomte a
pipajat és megvarta, mig csend lesz. Majd igy folytatta: Mikor Miklos nagyobb lett, gyakran
eljart a templomba ministralni. Szivesen olvasgatta a bibliat is. Még egészen fiatal volt, mikor
meghaltak sziilei. Igaz, szép vagyont 6rokolt toliik és igy nem kellett éheznie. A Szentlélek
sugallatara azonban elhatarozta, hogy szétosztja vagyonat a szegények kozott és Jézus
kovetésének szenteli életét. Jotékonykodasat a szomszédjaval kezdte. Ez egy elszegényedett
nemesember volt és harom lednyéval éldegélt nagy szegénységben. A sok nélkiilozés és
nyomorusag mar csaknem a biin titjara sodorta a leanyokat. Mikor err6l Miklos értesiilt,
elhatarozta, hogy segit rajtuk. Ejnek idején a szegény szomszéd hazahoz lopodzott és a
nyitott ablakon keresztiil bedobott egy zacsko aranyat a szobaba.

Jancsi szeme ennek hallatara felragyogott. Hii, ezt veliink is megcsindlhatna a Mikulas!
Mindjart vennék rajta egy kerékpart.

— Csend legyen gyerekek, szolt kdzbe most mar nagyanyo is. Nagyap6 pedig tovabb
mes¢lt: Mikor reggel a szegény ember folébredt ¢s megtalalta a zacsko aranyat, tdncolni
kezdett 6romében. Hiszen most mar volt mibdl megrendezni legnagyobb lanya szaméara a
lakodalmat. Persze, még hatra volt a két kisebb lany is. Ezért Miklos jra megismételte elébbi
jocselekedetét. A harmadik alkalommal azonban a szegény ember résen volt és elhatarozta,
hogy meglesi jotevdjét. Mikor Miklos harmadszor is megjelent a szegény ember haza el6tt, a
pénzes zacsko csorrenésére folébredd ember utdna szaladt és igy szolt hozza: allj meg jo
ember és engedd meg, hogy az arcodba nézzek! Leborult elétte és igy mondott koszonetet a
gazdag adomanyért.

Ko6zben Myra varosaban meghalt a plispok. Az 0j plispok megvalasztasara sok pap €s
plispok jott a varosba. Volt kozottiik egy tudos és jambor életli fopasztor, akit tarsai is nagyra
becsiiltek. O arra biztatta tarsait, imadkozzanak a Szentlélek segitségéért, hogy jo és arra
méltd embert valasszanak Myra varos plispokéve. Tortént aztan, mikor nyugovora tértek, az
elébb emlitett jambor plispok a kdvetkezo szavakat hallja: holnap reggel szentmise elott
alljatok a templomajtoba! Az elsd ember, aki a templomba 1ép és Miklds a neve, 6 legyen az
uj piispok! Reggel a plispok elmondotta tarsainak a kiillonos iizenetet. El is hataroztak, hogy
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engedelmeskednek a bizonydra Istentdl szarmaz6 utasitdsnak. Masnap reggel valoban Miklos
1épett elsdnek a templomba. A piispokdk feltartdztattak és a neve utan érdeklédtek. Miklos
alazatosan meghajtotta a fejét és igy valaszolt: kicsiny szolgatokat Mikldsnak hivjak. Tobb se
kellett a plispokoknek. Azonnal megragadtak ¢€s a piispoki székbe iiltettéek. igy lett Miklos
szinte akarata ellenére Myra varos piispoke.

Jancsinak nagyon tetszhetett a torténet, mert olyan figyelmesen hallgatta nagyap6 szavait,
hogy a szdja is tdtva maradt. A huncut Magdi ezt észrevette és a zsebében talalt cuclit Jancsi
szajaba dugta. Nosza, lett erre kacagas! Még a szigori nagyanyo is elmosolyodott. Jancsi
pedig fiile tovéig elpirult és alaposan megrangatta Magdikank copfjat. Szerencséd, hogy a
Mikulast varjuk, mert kiilonben alaposan elraknalak — mondotta Jancsi bosszankodva.

— No, gyerekek, hat nem akarjatok, hogy tovabb mondjam Szent Miklds torténetét?

— De igen!

— Akkor hagyjatok abba a nevetést és a veszekedést!

Tortént egyszer, hogy a tengeren hatalmas viharba keriilt egy hajo. Végso sziikségiikben a
hajosok Miklos plispokhdz folyamodtak kdzbenjarasért.

— Isten szolgaja, ha igaz, amit rolad beszélnek, segits rajtunk! Es ime, még abban az
ordban a segitségiil hivott piispok megjelent a hajon. Odalépett az evezdsokhdz,
megigazitotta a vitorlakat ¢s hamarosan elcsendesiilt a tenger haborgéasa. Majd éppoly
észrevétleniil mint jott, eltlint. Mikor a hajo utasai szerencsésen partot értek, azonnal a
templomba siettek. Itt folismerték Miklds plispokben megmentdjiiket. Eléje jarultak tehat,
hogy megkdszonjék segitségét. O azonban minden koszonetet elharitva igy szolt hozzajuk:

— Nem, nem én, hanem er0s hitetek és Isten kegyelme segitett rajtatok.

Nagyanyo6 U cérnat flizott a tiibe. Kdzben az egyik cérnagombolyag legurult a foldre.
Magdi azonnal felugrott és bebtjt az asztal ala. Mikor Gjra le akart {ilni a helyére, Jancsi
kihuzta alola a széket. Nem esett ugyan nagyot Magdikank, de valamennyien jot nevettek
¢gnek allo labai lattan. Jancsi arcan pedig ott ragyogott a karérom, hogy sikeriilt a cucliért
visszaadnia a kdlcsont.

— Tobbet nem tetszik tudni a Mikulas ap6rol — kérdezte most Eva nagyapatol?

— Dehogynem! Ha csendben lesztek, tovabb mondom a torténetet.

— Az egyik esztenddben rossz termés volt és az ¢hség bekdszontott Myra varosaba is. Az
egész kornyéken nem lehetett buizat kapni. Az egyik nap aztan hiriil hoztadk Miklds
plispoknek, hogy gabonaszallité hajok érkeztek a kikotdbe. Miklos plispdk azonnal a
hajésokhoz sietett és arra kérte 6ket, hogy adjanak a gabonabol ¢hezd hiveinek.

— Sajnos atyam, ezt nem tehetjiik — valaszoltak a hajosok. A gabonat Alexandridba kell
szallitanunk és hiany nélkiil le kell adnunk a csdszar raktaraban.

— Megértelek titeket, de most mégis hallgassatok ram. Tegyétek azt, amit mondok és Isten
nevében igérem nektek, hogy semmivel sem lesz kevesebb hajotok rakomanya! A hajosok
végiil teljesitették a szentéletli piispok kérését. Milyen nagy volt a meglepetésiik, amikor
Alexandridban a kirakoddas utan sajat szemiikkel lathattadk, hogy semmi sem hianyzik a
rakomanybol. El is mondtak az ottani hiveknek ezt a csodat, amit Miklds piispok kedvéért
cselekedett az Isten.

— Milyen érdekes, szolalt meg Eviké! Tavaly, mikor az elséaldozésra késziiltiink, a
tisztelendo atya is ilyesmirdl besz¢Elt.

— Igen, igen, tette hozza Jancsi, a csodas kenyérszaporitasrol.

— Mi is tortént akkor?

— Az Ur Jézus gy megszaporitotta az 6t kenyeret és a két halat, hogy 6tezer ember
jollakott vele.

— En azt hittem nagyapo, hogy ilyet csak a j6 Isten tud megcsinalni — mondotta Jénos.

— Hat jol is gondoltad. A hajé rakomdnyat nem Miklds plispok szaporitotta meg, hanem
az 0 kérésére a Joisten tette ezt.
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A konyhdbdl most valami zorgés hallatszott. A gyerekek felfigyeltek. Talan a Mikulas
jon. Magdi kiszaladt, de mindjart vissza is jott. A Cila cica l6kte fel az egyik fazekat. Ez
csOrompolt.

Nagyapd nagyot szivott a pipdjabol és tovabb mondta a torténetet.

— Egy azsiai nép fellazadt a romaiak uralma ellen. A csaszar harom legkedvesebb
hadvezérét kiildte a follazadt nép leverésére. Még a neviikre is emlékszem: Nepotianus, Ursus
és Apilio volt a neviik. Utkdzben viharba keriiltek és a tenger éppen Myra varosanak
kozelében sodorta ket a partra. Midon errél Miklds plispok tudomast szerzett, azonnal
meghivta a harom hadvezért asztaldhoz. Mikor megtudta, mi jaratban vannak, akkor arra
kérte 6ket, hogy ne engedjék meg katonaiknak a rablast és er6szakoskodast. Mikdzben
beszélgetnek, hirndk jon és jelenti a plispdknek, hogy harom becsiiletes és artatlan lovagot
halalra itéltek. Siessen, akkor talan még megmentheti életiiket. Nosza, erre titnak indult
Miklos piispok €s a harom hadvezér is vele ment. Az utolsé pillanatban érkeztek. A harom
lovag bekotott szemmel mar a vesztdhelyen térdelt €s a hohér folemelte pallosat, hogy
lestijtson az artatlanokra. Miklds azonnal a héhérhoz 1épett és kivette kezébdl a pallost.
Kioldozta a lovagok kotelékét és a korméanyzé palotajaba sietett. Ez aldzatosan, mézes-mazos
szavakkal koszontotte a hires myrai plispokot. Miklos azonban kemény szavakkal tamadt red:

— Te Isten ellensége, te a torvény megszegdje vagy! Hogyan mersz szembenézni velem?
Kapzsisagod miatt akartad ezt a harom lovagot meggyilkolni. Vagyonukra ahitoztal!
Foljelentelek a csaszarnak.

Csak akkor enyhiilt haragja, amikor a kormanyz6 megbanta biinét és megigérte, hogy
ilyesmi tobbé nem torténik.

Nem sokkal ezutan, a harom hadvezér megkdszonte a szives vendéglatast és
engedelmességre kényszeritette a follazadt népet. Igéretiikkh6z hiven, minden folosleges
vérontast és rablast elkeriiltek. Mikor hazatértek, a csaszar nagy tisztelettel fogadta dket.
Megirigyelték ezt a csaszar koriil lebzseld hizelgdk €s vadat emeltek a harom hadvezér ellen.
A fovadlo terjesztette eld a panaszt, miszerint a harom hadvezér szégyenletes dolgokat
hiresztelt a csaszarrdl. Az uralkodo hitt a vadaknak és kihallgatas nélkiil halélra itélte hiiséges
embereit. A bortonben kétségbeesve késziiltek a halélra a vezérek. Mitévok legyenek?
Hogyan bizonyitsak be artatlansagukat? Ekkor Nepotianusnak eszébe jutott Miklos piispok,
aki az 6 jelenlétiikben mentette meg harom artatlan lovag ¢életét. Ezért buzgo6 imadsaggal 6k
is a szentéletl piispok segitségét kérték. Ez nem is maradt el. Még az éjszaka megjelent a
plispok a csdszarnak €s igy szolt hozza:

— Miért vetetted bortonbe harom hiiséges emberedet és miért itélted halalra, holott
artatlanok? Ha f6lébredsz, azonnal engedd szabadon 6ket! Ha ezt nem teszed, kérni fogom
Istent, hogy haboru pusztitsa orszdgodat, amelyben te is életedet veszted.

— Ki vagy te, aki éjnek idején palotdmba jossz és ilyen keményen beszélsz velem? —
kérdezte csodalkozva és bosszankodva a csaszar.

— En vagyok Miklés, Myra varosanak piispoke.

Még ugyanazon ¢jszaka megjelent Miklos piispok a csaszar tanacsaddjanak is.

— Szerencsétlen ember, mi 6romod telik abban, hogy artatlan embereket bortonbe zarattal
¢s halalra itéltettél? Siess, gyorsan, amig nem kés6 és mentsd meg az artatlan hadvezérek
¢letét! Ha ezt nem teszed, férgek lepik el testedet és hazad is 6sszeomlik.

— Ki vagy te, hogy igy mersz fenyegetni engem? — kérdezte ingeriilten a csaszar
tanacsosa.

— Ha tudni kivanod, hat megmondhatom, én vagyok Miklos, Myra varos piispoke.

Reggel, middn a csészar és tanacsosa talalkoztak, mindketten elmondtak kiilonds
almukat. Lattak, hogy nem kdzonséges dlomrol van itt szd. Ezért azonnal kihozattak a
bortonbdl a harom hadvezért és a csaszar elé vezették.
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— Miféle varazslassal értétek el, hogy én €s tandcsosom ugyanazt almodtuk az éjszaka? —
kérdezte toliik a csaszar.

— Nem vagyunk mi varazslok, de nem érdemeliink halalbiintetést, mert artatlanok
vagyunk.

— Ismertek-e egy Miklds nevezetii plispokot?

Ekkor a halélraitéltek egymasra néztek és magukban halaimat mondtak Istennek €s
megkdszonték Miklos plispok kozbenjarasat. Ezutan elmondtak azt a sok csodalatos dolgot,
amit Szent Miklos piispokrdl hallottak és jomaguk is lattak.

A csaszar meghatodva hallgatta szavaikat, majd igy sz6lt hozzajuk:

— Menjetek, szabadok vagytok! K&szonjétek meg Istennek és Miklds szolgajanak
szerencsés megszabadulasotokat.

Nagyap¢ elhallgatott. Kialudt pipajat gyujtogatta és fiistkarikékat eregetett.

— Nagyapa kérem, hol lakik most a Mikl6s piispok bacsi? — kérdezte a még 6vodas
Klarika.

— Hol lakik? Azt hiszem ezt nem lesz nehéz kitaladlnotok. 343-ban halt meg ¢és jelenleg az
olaszorszagi Bari varosaban nyugszanak csontjai. Lelke azonban ma is ¢l Isten orszagaban.

— Hét ha meghalt, akkor hogyan hoz ajandékot nekiink?

— Kislanyom, a j6 emberek még halaluk utan is folytatni tudjak jotékonykodasukat. igy
tett és igy tesz Miklos plispok is.

— A legenda szerint egy gazdag kereskedo is a csodatevé Miklos piispok tiszteldi kozé
tartozott. Arcképét kiakasztotta szobédjaban és gyakran kérte segitségét. Mikor egyszer hosszu
utra indult, igy szélott Miklos pilispok arcképéhez:

— Rad bizom atydm a hazat, vigyazz mindenre, amig visszajovok!

A kereskedo elutazott. Tavollétében rablok tortek be lakasaba és mindenét elvitték. Csak
Miklos képét hagytdk a falon. Mikor aztan a kereskedd visszaérkezett, szemrehanyast tett a
puspoknek:

— Mikl6s 1r, hat nem rad biztam egész hazamat utazasom el6tt? Miért nem védted meg a
rablokkal szemben? Ezért most meg kell biinh6dndd! Ezzel mar le is vette a falrdl a képet és
alaposan megostorozta. Ezutan érdekes dolog tortént. Alighogy a rablok szétosztottdk egymas
kozott a zsakmanyt, megjelent Miklds pilispok és igy szolt hozzajuk:

— Nézzetek ram és lassatok sebeimet, az ostorcsapasokat, amelyeket miattatok kaptam.
Gyorsan vigyétek tehat vissza az ellopott holmikat! Ha nem teszitek, kideriil blin6tok és
valamennyien akaszt6fara keriiltok.

— A rabldk csodalkozva kérdezték: ki vagy te?

— Miklos vagyok, Isten szolgdja, akit miattatok vert meg a kereskedd.

A rablok ekkor megrémiilve vitték vissza az ellopott holmikat és elmondtak a
kereskeddnek kiilonds latomasukat. Erre a kereskedd is elmondta, hogy mit tett Miklos
plispok arcképével. A csoda lattara a rablok megtértek.

Ma is 6 biztatja j6 péld4javal az embereket, hogy megajdndékozzak szeretteiket. A mai
Mikulésok mind az 6 kdvetodi, akik altal tovabb folytatja jotékonykodasat. Amint azonban
hallhattatok, Miklos plispok nemcesak a szegények és artatlanok védelmezdje volt. Erélyesen
follépett a gonoszokkal szemben. Ezért van virgacs a kezében, amit a rossz gyerekek kapnak
tdle.

— Pszt... figyeljetek csak —, hallgatott el nagyap6. — Jon valaki.

A gyerekek izgatottan felugraltak székeikrdl. Kinyilt az ajto és prémes bundaban, piros
siiveggel a fején, nagy kosarral a hatan belépett a Mikulas.

— Dicsértessék a Jézus Krisztus!

— Mindorokké amen — valaszoltak megilletédve a gyerekek.

— Ugy hallottam, hogy j6 gyerekek vagytok. Ezért eljéttem hozzatok is, mint Mikl6s
plispok kovete.
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Ezzel mar le is vette vallarol a hatalmas kosarat és kirakta az asztalra ajandékait. Volt ott
piros csizma, csokoladé Mikulas, cukor, di6, mogyord. Aztan megrazta virgacsat és a
gyerekek felé suhintotta. Azok ijedten a nagyapahoz bujtak.

— Panaszt is hallottam ratok! Magdi a mult héten 0j taskdjan szankazott le a dombrol!
Jancsi gyakran torkoskodik és belenyal a lekvarosbodonbe. Evi igen szeret fiillenteni. No,
meg a tanulds se megy valami fényesen. Amint latjatok, mindezt én is tudom.

— Biztos a nagyany¢ arulta el — suttogta Magdi a megszeppent Jancsinak.

Kozben a Mikulas leiilt az asztal mell¢ és nagyapo borral kindlta. Magdi kivancsian
nézegette €s azon torte a fejét, ki lehet az idei Mikulas? Annyi biztos, hogy nem Janos bacsi.
Ot megismerte volna a hangjarél. Egyszerre csak a cipdjére tévedt a tekintete. Ejnye, a
napokban kit is 1atott ilyen cipdben? Megvan! A Mikulas nem mas, mint a szomszéd Takécs
bacsi.

Ugy latszik az idén 6 vallalta ezt a szép tisztet, hogy a Mikulés ajandékait kiossza az
utcaban lako gyermekek kozott.

Az Isten mindennél fontosabb (Szentmise)

Tortént az egyik vasarnap reggel, hogy Péter koran f6lébredt és nem tudott elaludni.
Folkelt tehat és feloltozkodott. Az ora éppen 7 6rat mutatott. Még van egy jo 6rdm a
szentmise kezdetéig. Eldvette tehat 6lomkatonait és jatszani kezdett. Ti is tudjatok, hogy
jaték kozben milyen gyorsan repiil az id6. Igy jart Peti baratunk is. Mikor megnézte tijra az
orat, mar csak tiz perc volt a szentmise kezdetéig. Mit csinaljon most? Edesapja igen szigort
¢s megkdveteli a rendet. Ha nem rakta helyre jatékait, biintetésbol elvette Oket. Most azonban
igazan nincs ideje erre. Pedig 6 délutan is szeretne jatszani kedves katonaival! Mit tegyen
tehat? Egy pillanatig gondolkozott, aztan igy hatarozott: a szentmise mindennél fontosabb.
Nem akarok elkésni, nem akarom megbantani a Jéistent. Inkabb vegye el édesapam a
katondkat. Ezzel vette a sapkajat ¢és szaladt a templom felé.

Az utcan a kozért elétt talalkozott Sanyi baratjaval. Uj futball-labda volt a kezében és a
vasartér felé igyekezett.

— Gyere velem jatszani! — kialtotta Petinek.

— Most szentmisére megyek s nem érek ra —, valaszolta Peti.

— Gyere, mert nincs kivel fociznom. Ha nem j0ssz, megverlek.

— Fenyegethetsz, de nem bantom meg sulyos biinnel a jéistent.

Ezzel faképnél hagyta Sanyi baratjat és szerencsére még idejében odaért a templomba.

Aki nem bocsatott meg felebaratjanak
(Megbocsatas)

Szalézi Szent Ferenctdl val6 a kovetkezd torténet:

Valérian csaszar uralkodésa alatt €It Antiochiaban egy pap, akit Sapriciusnak hivtak és
egy buzgo keresztény hivé, Nicephorus volt a neve. Ok ketten igen jo baratsagban éltek. Az
emberek azt gondoltak réluk, hogy testvérek. Tortént egyszer, nem tudni miért, a két barat
Osszeszolalkozott valamin és a barati szeretet helyébe gyiilolet 1épett. Tobbet nem beszéltek
egymassal. Ha az utcan talalkoztak, elforditottak fejiiket. Egy id6 multan Nicephorus
folkereste baratjat és térdendllva kérte bocsanatat. A pap azonban hajthatatlan maradt.
Ko6zben iildozni kezdték a keresztényeket. Sapricius is bortdonbe keriilt, ahol példas
tiirelemmel viselte a kiilonféle kinzasokat. Végiil halalra itélték. Végigvezették a varos utcain
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a vesztohely felé. Mikor Nicephorus ezt megtudta, megallt az utca sz¢lén és igy kialtott
Sapricius felé:

— Jézus Krisztus vértanuja, bocsass meg nekem, szegény biindsnek!

O azonban most is elforditotta arcat és nem akart megbocsatani. Nicephorus tovabb
rimdnkodott, de mindhiaba. Egész a hohérig kisérte, aki nagyot nevetett rajta: ugyan mit
konyorogsz egy halalraitélt bocsanataért? Amikor a vesztohelyre értek, a jobarat harmadszor
is megprobalkozott a bocsanatkéréssel.

A g6g0s pap azonban hajthatatlan maradt.

Ekkor megddbbentd dolog tortént. Sapricius, aki nem tudott és nem akart megbocsatani
felebaratjanak, kiesett Isten kegyelmébdl. A kivégzés pillanataban elhagyta batorsaga és
kijelentette: hajland6é megtagadni keresztény hitét és eleget tenni a csaszar parancsanak.
Mikor ezt Nicephorus meghallotta, batoritani kezdte baratjat. Minden szép sz6 azonban
hidbavalonak bizonyult. A méltatlan pap hittagado lett. Nicephorus pedig, aki baratja
biztatasaval elarulta, hogy keresztény, vértanuhalalt szenvedett keresztény hitéért.

Jézus karjaiban (Aldozat)

Amit most elmondok, valéban megtortént €s mindnyajunk szamara tanulsagos torténet.
Egy pogéany kisfitrél szol. Ne gondoljatok, hogy valahol Afrikdban vagy Azsiban tortént,
hanem itt Eurépaban. Sajnos, mar itt is élnek poganyok. Olyan emberek és gyerekek, akik
nincsenek megkeresztelve és nem ismerik az Ur Jézust. Ezek kozé tartozott Péter is, akinek
gépészmérnok az apukédja. Igen szereti kisfiat és igen biiszke red. Nem is csoda, hiszen Péter
tiszta 0tos az iskolaban. Nem tudom miért, de az apuka, jollehet kiskoraban megkeresztelték,
késobb kilépett az egyhazbol és nem hisz a jo Istenben. Ezért nem engedte, hogy Peti fiat
megkereszteljék. Edesanyja szerette volna, de azért 6 sem mert szembeszallni férje
dontésével. Karacsony elott szivesen letilt a zongora mellé és gyermekei kivansagara
karacsonyi énekeket jatszott. Néha el is mesélt egyet s mast az Ur Jézusrol legkisebb fianak,
Péternek. A kisfiu csillogé szemmel hallgatta és nem tudott betelni a betlehemi éjszaka
torténetével.

Volt Péternek egy baratja, Anti, akinek igen vallasos sziilei lehettek. O bizony
szorgalmasan jart a templomba €s gyakran ministralt. Pétert is behivta a templomba, mikor
hazafelé mentek az iskolabol. Letérdeltek az oltar elé és Anti megmagyarazta, hogy az Ur
Jézus itt lakik kozottiik az oltaron, a hofehér ostyaba rejtézve. Legnagyobb 6rome, hogyha az
emberek bebocsatjak sziviik szentséghazaba. O is az elmilt évben jarult elészor a
szentadldozashoz. Az6ta minden vasarnap aldozik.

Az egyik nap igy sz6lt Péter anyukajahoz:

— Engedjétek meg, hogy én is megkeresztelkedjek ¢és Jézust a szivembe fogadhassam!
Nem akarok tovabb pogany maradni! Edesanyja megrémiilt, aztan igy vélaszolt: ha édesapad
megengedi, én szivesen beleegyezem. Ezek hallatara Péter elszomorodott. Nagyon jol tudta,
hogy ilyesmibe sohasem fog beleegyezni apukéja. Ennek ellenére ismét eldadta kérését
¢desapjanak, 6 azonban nagyon mérges lett €s veréssel fenyegetdzott. Ettol kezdve Péter nem
is probalkozott sziilei szivét meglagyitani. Annal gyakrabban kereste fel Jézust és hosszasan
imadkozott az oltar elétt. Ot kérte: tegye lehetdvé, hogy keresztény legyen és szivébe
fogadhassa Jézus szent testét. Ugy latszott azonban, hogy Jézus nem hallgatja meg egy
pogany gyermek imadsagat.

Az egyik nap éppen az iskolabol jott hazafelé. Sz&p nyugodtan ment a jardan, mikor az
egyik aut6 folszaladt és eliitotte. Azonnal jottek a mentOk és Petit a korhazba szallitottak.
Amikor a kisfit magéhoz tért, sziilei siro6 szemmel alltak agya mellett. O azonban Jézusra
gondolt és arra kérte: Jézusom, hallgasd meg kérésem! Folajanlom életem sziileim
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megtéréséért. Engedd, hogy hozzad menjek a mennyorszagba! Edesapja megkérdezte:
Petikém, van valami kivansdgod? Igen! Engedjétek meg, hogy megkeresztelkedjek! A sziilok
jol tudtak, hogy gyermekiik haldlveszélyben forog. Ezért engedtek kérésiiknek. Eljott a
lelkiatya €s Petibdl Isten gyermeke lett. Rengeteget szenvedett, de mégis 6rom sugarzott
arcarol. Boldogsaga még csak nétt, mikor Jézus szent testét is feléje nyujtotta a lelkiatya.
Elj6tt Jézus, de nem csupan latogatoba. Magaval vitte kis baratjat az 6rok hazaba.

Isten elfogadta Péter aldozatat és magéahoz vette szeretd gyermekét. Vajon teljesiti-e
kérését és megadja-e sziileinek is a megtérés kegyelmét? Igaz, hogy Isten nem
erdszakoskodik, de van olyan kegyelem, olyan szeretet, aminek nem lehet ellendllni. Ezt a
kegyelmet pedig megigérte mindazoknak, akik €16 hittel és szeretettel Hozza folyamodnak
kéréseikkel. Barmit kértek az Atyatol az én nevemben, megadja nektek ...

Szélvészkisasszony (Onfelaldozas)

Mar a masodik hete szinte sziinet nélkiil esik az esd. Miki az ablakbdl nézi a sziirke
felhoket és huga, a kis Zsuzsi is megunta mar a babazast.

— Vajon mivel tolthetnénk el idénket a vacsordig? — kérdi Miki.

— Talan jatsszunk egy Ne nevess korant!

— Ugyan hagyd el, mar azt is meguntam.

— Olvassatok valamit, sz6lalt meg most nagymama, aki a karosszékben iilt és a harisnyat
stoppolta.

— Mar minden kdnyvemet kiolvastam, valaszolta kedvetlentil Miki.

— Akkor olvassunk az enyéimbdl, szolt Zsuzsika.

— Engem nem érdekelnek a lanykonyvek! Ezek neked valok, de szamomra unalmasak.

— Tudod mit nagymama, inditvanyozta Zsuzsi, mesélj te nekiink valamit!

— De valami olyasmit, amit még sohasem hallottunk —, tette hozza Miki.

Nagymama elgondolkozva hagyta abba a munkat. Visszagondolt kislanykorara ¢s
keresgélni kezdett emlékei kdzott. Vajon mit mesélhetne el unokainak, amit megértenének €s
amibdl tanulhatnanak is? Levette a szemiivegét, lassan megtordlgette, aztan igy szolt:
rendben van gyerekek! Elmondok nektek valamit az én gyermekkorombdl, figyeljetek! A két
testvérnek folcsillant a szeme ¢és kdzelebb huzodtak nagymamahoz.

— Tudjatok, kezdte nagyanyd elbeszélését, kislany koromban igen pajkos és huncut
gyerek voltam. Méltan neveztek sziileim is Szélvészkisasszonynak. Ugy masztam a fara, mint
a fink és semmi akadélyt sem ismertem. Edesanydm gyakran megszidott, de nem sokat
hasznalt figyelmeztetése. A fiuk szivesen jatszottak velem, mert nem maradtam el mogottiik a
batorsagban. Ezért egyenrangtnak tartottak magukkal. Csak egy fiival nem tudtam kijonni.
Ez pedig a szomszédban laké Pali volt. Neki bizony nem tetszett, mikor katonasdit vagy
rablost jatszottam. Szerinte ez nem illik egy leanyhoz. O maga igen csendes fit volt és
nagyon szerette a konyveket. A kertiink szomszédos volt az 6vékkel €s igy gyakran lattam,
amint a fak hiivosében konyveit olvassa. En persze szivesen bosszantottam és jo puha
szilvaval tobbszor is megdobaltam a fa tetejérdl. Egyszer eltalaltam a tintasiiveget €s a tinta
rafolyt fiizetére. Ettd] kezdve nem koszont nekem és nyilt ellenségek lettiink. Amikor
azonban az els6aldozasra késziilt, hirtelen megvaltozott. Valahdnyszor meglatott, elére
koszont €s kedvesen ram mosolygott. Akkor még csak 12 éves korukban jarulhattak a
gyerekek az Ur asztalahoz. Tehat Pali megbékélt velem, mert aki Jézust fogadja szivébe, nem
taplalhat haragot felebaratjai irant. Végre elérkezett az elsd szentaldozés napja. A gyerekek
ég6 gyertyaval keziikben vonultak szép sorban a templom felé. En persze folotte kivancsi
voltam és ezért, hogy jobban lathassam Sket, folmasztam a t6 f61é hajlo fiizfara. Ugy
elbamészkodtam, hogy egyszer csak egyenstlyomat vesztve, fejjel lefelé zuhantam, bele a
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mély vizii toba. Uszni nem tudtam és hangosan segitségért kialtottam. Pali a legjobb uszok
kozé tartozott. Mikor €szrevette szerencsétlenségemet, azonnal kiugrott a sorbol és linnepi
ruhaban a vizbe vetette magat. Hogy aztan mi tortént, azt mar nem tudom. Elvesztettem az
eszméletemet ¢és amikor magamhoz tértem, odahaza fekiidtem agyacskamban. Szomoru
arccal névérem iilt mellettem. Konnyek potyogtak a szemébdl. Mikor ezt lattam, foliiltem az
agyban ¢és vigasztalni kezdtem: ne szomorkodj Marikam, hiszen jol érzem magam, nincsen
semmi bajom! Neked nincs, de a kis Palikanak igen. Mi van vele? Meg fog halni a te
meggondolatlansagod miatt! Pali szive sajnos nem volt teljesen egészséges. A hideg viz, az
erdéfeszités, amellyel téged kimentett, nagyon megviselte. Mikor ezt meghallottam,
kiugrottam az 4gybdl és a szomszédba, Paliékhoz siettem. Pali sdpadtan fekiidt az agyban.

A kis asztalkan égett az els6aldozési gyertydja. Nem sokkal eldtte kapta meg a betegek
kenetét. Zokogva borultam agyara. Pali azonban erétlen hangon igy vigasztalt: ne sirj Lenke,
én a mennyorszagba megyek ...

Igy is tortént. Egy oraval késébb Palika meghalt. Es ezt sohasem tudtam elfelejteni. Pali
hési aldozata nem maradt ram hatas nélkiil. Eletem végéig elkisér szomorti emléke. Ettd] a
naptol kezdve azonban én is megvaltoztam. Igaz, hogy olyan hés, mint amilyen 6, én
sohasem lettem, de igyekeztem Istennek kedves és engedelmes gyermeke lenni. Hiiségesen
szolgalni azt a Jézust, aki életét adta értiink a hofehér ostyaban. Remélem, hogy az O
segitségével viszontlathatom majd Palikat a mennyorszagban.

Kibékulés

Annus és Erzsi j6 baratndk voltak. Mindennap egyiitt mentek az iskolaba. Oriiltek, hogy a
tanitd néni megértden egymas mellé iiltette 6ket. Annus jobb tanulo volt, de szivesen segitett
Erzsikének. Gyakran egylitt tanultak és még gyakrabban egyiitt jatszottak. Egyszer azonban
Osszevesztek valamin. Valami egészen jelentéktelen dolgon, amit még elmondani sem
érdemes. Foleg az akaratosabb Annus tartotta a haragot. Ha talalkoztak, elforditotta fejét és
latni sem akarta egykori baratndjét. Ez persze nem volt szép és féleg Erzsikét nagyon
bantotta a lelkiismeret. Kiilonosen akkor, midén a Miatyankot imadkozta. Ebben ugyanis azt
kérjiik a Joistentdl: ,,Bocsdsd meg a mi vétkeinket”, de hozzatessziik: ,,miképpen mi is
megbocsatunk az elleniink vétkezdknek ...”

Az egyik decemberi napon édesanyja elkiildte a boltba, hogy hozzon egy gombolyag
fehér pamutot. A boltos bacsi egy régi jsagpapirba csomagolta be és ezen Erzsiké egy
érdekes elbeszélést talalt. Ez volt a cime: Krétavonal. Két 6reg nénirdl olvasott benne, akik
egyébkeént testvérek voltak. Valami miatt 6sszekiilonboztek és mar huzamosabb ideje
haragban voltak egymassal. Egyetlen szobdban laktak, de haragjukban egy krétavonallal
elfelezték. Igy éltek a két részre osztott szobaban. Egyik sem 1épte at a vonalat és egy szot
sem sz6ltak egymashoz. Igy ment ez éveken at. Tortént egyszer, hogy egyikiik sulyosan
megbetegedett. Lazasan fekiidt az 4gyban. Testvére mindezt nagyon jol tudta. Hallotta
kohogését, sohajtozasat, de nem Iépte at a krétaval huzott vonalat. Az egyik éjszaka azonban
érdekes almot latott. Almaban meghalt és a mennyorszag felé tartott. Mar messzir6l latta az
Ur Jézust és nagy tisztelettel kozeledett feléje. Egyszer csak megbotlott a liba, aztan mintha
gyokeret vert volna, egy 1épést sem tudott tovabbmenni. Amikor lenézett a foldre, hogy
miben botlott meg, hat egy krétaval huzott vonalat pillantott meg. Ezt azonban semmiképpen
sem tudta atlépni. Kétségbeesetten Jézus fel¢é tarta a kezét €s segitséget kért tdle. Jézus
azonban elforditotta arcat. Uram Jézus, kiéltotta a néni, hat nem ismersz engem? Hiszen
mindennap imadkoztam hozzad! Ekkor Jézus ranézett és csak ennyit mondott: térold el a
krétavonalat! ... Mikor a néni folébredt almabol, egyszerre radobbent a harag biinére.
Azonnal kilépett az 4gybol €s az ablakon besiitd holdfény mellett letérdelt €s konnyek
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kozepette eltlintette a vonalat. Odalépett beteg testvéréhez és megbocsatdan atdlelte. A
haldoklo6 beteg 6rommel fogadta a békejobbot. Mosolyogva halt meg reggelre testvérének
karjaiban.

Ez a torténet nagyon meghatotta Erzsébetet. Igaz, hogy nemcsak 6 volt a hibas a haragért.
Talan Annus kezdte az egészet. De néhany nap mulva karacsony lesz és dldozni szeretne. Ezt
azonban nem teheti haragos szivével. Ezért masnap reggel levelet irt baratndjének. Beismerte
benne a hib4jat és bocsanatot kért érte. A levél elment, Erzsi szivébe pedig valami csodéalatos
béke koltozott. Masnap éppen a karacsonytat diszitette, amikor csongettek. Kinyilt az ajto és
Annus allt el6tte mosolyogva. Nagyon kdszondm a leveledet. Alaposan megszégyenitettél
vele. Az én makacs és kemény szivem sajnos nem tudott megnyilni. Te azonban erdsebb
voltal és gydztél a szeretetben ...

A kegyetlen menyasszony (Szivtelenseég)

Tobb szaz évvel ezel6tt tortént valahol Anglidban. Egy eldkeld kastélyban lakodalmat
tartottak. A lakodalom minden képzeletet feliilmulott. A hdlgyek gyonyorii ruhdban
pompaztak, de a legszebb mégis a menyasszony volt. Valamennyien az asztalnal iiltek,
amikor valaki megzorgette a palota kapujat. Egy szegény koldus 1épett be, hogy alamizsnat
kérjen a gazdag vendégektdl. El6szor a hercegekhez ment. Azok azonban kinevették.
Kigtnyoltak szegényes 61tozékét és tovabbkiildték. fgy keriilt végiil is a szépséges
menyasszony elé. Mikor megpillantotta a koldust, haragosan folugrott helyérdl és igy kialtott
ra:

— Ki engedett téged ide? En vigsagot, gazdagsagot és szépséget akarok latni magam
kortl. Utadlom a piszkot, a szegénységet, a nyomort! Amiért ide merészkedtél és piszkos
kezeddel nem restelltél alamizsnat koldulni, biintetésbdl mindkét kezed levagatom. Erre még
a vendégek is meghokkentek. Némelyik udvarhdlgy sirva is fakadt és kegyelmet kért a koldus
szamara. A menyasszony azonban nem engedett. gy aztan végrehajtottak kegyetlen itéletét.

Két év mult el és az ifja asszony férje vadaszatra indult. Magaval vitte feleségét és
ujsziilott kisfiat is az erdobe. Egyszer csak egy gyonyori szarvas tlint fel a bokrok kozott. A
kiraly azonnal utana vetette magat. Felesége és kisfia egyediil maradtak. S ime, megzdrren a
bokor ¢és eldugrik egy farkas. Egyenesen a kisfira veti magat és kitépi az anya kezébdl. A
szerencsétlen kiralyné segitségért kialt. Egy id6s férfi jelenik meg erre és megkérdezi:

— Mi baj, felséges asszonyom, miben segithetek?

— Gyorsan fogd a 1andzsat, amit férjem hatrahagyott és vedd vissza kisfidmat, amelyet a
farkas elragadott!

— Igen sajndlom, de nem segithetek, szolt az 6reg. — Ezzel lecsusztatta kontdsét €s ezt
mondta: Sajnos mind a két karom hianyzik, igy nem menthetem meg a gyerekedet. A
kiralynd ekkor jobban szemiigyre vette az idds koldust és folismerte. Ez volt az, akinek
lakodalma alkalmaval mind a két kezét levagatta. Es mikozben a keményszivii, kegyetlen
asszony sirni kezdett, a farkas elvitte gyermekét és végzett vele ...

Bozo, az elefant (A jésag hatalma)

Azt tartja egy bolcs mondas: megérteni annyi, mint megbocsatani. Ezt igazolta a cirkuszi
elefant, Bozo esete is. Mindig nagy tetszést aratott és kiillondsen a gyerekek szerették. A
hatalmas sator porondjan vigan jarta a valcert, majd egy ormanyaba fogott zdszldval
vezényelte a zenekart. Egyszer azonban hirtelen megvaltozott. Egy héten beliil haromszor is
megtamadta és csaknem halélra taposta idomitoit. Dithdsen trombitélt és mindenkit elzavart
kozelébol. Még a gyerekeket is, akik mogyordval akartak kedveskedni. Sehogy sem tudott
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megnyugodni. A cirkusz vezetdsége tehetetleniil allt vele szemben. Végiil elhataroztak: nincs
mas hatra, mivel veszélyezteti az emberek életét, meg kell 5lni. Mikor az Allatvéds
Egyesiiletben ezt megtudtak, kiildottséget menesztettek a cirkusz igazgatdjahoz és igyekeztek
eltériteni tervétdl. Minden hidba! Az igazgato, hogy felkeltse az érdeklddést, nyilvanosan
akarta kivégeztetni az elefantot. Meg is telt vasarnap a néz6tér. A dithongd elefantot
elovezették, és az emberek készenlétben alltak fegyvereikkel. Bozd nyugtalanul jarkalt korbe-
korbe. Fel-felemelte ormanyat és trombitait, mintha csak sejtené, hogy mi var re4. Hatalmas
ketrece mellett allt az idomitémester, frakkban és cilinderben. Az igazgat6 intésére vart, hogy
végezzen az elefanttal. Egyszer csak eléje 1ép egy tomzsi ember és igy szo6l hozza:

— Ne bantsak az elefantot, hagyjak életben!

— Nem lehet, mert veszélyezteti az emberek életét!

— Engedjenek be hozza a ketrecbe €s én két perc alatt megszeliditem!

Az igazgato ranézett az idegenre és azt mondta:

— Két perc alatt széttapossa magat.

— Gondoltam, hogy ezt valaszolja —, mosolygott a tomzsi emberke. — Ezért elkészitettem
egy irast, amely szerint vallalom a feleldsséget.

Az igazgato elolvasta az tigyvéd altal kiallitott irdst.

— Minden rendben! Bemehet a ketrecbe!

Ekkor az ismeretlen ember levetette a kalapjat és a kabatjat.

— Most pedig, — mondotta — kinyithatjak az ajtot.

Boz6 vérben forgd szemmel nézett a ketrecajtora és izgatottan varta, hogy mi torténik. Az
ember belépett minden fegyver nélkiil €s maga mogott becsukta az ajtot. Bozo
figyelmeztetden felorditott. A betolakodd azonban halkan beszélni kezdett. Amikor az elefant
az elsé szavakat meghallotta, hirtelen elcsendesedett. A kozonség egyetlen szot sem értett, de
ugy latszik, hogy Boz6 megértette. Hatalmas teste nem reszketett tobbé, sét egészen
megszelidiilve boldogan forgatta hatalmas fejét. Mintha a kiilonds idegen szavai
megsimogatnak. A szeliditd pedig egyre kdzelebb Iépett hozza. Megsimogatta és sétaltatni
kezdte a ketrecben. A kozonség dorgd tapssal jutalmazta a bator allatbaratot. O pedig kilépett
a ketrecbdl és magyardzatul ezeket mondotta:

— Boz6 nem rossz és nem veszélyes allat. Csak honvagya van. En hindu nyelven
beszéltem vele és erre megszelidiilt. Hiszen 6 is Indidbdl szarmazik és ezt a nyelvet hallotta a
legtobbet. Nyugodtan szabadon engedhetitek, jo ideig semmi baj sem lesz vele. Ezeket
mondotta az ismeretlen ember ¢és eltdvozott.

Az igazgato pedig megnézte a nyilatkozatot €s rajta az aldirast. Egyszerre mindent
megértett. A kiilonos szelidité Kipling volt, a hires angol ir6, aki Indidban sziiletett.
Allattorténeteit az egész vilagon olvassak és ismerik.

fme, a josag és a szeretet még az allatokat is megszeliditi. A megértés kulcsa még az
allatok szivét is megnyitja. Mennyivel inkdbb az emberekét. ..

Velencei tarantella

Olaszorszagban, Velencében tortént. A hires Quadri kavéhaz eldtt, mintha csak a f61dbol
nétt volna ki, megjelent egy barna borli tancosnd. Senki sem tudta kicsoda, senki sem tudta
honnan jon. Azt azonban mindenki hamarosan megallapithatta, hogy remekiil tancol.
Kozelében allt egy fin, aki hegediijével a zenét szolgaltatta. Mindez a templomtéren tortént,
az eldkeld kavéhaz eldtt. A kavéhaz tulajdonosa eldszor meghokkent. Mar-mar értesiteni
akarta a renddrséget. Az 6 eldkeld iizlete el6tt nem torténhet ilyesmi! Mikor azonban megtelt
az uizlete ¢s alig tudtak kiszolgélni a tdncosndt néz6 vendégeket, elallt ettdl a szandékatol.
Ami lizlet, az iizlet. A leany pedig tancolt és a kozonség oOriasi tapssal jutalmazta. Még senki
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sem jarta el igy a velencei tdncot, mint ez az ismeretlen tdncosnd. Ezrek gyonyorkodtek
gyonyorl teljesitményében. Hirtelen abbamaradt a zene. Ekkor a tdncosné megkdszonte a
tapsot, majd arra kérte nézdit, hogy adjanak némi pénzt a szdmara. A jomoda nézék szivesen
teljesitették kérését és hullott a lira. A kis tancosnd ezt is mosolyogva megkdszonte. Aztan
leszaladt a 1épcsdkon és beszallt az ott varakozo csdnakba. Mire a néz6k magukhoz tértek,
mar el is tlint a nagy forgalomban. Csak a muzsikus maradt ott hegediijével. Téle
érdeklédtek, hogy ki ez a tancosnd? Vallatni kezdte a renddrség is, de 6 csak ezt tudta
vélaszolni: nem tudom! Eppen az egyik utcaban sétaltam, mikor igy szolt hozzam egy leany:
fia, tudsz muzsikalni? Mikor igennel valaszoltam, pénzt adott és magéaval hozott ide a Szt.
Mark térre. Utkozben megbeszéltiik, hogy mit kell jatszanom, amire 6 tancolni akar.

Hamarosan mégis kideriilt a rejtély. Az ismeretlen nem volt mas, mint egy vilaghirti dél-
amerikai tancosnd. Amikor délutan az egyik eldkeld hotelben fellépett, felismerte valaki.
Eldadas utan azonban gyorsan eltlint. A rend0rség azonban a nyomaban volt. Egy szegényes
lakasban talaltdk meg, amikor a pénzt éppen az asztalra szorta.

— Signora, — mondta a renddérfénok, — 6nnek nincs engedélye nyilvanos fellépésre. Ezért
kiilon adot kell fizetnie.

A tancosnd azonban nem ijedt meg. Udvariasan megkérdezte:

— Olaszorszagban a jocselekedetet is megaddztatjak? Lathatjak ugyanis, hogy keresetemet
ennek a szegény csalddnak adomanyozom. Az egyik kozeli faluban leégett a hazuk. Egész
véletleniil tudtam meg, amikor arra utaztam autommal. Vérzett a szivem ekkora nyomor
lattan. Hogy segitsek rajtuk, ezért tdncoltam. Azt hiszem, egy rendes ember nem kér
engedélyt arra, hogy jot tehessen. En pedig igyekeztem jo ember lenni ...

Minderrdl persze hirt adtak az esti ujsagok. A velenceiek kormenetben vonultak a
szallbhoz, ahol a tancosnd lakott. Kiabaltak, ¢ljeneztek és kérték, hogy jojjon ki az erkélyre,
de nem jott. Néhany oraval el6bb elutazott. ..

Az életment6 vasutas (J6 munka)

Az egyik nap két férfi kopogott be a vastutallomas szolgalati szobajaba. Fekete egyenruha
volt rajtuk. Az ajto kinyilik. Nagy Istvan szalutdlva koszonti a vendégeket. A vendégek
bemutatkoznak: Kiss Péter igazgatd vagyok Budapestrdl. En pedig a személyi tigyek
vezetdje. Nevem Sarkany Jozsef. Nagy Istvan palyamestert keressiik. Hat az én lennék
kérem. Akkor helyben vagyunk. Dr. Kiss igazgatd maris belekezd mondokéjaba.

— Kedves Nagy bacsi! A mai nap teljesitett utoljara szolgélatot a vasttnal. Otvennégy
évig dolgozott hiiségesen ¢és becsiiletesen. Ahol 6n teljesitett szolgélatot, egyetlen
szerencsétlenség sem tortént. Mindezt nagyon megkdszondm onnek és fogadja
elismeréstinket.

Ezzel melegen kezet rdz az idds vasutassal. Utana a masik 0r is megszdlal.

— Itt egy szerény pénzdsszeg, ajandék hiiséges szolgalataiért. On mindig hiiséges
emberiink volt. O, igen 6riilok és nagyon koszonom.

Ezzel sapkajahoz emelte a kezét. A két latogato kezét nyqjtja €s elbucstiznak a nyugdijba
vonul6 Pista bacsitdl. Beiilnek a fekete autdjukba és elszaguldanak.

Pista bacsi kibontja az elismerd oklevelet. Hiiséges szolgalatért! Hat igen, 54 év nagy 1do.
De szerencsére mindig segitett drangyala. Annak idején 1927-ben majdnem baj tortént. Egy
tehervonat elakadt a nagy hoban és kozvetlen utdna kozeledett a személyvonat. Csak az
utolso pillanatban tudta egy fényjelzéssel megallitani. 1947-ben pedig a zsufolt vonat
1épcsdjérdl leesett egy didkfin. Azonnal a kérhazba szaladt vele, de tigy kimertilt, hogy neki
is sziverdsitd orvossagra volt sziiksége. De immar vége a munkanak, ma dolgozott utoljara.
Egy kis keriilével megy haza. Még egyszer megnézi a kis bakterhdzat, amelyben oly sok évet



40 PPEK / Gyorgy Attila: A szeretet parancsai

toltott. Onnan kezelte a valtokat, telefonalt, allitotta a jelz6lampakat. Megall a kis 6rhaz eldtt.
Egy fiatal vasutas int az ablakbol, ¢ az 0j palyamester. Pista bacsinak konny szokik a
szemébe. Ugy néz a kis téglahazra, mintha otthonatél biicsizna. Ma egyébként igen nehéz
napja volt, a nagy es0z¢és folaztatta a palyat és a vonatok csak késve kozlekedtek. Most is esik
az esd. Pista bacsi 0sszehuzza esOkdpenyét. Odahaza biztosan varja mar a felesége! Itt is van
mar a hidjelz6 lampanal. Néhany perc mulva kell megérkeznie a gyorsvonatnak. Hanyszor
hallotta, amint messzehangzé diiborgéssel rafutott a hidra! Mindig elgyonyorkodott a
kivilagitott ablakokban. O azonban tobbet nem éllithatja ezeket a lampakat. Majd az utdja.
De mi az? Nagy Istvan nyugdijas palyadr megall a folyoparton é¢s megddbbenve latja, hogy a
hid egyik tampillérét elsodorta a megaradt viz. Az egész hid reszket és a viz fol-folcsap a
sinekre. A hid minden percben 6sszeddlhet. Itt nem lehet gondolkozni! Gyorsan visszarohan
a jelzélampahoz. Megprdbalja tilosra allitani. A drét azonban nem enged. Mar vérzik a keze,
de a lampa nem mozdul. Istenem, drangyalom, ne hagyj el! — fohdszkodik Pista bacsi.
Ledobja esdkabatjat €s gyorsan folmaszik a jelzélampa oszlopara. Nem megy valami
konnyen, hiszen 6reg ember 6 mar, kozel a hetvenhez. Es ime a tavolban foltinik a
gyorsvonat szerelvénye. Maszni, maszni, biztatja magat. A vonat egyre kozeledik. Végre
sikertilt folérnie. A lampat azonban nem tudja atallitani. Ezzel nem is kisérletezhet tovabb.
Minden masodperc draga. Leveszi a fejérdl a sapkat és a zold lampa el¢ tartja. Odateszi,
elveszi, odateszi, elveszi. Csak észreveszi ezt a mozdonyvezetd. Pista bacsi jolesd zigast hall.
Igen, ez a fékek hangja. Hala Istennek! A mozdonyvezetd észrevette a jelzést. Az utolséd
pillanatban sikeriilt megallitani a vonatot, a mar-mar 6sszeoml6 hid elétt.

Két vasutas hozza le Pista bacsit az oszloprol. A rémiilettdl és kimeriiltségtél mozdulni
sem tud. Az arca kékre fazott, a keze vérzik. De sok szaz ember életét sikeriilt
megmentenie. ..

Kereszt két zaszloval (Szeretetverseny)

A legutobbi vilaghaboru eldtt tortént. Hét hegymaszo turista kihallgatason jelent meg az
angol kiralynal. Ezt mondtak:

— Szeretnénk az azsiai Har-Agag hegycsucsot megmaszni. Eddig még senkinek sem
sikertilt. Reméljiik, hogy kitlizhetjiik ra az angol zasz16t. Kérjiik a kiraly segitségét
vallalkozasunkhoz! A kiraly 6rommel hallott a bator vallalkozasrdl. Gazdag pénzadomannyal
segitette Oket. Ezen aztan a bator turistdk megvasaroltak mindazt, ami egy ilyen ttra
szlikséges. Satrakat, féz6edényeket, gyapjuruhat, konzerveket, szilard petroleumot, kutyat, sit
¢s gyogyszereket. Mikor minden eldkésziiletet megtettek, ismét elmentek a kiralyhoz. Tdle
kaptak azt a zaszlot, amit majd ki kell tlizniilik a hegy tetejére. Amikor megérkeztek a hegy
labahoz, érdekes dolgot tapasztaltak. A masik oldalon is éppen induldban volt felfelé egy
norvég hegymdaszo csoport. Az angolok meghokkentek és tanacstalanul néztek egymasra. Az
egyik megszolalt:

— Azt hittem, hogy ilyesmire senki sem vallalkozik. Ugy latszik, hogy hegymaszasunk
versenyfutdssa valtozik. Aki eldszor folér, annak lesz joga kitlizni zasz16jat. Tehat rajta! Ne
veszitsiink iddt, azonnal induljunk! Gondoljatok a kiraly szavaira: remélem, hogy dicsdséget
hoznak az angol zaszlora! Vajon mit szolna a kiraly, ha a norvégek elébb folérnének, mint
mi? Igy beszélgettek és észre sem vették, hogy a norvégek megindultak felfelé. Nosza, rajta,
6k is utnak indultak. fgy kezd6dott a veszedelmes versenymaészas. A norvégek az 6
zaszlojukra gondoltak, az angolok az angol lobogora. Az els6 nap estéjére koriilbeliil mind a
két csoport egy magassagba érkezett. Foliitottek satraikat. Egyik oldalon az angolok, a
masikon pedig a norvégek. Miel6tt azonban felkelt volna a nap, tovabb indultak. Még a
masodik nap is egy magassagban tartottak. {gy masztak folfelé fej-fej mellett. A hatodik nap
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megpillantottak a felhdk f61¢ emelkedd hegycsucsot. Mar csak 160 méter volt hatra. Ez a
szakasz azonban igen veszedelmes vallalkozast jelentett. A meredek sziklafalon kellett
folkapaszkodni, kords-koriil csupa ho, alatta veszedelmes szakadékok. Az angolok kb. 40
méterrel megeldzték a norvégeket. Ekkor azonban hatalmas hdvihar tdmadt és abba kellett
hagyni a mészast. A szélvihar sziklakat gorgetett a volgy felé és telefujta az arcukat jeges
hoval. Mar-mar azt hitték, hogy itt vesznek valamennyien. Végre harom o6ra utan lecsendestilt
az 1d6. Nagy nehezen kidstdk magukat a hobdl és meggémberedett keziiket és arcukat
dorzsoltek. Az angolok mar tovabb akartak indulni, mikor lentrdél segélykialtast hallottak. A
lemaradt norvégek elvesztették egyik emberiiket. Bizonydara eltévedt a nagy hofavasban.
Talan lezuhant és most a ho alatt fekszik! Az egyik angol megszdlalt:

— Gyorsan induljunk tovabb! Amig a norvégek elveszett emberiiket keresik, mi folériink a
csucsra ¢s kitlizhetjiik az angol zaszl6t.

— Errdl sz6 sem lehet, mondta az angolok vezetdje. Azonnal lemegyiink és segitlink a
norvégoknak megkeresni az elveszett embert. Egy ember ¢lete fontosabb, mint a csucs
meghdditasa. Igy is tettek. A norvégek igen elcsodalkoztak, amikor az angolok megjelentek
¢s folajanlottak segitségiiket. Erre bizony nagy sziikségiik volt. Az egyik kutya folfedezte az
elveszett ember kékszinili sapkdjat. A kozelben ra is akadtak az elveszett turistara, aki egy
szakadékba zuhant. Nagy liggyel-bajjal sikeriilt kihtizni a félig megfagyott embert. Rummal
itattak és meleg pokrocokba takartak.

— Most pedig, szolalt meg a norvégek vezetdje, tovabb folytatjuk a versenyt? — Az
emberek vezetdikre néztek.

— Nem, mondta ki a dontd sz6t az angol. A hatralevé utat kdzosen tessziik meg!

fgy is tortént. Egymast segitve érkeztek fel a csticsra. Ragyogoan siitott a nap és kéz a
kézben néztek fol a kéklo égre. Aztan a hatizsakbol kivették a zaszlokat. Egy keresztet astak
a foldbe és ennek két karjara kototték az angol és a norvég zaszIot. Es ha a hegy beszélni
tudott volna, bizonyara megdicsérte volna a bator turistdkat. Nem azért csupan, mert
megmasztak, hanem sokkal inkabb azért, hogy gydztek a szeretet versenyében.

Udvariassag

A vonat megallt, harom asszony szallt ki a fiilkébdl.

— Hala Isten, sohajtott f6l az ablak mellett 4116 fiatalember, legalabb végre leiilhetek.

Ezzel nagyot asitva leiilt a sarokban megiiriilt helyek egyikére.

— Mi az, mar délel6tt faradt, — szolt hozza egy idésebb ur? — Ugy latom, annak a sapadt
asszonynak nagyobb sziiksége lenne az iiléhelyre, mint 6nnek! Mar az el6bb azon
gondolkoztam, hogy 4tadom neki a helyemet. Gondolom azonban, hogy 6n legalabb harminc
¢évvel fiatalabb nadlam ...

— Mi kézom hozza? En is megvaltottam a jegyemet és jogom van leiilni. Erzelmi
gatlasokkal nem boldogul az ember a mai ¢letben.

Az 1dds ur nem valaszolt. Kinyitotta aktataskajat és néhany iratot vett eld beldle. Kézben
kiesett egy levél. A fiatalember gy tett, mintha nem vette volna észre a foldre hull6 levelet.

— Lenne szives folvenni, — kérte 6t az oregur!

Ekkor aztan kelletleniil a levél utan nyult. Egy pillantast vetett rd €s az egyik budapesti
gyar cimét latta rajta.

— On talan ott dolgozik?

— Igen, — bolintott az dreg Ur.

— Talan 6n is?

— Nem, nem, de éppen oda igyekszem, mert szeretnék ott elhelyezkedni. Hallottam, hogy
éppen egy eldadot keresnek.
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— Valoban igy van, — bolintott az id6s Ur.

— Akkor nagyon kérem, mondjon nekem valamit a gyarrdl, a munkarol €s a fizetésrol.

— Nagyon szivesen. A legkdzelebbi allomason hosszabb ideig tartézkodik a vonat. Akkor
majd elbeszélgethetiink.

fgy is tortént. Mind a ketten kiszalltak. Miel6tt azonban barmit is beszéltek volna, az idés
ur igy szolt a nyegle fiatalemberhez:

— Adok 6nnek egy jo tanacsot: azonnal forduljon vissza és ne is probalkozz¢ek jelentkezni
a gyarban!

— Dehat miért? — kérdezte megrémiilve az ifju.

— Mert ott nagy sulyt fektetnek az udvariassagra. Ebbol pedig 6n nagyon rosszul
vizsgazott.

— Dehat errdl semmit sem tudnak a gyarban, — ellenkezett a fit1.

— Most mér igen! En vagyok ugyanis a gyar igazgatdja.

Udvarias kislany

Marika beszélte el a kdvetkezd torténetet:

— Tobb tarsammal egy kozeli gyarba indultunk. Hallottunk ugyanis arrél, hogy ott gép- és
gyorsirondket keresnek. Elhataroztuk tehat, hogy szerencsét probalunk.

Meglehetdsen viharos volt az id6 és esett az esd. Az autdbusz tomve volt és a lanyok
viddman beszélgettek. Bizony mindnyéjan csinosabban voltak 61t6zve, mint én. Hat igen,
odahaza négyen vagyunk testvérek és nem telik mindig 0j ruhara. Milyen jo lenne, ha itt a
gyarban allast kaphatnék! Végre megérkeztiink. Egy idds holgy, mikdzben kiszallt,
megcsuszott és elesett a vizes aszfalton. A tobbi lany is latta, de mit sem térédve tovabb
siettek. En azonban segitettem a néninek. Kalapja, szemiivege és taskaja a foldon hevert.
Kozben arra gondoltam: a tobbiek megeléznek engem a gyarban ¢€s igy lemaradok az allasrol.

Mikor a néni f6lallt, baratsagosan megkérdezte:

— Nem kisérne el a hivatalomba?

Ezt is megtettem €s kozben elmondtam neki, mi jaratban vagyok, hogy szeretnék allast
kapni a gyarban. A kapuban aztan elvaltunk egymastol. Kozben jelentkeztem a gyar
iroddjaban a tobbi leany utan. Vartuk a valaszt. Egyszer csak a nevemet szolitjak. A lanyok
csodalkozva néztek ram, hiszen én érkeztem a legutolsonak. Az irdasztal mogott ott iilt az a
holgy, akit folsegitettem, mikor elesett a kiszallasnal.

— Onre véartam, — mondotta. — Ilyen kedves és segitékész lanyra van sziikségiink,
amilyennek 6n mutatkozott...

A rabszolgak rabszolgaja (Szeretet)

Szomoru torténet a rabszolgak torténete. Nem is olyan régen, foleg Afrikéban és
Amerikaban Ggy adtak és vették az embereket, mint az allatokat. Kegyetlen tizletemberek
Osszefogtak a négereket és idegen orszagokba szallitottak. Itt aztan jo pénzért, mint valami
igavono allatot eladtak. Hiaba tiltakozott ellene a Szentatya. A magukat keresztényeknek
nevezd, de valojaban pogany kereskedSk ra sem hederitettek. Igy keriilt sok-sok néger
Amerikaba, ahol rabszolgaként tengették életiiket.

Koriilbeliil harom évszazaddal ezel6tt tortént. Egy portugal hajé kdzeledett Amerika
partjaihoz. A hajé rakoménya: néger rabszolgak. Egész nap a hajo sotét belsejében tartottak
Oket. Naponta egyszer kaptak enni és inni.

— No, ,,megddglott” valaki? — kérdezte a hajo kegyetlen kapitanya.

— Ugy latom, harom halott van kézottiik, — szolt az egyik matréz.
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— Nini, ez a hatalmas fické is meghalt? Milyen kar érte!

De ebben a percben a halottnak 1atsz6 6rids néger folugrott és torkon ragadta a kapitanyt.
Alig tudték kiszabaditani matrézai. Biintetésiil megkorbacsoltak és 6sszekotve dobtak a
hajofenékbe.

Mikor a kikotobe érkeztek, egy kopott barka tiszott a hajé mellé.

— Hej, Gjra itt van ez az atkozott csuhas! — fgy morgott magéban a kapitany, amikor a
jezsuita atya folmaszott a fedélzetre. A kapitany tudta: engedélye van a korméanyzotdl, hogy
minden hajét meglatogasson.

Ezért nem mert ellenkezni.

— Vannak négerek a hajojan? — kérdezi a lelkiatya.

— Nem nehéz kitalalni ilyesmit, — morogja a kapitany.

— Kérem, engedjen hozzajuk! — Tiz éve vigasztalja a négereket és mindenki ismeri Klaver
Pétert, a négerek rabszolgajat.

— Figyelmeztetem atyam, — mondja a kapitany, — hogy a mi négereink valdsagos 6rdogok.
Még bilincsbevert keziikkel is megfojthatjak. Néhany fegyveres katondm majd elkiséri ont.

— K6sz6ndm kapitany, nincs sziikségem fegyveresekre.

Allati iivoltés fogadja a lelkiatyat. A néger rabszolgak felugralnak és okliiket razzak. A
lelkiatya azonban a sajat nyelviikon sz6l hozzajuk:

— Isten nevében, a megfeszitett Krisztus nevében jottem.

Erre az emberek elcsondesednek. Ketten-harman keresztet vetnek, a tobbiek hallgatnak.

Péter atya pedig kibontja zsdkjat és ennivalot vesz eld. Az ¢hes emberek mohon nyulnak
az ¢étel utan. Egy 16 éves fiu azonban nem.

— Nem akarok enni, meg akarok halni. A fehér ember zsirt f6z a hisombol és véremmel
festi meg zaszloit.

— Nem, ilyesmi nem fog torténni fiam, — vigasztalja a lelkiatya a kétségbeesett ifjut. —
Egy¢l csak nyugodtan.

Kozben megpillantja az 6sszek6tozott Wolofot.

— Mi tortént ezzel? — kérdezi a matrdztol.

— Egy hajszalon mult és majdnem megfojtotta a kapitdnyt. Valosagos 6rdog ...

Péter atya azonban odamegy hozza.

— Ertsd meg testvérem, hogy segiteni akarok rajtad ...

— Wolofnak egyetlen fehér ember sem testvére!

— Mégis megtanulod majd, hogy testvérednek nevezz, — szolt szeliden a lelkiatya és
elbucsuzik kedves négereitdl. — Holnap ismét visszajovok, — mondja. — Mindennap, amig
hajétok itt tartozkodik.

A fedélzeten igy szol a kapitanyhoz:

— Tisztességesebben banjon a foglyokkal! Adjon nekik tobbet enni és inni s legalabb
kisebb csoportokban engedje Oket a fedélzetre. Vagy azt gondolja, hogy megveszik az olyan
embereket, akik alig allnak a labukon?

A hajo egy hétig vesztegelt a kikotdben és Péter atya mindennap meglatogatta a
rabszolgakat. Mindenki bizalommal fogadta, csak Wolof maradt zarkozott. Végre
kiszallhatnak. A betegeket korhazba szallitjak. Itt ismét talalkoznak Klaver Péterrel. Gyakran
latjak, amint a legalantasabb munkékat végzi. Mande Fu, egy fiatal néger megkérdezi:

— Ki vagy te?

— A néger rabszolgak rabszolgéja.

— Dehat miért vagy te is rabszolga?

— Mert szeretlek titeket.

Es a szeretet szavat a négerek is megértik. Szivesen hallgatjak tehat a lelkiatya tanitasat.
Persze sokan nem értik a nyelvét. Sokat segit azonban Mande Fu, aki tobb néger tajszolast is
beszél.
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Néhany nap mulva jonnek a vevok és miként az allatokat, megvizsgaljak a négereket.
Wolof a kovacsmesterhez kertil. Itt maradt tehat a varosban.

Mar csak Mande Fu maradt az emberpiacon.

— Tiz aranyat adok érte, sz6l az egyik farmer.

— En huszat, kialtja valaki!

— Huszat egy ilyen gyenge fickoért? Ugyan ki ez a bolond?

— No, senki tobbet? — kérdi a kereskedd. — Ki veszi meg akkor huszért?

— En, sz6l Péter atya és magahoz 6leli az ifji négert. — Te leszel az én tolméacsom!

Ettél kezdve mindenhova egyiitt mennek. A hajokra, korhazakba, barakkokba, ahol jot
tehetnek a szerencsétlen emberekkel. Tizezer embert keresztelt mar meg €s szazezret a
késdbbi évek folyaman. A templomban 6ket gyontatja eldszor és a fehéreknek varni kell,
amig végez kedves négereivel. Az egyik nap kiilonds 6romben részesiilt. Wolof, a térzsfonok
keresi fol és kemény nyakat a keresztviz ald tartja. Az atya josaga az 6 kemény szivét is
megpuhitotta.

Persze sok fehér ember haragszik Péter atydra. Néha még az utcan is hangosan szidjak, ha
talalkoznak vele. Ot azonban ilyesmi nem keseriti el. Szava nem némul el és minden erejével
harcol a négerek legelemibb, emberi jogaiért. Eletének utolsé éveiben teljesen megbénul.
Mande Fu, a hiiséges munkatars marad csak mellette. Karjaban viszi minden reggel a
kapolnaba. 1654-ben hal meg, miutan a négerek rabszolgaja utoljara megaldja szeretett
védenceit...

Kalkutta nyomoraban (Teréz anya)

1948. augusztus 8. Kalkutta, Bengalia fovarosa. Borzalmas a h6ség. A Loréto-névérek
zarddjéban is izzadnak a hdségtol. A ventillatorok alig enyhitenek valamit.

— Hivni tetszett, tisztelendd anya? — kérdezi Teréz n6vér, mikozben belép eldljaroja
szobdjaba.

— Igen, kedvesndvér. K6zolni szeretnék valamit 6nnel, aminek bizonyara igen oriil. Itt a
valasz Romabol.

Teréz névér, aki 38 éves és alban szarmazasu, szivéhez szoritja kezét.

— Es mi van a valaszban? — kérdi izgatottan.

— Réma megengedte, hogy elhagyja a kolostort és annak a feladatnak szentelje ¢letét,
amire oly régota vagyodik.

— Hala Istennek, — kialt fol a novér!

— Réma sz6lt, a dolog tehat el van dontve. En azonban nem titkolhatom el, hogy milyen
aggodalommal bocsatom Ont Utjara. Aggodom gyenge egészsége miatt €s félek, hogy
Osszeroppan a nagy vallalkozasban. Kalkutta nyomornegyedében szornyti az €let és id0 elott
felorli az ember erejét.

— Miért ne viselhetném el azt, amit oly sok testvérem elvisel? Természetem gyengeségeit
miért ne potolhatna Isten az 6 segitségével?

A fonokno folallt és az ablakhoz I1épett.

— Kérem fontolja meg még egyszer a dolgot. Senki nem fog palcét torni, ha itt marad a
kozdsségben, amely biztonsagot ad onnek is.

— Nincs mit megfontolnom, — vélaszolta Teréz névér hatarozott hangon. — Eveken 4t
vizsgalgattam magam. Biztos vagyok, hogy Isten a szegények és nyomorgok szolgélatara
kiild. Most, hogy Réma is beleegyezett, semmi kétségem tobbé és munkahoz latok.

— Akkor menjen Isten nevében, lednyom! Azt azonban ne feledje: hazunk kapuja mindig
nyitva all 6n elott!
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Még aznap levetette Teréz ndvér az apacaruhat és fehér indiai viseletben elhagyta a
kolostort. Kalkutta nyomornegyede lesz ezenttl az 6 otthona is. Batran dolgozik a
nyomorusagos barakkok kozott. Gondozza a betegeket, vigasztalja a haldoklokat és tanitja az
utcakon csavargd gyermekeket. Hogy jobban segithessen a betegeken, néhany honapra
elmegy az egyik kérhazba, ahol betegapolo kiképzésben részesiil. Igy tér vissza és folytatja
munkajat. Sokan segitenek. Néhany taniténd, betegapold €s orvos szabad érdiban egytitt
dolgozik vele. Pénze azonban neki sincsen. Sokat kell koldulnia, amig sikertiilt egy hazat
szereznie. Ez lesz aztdn munkéja k6zéppontja. Az a vagya, hogy 0j rendet alapitson, amely
egészen a szegényeknek szenteli életét.

1949-ben irja: ,,Ha a Szlizanya jonak latja, hogy néhany gyermekét mellém adja, akik
egészen az enyémek lesznek, akkor Szent Szivének tiszteletét egész Kalkuttdban
elterjeszthetem.”

Még ugyanabban az évben, Szent Jozsef napjan, jelentkezik egy bengali ledny és
folajanlja szolgalatat. Hamarosan masok is kovetik példdjat. Teréz anya, most mar igy
nevezik, megalapitja az ) kdzosséget, a Szeretet misszios testvérei néven. Fogadalmat
tesznek a tisztasagra, szegénységre, engedelmességre és még valamire. Arra, hogy dolgozni
fognak a szegények, a haldoklok, a betegek megszenteléséért, hogy tanitjdk az utcan csavargd
gyerekeket ¢s folkaroljak az arvakat.

Maguk is a legnagyobb szegénységben ¢lnek. Minden reggel elindulnak a
nyomornegyedbe ¢€s keresik azokat, akik segitségiikre szorulnak. Betegeket és bélpoklosokat,
elhagyott 6regeket, nyomorékokat, akikkel senki sem térédik. Semmi munka nem nehéz
szamukra. Mosnak, varrnak, foltoznak, tanitanak és a legundoritobb sebeket mosogatjak.
Ahol fehér ruhdjukban megjelennek, folragyog a fény, a szeretet fénye az arcokon. Teréz
anya szivét legjobban az a tény gyotri, hogy sok ezer embernek nincs lakasa €s az utcan tolti
az ¢jszakat. Elmegy tehat a varosi tanacshoz ¢s segitségiiket kéri.

— Sajnos, semmit sem tehetilink, — jelenti ki az egészségligyi megbizott. — Kérhazaink
mind tele vannak és a nyomor borzalmas.

— Legalabb egy épiiletet adjanak, ahol elhelyezhetjiik a haldoklokat! — kéri Teréz anya.

— Epiiletet? Igen nehéz ilyesmit talalni! Lenne ugyan egy lehetdség, de ezt nem lehet
megvaldsitani.

— Miért nem? Miféle épiiletre gondol?

— A kaligati zarandokhazra.

Teréz anya elgondolkozik. O nem is ismeri ezt az épiiletet. Kalkutta egyik legrégibb
temploma, amelyet Kali isten tiszteletére épitettek. Ettdl nyerte nevét is a varos. Vajon mit
szolnanak hozza a pogény papok?

— Tudom, hogy kivihetetlen dolgot tandcsoltam. Bocsdsson meg érte! — szolt a hivatalnok.

— Nem, nem! Ez nagyon j6 tanécs. Igen halés vagyok érte.

A névérek is megrémiilnek, amikor Teréz anya el8adja tervét. O azonban nem tiir
ellentmondast. A zardndokhaz hamarosan megtelik haldoklokkal, akiket az ut porabol szedtek
Ossze. Egyotodiiket megmentik a biztos halaltdl a tobbieknek pedig megkonnyitik utolséd
oraikat. Ot év alatt hatezer embert fogadott hazéba, akikrél boldogan mondja: egy sem halt
meg koziilik Isten nélkiil.

Természetesen ez nem tetszik mindenkinek. Még a keresztények is fejcsovalva nézik
munkajukat a pogany templomban. A Kali-papok haragszanak rajuk, amiért ebbe a szent
keriiletbe is betolakodtak. Mindent elkovetnek, hogy kilizzék dket. Az egyik nap egy
nagybeteg hindu papot hoznak a hazba. A korhazban nem volt hely szdmara. Teréz anya 6t is
szeretettel apolja. Ettdl kezdve vége az ellenségeskedésnek. A hinduk lesznek Teréz anya
legnagyobb segitoi.

1957-ben mar hatvan névér dolgozik. India nagy varosaibdl egymasutan érkeznek a
levelek, melyben hdslelki lanyok kérik felvételiiket.
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Teréz anya nem hamarkodja el a dolgokat. Jol elokésziilni, ez a jelszava. Ha azonban
eljon az ora, nem habozik, hogy kiszélesitse a szeretet csoddlatos hdborujat a nyomorusag, a
betegség ellen ...

Csak egy alom (Jotékony alom)

Elt egyszer egy ember, aki azt almodta, hogy meghalt. Hosszu ideig tartott, amig Krisztus
itélészéke elé érkezett. Az emberek hossza sorban alltak el6tte. Egymas utan 1éptek az Ur elé.
A mi emberiink megtapogatta a zsebét ¢s megnyugodva allapitotta meg, hogy iratai koziil egy
sem hianyzik. Végre ra keriilt a sor. Az Ur Jézus ranézett és ez a tekintet egyszerre valami
kiilonds nyugtalansadgot ébresztett benne. Eszébe jutottak biinei és a sok mulasztas,
hanyagsag, amire eddig nem is gondolt. Tulajdonképpen egész ¢életében nem sokat torédott
halhatatlan lelkével és az Ur Istennel. Az Ur Jézus varakozoan pillantott ra. O pedig belenylt
a zsebébe és diadalmasan el6htzott egy iratot. Ez volt a keresztlevele. Bizonyara ez
megszeliditi majd az Ur tekintetét! Egy angyal kivette a kezébdl. Megnézte, aztan sz6 nélkiil
félredobta. Emberiink erre megijedt. Egyszerre atvillant az agyan a folismerés: itt a
keresztlevél, az 6 keresztlevele semmit sem ér. Nem segit, st csak neheziti helyzetét. Hiszen
konnyelmiien eltékozolta a keresztségben kapott kegyelmeket... Milyen jo, hogy egy¢éb iratot
is hozott magaval. Benyult a zsebébe ¢€s eldvette a bérmalasi igazolvanyt. Itt a bizonysag,
hogy nem tartozott a legrosszabb keresztények kozé. Ezt bizonyara Isten is figyelembe veszi.
Krisztus tekintete azonban nem szelidiilt meg. Egy angyal elvette a bérmacédulat és félretette.
Ekkor eszébe jutott: milyen boldog volt a bérmalas napjan! Ordk hiiséget igért Krisztus
kirdlynak. De alig mult el néhany év és a pénz balvanyanak szolgalataba allott.
Kétségbeesetten nyult a zsebébe. Eldvette a tobbi iratait. Elismervény egy jotékony
adomanyrol. Elismervény az egyhazi ado befizetésérdl ... Az angyal ezeket is félretette.
Azutan 6 hozott egy konyvet.

— Olvasd, — szolt hozza dérgd hangon az Ur. Es az angyal olvasta:

— En vagyok a te urad Istened. Ez az ember azonban nem szolgalt téged uram, — vadolta
az angyal. — Pénz volt az istene. Blinds tehat €s nem Iéphet be orszagodbal!

Az angyal tovabb olvasott:

— Masodik parancs: Isten nevét hidba ne vegyed! Ez az ember sohasem dicsérte nevedet,
sohasem imadkozott. Ellenben igen gyakran karomolta a szent neveket.

— Harmadik parancs: az Ur napjat megszenteljed! Ennek az embernek rengeteg alkalma
lett volna, hogy részt vegyen a szentmisén és a prédikacion. Ezzel szemben minden vasarnap
reggel ujsagot olvasott, aztan elment sétalni és szorakozni. Ebben is blindsnek talaltatik.

Ekkor emberiink folkialtott és folébredt. Csupa verejték volt a teste ettdl a szornytli
alomtdl. Aztan lassan megnyugodott. Végiggondolta az almot és belatta, hogy eddig valéban
helytelentil élt és csak a nevében volt keresztény. Ezentul masként lesz. Ez volt életének
legboldogabb éjszakaja. Egy ilyen dlom, nagy kegyelem, féleg, ha nem marad alom csupan

A balvany

A régi kaldeusok a tiizet, mint istent imadtak. Igen nagyra voltak vele és arra biztattdk a
szomszédos népeket, hozzak el sajat isteneiket és versenyezzenek, melyik isten az erésebb.
Mivel a tobbi isten fabol, aranybol vagy eziistbdl késziilt, természetes, hogy mindig a tlizisten
lett a gy6ztes.

Meghallotta ezt egy egyiptomi pap €s elhatarozta, cselhez folyamodik, hogy leverje és
legy6zze a kaldeusok istenét. Volt egy agyagbdl késziilt hatalmas korsdja, rajta sok paranyi
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nyilas, hogy azon keresztiil megtisztuljon az iszapos folydviz. Az apro lyukakat teletomte
viasszal, aztdn a korsot megtoltotte vizzel. A korso tetejére egy letdrt balvanyfejet helyezett.
Tarka szinekkel kifestette a korsot és elnevezte Canachus istennek.

Eljott a viadal napja. A kaldeusok vakon biztak isteniikben és biztosak voltak jabb
gy6zelmében. Az egyiptomi pap pedig beallitotta korsojat a magasan lobogd tiizbe. Es ime
mi tortént? A viasz leolvadt a korsordl, a viz kifolyt az apré lyukakon és eloltotta a tiizet. Az
egyiptomiak valosdggal 6rjongtek dromiikben. Ujjongé dalba kezdtek: Udvézlégy Canachus
isteniink! Te vagy a leghatalmasabb, er0sebb a kaldeusok tlizistenénél. A félrevezetett nép
ettdl kezdve istenként imadta az agyagkorsot.

Mily szanalomra méltok azok az emberek, akikben hianyzik az igaz hit vildgossaga. A
Déli-tenger szigetein 1818 koriil igen sz€p munkat végeztek a misszios atyak. Megtért
Domare kiraly is és folvette a keresztség szentségét. Mikor az 6 szemét is felnyitotta az igaz
hit vilagossaga, dsszeszedte balvanyisteneinek szobrat és Londonba kiildte. Hadd lassa a
vilag, milyen gyerekes €s nevetséges dologban hittek addig, amig Krisztus vilagossaga
megvaltoztatta ¢életiiket.

Polli nem akar meghalni (Babona)

Polli a néger kislany igy maszott {6l a palmaféra, mintha Iépcsén menne folfelé. A fa
kérgének repedéseibe dugta 1abat és egykettore font volt. Bebujt a hatalmas levelek kozé €s
onnan a magasbol nézett a foldre. A falu hazai tigy fehérlettek, mintha apré gombak
lennének. Mogotte kéklett a tenger, elétte hegyek, jobbra az 6serdd. Az erdd szélén all a falu
tizennégy hazacskéja. Itt lakik Polli is.

Polli csendben iildogél a fa tetején. Eppen elétte ropiil egy madar és leszall a szomszédos
bokorra ... Nem nagyobb, mint Polli dkle, de sargaskék farka olyan hosszll, mint Polli karja.
Vékony csorével benyul a fak kérge kozé €s ott keresgéli a rovarokat. Polli ott csiicsiil a fa
tetején, mint egy kovér cicuska. Milyen szép egy ilyen madarat végre egészen kozelrdl
megfigyelni! Az emberek paradicsommadarnak nevezik. Milyen szép. Hirtelen fajdalmas
tliszurast érez a vallan. Talan egy szunyog, gondolja Polli és kezével megdorzsoli vallat. De
nem! Borzalom, egy szalmaszal vastagsagt nyilvesszé. Ki akarja hiizni, de nem jon. Es a
szuras borzalmasan fajni kezd. Polli felegyenesedik és hangosan folkialt. Azutan hirtelen
minden elsotétiil elbtte és elvesziti eszméletét. Szerencsére a siirti agak és levelek megvédik a
leeséstdl. Egy kau férfi, aki a szemben 1év6 fan guggol, meghallja a kialtast és folugrik.
Fesziilten néz a hang iranyaba, mig végre folfedezi Pollit. Istenem! A paradicsommadarat
akarta leloni €s ezt a kislanyt taldlta el! Eli Rank alu! — kialtja oly hangosan, hogy meghalljak
a faluban is.

— Segitség, segitség, egy mérgezett nyillal eltalaltam Pollit! Mint a villam ugrik le a farol
a kau férfi és jonnek az asszonyok is. A folyoparton dolgozé férfiakat is segitségiil hivjak.
Ketten gyorsan folmésznak a fara. Polli nyitott szemmel és szdjjal fekszik a koronajan.
Egyikiik évatosan magahoz 6leli és megkezdddik a veszedelmes ut lefelé.

De hova lett Polli papaja?

Nagy sietve a folyopartra szaladt és eloldott egy csonakot. Erételjes evezdcsapasokkal
igyekszik a szomszédos faluba. Ott lakik a nagy varazslo. Erte siet. Csak 6 tudja Polli életét
megmenteni. Igen, Warcenfusz a varazslo.

— Irgalom, irgalom, nagy varazslo, azonnal jonnod kell!

— Mi az, hogy kell? — sz6l sértddotten a varazsld. — Hogy mersz velem igy beszélni?
Velem, a varazslok kiralyaval, az 6sszes titkok ismerdjével? — Polli papaja most leborul a
varazslo elott és ugy konyorog.
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— Irgalmazz, segits rajtam! Kislanyomat eltalalta egy mérgezett nyilvesszd. J6jj gyorsan
velem, mert kiilonben meghal a kislanyom!

— Hét mennyi vagyonod van, nyomorult kutya? — kérdi a vardzslo a kétségbeesett apatol.

— Van egy feleségem, hat gyermekem, kunyhom, kilenc tehenem, nyolcvankilenc
palmam, tizen6t galambom. Mindent neked adok, csak mentsd meg kislanyom ¢életét!

— No, ez nem valami sok, — morogja gunyosan a varazsld. — Ha azonban rokonaid
vagyonat is nekem igéred, akkor targyalhatunk.

— Mindent megadok, amit csak kivansz, — konyorog az apa, csak jojj velem!

Végre a vardzslo enged a kérésnek. Leveszi diszes ruhdjat és Polli papajaval egyiitt a
csonak felé indul. Mikor két 6ra mulva megérkeznek és a kunyhohoz sietnek, szinte gyokeret
ver a labuk. Polli mellett ott talaljak Konrad atyéat, a kdzeli misszids teleprél. Vajon ki hozta
ide? Nem mas, mint Polli batyja, Tadé. Diihongve kop a varazslé a foldre és visszafordul.
Konrad atya nem csupan lelkiatyja a négereknek, hanem mindenben segit nekik. Megtanitotta
Oket a hazépitésre. Segitett nekik felszerelni egy vizvezetéket, amely tiszta forrasvizzel latja
el a falut. Mindezért nagyon haldsak a falu lakoi és szeretik az atyat. Sokan meg is
keresztelkedtek. Sajnos azonban a legtobben még mindig a pogany varazslohoz fordultak. Ma
azonban megelézték. Magaval hozta a szent kenetet, de orvosi taskéjat is. Az emberek
letérdelnek, amikor a lelkiatya megaldoztatja Pollit. Azutan eldveszi orvosi kését és
megmetszi Polli vallat, ahol a mérges nyil eltalalta. Piszkos vér folyik ki beldle. A lelkiatya
alaposan kinyomkodja, majd a szajaval kiszivja.

— Jaj, megmérgezi magat! — kialtottak az asszonyok. — Aki mérgezett vért vesz a szdjaba,
annak meg kell halnia!

Ebben a percben érkezik meg Polli papaja a varazsloval. A szerencsétlen ember nem tudja
mit csinaljon. Szégyenli magat a lelkiatya el6tt, aki gyakran 6vta dket a pogany varazsloktol.
Konrad atya most folegyenesedik €s igy szol: Pollinak nyugodtan kell fekiidnie! Most
visszamegyek, de késobb megint eljovok, hogy egy injekciot adjak a kislanynak. Addig senki
se nyuljon hozza! Es a varazslohoz fordult:

— Maga sem nyulhat hozz4. Menjen haza!

Warcenfusz még egyet kop €s igy szol Polli papajahoz:

—J6! De fizess ki engem, hogy mehessek!

Alighogy a lelkiatya elhagyta a falut, szinte mindenki a varazslé labaihoz borul. Félnek,
hogy a gonosz varazslo megatkozza Oket.

A varézslé kimegy a kunyhdobol, de kdozben hangosan kiéltja:

— Nekem mindegy! Titeket fog tlizzel, foldrengéssel, viharral, arvizzel elpusztitani a
halottak istene...

Ekkor a megrémiilt emberek félrelokik Polli apjat és azt mondjak:

— Csak nem fogunk valamennyien elpusztulni gyermeked miatt!

Visszahivjak a varazslot és elovesznek egy nagy kést.

— A masik vallat, — adja ki az utasitast a varazslo! Polli nincs eszméletnél és igy nem érzi
az ujabb vagast. Folyik a vér az artatlan gyermek testébdl. A varazslo megelégedetten
dorzsoli a kezét.

Mégis csak 6 gydzott.

Tadé azonban nem marad tétlen. Azonnal a lelkiatyahoz rohan.

— Gyorsan, gyorsan atyam, mert borzalmas dolog tortént.

— Csak nem véraldozat megint?

— De igen!

Szerencsétlen gyermek! Ez az Gjabb vérveszteség halalt jelenthet. Az utolsé percben
érkeznek a faluba.

— Mit csinaltatok a szerencsétlen gyermekkel, — kidlt az emberekre Konrad atya.
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— Meg kellett tenniink, — valaszoltak szégyenkezve az emberek, — ha nem akarjuk, hogy a
halottak istene mindenkivel elbanjon. A nagy varazsl6 mondotta ...

— Warcenfusz hazudik! — kialtja az atya! — A halottak istene nem létezik! Gyorsan fel a
munkara, talan még megmenthetjiik Pollit!

Az emberek most Ujra engedelmeskednek az atydnak. Gyorsan bekotozi a sebet és
meghallgatja a szivverést. Istennek hdla, még dobog. A varazslé gunyosan all a kunyho elott
egy nagy palmafa alatt és pipajat szivja.

— Polli meg fog halni, — mondja az apanak. — Ezen a pap se tud valtoztatni. Ti azonban
¢letben maradtok.

Kozben a lelkiatya injekciot ad a kislanynak.

— Mellette maradok — folytatja —, nem bizhatom ezek utan ratok a lednyka életét.
Készitsetek egy tejlevest nekem. Azutan imadkozik a kis Polliért, a kau négerekért, akik a
poganysag ¢és Krisztus kozott ingadoznak. Iméadkozik a varazsloért is, hogy jo utra térjen ...

Hirtelen kinyilik a kunyho ajtaja és két férfi raveti magat a lelkiatyara. Megkotozik és
betdmik a szdjat. A kunyho el6tt egy fahoz kotozik. Azutan megfogjak Polli dgyat és kiviszik
a kunyhobol.

Konrad atya megprobalja kiszabaditani magat a kotelékekbdl. Nem sikeriil. Alaposan
osszekotozték. Ejszaka van és az egész falu alszik. A sotétben két villogd szemet lat
kozeledni. Talan valami vadallat az 6serd6bdl. Nem! Mar nyalni kezdi a kezét. Megismerte.
Tadé hiiséges kutydja, Rikki a neve. A kutya €szreveszi, hogy a lelkiatya nem tud mozogni.
Ezért elszalad Téadé kunyhdjaba. A fiti azonnal folugrik és koveti Rikkit. Elmetszi a lelkiatya
kotelékeit.

— Hol van Polli? — kérdi megrémiilve.

— Elvitték. Nem tudom kik és nem tudom hova.

Tadé gondolkozni kezd.

— Megvan! Biztosan a halottak szigetére vitték.

— Hogy megoljék?

— Nem, nem! Csak itt kell megvarnia az adldozatnak a halalt.

— Mit csinaljunk? Milyen messze van ez a sziget?

— Koriilbeliil masfél kilométer.

— Akkor azonnal induljunk, — mondja Konrad atya. Isten nevében! Mivel pedig a falu
lakéi minden csonakot elrejtettek, egy fejessel belevetik magukat a vizbe, hogy eltisszanak a
halottak szigetére. Veliik Gszik Rikki is a hliséges kutya. Mivel mind a ketten jol tudnak
uszni, egy ora alatt meg is érkeznek. A meredek folydparton sotét barlangot pillantanak meg.

— Ez a halottak barlangja, — suttogja Tadé. — Edesapam mar jart itt egyszer és 6 mesélt
réla. Ide hozhattak Pollit is.

A barlangbdl viz folyik ki, de a viz igen sekély. A bejarattdl balra megpillantanak egy
csonakot. Gyorsan beleugranak és beeveznek a vizes barlangba, 6vatosan mennek elére a
vaksotétben. Kétszaz métert tehettek meg, mikor a tadvolbol fényt pillantanak meg. Mellette
Warcenfusz varazslot és egy kau négert. Konrad atya és Tadé behuzddnak az egyik
oldalnyilasba. Eppen ideje, mert a varazslo és embere indulnak kifele. Kozben beszélgetnek.

— Most meg van mentve a falu, — mondja a varazsld. — Néhany o6ran beliil Polli meghal és
ezzel kiengesztelddik a halottak istene.

Amikor elmennek, Konrad atya és Tadé¢ Pollihoz sietnek. A kislanyt térdelve talaljak és
éppen imadkozik. Tad¢ boldogan 6leli magéhoz hugocskajat.

— Szegény kislanyom, — mondja Konrad atya, — mi mindent kellett elszenvedned az utolsé
ordkban a pogany babondk miatt! Most azonban gyorsan ki innen!

Még a fele uton lehettek, amikor a barlang bejaratanal Rikki vad ugatasat halljak. Mikor
kiérnek, nevetséges latvany tarul szemeik elé. Warcenfusz vardzslo térdreborulva vergddik a
mocsarban ¢€s igy fohaszkodik.
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— O, hatalmas halottak istene 61d meg ezt a kutyat, mivel nem enged csoénakba szallnunk!

Még jobban megddbbent azonban, amikor megpillantja a barlangbol kilépd atyat és Tadét
a kis Pollival. Meg se tud mukkanni. Hol van most a hatalmas istene, aki agyonsujtja azokat,
akik a halottak szigetére 1épnek?

— Atkozott legyen a halottak istene, — kialtja Warcenfusz!

Kozben Konrad atyaé¢k csoénakba szallnak és magukhoz intik Rikki kutyat.

Mar virradt, amikor a faluhoz érkeztek. Az emberek sotét arccal varakoztak a varazslora.
De mily nagy a megddbbenés és csodalkozas, mikor két csonak kozeleg a parthoz. Az
egyikben Konrad atya Tadéval és a kis Pollival, aki €1, a masikban a vardzslo. Polli sziilei és
testvérei azonnal tancolni kezdenek 6romiikben. A varazslé egészen le van térve. Mikor
azutan beérnek a faluba, a lelkiatya vallara teszi a kezét és megkérdezi: nem lenne-e kedve
beiratkozni Jézus iskolajaba.

Az imadsag

A bolcs Hillelnek volt egy tanitvanya, Majmonnak hivtak. Igen tehetséges, szorgalmas
ifja volt, kiemelkedett tarsai koziil. Hillel nagyon szerette és biiszke volt rea. Nemsokéra
azonban észrevette, hogy Majmon elbizza magat és elhanyagolja az imadsagot. Igy
okoskodott magaban: miért imadkozzak? Sziiksége van az Istennek az én szavaimra ahhoz,
hogy megtudja, mire van sziikségem? Meg aztan ki tudna megvaltoztatni az ¢ akaratat?
Felesleges tehat az imadsag, mert ha szeret az Isten minket, Ggyis megadja azt, amire
sziikségiink van.

Hillel elszomorodott, hogy Majmon okosabb akar lenni, mint az isteni kinyilatkoztatas.
Egyszer elgondolkozva iilt kertjében egy terebélyes palmafa alatt, mikor odajott Majmon és
megkérdezte:

— Mester, miért vagy olyan szomora?

O erre felemelte a fejét és igy szolt:

— Van egy baratom, aki eddig foldje jovedelmébdl élt. Szorgalmasan miivelte foldjét és az
igen jol fizetett. Egyszer aztan gondolt egyet €s félretette a kaszat, kapat, ekét és arra bizta
magat, amit a foldje magatol terem. Nagyon bant ez a dolog, mert tudom, hogyha ezt teszi,
hamarosan elszegényedik €s koldusbotra jut.

— Dehat hogy tehet és hogy gondolhat valaki ilyesmit? Teljesen elment az esze?

— Nem, valaszolta Hillel, jartas 6 az isteni €s emberi tudomanyokban. De igy okoskodik:
az Isten mindenhato, ezért kdnnyen taplalhat engem anélkiil, hogy a foldet tarom,
ragornyedek az eke szarvara. O, aki mindent megtehet, miért ne tehetné meg ezt is? S vajon
lehet-e valamit is felhozni eme okoskodas ellen?

— Hogyan? — kialtott fel az ifja, hat te engeded, hogy baratod igy kisértse az Istent. Miért
nem utasitod rendre?

Csendesen nevetett Hillel: — Eppen most akarom neki megmondani. Te vagy Majmon az
a jo barat, akirdl beszélek. Vagy talan nem kisérted az Urat, mikor abbahagyod az imadsagot?
Talan kevesebbet ér az imadsag, mint a munka ¢€s kisebb értékii a lelki aldas, mint a f61d
termése? Es ha allandé munkaval kell a foldet termékenységre birni, mennyivel inkabb meg
kell ezt tenniink az égi kegyelem elnyerése érdekében is. Ezért kedves fiam, ne hagyd abba az
imadsagot!

Igy beszélt Hillel és biztatdan nézett tanitvanyara. Majmon pedig megértette a tanitast és
ettdl kezdve kétszeres buzgdsaggal imadkozott.
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Imadra a tengeren

Egy amerikai repiildgép-anyahajorél valahol Azsidban, 1942-ben, januar 16-an szallt fel
egy kisebb bombazdgép, haromfényi személyzettel. A japan tengeralattjarok tildozésére
indult. Utkdzben azonban elromlott a repiilé radiéja és nem tudott visszatalalni az
anyahajohoz. Mikor a benzin elfogyott, kénytelenek voltak leszéllni a tengerre. Kidobték a
gumicsonakot, néhany doboz élelmiszert és igy menekiiltek a vizbe siillyedé bombazorol.

Ott voltunk az 6cedn kdzepén — beszélték el késdbb a pilotak —, tobb szaz kilométerre a
szarazfoldtol. Uggyel-bajjal folpumpaltuk a gumicsonakot, ami minddssze két és fél méter
hosszl és egy méter széles volt. Pisztoly, kés, mentdov, ez volt az egész, amit magunkénak
mondhattunk. Az els6 éjszaka abban reménykedtiink, hogy bajtarsaink keresésiinkre indulnak
¢s megmenekiiliink. Reggel fel¢ valoban feltlint egy repiilégép, de hamarosan el is tlint a
messzeségben. No, barataim, ezzel elveszett minden reménységiink, mondotta az egyik
pilota. Ami ezutdn tortént, kétségbeesett harc volt az életért. A csonakot dél felé sodorta a
sz¢l és a viz. Kegyetleniil siitott a tropusi nap. A sziik csdnakban aludni sem tudtunk. Evezo,
iranyti, térkép nélkiil hanykolddtunk éjjel-nappal. Ivoviz és ennivalo nélkiil. Dixon, aki
tapasztalt hajos volt, egy szegényes sziikségkormannyal probalta irdnyitani a csonakot. ... Igy
kezdddott az 1600 kilométeres utazas. Az elsé napokban allanddan az evésrdl és ivasrol és a
cigarettarol beszéltek. Szerencsére nem vesztették el életkedviiket.

Az 6todik nap tisztdban voltak azzal, hogy bajtarsaik végleg lemondtak réluk és
folhagytak keresésiikkel. Ot napja éheztek mar, 6t napja nem aludtak és a forré nap minden
erejiiket kiszivta. Kimertilten s csendben iildogéltek a csonakban. Egyszer csak megszolalt
egyikiik.

— Nem gondoljatok, hogy iméadkozni kellene? — Igaz, mar régota nem gyakoroljuk a
vallasunkat. Gyermekkorunkban azonban mindharmunkat vallasosan neveltek. Azt hiszem,
egy kis imadsag nem fog artani! Egyikiik sem tiltakozott ellene. Lehajtott fejjel mindharman
mondtunk valamit. Néhany sz6foszlanyt azokbol az imadsagokbol, melyeket szeretteinktdl
tanultunk. Eletiinkért, foleg vizért, eséért konyorogtiink. S mintha az ég meghallgatta volna
kérésiinket! Ejjel megeredt az es6 és kiszaradt szankat felfrissitettiik a finom itallal. Este Gjra
arra biztatott Gene baratunk, hogy imadkozzunk. Annal is inkabb, mert ime az elsé is szép
eredménnyel jart. Az imadsag mellett néhany szent éneket is eldudoltunk. Masnap sikertilt
Génének zsebkésével elejtenie egy halat. Toni pedig lel6tt egy albatroszt. gy éhségiinket is
csillapithattuk. Igy teltek-multak a napok. Taplalékunk a hal, a lelétt madarak és néhany
kokuszdio, amit a tenger magaval sodort. Az imadsagot azonban nem hagytuk abba. Minden
este, mikor lenyugodott a nap, egy teljes orat az imadsadgnak szenteltiink. Jolesett arra
gondolnunk, hogy nagy elhagyatottsigunkban nem vagyunk egészen egyediil. Késébb azzal
toltottiik idonket, hogy ki-ki elbeszélte a biblidbdl ismert torténeteket.

Igy harcolt a harom férfi a halal ellen. Sulyos megprobaltatas vart reajuk, mikor a vihar
felkorbacsolta a tenger hulldmait. Felfordult a csonak €s utolsd szerszamaikat is elvesztették.
Most mar csak az imadsag tartotta benniik a lelket.

Harminc nap mult el, és sejtették, hamarosan elddl a sorsuk. Vagy jobbra, vagy balra. Ha
nem jon segitség, nem birjak sokaig. Mar a ruha is leszakadt roluk és azon a ponton voltak,
hogy foladjak a kiizdelmet.

Az egyik nap Gene folkialtott:

— Kapitany, z6ldiilé bizamezot 1atok!

— Szerencsétlen ifj0, elvesztetted az eszedet!

— Nem, nem, — valaszolta Gene —, valoban latok valamit, valami zoldet.

Es valoban! Hamarosan kibontakozott eldttiik egy sziget. Szerencséjiikre a sziget nem
volt lakatlan és amerikaiak birtokoltdk. Gondos apolasba vették a szerencsétleneket, akik
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csodaval hatdros mddon menekiiltek meg a szinte biztos halalbol. Azt is megtudtak
hamarosan a menekiiltek, hogy ez az egyetlen lakott sziget a kornyéken.

Amikor az elsé korty kavét megittam — irja az egyik menekiilt beszamoldjaban —, azt
hittem, hogy ami tortént csak egy rossz alom volt. Annyi azonban bizonyos, hogy az imadsag
mentett meg mindharmunkat. A kétségbeesés veszedelmébdl a remény vezetett az élet felé.

Meg nem hallgatott imadsag

— Nem, nem, doktor ur, ez nem lehet! Hat nincs semmi segitség? Miért hallgattatok el
mindannyian?

Igy szolt a fiatal anya, mikozben kijott a gyermekszobabol, ahol egyetlen fiacskaja
agyhartyagyulladasban haldokolt. Az asszony férje és az orvos elhallgattak. A férfi
vigasztaldan megsimogatta felesége hajat, az orvos pedig lehajtotta fejét és hallgatott. Mindez
elarulta a helyzet reménytelenségét.

— Mit tehetnénk? — torte meg a férfi a csendet.

— Ah, ne beszélj, ne beszélj! — kialtotta az asszony és visszasietett a gyermekszobaba. A
gyermek a dajka karjaiban pihent. Szeme nyitva volt, de nem latott semmit. Osszeszoritott
szajacskajan habbuborékok gyongyoztek. Kivette a dajka kezébdl, de nem birta nézni
kinlodasat. Ujra kiment a szobabél. Bement halészobajaba, odaallt a Megvalté Jézus
aranyruhas nagy szentképe elé és imadkozott, hogy mentse meg Isten gyermekét. igy ment ez
mar két hét 6ta. Egész 1d6 alatt alig aludt naponta masfél 6rat. Most lehajtotta fejét a parnara
¢s hamarosan elaludt.

Alméban aztan meglatta gyermekét. Latta, amint kis Kosztjaja gondor hajaval és vékony,
fehér nyakéval vidaman iil a kis székén és éppen babut iiltet hintalovara. Milyen jd, hogy él,
gondolta az anya. Hat Isten, akihez annyit imadkozott megengedhette volna, hogy
meghaljon? Hat nem tudja, hogy gyermekem az életem és Kosztja nélkiil nem élhetek? Es
almaban tjra gyermekére nézett. Gyonyoriiségem! Es 6t akarta Isten halalra kinozni! Hat
miért imadkozunk hozza, mikor ilyen kegyetlen tud lenni?

De most melléje all a kis pesztonka Matrjosa, angyal alakjaban és beszélni kezd:

— Asszonyom, hiaba kel ki Isten ellen, hogy nem hallgat meg mindenkit. Az emberek
gyakran olyasmit kérnek t6le, ami masoknak artana.

— Ugyan, kinek arthatott volna az én Kosztjam, kidltott fel az anya?! Ha elvenné t6lem,
akkor rossz €s gonosz az Isten, akire nincs sziikség és én nem akarok tudni réla.

Ennek hallatara az angyal kemény szavakkal igy vélaszolt:

— Nyomorult, vak és elvetemiilt teremtés vagy, aki nagyon is magasba merészkedik. Ugy
latod fiadat, mint amilyen egy hete volt. Erdsen, izmosan, hullamos hajaval, élénk
beszédjével. Valamikor oriiltél, hogy ki tudja mondani: mama, papa és labara tud allni. De
nem maradt volna ilyen kedves kisfia! Ahogy a semmibdl csecsemdveé, a csecsemObol jarod
gyermekkeé lett, ugy lett volna a gyermekbdl iskolédstia, majd ifju, felndtt ember és végiil
aggastyan. Te nem tudod mivé lett volna, ha életben marad, de én tudom.

Es ekkor az anya egy étterem kaprazatosan kivilagitott kiilonszobajaban egy utalatos,
fiatalosan folcicomazott aggastyant lat. A puha kereveten iil és mamoros szemével mohon
néz egy romlott, szemérmetlen 6ltdzetli asszonyra. Mosolyogva meséli neki néhany illetlen
tréfajat és lathatdan tetszett neki a koriilotte ilok elismerd kacagasa.

— Nem, ez nem 6, ez nem az én Kosztjam! — kialtott fel az anya borzalommal, mialatt
figyelte az undorit6 aggastyant, aki félelmetesen hasonlitott az 6 Kosztjajara.

— Jo, hogy ez csak alom — gondolta magaban. Es latja a kis halovany, kovérkés Kosztjat,
amint a fiird6kadban il és nevetve lucskol a vizben. Igen, ez az én Kosztjadm és nem az a
borzaszto aggastyan. Es ezeknél a szavaknal folébred.
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Bemegy a gyermekszobaba. A dajka mar megmosdatta Kosztjat ¢és lefektette. Hegyes
viaszfényl orrocskdjaval, orrcimpaja koriil godrocskékkel és a homlokardl elfésiilt hajaval
fekiidt Kosztja a ravatalon. Koriilotte gyertyak lobognak ¢€s a kis asztalkdn a feje mellett fehér
¢€s rozsaszin jacintok hajolnak fol¢je. A dajka folkel a székrdl és szemoldokét felhiizva nézi a
merev arcocskat. A masik ajton, az anyaval szemben belép Matrjosa egyszerii, j0sagos
arcaval és kisirt szemével.

Hogy is mondhatta, hogy nem szabad banatosnak lenni, mikor 6 maga is sirt? Elforditja
rola tekintetét és a halottra néz. Az elso pillanatban megrendiilve all elétte €s szinte
émelyedik attol, hogy fia halott arcocskaja mennyire hasonlit ahhoz a szallodai aggastyanhoz,
akit almaban latott. De most elhessegeti magatol ezt a gondolatot és hirtelen ugy érzi, mintha
a jacintillat valami ujat sugott volna neki. Sir, de nem reményteleniil, hanem a megnyugvas
aldzatos konnyeivel. Fajdalmat érez, de mar nem ldzadozik, nem panaszkodik, hanem érzi,
hogy ami tortént, igy kellett torténnie.

— Biin a siras anyacska — mondja a dajka, mikdzben a sir6 anydhoz 1ép €s letorli forro
konnyeit. A konnyek nagyon nyomnak a lelkét. Most jo dolga van. Artatlan angyalka. Ha
¢letben maradt volna, ki tudja mi lett volna vele?

— Ez igaz, de mégis faj — shajtozott Kosztja édesanyja.

(Tolsztoj)

A Sziizanya bilivésze (Isten szolgalata)

Szent Lajos kiraly idejében €It Franciaorszagban egy szegény biivész, akit Barnabasnak
hivtak. Vérosrdl varosra vandorolt, hogy biivészetével megkeresse mindennapi kenyerét.
Megallt a piactéren és vidam hangon toborozni kezdte a néz6kozonséget. A tomeg
k6zombosen nézte egy darabig. Mikor azonban kézen kezdett jarni, a 1abaval egyszerre hat
fényes golyot dobalt a magasba, mikor a késekkel zsonglorkodott, egyszerre hullani kezdett a
pénz szOnyegére. Ennek ellenére Barnabas ¢lete nem volt valami kénny(i, mint 4ltalaban
azoké, akik a tehetségiikbol élnek. Mégsem zugolodott és tiirelemmel viselte sorsat.

Valahanyszor templom mellett vezetett el Gtja, nem mulasztotta el, hogy betérjen néhany
percre. Arra kérte Istent és a Szilizanyat, hogy védelmezzék meg a sok lelki és testi
veszedelemben.

Az egyik nap faradtan ment az orszagiton. Egész nap esett az esé és mar minden vizes
volt rajta. Egyszer csak talalkozik egy szerzetes pappal, aki egy iranyban tartott vele.
Udvariasan koszontotte és beszélgetni kezdtek.

— Kedves baratom, — kérdezte tdle a szerzetes —, miért van piros ruhdba 6ltézve? Talan a
bolondot jatszod valamelyik szindarabban?

— Nem, nem atyam — valaszolta Barnabas. — En biivész vagyok és ezzel keresem a
kenyeremet. De mar unom a mesterséget és boldog lennék, ha valahol meghtzhatnam
magamat.

— Barnabas baratom — szdlt erre a szerzetes —, jol figyelj, amit most mondok neked. Nincs
szebb dolog, mint szerzetesnek lenni. Az embernek csupa imadsag az élete. Igy aztan azzal
foglalkozunk mar a f6ldon is, ami a mennyorszag lakdinak legnagyobb boldogsaga.

— Tudom atydm — valaszolta Barnabas —, hogy az én foglalkozasom nem hasonlithato
0ssze az Istent dicséro zsoltarozassal. Ha én szerzetes lennék, szivesen lemondanék a
blivészkedésrdl, ami altal oly sok varosban hiressé tettem a nevemet.

A szerzetest meghatotta a blivész szivbeli egyszertisége. Mivel j6 emberismerd volt,
felismerte Barnabasban azt a joakaratot, amirdl a karacsonyi angyalok is énekelnek. Ezért igy
sz6lt a blivészhez:
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— Barnabas baratom, j6jj velem a kolostorba, amelynek én vagyok a priorja. Az Ur
vezetett engem hozzad, hogy megmutassam ¢és sz€lesre tarjam eldtted az iidvosség kapujat.

fgy lett Barnabas szerzetes. A kolostorban, ahol Barnabas otthonra talalt, egymassal
versengtek a szerzetesek, hogy ki tegyen tobbet Isten és a Szlizanya dicsségére. A prior
konyvet irt a Szent Szliz erényeirdl. Moric testvér finom pergamenre irta a konyvet és Sandor
testvér diszes rajzokkal, inicialékkal ékesitette. Az egyik képen Salamon trénusén iilt a Szent
Sziiz, négy oroszlan a laba eldtt és a feje felett a Szentlélek lebegett galamb alakjédban hét
ajandékaval. Marbod testvér is buzgd gyermeke volt a Sziiz Marianak. Mint kéfarago
szebbnél szebb miivekkel gazdagitotta a kolostort. A szerzetesek kozott koltok is akadtak,
akik latin nyelvii himnuszokat szereztek a Sziizanya tiszteletére. Mindezek lattara Barnabas
elszomorkodva gondolt arra, hogy 6 semmivel sem tud hozzdjarulni a kolostor Istent dicsérd
munkajahoz.

Az egyik nap a kolostor kertjében sétalgatott és igy besz¢lt magaban: milyen
szerencsétlen vagyok én, aki nem tudok tarsaimhoz hasonléan dicshimnuszt zengeni a
Sziizanya tiszteletére. Nem tudok konyvet irni, képet festeni, szobrot faragni. Szomortsaga
csak akkor enyhiilt, amikor az egyik este beszélgetés kozben érdekes dolgot hallott tarsaitol.
Egy régebbi tarsukrol beszélgettek, aki olyan egyiigyti volt, hogy az Udvdzlégy Marian kiviil
semmit sem tudott imadkozni. Emiatt mindenki lebecsiilte. Mikor azonban meghalt, 6t r6zsa
nétt ki a szajabol, amellyel oly sokszor kimondta Maria nevének szent betiiit. gy mutatta
meg Isten, hogy milyen nagyra becsiilte a tudatlan szerzetes imadsagat. Ett6] kezdve
Barnabas is minden idejét a kdpolndban toltotte és mindig oly viddmsag ragyogott arcan,
hogy felfigyeltek ra tarsai.

Kivancsiak voltak, mit csindl oly sokdig a kapolndban? A prior el is hatarozta, hogy utana
jar a dolognak és két tarsaval elrejtdzkodott. Egyszer csak megpillantottdk Barnabast, amint a
hat rézgolyoval és a hat késsel a Sziizanya oltara el6tt eljatszotta 6sszes blivészmutatvanyat.
Az Istenanya tiszteletére a legszebb produkcidit mutatta be. A két szerzetes, akik elkisérték a
priort, sehogy sem értették a dolgot. A prior ismerte ugyan a blivész artatlan lelkiiletét, de 6 is
arra gondolt, hogy talan megzavarodott. Mar-mar odarohantak a szerencsétlen Barnabashoz,
mikor érdekes és varatlan dolog tortént. A Sziizanya lelépett az oltarrol és kék palastjaval
letorolte a veritéket Barnabas arcarol.

Ennek l4ttara a prior leborult a kdre és igy kidltott f6l: boldogok a lelki szegények, mert
6k meglatjak az Istent! — Amen — vélaszoltdk ra az oreg szerzetesek és megcesokoltak a
templom kovezetét, amelyet a Szent Sziiz 1abaival érintett, hogy megvédje hiiséges
blivészét. ..

Eletmento rézsafiizér

Habar Parizs széles utcdi és boulevard-jai ebben a kora hajnali 6raban csendesek, mégis a
Pont du Bercy-nél egészen tekintélyes embercsoportot latunk, amely pillanatok alatt
koriilvette azt a nyurga rendért, aki atdzott ruhaja kislanyt tart a karjaiban és hangos széval
csititani igyekszik.

— Légy csendben kis Marietta, nem kell mar félned, hiszen semmi bajod sem lehet,
megmentettek.

Ezuttal a Szajna nem tartotta meg aldozatat.

— Hol laksz kis gyermekem? Mi a neved? — kérdezi a renddr a kislanyt, de az nem tud
felelni, gorcsods zokogas razza a testét. A rendér most a koriilallokhoz fordul.

— Van-e itt valaki, aki ismeri ezt a kislanyt? Hogy lehet, hogy ilyen kora hajnalban
egyediil jatszadozhatott a hidon? Hall6 Monsieur — szdl a rendér most a megmentd felé —,
ismeri On a kicsikét?
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A megmentd azonban eltlint az embergyliriiben. Egy asszony valaszol helyette:

— Nézze, ott a Pater, mar nyomon koveti. Igen az a sovany franciskanus, aki az elobb még
ott allt.

A rendor felnevet: hiszen az P. Pierre volt.

— No, akkor nyugodtak lehetiink, mert 6 mindenkit felkutat és megtalal.

— Gyere kicsikém, gyerlink! — Ezzel megindul, hogy a kislanyt hazavigye. Az emberek
oszladoznak. Csak egy n6 fut gyorsan az abb¢ utan és be is éri, miel6tt eltlint volna a sziik
utcak valamelyikében.

— Bocséanat abbé, mar olyan régota szerettem volna 6nnel taldlkozni. Sajnos most
semmiféle érték nincsen nalam, csak ez. Legyen szives ¢és fogadja el szegényei szdmara.

Ezzel kezébe nyomott valamit — hiivos volt és csillogd — €s miel6tt a pap megkdszonte
volna, hatat forditott és elszaladt. Abbé Pierre eltette az ajandékot, mivel most nem volt ideje
ezzel torédni. Meg kell talalnia az ismeretlent, aki a kislany életét megmentette. Ugy rémlett,
mintha valahol latta volna mar ezt az embert. De vajon hol? Egyike azoknak a
nyomorgoknak, akik a hidak alatt alusznak — ebben biztos volt. Ilyen arcokat nem lehet
elfelejteniink. Most hirtelen megallott. A keresett megmentd valoban a kézelben levd hidiv
alatt tanydzott. Ott gubbasztott a hid alatt és éppen azon faradozott, hogy hulladékpapirbol
tiizet rakjon, amelynél vizes ruhdjat megszarithatna. Gyufat gytjtott s annak fényénél
meglatta beesett, szakallas arcét. Felcsapott a lang, a szegény ember megijedt és hatrafordult.
Megpillantotta a franciskdnust. Mar megint itt van Pierre abbé — gondolta magaban. Igen, ez
0, a szegények papja, akinek ,,szomoru dicsdsége” abbdl all, hogy a parizsi hidak alol
Osszegyljti az emberekbdl allo hulladékot. Ezeket a hulladék-embereket emeli fel és
emberhez mélto életre vezeti. Teszi ezt annak a ,,hulladéknak” segitségével, amelyet a
gazdagok osztalya ,,nagylelkiien” lesOpdr az asztalarol. Mennyire megveti ezt az embert
szanalmaval és konyoriiletességével egyetemben. Gyiiloli a szdnalmat, megveti a
konyoriiletességet, a kizsakmanyol6 gazdagokat, akik odavetnek néhany falatot a pater
szegényei szamara.

— Alljon tovabb abbé, nekem nincs sziikségem onre! — morogja dithdsen, Abbé Pierre
szeretd mosolygéssal néz ra.

— Rendben van baratom, de Istennek sziiksége van magara! A szegény szakallas ember
Osszeszoritja fogait.

— Nem akarok tudni rolad! — Megfordul és hatat mutatja a szegények papjanak. Ot bizony
nem fogja meg ez a pap. Szegény akar maradni, senkinek sem akar kdszonetet mondani.
Legkevésbé a gazdagok bandajanak, amely abbé Pierre konyoriiletességével poffeszkedik. De
a franciskdnus nem hagyja abba probalkozasat.

— Maga éppen most egy kisgyermek ¢€letét mentette meg, a sajat élete kockaztatasaval.
Senki sem mondott maganak kdszonetet érte. De Isten latta ezt.

A szegény ember megpiszkalja a tiizet és szaritani kezdi vizes ruhait.

— Nekem nincs sziikségem koszonetre sem Istentdl, sem az emberektdl!

Abbé Pierre ranézett.

— Ugye ezt masodszor is megtenné? — Latta, amint a szerencsétlen megrazkodott a
hidegtdl.

— Magitol értetddik, hogy megtenném. Csak azt nem értem, hogy mi kdze van maganak
mindehhez?

Az elhagyottak papja kozelebb megy az emberhez.

— Nagyon sok kozom van hozza. Hiszen annyi ember van ténylegesen életveszélyben ¢€s
On igazéan segithetne ezek megmentésében. Ezzel belenyul kamzséajaba és valami hideg,
csillogo targyat huz eld beldle.
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— Ezt az ¢életment0 rozsafiizért éppen most ajandékozta nekem egy holgy. Masféle érték
nem volt nala és nem is sejtette, hogy ennél értékesebb ajandékot nem is adhatott. Tegye el
baratom ¢és imadkozzék szegényeimért.

Egy csillogo rézsafiizér esett a csavargd labaihoz. Hamar utanakapott, nehogy a tiiz
aldozata legyen.

— Hall6 abbé, hiszen ez nem kdzonséges rozsafiizér. Valosagos eziist €s a nagy
gyongyszemek aranybodl vannak.

Egészen biztos, hogy az abbé maga sem tudta, hogy mit ajdndékozott el. A szegény
ember leborult a tliz mellé és szeméhez emelte a rozsafiizért. . .

Egy oraval késobb tortént:

Az abbé éppen 1j telepiilésén tartozkodott, amely a hajléktalanok szamara épiilt. Egyszer
csak latja, hogy egy ember jon feléje. Azonnal megismerte a Szajna-hid alatti szegény
embert.

— Kedves baratom, mi 0jsag?

Erre az 6sz szakallu ember elmondta meghat6 élettorténetét. Meggyont neki.

— Atyam, onnek igaza volt, Istennek sziiksége volt ream, Isten meg akarta kdszonni. Ez a
rozsafiizér, amit nekem adott, mindig az enyém, illetve édesanyamé volt. O, abbé, én egy
elveszett fiu vagyok. Gazdag csaladom biineim miatt kikozositett. Anyam se tudott segiteni
¢és bucsuzaskor ide adta nekem ezt az aranykeresztes eziist rozsaflizért. Amikor a nyomor
hullamai 6sszecsaptak fejem felett, elzalogositottam. Annyit kaptam érte, hogy egy honapig
nem kellett ¢heznem. Aztan teljesen megfeledkeztem rola és az imadsagrol is. Istent teljesen
kizartam az életembdl és egyre mélyebbre siillyedtem. Igy keriiltem végiil a Szajna-hid ala.

Abbé Pierre csak mosolygott.

— Ugye kedves baratom, tobbé nem fogja elzalogositani ezt a rézsafiizért?!

— Sohasem atyam! De mit tehetek vele, hogy masokat megmenthessek? Mi az 6n
véleménye?

Es ekkor abbé Pierre josagos mosollyal megfogta a szerencsétlen ember kezét.

— Meg fogom tanitani az imadsagra. Igen, el6szor megtanitom imadkozni, azutan
dolgozni masokért. Ugye segiteni fog nekem?

Megindultak egyiitt a szegények telepe felé és senki sem latta az eziistlancot, ami
Osszekototte Oket. De Isten latta!

A Sziizanya és a vak Jancsi (Allhatatos ima)

A torténet, amit most elmondok nektek olyan igaz, minthogy én most eléttetek allok. Igaz
torténet €s eszembe juttatja azt a szép imadsagot, amelyben igy fohdszkodunk a
Szlizanyahoz: ,,emlékezz¢él meg 6 kegyes Sziiz Maria, sohasem lehetett hallani, hogy Te
valakit magéra hagytal, aki oltalmadat kérte és segitségért hozzad konyorgott...”

A falu sz€1én laktak egy szegény hézacskaban a cipészmester, felesége €s Jancsi nevii
fiacskdajuk. A szegény sziiloknek 6 volt egyetlen 6rome és reménysége. Isten azonban
szenvedéssel latogatja meg gyermekeit és ezt tette veliik is. Egy betegség kovetkeztében a kis
Jancsi elvesztette szeme vilagat. Minddssze haroméves volt ekkor és a sziilok nem adtak fel a
reményt, hogy kisfiuk el6bb vagy utdbb visszanyeri latasat. Nem is sajnaltak semmi
koltséget, egyik orvostdl a masikhoz vitték fiacskdjukat. Koziiliik az egyik megsugta a sir6
¢desanyanak: kedves asszonyom, kisfidn csak a Joisten segithet. Ett6l kezdve sokat
imadkoztak, bojtoltek és fiukkal egylitt elzarandokoltak szamos Maria kegyhelyre. Kozben
eltelt hét esztendd ¢és semmi eredmény nem mutatkozott. Jancsi mar tizesztendds volt €s
semmit sem latott.
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A legutdbbi vasarnap Jancsi az elsd szentaldozashoz jarult. Keservesen sirt a jo anya,
mikor vak gyermekét neki kellett az dldozashoz vezetnie. Szegény fiticska semmit sem latott
az tinnepi fényekbdl, az oltar sz&épségébdl. Hazafelé menet azonban igy vigasztalta
¢desanyjat:

— Ne szomorkodj, mert ha testi szememmel nem is lathatom az Ur Jézust, latom lelki
szememmel €s boldog vagyok, hogy a mai napon szivembe koltozott. Nemde 6 mondotta: én
vagyok a vilag vilagossaga. En most ezt a viligossagot hordozom a lelkemben.

— Igen, igen —, mondotta kissé megvigasztalodva az ¢desanya. Most benned lakik az
Udvozitd és ezért a Sziizanya is nagyobb szeretettel tekint read. Ezért a jovo vasarnap 0;
ostromot inditunk, hogy irgalmas szivével felénk forduljon.

Egy szép, majusi vasarnap igy szolt az anya Jancsi fidhoz:

— Ma elzarandokolunk a Sziizanyahoz. Remélem szivesen jossz és bizol az 6 anyai
szeretetében!

— Igen, édesanyam ¢€s bizom az § anyai szeretetében €s hiszem, hogy segiteni fog rajtam.

Elindultak. Jobb kezével vezette vak fiat, bal kezében a rozsaflizért tartotta. Az
orszaguton még a cipdjét is levette a j6 asszony, hogy szenvedéseit folajanlja engesztelésiil a
Sziizanyanak. A kavics hamarosan felsértette a labat és alaposan vérzett, mire megérkeztek.
A kegytemplom egészen iires volt €s igy az oltar elé térdelhettek. Az anya ¢és a vak gyermeke
ott oly ahitattal és buzgalommal imadkoztak, mint talan még sohasem. Mikor a j6 asszony
befejezett egy teljes rozsafiizért, lehajolt a fithoz és megkérdezte:

— Latsz mar Jancsikdm?

— Nem — valaszolta Jancsi szomoruan —, semmit sem latok.

— Nem baj fiacskam, akkor tovabb imadkozunk.

Jancsi mar nagyon elfaradt, el is szunnyadt édesanyja térdei mellett. Edesanyja azonban
folébresztette és tjra megkérdezte:

— Latsz mar valamit?

— Nem anydm, semmit sem latok.

A jo6 asszony azonban nem csiiggedt el €s tovabb ostromolta az irgalmassag anyjat. Isten
tudja, hany rozsaflizért mondott mar el, amikor egyszer csak folugrik helyérdl a kis Jancsi és
megrangatja édesanyja ruhdjat. Majd sikolt egyet, de olyan erdsen, hogy csaknem leestek a
szobrok a talapzatukrol.

— Edesanyém — kialtotta —, latok, latok, latlak téged, a Szlizanyat, a templomot és
mindent. . .

Az édesanya ekkor gorcsdsen magahoz szoritotta gyermekét és oromkonnyek kozepette
mondtak halat a segitd Szlizanyanak. Boldogan tértek haza és talan folosleges is
elmondanom, milyen 6rommel 6lelte magahoz meggydgyult gyermekét az édesapa.

Talan arrdl sem kell beszélnem, hogy ettd] kezdve Jancsi sziilei még jobban szerették a
Szlizanyat. Mikor Jancsi megnott, a papi palyara 1épett €s beszédeiben nem sziint meg
dicsérni és magasztalni az Istenanyat, aki csodalatos mddon visszaadta szeme vilagat.

A harom aggastyan (Imadsag)

Arhangelszk varosabdl a piispok hajon utazott Szolovecbe. Ugyanazon a hajon
zarandokok is voltak, akik bucsura mentek. A sz¢l kedvezett, €s ragyogodan siitott a nap. A
zarandokok, akik koziil egyesek a padlon hevertek, méasok falatoztak, sokat beszélgettek
egymassal. A plispok is feljott a fedélzetre és ide-oda jarkalt a hidon ... A hajé orrdban
tobben alltak ¢és egy parasztember szavait hallgattak.

— Ne zavartassatok magatokat barataim, — mondta a piispok. — En is szeretnem hallani,
amit ez a j6 ember beszél.
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— Az aggastyanokrol besz¢élt a haldsz, — mondta az egyik kereskedd, aki batrabb volt, mint
a tobbiek.

— Miféle aggastyanokrol?

— Ott, ahol az a sziget van, ott laknak az aggastyanok, ott keresik a lelkiik tidvosségét.

— Hol az a sziget?

— Tessék csak a kezem irdnyaba nézni! Tetszik latni ott azt a felh6t? Attol lefelé balra egy
csikot lehet latni. Ott laknak Isten emberei. A mult nyaron magam is lattam dket. Halaszni
voltunk és a viz egy ismeretlen szigetre sodort. Mikor koriilnéztiink, egy kunyhéra akadtunk,
amelyben harom aggastyan lakott. Enni adtak nekiink és segitettek kijavitani megsériilt
csonakunkat.

— Miféle emberek voltak? — kérdezte tovabb a piispok.

— Az egyik igen kicsi, toporodott ember, elnytitt csuhdban, szaz évnél is idosebb lehetett.
Osz szakalla zoldesben jatszott, de 6 maga folyton mosolyog, mint valami mennyei angyal. A
masik magasabb termetli, szintén 6reg, rongyos kaftant visel, szakalla szétteriild, de erds
ember. O is deriis kedélyii. A harmadik szintén magas és szakalla a térdéig ér, komor
tekintetli €s csak valami gyékénnyel van koriilovezve.

— Es mit beszéltek veled?

— Tobbnyire hallgattak és egymassal is keveset beszéltek. Az egyiknek csak pillantania
kellett és a masik mar megértette. Megkérdeztem téliik, hogy midta élnek a szigeten? Erre
komor arcot vagott az egyik €s haragosan dormogott. A kis alacsony mindjart megfogta a
kezét és az oreg lecsillapodott.

— Ezek utdn magam is szeretnék kiszallni a szigeten — jegyezte meg a piispok.

Azonnal hivtak a kapitanyt. A plispok megkérdezte, hogy lehetséges lenne-e kikdtni a
szigeten?

— Lehetni lehet, de batorkodom megjegyezni f6tisztelenddségednek, hogy nem éri meg a
faradsagot. Azt hallottam, hogy egészen egyligyli emberek ezek, akik még besz¢élni sem
tudnak.

— Mégis szeretném latni 6ket, — mondta a plispok. — Megfizetem a faradozasukat,
vigyenek oda!

Szo6ltak a kormanyosnak és a sziget felé fordultak. A jobb szemtiek hamarosan meg is
pillantottak a harom aggastyant, akik a sziget partjan alltak. Joval a part el6tt megallt a hajo.

— Nem mehetiink tovabb, — mondta a kapitany —, sziveskedjék csonakba szallni.

Mikor a plispok kiszallt a csonakbol, az aggastydnok meghajoltak eldtte és igy fogadtak
aldasat. Majd igy sz6lt hozzajuk a piispok:

— Hallottam, hogy kik vagytok és lelketek tidvosségét keresitek. Mondjatok meg, hogyan
teszitek ezt és hogyan szolgaljatok az Istent?

Az alacsony aggastyan sohajtott €s a legdregebbre nézett. A magasnak elkomorult az arca
¢s 0 is a legoregebbre nézett. A legéregebb szeliden mosolygott €s igy szolt:

— Isten szolgéaja, mi nem értiink Isten szolgalatdhoz, mi csak magunknak szolgalunk, csak
magunkat taplaljuk.

— Hogyan iméadkoztok hat Istenhez? — kérdezte a pilispok.

A nagyon Oreg aggastyan igy felelt:

— [gy imadkozunk: Harman ti, hArman mi, a te irgalmad jarjon ki!

Es mikézben az aggastyan ezt mondta, az ég felé emelte a tekintetét és mindharman
megismételték: ,,harman ti, hdrman mi, a te irgalmad jarjon ki!” A pilispok mosolygott és igy
szolt:

— Nyilvan hallottatok valamit a Szentharomsagrol, de nem jol imadkoztok. Mivel azonban
megkedveltelek titeket, a Szentirasbol megtanitalak benneteket, Isten miként parancsolta meg
mindenkinek, hogy Hozzé4 imadkozzanak.
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Azutan a piispok elkezdte magyardzni az aggastyanoknak, hogy Isten miként
nyilatkoztatta ki magat az embereknek. Oktatta 6ket a Szentharomsagra €s megtanitotta nekik
a Miatyankot is. A piispok letilt egy kore, az aggastydnok koriilalltak, szajara néztek és jra
meg Ujra elismételték, amit a plispok mondott. Egész estig bajlodott veliik, de addig nem
nyugodott, mig meg nem tanultdk mind a harman az Ur imadsagat. Mar feljtt a hold, amikor
a piispOk visszatért a hajora. Az aggastyanok pedig allandéan mondogattdk az imadsagot. A
horgonyokat felszedték és a kedvezo széllel tovabb indultak. Eleinte még lehetett latni az
aggastyanokat, de csakhamar eltiintek a lathatarbol. A zardandokok aludni tértek és a
fedélzeten minden elcsendesedett. Csak a pilispok van ébren, nézi a tengert, ahol a kis sziget
eltlint szeme eldl. Egyszerre csak valami fehéret 1at fényleni a tengeren. Odaszol a
korményosnak.

— Nézd csak, mi lehet az?

De mar maga is latja, az aggastyanok sietnek a tengeren, fehér szakalluk csillog és fénylik
¢s oly gyorsan kozelednek, hogy tigy tlinik, mintha a hajé mozdulatlanul allna. A korményost
rémiilet fogja el és hangosan felkialt:

— Az isten szerelmére, az aggastyanok jonnek utanunk a vizen!

A zaradndokok is felébrednek és valamennyien lattdk, amint a harom aggastyén a hajo
mellé all és igy szol a piispokhoz:

— Elfelejtettiik Isten szolgdja, amire tanitottal. Amig ismételtiik, tudtuk, de amikor egy
orara abbahagytuk, elfelejtettilk. Semmi sem maradt eszlinkben, tanits meg benniinket Gjra
arra a sz¢&p imadsagra!

A plispdk keresztet vetett, meghajolt az aggastyanok felé és igy szolt:

— A ti imatok is elér Istenhez, jAmbor aggastyanok. Nem én vagyok arra rendelve, hogy
titeket tanitsalak. Imadkozzatok érettiink blindsokért!

Ezzel mélyen meghajolt az aggastyanok el6tt. Az 6regek még egy darabig ott alltak a hajo
mellett, majd megfordultak és visszamentek a tengeren. Es egész reggelig egy fénysavot
lehetett latni arra, amerre az aggastydnok mentek.

(Tolsztoj)

A Sziizanya és két kis tiszteldje

Gianni és Franco sziileikkel egyiitt Genua legszegényebb negyedében laktak. Edesapjuk
kikotémunkas és legtobbszor részegen jon haza. Edesanyjuk beteges, de mégis sokat kell
dolgoznia, hogy megkeresse a mindennapira valot. Apjuk ugyanis minden keresetét elissza.
Gianni és Franco egész nap az utcan csavarognak és itt is, ott is megdézsmaljak egy-egy
gylimdlcsarus portékait.

Most éppen arrdl beszélgetnek, hogy kézeledik a Madonna della Guardia {innepe.
Ilyenkor mindig kdrmenetet tartanak és a hivek gyertyat gytjtanak az ablakokban. A két kis
csavargd alapjaban nem rossz €s errdl tantiskodik a Sziizanya irant taplalt tiszteletiik is.

— Nekiink is gyertyat kellene szerezniink, hogy kitegylik az ablakba! De honnan vegyiink
pénzt? Apa egy fityinget sem hoz haza, amit pedig édesanyank keres, alig futja az ennivalora.
Egyébként is mar két hete betegen fekszik odahaza.

Toprengve megy egymas mellett a két gyerek, de semmi megoldast nem taldlnak.

— Edesanyanknak meg kell gyogyulnia, — mondja Gianni.

Az ifjabb Franco csak morog valamit és a kormenetet emlegeti.

Egyszerre csak folkialt Gianni:

— Tudod mit, Franco? Elmegyiink dolgozni és holnaputanig keresiink annyit, hogy
gyertyat vehessiink az ablakba!
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Masnap reggel anyuka legnagyobb meglepetésére a két fia mar hét orakor kiugrik az
agybol ¢és miutan feloltoznek, elsietnek hazulrol. Egyenesen a szénkeresked6hoz tartanak és
munkat kérnek téle. Olyan szorgalmasan dolgoznak egész nap, hogy a szénkereskedd nem
gy6zott csodalkozni rajta. Este meg is kapjak elso keresetiiket, 100 lirat. Igaz, hogy ez
magyar pénzben csak néhany forint, de a fitk mégis oriiltek neki. Hiszen ez az elsd keresetiik
¢s 3-4 kisebb gyertyat is kapnak érte. Az egyik utcasarkon egy koldussal talalkoznak. Kéron
nyujtja kezét feléjiik. Franco megszdlal:

— Nem gondolod, hogy a Sz{izanya jobban Oriilne ha gyertya helyett ennek a szegénynek
adnank keresetlinket? Hatha ¢hez6 gyerekek varjak otthon?!

Gianni legszivesebben a gyertyanal maradna, de nem ellenkezik. Hatha ennek valoban
jobban 6riil a Madonna! Ekkor a koldus kezébe nyomjak egész napi keresetiiket.
Futolépésben igyekeznek hazafelé, de hazuk elé érve szinte foldbe gyokerezik a labuk. Mikor
felnéznek az ablakukra, csodalkozva latjak, hogy szebbnél szebb gyertyak égnek benne. Nem
tudjak visszafojtani konnyeiket és 6romiikben szinte mozdulni sem tudnak. Mikor egy kissé
magukhoz térnek csodalkozasukbol, felrohannak a szobéba és sziileik nyakaba borulnak. Itt
aztan megtudjak, hogy kertlt a sok gyertya az ablakba.

Két ora koriil édesapjuknak elintéznivaldja akadt a varosban. Ekkor fedezte fel fiait,
amint buzgon dolgoztak a szénkereskeddnél. Bizony elszégyellte magat €s igen bantotta,
hogy részegeskedése miatt torténik mindez. Azonnal a fénokéhez sietett, eldleget kért és hlisz
szal gyertyat vasarolt rajta. Odahaza elmondta a dolgot feleségének ¢€s tinnepélyesen
megigérte, hogy orokre felhagy a részegeskedéssel. Ennyi 6rom lattan a beteg anya sem
tudott tovabb az agyban fekiidni és folkelt, hogy a sz€p Maria-iinnepre rendbe tegye a lakast.

A két fia pedig megkoszonte a Sziizanyanak, hogy visszaadta nekik édesapjukat és lassan
¢desanyjuk egészségét is. Azota mindketten buzgd ministransok a kikotd kapolndjaban.

A németek keresztje (Buntetés)

Egy Pisa kornyéki olasz faluban igen érdekes keresztet 6riznek. Nem mintha valami
muvészi remekmii lenne, hanem egészen mas miatt valt hiressé.

A legutobbi vilaghaboruban tortént, 1944 juniusaban. Péntek este volt. Az 6ra tiz érat
mutatott. Az egyik vendégldben vig tarsasag poharazott. K6zottiik volt Lohse Henrik német
hadnagy is. Nemigen szerette az olaszokat és ahol csak tehette, szidta 6ket. Ehhez kapcsolta
az Isten, az egyhaz ¢és a papok gyalazasat. Ma este a kelleténél is jobban felontott a garatra €s
részeg fejjel kdromkodni kezdett. Azutan, hogy nagyobb nyomatékot adjon istenkdromld
szavainak, eldvette pisztolyat €s ralétt a szoba falan fiiggd fesziiletre. A jelenlévok elsapadtak
¢s megdobbenve néztek a szétlott Krisztusra. Az elsd 16vés bal kezét érte. A harmadik és
negyedik 16vés alsotestét roncsolta szét. Az utolso 16vés utan felharsant Lohse hadnagy satani
kacaja. Ennek az esetnek szemtanuja volt a hadnagy gépkocsivezetdje, Pietro Georgis turini
fin. O is botrankozva nézte, mikor a részeg hadnagy karomkodasok kozben foldre dobta a
fesziiletet.

A torténtek utan minddssze hét nap mult el. Ujra péntek volt. Délutan két éra koriil a
hadnagy Firenzébe indult. A kormanynal Pietro Georgis iilt. Capannori kdzelében jartak,
mikor négy amerikai vadaszgép tiint fel az égen. Kettd koziiliik leereszkedett, hogy tiizet
nyisson az autéra. Georgis gyorsan megallitotta a kocsit ¢és a kozeli fedezékbe szaladt. Lohse
hadnagy azonban, mintha foldbe gyokerezett volna a laba, mozdulni sem tudott és ott maradt
az auté mellett. Fiityiiltek a golyok kortilotte. Az elsd eltalalta a hadnagy bal kezét és
szétroncsolta ujjait. A masodik golyo jobb térdét érte. A harmadik és negyedik alsotestét
talalta el. Négy lovést adott le Lohse hadnagy a fesziiletre, most négyet kapott 6 is. A repiilék



PPEK / Gyorgy Attila: A szeretet parancsai 61

elmentek ¢és Pietro a f6ldon fekvd hadnagyhoz sietett. Megdobbenve latta, hogy a golydk épp
ott talaltdk el a hadnagyot, ahol egy héttel ezeldtt azok a I6vések a fesziiletet eltalaltak.

A hadnagy még maganal volt. Kérésére Pietro szerzett egy papot és a hadnagy meggyonta
biineit. fgy alkalma volt megismerni nemcsak Isten biinteté kezét, hanem irgalmassagat is.

A csodalatos vér (Szt. Januarius csodaja)

Egy Népolyban jart ujsagiré6 mondja el a kovetkezoket:

,» Vasarnap reggel érkeztem Népolyba. Gondolatokba meriilve haladtam végig a varos
szlik utcain, amelyek a palyaudvar koriil vannak és a székesegyhaz felé siettem, ahol ma
tinneplik Szt. Januérius linnepét. Vasarnap van, de valahogy nem éreztem ennek a napnak a
hatasat. Az utcak piszkosak, baratsagtalanul fogadtak és egészen hétkdznapi benyomast
keltettek. Még sehol senkivel sem taladlkoztam, csak egy sz&p hangt harang kongésat
hallottam, de a sziik utcakbdl nem lathattam a templomot. Megalltam egy utkeresztezddésnél,
tajékozodni probaltam és ekkor végre elébukkant az elsé ember. Szegényesen 61t6zott 60 év
kortli asszonyt lattam egy lombokkal megtométt zsdkon iilni, mellette Gijsagpapir, gondolom
ez volt a takardja. Fekete, baratsagtalan hazfal, nedves fold: az 6regasszony haloszobdja.
Megrendiilve mentem tovabb, de lassanként megszoktam az eldbbi latvanyt. Itt is, ott is egy-
egy héazfal mélyedésébe huzodva oreg emberek ébredeztek. Bizonyara ez a Napoly nem az a
varos, amelyre raillene a romaiak mondasa: ,,Napolyt latni és meghalni.” Biztosan nem, mert
ez a mondas arra a Népolyra illik, mely tele van romantikaval ¢és idegenekkel. A pompas
strandhotelek, fényesen kivilagitott kikotok Napolya ez, melynek levegoje tele van dallal és
az édesen hangzo mandolinok zenéjével. Az utcdk lassan megtelnek emberekkel. A sok kapu
csak ugy ontotta magabol a boldog, semmivel sem tor6dé gyermekeket. Most kezdtem
érezni, hogy vasarnap van. A kietlen utcak megtelnek ¢lettel. A varos felébredt. A
legpiszkosabb utcaban is ,,boldog arcu” embereket lattam. A nagy szegénység a
megelégedettség nemes ruhdjaba burkolta magat. Nagyon csodalkoztam, mikor egy
oregember megkérdezte télem: hogyan tetszik a varos? De meg sem varta valaszomat €s
biiszkén, boldogan mondta: a mi varosunk nagyon szép, mert hisz egész Italia azt tartja:
Népolyt meglatni és aztan meghalni ... Kdzben a domhoz értem. A téren egy koldus térdel és
szines krétaval Szt. Januarius képét rajzolja a foldre. Beléptem a székesegyhazba, hogy részt
vegyek az linnepségen. A szent vérét egy ampullaban Orzik. Szent Januarius Benevent
puspoke volt, 305-ben fejezték le Napoly egyik kiilvarosaban. A szent piispok lefejezésekor
vére a kdpadlora 6mlodtt, onnan egy kis szivaccsal folitattak és nagy tisztelettel megdrizték.
Természetesen a vér a szivacsba hamarosan beleszaradt. Amikor néhany év mulva Severus
plispok vezetése alatt tinnepélyes kormenetben ezt a kiilonleges ereklyét Napolyba vitték, a
plspok ¢€s kisérete csodalkozva latta, hogy a vér folyékonnya lett €s a kis szivacsot teljesen
elboritotta. Ekkor a Szent Januarius iranti tisztelet még nagyobb lett. Azota ez a vércsoda
évenként kétszer megismétlodik. Az elé6zményeket ismerve, kivancsian alltam az érsek
mellett a szertartas alatt, hogy magam is megallapithassam a szent vérének folyékonnya
valéasat. Az érsek az ampullat, amely egy szentségtartohoz hasonl6 ereklyetartoba volt
foglalva, a nép felé tartotta. Abban fekiidt az el6bb emlitett szivacs, amely a beszaradt vértol
egész keménynek ¢€s feketének latszott. A domot betoltd hatalmas tomeg megkezdte az imat,
faradhatatlanul mindenki imadkozott. Mar 15 perce tart az ima, 30 perc is elmualt mar és még
semmi sem tortént. Tiirelmesen vartam és imadkoztam, mert azt mondtak nekem el6zdleg,
hogy volt mar eset, mikor 24 6ran keresztiil folyt az ima. A hivek serege egyre nagyobb
buzgdsaggal konyorgott: Szent Januarius, Szent Januarius. En egyre nagyobb figyelemmel
néztem az ampullat. Most. ... most. ... egyszerre csak megtortént a csoda. Vagy csak a
szemem kaprazik? Nem! Ko6zel alltam az ampullahoz €s jol lattam, amint a szivacsbol
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kioldédik a vér. Diadalmasan felziig az orgona és a hivok hatalmas tdmege egy emberként
felujjong. Az asszonyok szemébdl konnyek hullnak, a férfiak 6sszeszoritott széjjal néznek az
ereklyetarto felé. Alig telt el harom perc és az ampulla félig tele volt vérrel és a kis szivacs a
vér szintjére emelkedett. Az érsek az oltarra helyezte az ereklyetartot, amely nyolc napig
maradt ott, hogy ezren ¢€s ezren tiszteletiiket fejezhessék ki. A nyolcadik napon azzal
fejezddik be a csoda, hogy a kis szivacs Ujra felszivja a vért és beszarad. Boldogan ¢és
megelégedetten mennek haza a csodanézé napolyiak. Meg vannak gy6zdédve, hogy a
varosban rendben mennek a dolgok, hiszen ez a csoda szerves része jolétiiknek. Egyszer nem
tortént meg ez a csoda, viszont akkor tort ki a vilaghaboru! Most azonban Szent Januarius
veliink van, igy boldogan, békésen élhetiink tovabb. En is boldogan mentem a tengerpartra és
gyonyorkodtem a zoldeskék hullamokban.”

X. Pius papa szentté avatasa

1904-ben fényes linnepségek kozepette emlékeztek meg Romaban a Sziizanya
Szepldtelen Fogantatasat hirdetd dogma 50 esztendds jubileumarol. A pilispokok és
prelatusok szazai kozott ott volt egy szegény €s egyszerli misszids piispok is. Nézte a fényes
gylilekezetet és egy f4j6 gondolat tdvise szurt a szivébe. Ezek az itt iinneplé emberek mind a
fehér faj fiai és lanyai. Vajon mikor jon el az az id6, amikor itt lesznek a Szent Péter téren a
sarga, barna és a fekete faj képviseldi is? Ha ez a misszids pilispok a Szent Péter téren 1954.
majus 29-¢én ott lett volna, az elébe taruld kép szinte csodanak tiint volna. Kiilonb6zd faju és
borii népek papjai talalkoztak egymassal, hogy képviseljék az egész vilagra kiterjed6 egyhaz
hiveit.

Harom ora utdn értiink a Szent Péter térre. Mindenfeldl 6zonlottek az emberek. X. Pius
papa szentté avatasara hivta 0ssze a Szentatya a keresztény hiveket. Milyen nagy aldozatot
hoztak egyesek, hogy sziviik vagyat kovetve Rémaba johessenek, lathassak a papat és aldasat
fogadjak.

A kozépiileteken sarga-fehér zaszlok lengenek és a hazak mind f6l vannak diszitve. A
Szt. Péter templom zsufolasig megtelt €s a zarandokok mintegy tizedrészét tudja csak mar
befogadni.

Hamarosan megtelik a tér. Fej-fej mellett vonul fel a tomeg a Kiengesztelés utjan.
Ameddig a szem ellat, hullamzé embertengert lathat. Az emberek mind gyakrabban
pillantanak a vatikani palotara ¢s ott XII. Pius papa dolgozoszobajanak ablakat keresik.
Ko6zben a szent énekek zengenek kiilonbdz nyelveken. Ot dra koriil mozgolddni kezd a
tomeg ¢és a varakozas tetépontjara hag. A papsag iinnepi menetben hagyja el a Vatikant.
Csodalatos latvany! Lasst, méltosagteljes 1éptekkel vonulnak fel a kiilonb6z6 rendek és
kongregaciok képviseldi. Valamennyien €g6 gyertyat tartanak keziikben és a Mindenszentek
litanidjat éneklik. Fonséges latvany ez a felvonulds, melyben ott vannak az egész katolikus
vilag képviseldi. 45 biboros és 450 piispok gyllt 6ssze a vildg minden tajardl. Az impozéans
kormenet az egyhaz egységének €s sokszertiségének gondolatat ébreszti fel a szemléldkben.

Hat 6ra 15 perckor a bronzkapunal feltiinik a Szentatya hordszékében iilve. Eljenzés és
kenddlobogtatas. Az ,,eviva’-éljenzés futdtiizként fut végig a tdmegen, mely a Tiberisig
betolti az utcakat €és a Szt. Péter teret. Paldstba 6ltozve, fején mitrat viselve osztja aldasat XII.
Pius papa. Arcan még meglatszanak stlyos betegségének nyomai, de szemébdl atyai szeretet
arad. Folcsendiil az ének: Tu es Petrus ... Te Péter vagy, mikdzben a papa a Szt. Péter
templom Iépcsdihez érkezik.

Kiemelkedo6 tronusan szinte mindenki lathatja a kereszténység atyjat. Korotte az egész
vilag katolikusainak gytilekezete. Most el6szor kiilon tribiindn foglalnak helyet a munkasok
képviseldi. A papa kivanta ezt igy.
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Megkezdddnek a szertartasok. A Rituskongregacio prefektusa, Cicognani biboros X. Pius
szenttéavatasat kéri €s ezt a kérést haromszor megismétli. A papa nevében a titkar fololvas
egy latin nyelvii levelet. Ebben Krisztus foldi helytartdja elmondja, hogy tudomésa van a
szenttéavatandd papa erényeirdl, valamint azokrol a csodakrol, amelyek Isten akaratdbol a
szentéletli papa kdzbenjarasara torténtek. Mieldtt azonban ilyen fontos dologrol dontenének,
kéri a jelenléviket, hogy imadkozzanak a Sziizanya és az 6sszes szentek kdzbenjarasaért.
Majd a Szentatya megkezdi a Veni Creator Spiritus — Jojj el Szentlélek kezdetli éneket. Ezzel
elérkeznek a szenttéavatas pillanatdhoz. Tisztan és iinnepélyesen cseng a papa szava €s
betolti a Szt. Péter teret. ,,A mi Urunk Jézus Krisztus tekintélyével, Szt. Péter és Pal apostol
¢s a sajat tekintélyiink erejével, Boldog Jozsefet, X. Pius papat szentté avatjuk és beirjuk a
szentek konyvébe.”

Ebben a pillanatban lehull a lepel az 0j szent arcképérdl a lelkes tomeg éljenzése
kozepette. Mintegy husz percig tartd beszédben méltatja XII. Pius papa az 0j szent életét és
¢letmiivét. El0szor tortént meg az egyhdz torténete folyaman, hogy egy pépa ily hamar oltarra
kertiilt a halala utan. Mint legjellemzdbb tulajdonsagat, kiemeli a papa az 0 szent szeretetét az
Ur Jézus és a Sziizanya irant. Munkassagat a legtomorebben a sajat maga altal valasztott
jelmondataval foglalhatnék 6ssze: Omnia instaurare in Christo — mindent megujitani
Krisztusban.

Ezutan kovetkezik a Te Deum hélaéneke, amelybe belecsendiil Roma dsszes harangja.
Lassan kiiiriil a tér és az Orok Varosra leszall az este. Kigytlnak a 1ampak és ragyog6 fénybe
oltozve magasodik elénk a Szt. Péter templom Oriasi kupoldja. E hatalmas kupola alatt van a
genezareti halasz, Szt. Péter sirja. Ki lehetett 6, hogy porra valt teste folé ilyen csodalatos
emléket emelt a szeretet?

Szanktusz-kaktusz (Szt. Januarius csodaja)

Zolika szeret ministralni. Szivesen 6lti magara a szines ministransruhat. Szeret
segédkezni az oltarnal és szivesen harangoz a toronyban. Mindennek bizonyara 6riil az Ur
Jézus is. Csak annak nem, amit Zoli baratunk sehogy sem akar megérteni. Ez pedig az, hogy
az oltarnal komolyan kell viselkedni. Hiszen egészen kozel van a szentséghazhoz, ahol az Ur
Jézus lakik. De rajta van a hivek és a padokban iil6 tarsak szeme is. Oket is nemegyszer
megbotrankoztatta mar illetlen viselkedésével. Piri meg is jegyezte az egyik szentmise utan a
sekrestyében: ha rajta mulna, nem engedné Zolit ministralni. A lelkiatydk azonban
tiirelmesek és remélik, hogy a sok figyelmeztetésnek lesz valami eredménye. Sajnos azonban
eddig éppen az ellenkezdjét tapasztaljak. Zoli meglehetdsen 6nz6 gyerek. Ezért mindig 6 akar
csongetni. Nemegyszer az aldoztato talcat is kikapta mar a jobb elsd kezébdl. Igen szeret
példaul hatraforogni. Olyan a feje, mint egy ringlispil. Nem tudom mit nézeget, talan Lekvar
Panni 0j kabatjat vagy kalapjat. Az ilyen ministransrél méltin gondolja az Ur Jézus: Ez a
gyerek nem szeret engem, mert nem figyel és nem imadkozik hozzam még az oltar el6tt sem.
Helyette kiilonféle grimaszokat csindl, mintha a cirkuszban bohdckodna. Sajnos eddig se a
sz¢&p sz0, se a szidds nem hasznalt. Mintha valami pancél takarna a szivét. Minden
figyelmeztetés lepattan rola, mint egy nyilvesszo.

Vajon ki, vagy mi tudna megpuhitani vagy rést {itni rajta?

Tegnap reggel én is elvesztettem tiirelmemet. A szentmisében €ppen a szanktusznal
tartottunk. (Akkor még latinul mondtak a misét!) A jobb oldali ministrans szabalyosan
harmat csongetett ¢s utana felbugott az orgona. Csak annyit hallottam, hogy igen tisztelt
ministransaim kuncognak ¢€s alig tudjak visszatartani nevetésiiket. No, gondoltam, itt megint
tortént valami. Csak nem megint Zoli volt a bilinds? Sajnos igen! A szentmise utan vallatora
fogtam a fiakat. Lako Anti aztan kibokte:
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— Mikor a lelkiatya azt mondta, hogy szanktusz, szanktusz, szanktusz, Zoli is megszolalt
¢és ezt mondta haromszor: kaktusz, kaktusz, kaktusz.

[gy tizott tréfat Zoli baratunk az imadsagbol. Ezt persze a tobbi ministrans is meghallotta
¢s ezért pukkadoztak a nevetéstol.

— Ebben ti is hibasak vagytok. Zoli éppen azért csinal ilyesmit, hogy ezzel is magéra
vonja a tobbiek figyelmét és szerepelhessen. Pedig ezzel azokhoz az emberekhez csatlakozik,
akik toviskoronat fontak az Ur Jézus homlokara. Nem mondom, szép foglalkozas egy
ministrans szamara!

Zoli lehajtotta buksijat, de amint lattam, nem sokat hasznalt neki a , lelkifroccs”.

Mindez cslitortokon vagy pénteken tortént. Mar nem emlékszem pontosan. Elmult a
vasarnap, amikor Zoliék nem jonnek ministralni. Minden szombaton ugyanis elmennek
sziileikkel egyiitt nagymamajukhoz. Ott t6ltik a vasarnapot. Kedden azonban, jollehet Pisti
occsével egyiitt ki volt irva ministralni, Zoli nem jelentkezett a sekrestyében.

— Mi van Zolival, — kérdeztem Pistitol.

— Beteg, — mondotta, de mosoly jatszott az arcan.

— Mi baja van, — érdeklédtem tovabb.

— Hat, azt nem tudom elmondani.

— No, ez igen érdekes €s egy kicsit érthetetlen is! Nincs mas hatra, szentmise utan
elmegyek €s megnézem mi tortént Zolival.

Zolit valoban az agyban talaltam, mégpedig hasra fekiidve. Csak a fejét forditotta felém
¢s igen keserli képpel lidvozolt. Anyukaja szamolt be a torténtekrol.

Vasarnap délutan meglatogattak a keresztapaékat. Amig sziileik beszélgettek, a fitk a
kertben fogocskaztak. Kézben Zoli szokésdhoz hiven verekedni kezdett unokatestvérével,
Gyurival. Mellesleg még megjegyzem, hogy a keresztpapa szenvedélyes kaktuszgytijto. Vagy
szazféle kiillonbozo kaktusz diszitette a kertet. Nos, nagyban birkozik a két gyerek €s kdzben
megtortént a baj. Gyuri ellokte Zolit és az beleiilt az egyik tiiskés kaktusz kellds kdzepébe.
Hegyes tiiskéi persze nemcsak a nadragjat szurtak meg, hanem az alatta fesziilé puha husba is
behatoltak. Orditott Zoli, mint a sakal fajdalmaban. El kellett vinni az orvoshoz is, hogy a
bennmaradt tiiskéket kihuzigalja.

Megddbbenve hallgattam a torténetet. Es bar nem szokasom az arulkodas, most mégis
elmondtam a mult heti esetet a szanktusszal.

— Hat igen, — mondta anyuka diszpéldany fianak, — a Jéisten nem ver bottal. Ezt ugy
latszik mindenképpen megérdemelted.

En sajnaltam ugyan Zolikat, de abban reménykedtem, hogy a kaktusz nem csupan a
nadragjaba, de egy kicsit a lelkébe is belesztrt. Ezért leliltem dgya mellé és ezt mondottam:

— Most talan te is megérted, milyen szornyl fajdalmat okozott Jézusnak, amikor
toviskoszorut nyomtak a fejére. Es vajon miért? A mi biineinkért. Tobbek kozott azért, hogy
egyesek tréfat tiznek a szent dolgokbdl és az imadsagbol.

Néhany nap mulva Zoli ismét megjelent a templomban. Es amint lattam, a kaktusz tiiskéi
nem szurtak eredmény nélkiil a nadragjaba.

Egy cukraszdaban tortént (Imadsag)

Vidékrol érkeztek a varosba, egy édesanya hat gyermekével. Hideg, téli az id6jaras és
mar orak ota bolyonganak a varosban. Eltévedtek és nem talaljak ismerdsiiket. A gyermekek
faznak és szinte sirnak a hidegtdl. Ezért édesanyjuk bevezeti ket egy cukraszdaba. Megkéri
a kiszolgal6 kisasszonyt, hogy néhany percre bent maradjanak és egy kicsit
megmelegedjenek. Beleegyezden bolintott a kiszolgalo és megkérdezte, mit akarnak
fogyasztani. Nem, nem, semmit se kériink! Sajnos nincs pénziink ilyen finomsagokra. A
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gyerekek szokatlanul csendben vannak. Csodalkozva nézik a sok finomsagot. Ilyen eldkeld
iizletben, ennyi kalécs ¢€s siitemény kozott még sohasem jartak. Sok vendég kifogasolja, hogy
a kisasszony beengedte ezeket a csodalkozé szegényeket. Utovégre ez nem vardterem, hanem
cukraszda. Egy jol 6ltozott férfi magahoz inti a kiszolgalot és a gyerekek utan érdeklodik. A
leany elmondja: nem rendeltek semmit, csak melegedni jottek be néhany percre. No, akkor
vigyen nekik csokoladét, és annyi kaldcsot, amennyi csak beléjiik fér! Itt van érte kétszaz
forint. Ezzel fogta a kalapjat és eltiint. {gy is tortént. Mikor a kisasszony odavitte nekik a
finomsagokat, az édesanya tiltakozni kezdett. Sajnos 6 ilyesmit nem tud kifizetni.

— Gyertek, gyerekek, menjiink tovabb!

— Uljenek csak nyugodtan, — tartotta vissza 6ket a kisasszony. — Mar mindent kifizettek!
azonban nem nyultak hozza. Edesanyjukra vartak valamennyien.

— Valodban igy lenne? — kérdezte még mindig gyanakodva az anya.

— Higgye el, hogy igy van! Egy torzsvendégiink fizette ki ezeket. Egyenek nyugodtan.

— Mondja meg kérem az Grnak, hogy nagyon koszonjiik. Akkor ehettek gyerekek ...

De a gyerekek még mindig haboztak. Végre a legidosebb folallt és dsszetett kézzel
imadkozni kezdett. Testvérei természetesen kovették példajat. Veliik imadkozott édesanyjuk
is a jelenlévo vendégek okulasara.

Lépcsd a mennyorszagba (Rézsaflizér)

Mind a harom testvér, Pisti, Zoli és Erika betegek voltak. El6szor Zoli kapta meg az
influenzat, aztan atadta a tobbieknek is. Most a meleg szobaban iildogélnek és irigykedve
nézik az ablakbol szank6zo6 pajtasaikat.

— Mindennek te vagy az oka, — sz6l Erika Zolihoz.

— Te faztal meg legelOszor €s aztan minket is megfertdztél. A nagy szdnkazasban atazott a
cipéd. Nem hogy hazajottél volna el6bb. Akkor most nem kellene itt a szobaban
unatkoznunk.

— Bizony, — kontrazott Pisti —, te vagy az oka mindennek!

— Ugyan ne szekirozzatok mar, — sz6lt mérgesen Zoli. — Itt hagylak titeket ¢s bemegyek a
mamahoz.

— Hozz4 nem mehetsz, mert latogatoja van.

— Akkor folmegyek az emeletre a nagymamahoz.

— En is veled megyek, — kialtotta Erika.

— En is, szaladt utanuk Pisti.

Nagymama a megszokott karosszékben iilt az ablak mellett. Nagy szemti, fekete
rozsafiizért tartott a kezében. Baratsagosan nézett a szobaba 1ép6 unokaira.

— Nagymama, — sz0lt elsének Zoli —, olyan unalmas odalent. Mesélj nekiink valami
szépet!

Nagyanyo nevetett.

— Hej, nem hagytok békét nekem. Pedig éppen a rozsafiizért akartam imadkozni.

— Nagyany6, a rozsafiizér nem fontos, de egy jo torténet igen!

— Nono, ebben nincs igazatok. A rozsaflizér igen hasznos ¢és sz€p imadsag. Rola mondok
most egy torténetet.

— Valami szép tlindérlanyrol tessék inkabb mesélni! — kérlelte Erika a nagymamat.

— Inkéabb az indidnokrdl — tette hozza Zoli.

Nagymama csak mosolygott és megvarta, mig a gyerekek elcsendesednek.

— Mondottam mar, hogy a rozsafiizérrol akarok beszélni nektek.
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A gyerekek kedvetleniil néztek egymasra. A legszivesebben visszamentek volna
szobajukba. Mivel azonban észrevették az asztalon levd csokoladét, maradtak. Mindharman
tudtak, hogy a mese utan nagymama mindig kiosztja kozottiik. A nagymama pedig beszélni
kezdett.

— Amikor még kislany voltam, kaptam édesapamtdl egy rozsafiizért. Még most is magam
elott latom, amint kezembe adja és ezeket mondja:

,Itt van kislanyom ez a rozsafiizér. Vigyazz ra, hogy ne veszitsd el, és gyakran
imadkozzad! Minden Udvozlégy egy rozsahoz hasonlit, amit a Sz{izanyanak ajandékozol.
Mikor meghalsz, ezekbdl a r6zsdkbol késziil a 1étra, amelyen folmehetsz a mennyorszagba.
Minél tobb Udvozlégyet imadkozol, anndl magasabb lesz az égi létrad és annél kozelebb
juthatsz Jézushoz és Maridhoz.”

Nagymama elhallgatott és megforgatta a szentolvasojat.

A gyerekek tiirelmetlentiil kérték:

— Mesélj tovabb!

— Azt azonban ti is tudjatok, hogy nem minden r6zsa egyforman szép. Ilyen hervadtak
azok az Udvozlégyek is, amelyeket figyelmetleniil imadkozunk. Ebben bizony nem talalja
oromét a Szlizanya. Az ilyen rozsa olyan, mint egy tovis, mely megsebzi anyai szivét.

— Es mi lesz az ilyen ember égi létrajaval? — kérdezte Zoli. Eszébe jutott ugyanis, hogy 6
is gyakran Gigy mondta el, hogy nem is gondolt a Szlizanyéra.

— Hat bizony az ilyen létra nem ér fol a mennyorszagig!

— En mato6l fogva sok ilyen szép rézsat akarok gyiijteni, — kialtott o1 Pisti.

— En pedig, — mondta halkan Erika —, azok helyett is fogok imadkozni, akik csak hervadt
rézsat adnak a Szlizanyanak.

— Mindez nagyon sz¢€p, — mondta nagyanyo ¢és kezébe vette a csokoladét. Kozben anyuka
hangja hallatszott be a szobdba. Vacsorazni hivta a gyerekeket. Erre persze nem nagyon
kellett biztatni Oket.

Ejszaka aztan, bizonyéra a mese hatéséara, a kovetkez6t almodta Zoli:

Mind a harman a mennyorszagba akartak menni. Pisti és Erika gyonyort rozsalétran
masztak folfelé a Szlizanyahoz. Mellettiik allt rz8angyaluk és igen boldogok voltak. Zoli
azonban tandcstalanul allt a f61don. Neki sajnos nem volt rézsalétraja. Szomortan gondolt
vissza arra a sok-sok imadsagra, amit figyelmetlentil elhadart. Mi lesz most vele? Talan a
pokolba kell mennie? Szinte mar hallotta is az 6rdog karérvendo szavait: enyém vagy, enyém
vagy Zolikam! Erre Zoli baratunk hangosan felkialtott: segitség, segitség!

Reggel aztan ugy elaludt, hogy testvérei raztak fol almabol.

— Ugy kiabaltal az éjszaka, mintha tiizes kemencébe vetettek volna. Kelj fel gyorsan, mert
kész mar a reggeli!

Zoli csodalkozva nézett testvéreire.

— Hat nem haltunk meg?

— Hat amint latod, éliink — valaszoltak testvérei mosolyogva.

Zoli azonban a biztonsag kedvéért megcesipte a karjat. [gy akart megbizonyosodni, hogy
valdban €l és nem halt meg. Kdzben anyuka is beszolt:

— Gyertek mar, mert kihiil a kavé.

Erre aztan Zoli is kiugrott az 4gybol. Mikdzben mosakodott, komoly elhatarozast tett.
Matol kezdve pontosabban és figyelmesebben akarom végezni imaimat. Kiilon6sen majusban
¢s oktoberben buzgon imadkozom majd a rdzsafiizért is.
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Vértanusag

Az 6serd6 mélyén, a caicas indianok kozott é1 mar harom éve Malagrida atya, hogy
Jézushoz vezesse Oket. Mar lefelé hanyatlik a nap és ezért igyekszik befejezni brevidriumat.
Azutan becsukja imakonyvét €s elgondolkozik. Elédeire gondol, akik életiiket aldoztak
Krisztus ligyéért. Igaz, hogy itt biztonsagban van az ¢élete. A caicas indidnok joindulatiak és
nagyrészt meg is keresztelkedtek. Sajnos azonban sokan ragaszkodnak még a pogéany
babondkhoz. De ime, jon valaki, Atuk, a falu torzsfonoke. Ragyogo tollak diszitik fejét és
pompas allati b6rbél késziilt kopeny jelzi torzsféi méltosagat. O még pogany, de Gabor atya
reméli, hogy hamarosan sikeriil megkeresztelnie.

— Minek koszonhetem latogatasodat, — kérdezi az atya baratsagosan.

Atuk nagyot sziv a kukoricalevélbdl sodort cigarettdjabol, majd megszolal:

— Atyam, tudjuk, hogy te a béke embere vagy. Indidnjaink szeretnek téged és hallgatnak
rad. De mondd csak atydm! Hogyan élhetiink békében, mikor a guanaresek, mint vadallatok
tornek rank? Folgyujtjak kunyhdinkat, megolik a férfiakat, a gyerekeket és asszonyainkat
elhurcoljak?!

— Tortént ilyesmi az utobbi idoben is? — kérdezi az atya megrémiilve.

— Sajnos, igen! Nemrégiben egy Iguran melletti falunkat pusztitottak el. A nagytanacs
elhatarozta, hogy minden caicas kdzosen induljon bosszut allni ellenségeinken, eldszor
azonban téged is megkérdeziink, hogy mi a véleményed?

— Ezt jol tudod Atuk! Isten megengedi, hogy védelmezd életed és javaidat, de a bosszlt
nem engedélyezi. Ha mindig bosszuallason torjiik a fejlinket, sohasem lesz vége a
gyilkossagoknak és rablasoknak.

— Ha most nem 1épiink fel erélyesen, akkor azt gondoljadk majd ellenségeink, hogy féliink
tSliik. Ez (ijabb tAmadasra biztatja Sket. gy hat nincs mas hatra, minthogy fegyverrel
induljunk ellentik.

— De van mas lehetéség is Atuk! En magam megyek a guanares indianokhoz, hogy békét
kossek veliik.

— Te nem ismered Oket, atydm! Megodlnek és fogukkal tépik szét szivedet. Emlékezz csak
arra az atyara, akit 6t évvel ezel6tt halélra kinoztak!

— Emlékszem rd Atuk! De ugy hiszem, hogy nem mernek még egy katolikus papot
megdlni. A torzsfénokot tigyis keményen megbiintette az Isten. Te is tudod, hogy férgek
ragtak a testét és borzalmas kinokkal blinh6dott a gyilkossagért.

A torzsfonok izgatottan szivja cigarettdjat. Mikor latja, hogy a lelkiatyat nem tudja
meggy6zni, ezt mondja:

— Jol van atyam! Majd adok melléd néhany harcost, hogy megvédjenek.

— Nem, én nem akarok harcot. Harcosaidnak le kell tenniiik a fegyvert, mieldtt belépnek a
guanaresek tdboraba!

— Ahogy kivanod atydm, — szolt és elhagyta a kunyhot.

Néhany nappal késobb elindultak. Eldtte az atya misét mondott a fabol épiilt kapolnaban.
A szentmisén Bernardo, a 12 eves indian i ministralt.

— Hadd menjek én is veled, — konyorgott a kisfia! — Ha én veled leszek, nem torténik
semmi bajod.

— Nem lehet Bernardo! Ez az it nem gyereknek val6!

— De én mar nem vagyok gyerek! Hamarosan férfiva avatnak és folvesznek a harcosok
seregébe.

— Ennek ellenére itt maradsz és vigyazol a kapolnara!

Ko6zben az emberek beszallnak a csonakba, amit egyetlen fatorzsbol vajtak ki az indianok
¢s megindulnak folfel¢ az Itapecuru folydon. Amikor naplemente utan kikotnek, az atyanak



68 PPEK / Gyorgy Attila: A szeretet parancsai

nem vart meglepetésben van része. A csonakba helyezett csomagbol kibtjik Bernardo, aki
mar kora reggeltdl ott rejtézkodott.

— Ejnye, te engedetlen gyerek, — korholja a lelkiatya —, hat nem megparancsoltam, hogy
vigyazz a kapolnara?!

— Most az egyszer nem tudtam engedelmeskedni. Azt dlmodtam, hogy meg fogsz halni.
Ezért akarok melletted lenni. Carlos 6csém majd vigyaz a kapolnara.

A lelkiatya nem tudta, mit csinaljon. Teljesen lehetetlen, hogy a veszedelmes dserdén
keresztiil hazakiildje a gyereket. Igy nem volt més hatra, minthogy magaval vigye.

Tobb napig tart az ut. Egyes helyeken oly gyorsan rohan a folyo vize, hogy gyalogosan
kell folytatni utjukat. Az egyik este végre elérik a guanaresek elsé falujat. Malagrida atya
megparancsolja az embereknek, hogy hagyjdk a csénakban fegyvereiket. Hadd lassék, hogy
békés szandékkal jottek. Csak az ajandékokat viszik magukkal. Varakozasuk ellenére igen
szives fogadtatasban részesiiltek. Atveszik az ajandékokat, majd bevezetik Sket egy
nadkunyhoba. A caicas indidnok egészen megnyugodva fekiidnek le. Csak Bernardo marad
ébren. Eles szeme latja, miként beszélgetnek a guanaresek és a csonak felé pillantgatnak.
Hajnaltajt egy id6s indidn asszony jon a satorba. Ezt sugja a lelkiatyanak:

— Gyorsan menekiiljetek! Veszélyben vagytok! Embereink az éjszaka kiraboltdk
csonakotokat. Meg akarnak 6lni titeket.

Megrémiilve kelti {6l az atya embereit. De alighogy folébrednek, maris berohannak az
indianok. Baltaikkal esnek a védtelen emberekre. Az egyik indidn a lelkiatya felé sujt. Ebben
a pillanatban eléje ugrik Bernardo ¢és testével fogja fel a csapast. Véres fejjel zuhan a foldre.
Tancolva hagyjak el a kunyh6t a guanaresek. Mindenkit megoltek, illetve haldlosan
megsebesitettek, csak a lelkiatya maradt életben.

— Keresztelj meg, kérik a haldoklok!

A lelkiatya vizet talal egy korsoban és teljesiti indianjai utolsé kivansagat. Eppen végez a
szertartassal, mikor jra berohannak a fekete-piros festékkel bemazolt harcosok.
Megragadjak Malagrida atyat és a kunyho eldtt egy fahoz kotozik. Letépik rola ruhait és
fejszéiket forgatva tdncolnak koriilotte. Az egyik mar fol is emeli karjat, hogy lestjtson. Az
egyik indian asszony azonban megakadalyozza.

— Ovakodjatok kezet emelni a Nagy Szellem kiildottére! — kialtja a férfiaknak. —
Emlékeztek, hogy milyen kinok kdzepette halt meg a fiam, miutdn megolte 6t évvel ezeldtt az
egyik feketeruhast.

Az emberek erre abbahagyjak a tancot és leeresztik a fejszét. Leviszik a kirabolt
csonakhoz és egy evezdvel belokik a rohané folyoba. A lelkiatya el van késziilve a
legrosszabbra. Ugyan mit csinalhat evezdk, ennivald nélkiil? De ime, alighogy eltlinik szeme
eldl a gyilkos falu, egyszer csak megpillant valakit a parton. Ki lehet az? Nem mas, mint a
stlyosan megsebesiilt Bernardo. Sikeriilt megszoknie. Egy bot segitségével a csonakhoz
vergddik a szerencsétlen fit €s ott erdtleniil esik Ossze. A lelkiatya bekotozi sebét. Mikor a
it magahoz tér, igy szdl az atydhoz:

— Ugye igaz volt az Almom? Ha nem jovok el, a lelkiatya mar halott.

— Igen, kisfiam, megmentetted az ¢letemet. De mi lesz veled? Nagyon stlyosan
megsebesiiltél.

— Ne torddj vele, atydm! Bernardo szivds, mint a jaguar.

— Tulajdonkeppen neheztelhetnék rad, mivel a vértanusag palmajat elragadtad télem.

Bernardo egy darabig hallgatagon maga elé néz, aztan megszolal:

— Ha én meghalok, akkor vértanu leszek?

— Igen, ha ebbe a sebbe halsz bele, egész biztosan.

— Akkor meg akarok halni! De el6bb téged haza viszlek.

Elszéntan nyul az egyetlen evez6hoz és ligyesen iranyitja a csonakot.
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Sajnos kegyetleniil gyotri 6ket az éhség. Semmi eszkoziik sincs, amivel vadaszhatnanak
valamit. Az €jszakat is a csonakban toltik, hogy biztonsagban legyenek a vadallatoktol. Mar
az elsd éjszaka kegyetlen 14z gyotri Bernardot. Reggel azonban 0sszeszedi erejét és tovabb
vezeti a csonakot. Hidba kérleli a lelkiatya, hogy kimélje magat. Néha elszédiil és egész
testében remegni kezd. A harmadik nap aztan 6sszeesik. Nem birja tovabb. Szerencsére a viz
olyan csendes, hogy a lelkiatya is el tudja kormanyozni a csénakot. Estére megérkeznek a
faluba. Az emberek fol vannak haborodva a gyilkossdg miatt, azonnal indulni akarnak, hogy
bosszut alljanak érte. A lelkiatya alig tudja visszatartani Oket.

Néhany nappal késébb Malagrida atya karjaiban meghal Bernardo. Kevéssel halala elott
kinyitja szemét €¢s megkérdezi a lelkiatyatol:

— Most valdban vértant vagyok?

— Igen, kedves Bernardom! Nemsokéara Jézusnal leszel a mennyorszagban.

Valami foldontali mosoly suhan at a gyermek arcan. Aki Jézushoz indul, nem lehet
szomord.

Szuléi fogadalom

Egy holland hithirdeté beszélte el papsaganak 40. évforduldjan a kovetkezo torténetet:

— Edesapam, aki igen vallasos ember volt, halalos 4gya mellé hivta gyermekeit, hogy az
utolsé intelmeket megadja nekik. Tobbek kozott megmagyarazott valamit, amit mi gyerekek
eddig nem értettiink.

,,Gyermekeim! — mondotta — halalom el6tt szeretnék elarulni nektek egy titkot. Gyakran
hallottam, amint méltatlankodtok, mikor a rézsafiizér imadsagot megtoldottam még egy
masik iméadsaggal. Mindig azt mondottam, hogy imadkozzunk, imadkozzatok az én
kiilonleges szandékomra. Most azonban megmondom nektek, mi volt az én szandékom,
amelyre oly sokat imadkoztunk. Mikor feleségiil vettem édesanyatokat, eskiivonk napjan egy
fogadalmat tettiink. Megigértiik a Joistennek, hogy fiaink papi hivatasadért mindennap
imadkozni fogunk. Most, hogy kdzeledni érzem haldlomat, igen boldog vagyok, mert nem
csupan egy, hanem harom fiam késziil a hithirdeté munkara. Edesanyatokkal egyiitt mindig
eltitkoltuk ezt a szdndékunkat, mert nem akartunk befolyasolni titeket a palyavalasztasban.”

Ezeket mondotta gyermekeinek az édesapa, miel6tt az Orok Biro elé 1épett volna. Harom
fia pedig azoéta is hiiséges maradt 1¢élekmentd hivatasahoz.

A lopott diszn6 (Hamis tanuk)

M¢észaros Istvan a bird elétt allott, aki igy szolt hozza:

— Most pedig mondja el szépen, hogy tortént a dolog? Mi van azzal a diszn6lopassal?

— Bir6 uram, én csak azt mondhatom, hogy nem loptam el a disznot. Itt haljak meg, ha
nem mondok igazat.

— Tudja-e bizonyitani, hogy hol tartézkodott azon az éjszakdn?

— Hat mar hogyne tudnam? Kettdig a vendégloben voltam és barataimmal kartyaztam. Az
egyik a kocsmaros volt, a masik Kiss Péter.

— Mit jatszottak? — kérdezte egykedviien a biro.

— Snapszlit biré uram, snapszlit.

— Rendben van. Engedjétek most be a kocsmarost.

Amint belépett az ajton, Mészaros azonnal hozza fordult és igy szolt:

— Ugye te is megeskiiszol, hogy kettdig egytitt kartyaztunk?

— Kérem a vadlottat, hogy hallgasson, most nem az §vé, hanem a kocsmarosé a szo.

— Igaz-e, hogy kettoig kartyaztak?
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— Igaz bir6 uram — felelte hatarozottan a kocsmaros.

— Tud-e arrol, hogy a vadlott ellopott egy diszn6t?

— Ez nem lehet igaz, hiszen épp akkor, mikor eltlint a diszno, kettdig kartyaztunk:
Mészaros, Kiss Péter, meg én.

— Es ha szabad kérdeznem, mit jatszottak?

— Tizfilléres alapon ultiztunk.

— Tehat nem snapszliztak?

— Nem kérem!

Ekkor behivtak a masik tanut, Kiss Pétert is.

— Tud-e 6n arrdl, hogy hol tartdzkodott a vadlott azon az ¢jszakan, mikor eltiint a diszn6?

— Igen kérem, egylitt kartyaztunk a kocsméban.

— Es mit jatszottak?

— Alsoztunk kérem.

— No, rendben van. Most pedig meg kell eskiidniiik arra, hogy amit vallottak, az a
szintiszta igazsag. A kocsmaros és Kiss Péter beleegyezden bolintottak.

— Figyelmeztetem onoket, jol gondoljak meg, mit tesznek! Eskiidni annyi, mint Istent
tanusagul hivni, hogy igazat mondunk. Megértették?

A két mindenre elszant tanu igenlden bolintott.

— Es tudjak-e, hogy milyen szent dolog az eskii? Olyan borzaszté a hamis eskii, hogyha
hamisan eskiisznek, Isten biintetése var onokre.

— Igen, az ember a pokolba jut, ha meg nem gyonja, — tette hozza Péter baratunk.

— Az ember meghalhat, miel6tt gyonni tudna, — tette hozza a biro.

En egészséges vagyok — gondolta magaban a kocsmaros.

— De nemcsak az Isten, hanem a f6ldi igazsadgszolgaltatas is szigortan biinteti a hamis
eskiit. Otévi borton jar érte.

— Otévi bortdn! — hebegte megddbbenve a kocsmaros és tarsara sanditott.

— Es mi lesz Mészarossal, ha bebizonyul, hogy 6 lopta el a diszn6t?

— Néhany hoénapi borton.

— No, akkor nem érdemes hamisan eskiidniink, kialtott fel a kocsmaros!

— Ez az 6nok szerencséje — mondotta komolyan a biré —, de mi is volt azzal a
kartyazassal?

— Nem jatszottunk mi kérem semmit, mert Mészaros Pista nem is volt a kocsmaban.

— Nem, nem kérem, nem jatszottunk, — tette hozz4 Kiss Péter is. — De Mészaros
mindegyikiinknek egy-egy sonkat igért, ha mellette tanuskodunk.

— Es egy sonkaért hajlandok lettek volna hamisan eskiidni? — kiltott rajuk szigortian a
biro.

— Hat tetszik tudni biro ur, szép kovér disznd volt és szép sonkéja lehet neki!

— Es ezért voltak hajlandok tidvosségiiket kockara tenni?

— Elhataroztuk, hogy meg fogjuk gyonni.

— En nem vagyok pap, de azt hiszem, hogy ez a gyonas istenkisértés lett volna.

Szégyenkezve hajtotta le fejét a két tant.

— Hét nem tudtunk segiteni rajtad Pista — sz6lt most a kocsmaros a vadlotthoz. — Valld hat
be te is, mert nincs kedviink a bortonbe keriilni!

Mészaros Istvan rém dithds volt barataira, amiért igy cserbenhagytak. O bizony nem
enged. Diihdsen kialtotta:

— En pedig akkor is azt mondom, hogy nem loptam el a disznot.

— No, akkor majd néhany honapig alkalma lesz gondolkozni errdl a borténben — mondotta
a bir6 és ezzel véget ért a targyalas.
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A szentmise komoly dolog

A kis Molumba olyan buzgd ministrans volt, amilyet ritkan talalhat az ember — olvassuk
egy misszios atya beszamoldjdban — Valahanyszor kora reggel a sekrestyébe mentem, mar
ott allt feloltdzve piros szoknyaban €s fehér karingben.

Most is gyakran gondolok rd, amint az oltar 1épcsdjén térdel. Imakdnyv a kezében és nagy
figyelemmel kiséri a szentmise szertartasait. Nem forgolodik se jobbra, se balra és latszik,
hogy a szentmisén kiviil semmi sem érdekli. Vajon miért szeretett Molumba annyira
ministralni? Sokan talan azt gondoljak: a szép ministransruha csabitotta. En azonban tudom,
hogy nem ez volt az igazi ok, hanem Molumba szeretete a szentmise €s a templom irant.

Egyébként nem volt valami mafla gyerek. Elsé volt a madar- és halfogadsban. Semmiben
se maradt le tarsai mogott. Eljart az iskolaba, de a tudoméany nem érdekelte. Csak azzal
tudtam tanulasra szoritani, hogy megfenyegettem: ha nem jossz iskolaba, akkor nem
ministralhatsz.

Mert Molumba szamara a templom volt a legfontosabb. Fontosabb, mint az iskola, mint a
jaték és a munka. Legnagyobb 6rome az volt, ha ministralhatott. Miért? Mert €16 hittel hitte,
hogy a szentmise az Ur Jézus keresztaldozatanak megjelenitése. Az egyik nap véletleniil
meghallottam, amikor igy figyelmeztette tarsait:

— Ha még egyszer meglatom, hogy a szentmise alatt hatrafordulsz, megmondom az
atyanak. A szentmise igen komoly dolog. Megértettétek?

Nagyon szerettem ezt a buzgo néger fiucskat és igen elszomorodtam, midén észrevettem,
hogy beteg. Kevéssel husvét eldtt vettem észre. Naprdl napra gyengébb lett és gyakran
panaszkodott fejfajasrol. Alig tudott figyelni és mar eléfordult, hogy a szentmisében bor
helyett vizet adott. Mikor ezt észrevettem, magamhoz hivtam és igy széltam hozza:

— Nézd ¢s lasd be gyermekem, hogy pihenésre van sziikséged. Menj szépen haza és amig
beteg vagy, mas ministral helyetted.

Két kovér konnycsepp arulkodott arrél, hogy szavaim milyen fajdalmat okoztak a
fiticskanak. Masnap reggel tortént a szentmisén. Egy masik gyerek ministralt és senki sem
volt a templomban! De mégis! Az egyik oszlopnal Molumba sirdogélt. Elvonszolta magat a
templomig, hogy ha nem is ministralhat, legalabb szentmisét hallgathasson.

Az egyik péntek este kopognak az ajtomon.

— Atya kérem, Molumba rosszul van, 6n utan kivankozik.

Azonnal elsiettem szegényes kunyhojukba. Néhany szoval megvigasztaltam, aztan
visszamentem az Oltariszentségért. Molumba téredelmesen meggyonta biineit. A
szentaldozas utan csillogé szemmel imadkozta:

— Edes Jézus Neked élek, édes Jézus Neked halok, életemben, haldlomban, édes Jézus
Tied vagyok. Maria segits!

Azutan szép csendesen elaludt. fgy ment 4t a masvilagra, hogy most mar a mennyorszag
orok szentmiséjén ministraljon az egek Uranak.

Kocsi piros foltokkal (A szentmise mint aldozat)

Frigia hegyi lakoi k6zott szajrol szajra jart a hir: holnap vagy holnaputén egy lelkiatya
érkezik hozzéjuk €s szentmisét fog bemutatni. Sokan kételkednek a hir valodisdgaban. Vajon
hogyan sikertilt a lelkiatyanak 4tjutnia a pogany falvakon? Taldn egy keresztény hegyi
pasztor segitségével? Hiszen miota Fiilop apostol kozottiik jart, ennek pedig mar jo negyven
éve, egyszer sem taldlkoztak pappal. Sajat maguk keresztelték meg gyermekeiket. A tobbi
szentséget azonban nem tudtak kiszolgaltatni. Csak az egészen idds emberek emlékeztek a
legszentebb aldozatra és a szentdldozas 6romére. Ok emlékeztek arra, hogy mi tortént Fiilop



72 PPEK / Gyorgy Attila: A szeretet parancsai

apostollal. Az egyik ¢jszaka pogéanyok tortek rajuk. A buzgd apostolt megolték és koziiliik is
sokat megvertek. Silbarr, az egyik pasztor talalta meg az apostol véres holttestét. Foltette
kétkereki kocsijara és az ¢j leple alatt elvitte a temetObe. Azota vartak a turkoménok egy
lelkiatyara. Ugy latszik nem vartak hiaba. Holnap megérkezik. Titokban talalkoztak vele egy
kunyhdban.

— Sokkal jobb lenne, ha a szentmisét odakint a szabadban, egy félrees6 volgyben
mutatnad be, — jegyezte meg az oreg Silbarr.

A kilencvenéves 6regnek nagy a tekintélye a keresztények kozott. Eppen ezért mindenki
partfogolja javaslatat. Igy aztan a legkozelebbi este a megbeszélt volgyben taldlkoznak.
Mindenki itt van mar, csak Silbarr hidnyzik. Végre utolsoként fiaval egyiitt 6 is megérkezik.
Egy kétkereki kocsit huznak maguk utan a hegyoldalon. Sz6 nélkiil megallnak a lelkiatya
elott. Az oreg Silbarr igy szo6l hozza:

— Atyam! Itt a szabadban nincsen asztal, amelyen bemutathatnad a szentmisealdozatot.
Nagyon kérlek tehat, hasznald fel erre az én kocsimat. Hiszen negyven évvel ezelott ezen
szallitottam el Fiilop apostol holttestét. Nézd csak a sotét foltokat! Ezek az 6, Krisztusért
kiontott vérének nyomai. Az6ta szent ez a kocsi szamomra.

A lelkiatya teljesitette az 6reg pasztor kérését €s igy mutatta be a szentmisét.

Miért kell fizetni a miséért?

A 1II. szdzadban vagyunk. A hivek dsszegytiltek és a lelkiatya érkezésére varnak.
Lodobogés hallatszik és errdl tudjak meg, hogy megérkezett. Azonnal sorba allnak és
kormenetben eléje vonulnak. Keziikben viszik neki szant adomanyaikat is. Az egyik pék egy
kosar kenyeret hozott. A szovomester egy szép téritével kedveskedik. Masok bort hoztak és
atadjak a lelkiatyanak. Minderre ugyanis sziiksége van a szentmise bemutatasanal. Masok
azonban mast hoztak. Egy cipész sarut, vagy nyerget a 16 hatara. A pappal egyiitt bevonulnak
az oltarhoz és eléje teszik adomanyaikat. Maskor maguknal tartjdk mindezeket és csak az
evangéliumolvasas és prédikacio utan viszik az oltarhoz. Ebbdl valasztja ki a pap azt a
kenyeret €s bort, amire a szentmisén sziiksége van. Kézben a hivek énekelnek valamit. Ennek
emlékét 6rzi mai szentmisénkben a folajanlési ének. A kozépkorban ez a felajanlasi kormenet
elmaradt. Talan gazdasagi okokbdl, mivel ekkor mar kovasztalan kenyeret hasznaltak a
szentmisén. Az étel és egyéb természetbeli adomany helyett bizonyos pénzdsszegeket adtak
ajandékba a lelkiatyanak. Hiszen mint Szent Pal apostol irja: aki az oltarnal szolgal, az
oltarrdl is éljen. A mai perselyezés természetesen nem a lelkiatyak javara torténik. Ez a pénz
az ostya ¢€s a bor, a gyertydk ¢€s altalaban a templom fenntartasara sziikséges €s erre is
forditjak.

Larma a templomban (J6 ministransok)

Nagy Kdroly a hires csdszéar, Aachen varosaban Isten dicsdségére gyonyorii templomot
épittetett. Marvanyoszlopok, aranyozott szobrok diszitették a nyolcszogl templomot. Mikor a
nagy munka befejez3dott, szebbnél szebb miseruhakkal is megajandékozta. Igy tette
lehetévé, hogy minél méltobban mutathassak be a szentmisedldozatot. Font, az egyik
korfolyoson allott a nagy csaszar marvanytronusa. Innen a miivészi faragast racs mogiil nézte
végig az linnepi szentmiséket. JOI lathatta a templom kozonségét is. Az egyszerti hiveket, az
udvari elkeldségeket. Jol latta az oltarnal szolgald papokat, s6t a ministransokat is. Igen
tetszett neki, hogy olyan szépen, fegyelmezetten viselkednek az oltarnal. Egyszer aztan azt
gondolta magaban: ezek a ministransok igen jol viselkednek. Mégis probara teszem Oket. Az
egyik vasarnap magahoz hivatta tabornokat €s igy szolt hozza:
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— Valogassatok ki a nyolc legjobb lovat és 1iljon fel rajuk egy-egy ligyes vadasz.
Zaszlokkal és kiirtjeleikkel alljanak a templom elé.

Megkezdddott a szentmise. A ministransok, tizenketten voltak, figyelmesen hallgattdk az
evangéliumot és a prédikaciot. Ekkor aztan jelt adott a csaszar. Erre kinyilt a templom oriasi
vaskapuja. Megfujtak a kiirtoket és a nyolc lovas bevagtatott a templomba. A kemény
koveken szikrat hanyt a lovak patkdja. Az emberek megrémiilve néztek rajuk, az asszonyok
féltek, a gyerekek koziil tobben sirni kezdtek. A csdszar fent iilt marvanytrénusan és figyelte
a ministransokat. Biztos volt benne, hogy 6k is hatranéznek, mar csak kivancsisagbol is. De
nem! Egyikiik sem fordult hatra, egy sem hagyta el a helyét. A hatalmas csaszar igen
elcsodalkozott ezen. Intett a lovasoknak, hogy csendben vonuljanak ki a templombdl. A
szentmise utan palotdjaba hivatta mind a 12 ministranst. Hosszasan nézett rajuk, azutan
megdicsérte Oket fegyelmezett viselkedésiikért és folvette mindnyajukat a palotaba csaszari
aprodnak. Aki ilyen tisztelettel szolgdl a Kiralyok Kiralyanak, azt rommel fogadja
szolgalataba a csaszar is.

Orémiinnep a dzsungelben (Szentmise)

Hét nap oOta utaztunk mar kis motorcsénakunkkal az Amazonas folyon, — kezdi
elbeszélését egy misszios atya. — Ez volt az elsé utam Brazilidban és ezért gyakran
eltévedtem az Amazonas mellékfoly6in. Mar 23 6rdja mult, hogy embert és hazat lattunk.

Az egyik kanyarban végre megpillantottunk egy kunyhot és egy asszonyt, aki ruhat
mosott a folydban. Megalltunk tehat és integetni kezdtlink. Erre 6 levette szalmakalapjat és
hivoan intett. Partra szalltunk. Az asszony mar meglehetdsen idds volt. A rongyok, amellyel
befedte testét, egyaltalan nem voltak ruhanak nevezheték. Csodalkozva nézett reank. Végre
felkialtott:

— Onok papok!

— Igen, én pap vagyok, — feleltem az asszonynak.

Ekkor sirni kezdett és igy soOhajtozott:

— O Istenem, hogy ezt megérhettem!

Letérdelt, aldasomat kérte és kezet csokolt. Még térdelt, amikor megkérdezte:

— Ugye eljonnek hozzank? Latogassak meg a férjemet is!

— Szivesen — valaszoltuk és mar el is indultunk. F6lmasztunk a kis dombra, amelyen a
kunyho épiilt. Tipikus Amazonas-kunyho volt, szalmabol a teteje és az oldala. A negyedik
oldala teljesen nyitott. Az egész hazacskat a dzsungelbol hozott vadszdl6 indai tartottak
Ossze. Az asszony folmaszott az egyszerli Iépcson €s mi kovettiik 6t. A kunyho belsejében
egy moszkitohalohoz 1épett, amely a kunyho sarkat takarta, s folkialtott:

— Joso, pap van itt!

Azutan suttogo6 beszédet hallunk. Kézben koriilnéziink a kunyhdban. Az asszony hiv és
odaint a haléhoz. Egy megtort 6regember fekiidt a szalman, piszkos, gondozatlan szakallal,
sargaskek testtel, kdzel a haldlhoz. Nyilvanvaldan a végét jarja — gondoltam magamban.

— On valdban pap? — kérdezte tdlem.

— Igen.

Ekkor konnyes lett a szeme és igy beszElt tovabb:

— Mar 16 éve véarunk arra, hogy pap j6jjon erre. En mar teljesen béna vagyok és kozel a
halalom napja. Evek 6ta azért imadkozom, hogy még egyszer meggyonhassak és most ez a
kivansdgom teljesiil. Ugye meggyodntat engem?

— Természetesen, ennek semmi akadalya.

Majd a kunyhé masik sarkaban az asszony is elvégezte gyonasat.

— Meg akartok aldozni is?
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— Ha lehetne, nagyon boldogok lennénk!

Ekkor visszamentem a csonakhoz, ahonnan tarsam segitségével felhoztuk azt a borondot,
amiben a szentmise tartozékait tartottuk.

Csodalkozva nézett rank az asszony ¢€s azt kérdezte:

— Szentmise lesz?

— Igen, misézni fogok €s kozben megaldoztatlak titeket.

A kunyho el6tt készitettiik el az oltart. Mikozben 6ltézkodtem, megkérdezte az asszony,
hogy mivel 6 nem tud 4t6lt6zni, ezekben a rongyokban részt vehet-e a szentmisén?

— Senhora — nyugtattam meg az asszonyt —, a te lelked most a kegyelem ruhajaban ragyog
¢s az Isten els@sorban ezzel torddik.

Szentmise utan az asszony elmondotta, hogy hlisz éve nem lattak papot ezen a vidéken.
Nehezen valtunk el egymastol, de végiil bucsut kellett mondanunk az oreg hazasparnak.
Beszalltunk a csonakba és az asszony hosszasan nézett utdnunk. Integettiink neki, majd
letérdelt és tovabb folytatta a mosast.

A nyugtalan vadasz (A vasarnap megszentelése)

Hubertus Ur szembeszallt az Istennel és a vilaggal. Elkeseredve iilt varanak egyik
szobdjaban ¢és a sotétségbe bamult. Eljott a szent éjszaka, amikor 6romrol és békérol
énekelnek a templomban. A falu hazacskaiban gyertyafényes karacsonyfak ragyogtak és
Jézus sziiletését hirdették. Csak Hubertus Ur szobajaban nem lobbantak fények és a maganyos
lovag szivében nem kopogtatott be az 6rom. Egész éjszaka nem tudott aludni. Visszagondolt
azokra a boldog karacsony estékre, amikor sz¢ép feleségével ¢€s kisfidval egyiitt iinnepelhette a
karacsonyt. Egy sz0rnyli 6raban azonban mindketten meghaltak. Azo6ta senki sem latta
mosolyogni és imadkozni. Egész éjjel elveszett boldogsagéra gondolt. Virradat felé
beszolitotta oreg szolgajat.

— Mit parancsolsz uram?

— Nyergeltesd fol a lovamat, vadaszni megyek!

— De éppen ma, szent karacsony linnepén? Nem gondolod uram, hogy az ilyen vadaszat
nem hozhat szerencsét?

— Ne besz¢€lj 0sszevissza, hanem tedd, amit mondtam. Az én szerencsémet mar ugyis
eltemették. Nekem mar nincs vesztenivalom.

— Akkor legalabb lelked tidvosségére gondolj, — kérlelte tovabb az 6reg szolga —, ne
szentségtelenitsd meg vadaszattal az Ur iinnepét.

— Amit mondtam, megmondtam. Nyergeltesd fel a fekete lovamat és készitsd el
vadaszfegyvereimet!

Fejcsovalva hagyta el az oreg szolga a szobat.

Nemsokara az erd6 felé vagtatott Hubertus ar. A lovat Satannak nevezték. Mikor a falu
lako6i meglattak, keresztet vetettek magukra. Hubertus az erdei hoban hamarosan felfedezte
annak a szarvasnak a labnyomat, amire mar régéta vadaszott eredmény nélkiil. Orakon at
kovette a nyomot, mely az erdd siirtijébe vezetett. Itt mar le kellett szallnia a lovarol és
gyalogosan folytatta utjat. Hosszl Gt utan, végre megpillantotta a szarvast. Gyorsan felhtizta
ijjat és célzott. Hirtelen azonban szeméhez kapott, megdorzsolte és leengedte nyilat. Miféle
képzelet jatszik vele? Nem messze ugyanis tole, ott allt a szarvas és ragyogo fény fogta koriil.
Agancsai kozott kereszt ragyogott és az Udvozitd Jézus alakja.

— Csoda, csoda tortént, — rebegte Hubertus tir megrendiilve. A szarvas most fel¢je fordult
¢s kozelebb jott hozza. Nem félt a vadasz fegyverétdl. Ekkor egy hang igy szolt Hubertushoz:
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— Miért iild6zol engem? Ki vagy te, hogy perbe mersz szallni az Istennel? Feleséged és
gyermeked jo helyen vannak és varnak rad. Mit panaszkodsz tehat fajdalmad miatt? Nézz az
én sebeimre, amelyekkel megvaltottam a vilagot.

Hubertus ur most térdre rogyott és igy imadkozott:

— Uram, bocsass meg nekem, nem tudom mit cselekedtem. Métdl kezdve minden masként
lesz.

fgy is tortént. Azonnal hazasietett és kiadta a parancsot:

— Hozzak az tinnepi ruhdimat! Templomba megyek.

A cselédek csodalkoztak és az oreg szolga megkérdezte uratol: mi tortént vele, hogy ilyen
hirtelen megvaltozott?

— Majd megtudod — valaszolta Hubertus lovag. — Most azonban siessiink, hogy el ne
késsiink a szent misérol!

A pap és a nép egyarant meglepddtek, mikor megpillantottdk a templomban Hubertus urat
¢s lattak buzgo magatartasat. Mar honapok ota tiresen allt a széke. Bizonyara valami csoda
tortént, hogy igy megvaltozott.

Ettol a naptol kezdve Hubertus a szegények ¢s betegek partfogoja lett ¢s palotajat
kolostorra valtoztatta 4t. Igy tette jova biinét, amivel az Ur napja ellen vétkezett és igy
érdemelte ki, hogy feleségével taldlkozhasson Isten orszagaban.

Az elveszett vasarnap

Az egyik vidéki ujsagban ezt a kiilonos hirdetést tette kdzzé valaki:

,Elvesztettem a vasarnapomat, minden utbaigazitasért, mely segit megtalalni, jutalmat
fizetek.” dr. Majer

Dr. Majer egy régi, de elokeld hazban lakott a varos szélén. Orvos volt, de mar jol
megérdemelt nyugdijat élvezte. A kovetkezd napokban annyi latogatdja jott az orvosnak,
hogy az 6reg hazvezetdnd nem gydzott ajtdt nyitni. Ennyi vendég még sohasem fordult meg a
doktor hazéaban.

Eldszor a rendérfonok érkezett és jegyzokonyvet akart felvenni az elveszett dolgokrol, az
elttinés koriilményeirdl. De az orvos igy valaszolt:

— Miota elvesztettem a vasarnapot, azt sem tudom mar, hogy milyen volt.
Gyermekkoromban még megvolt. Edesanyam gondoskodott rola, hogy el ne veszitsem.
Minddssze 16 éves voltam, mikor 6 meghalt. Talan minden ezzel van 6sszefiiggésben.

Nemsokara megérkezett a vendéglos.

— Mivel a vasarnap igen jelentds mértékben attol fiigg, hogy mit eszik az ember, legyen
szabad folajanlani szolgalataimat.

Az orvosnak azonban nem volt hianya ennivaloban. Hazvezetondje igen jol f6zatt.

Hétfon reggel eljott egy butorgyéros és lelkesen beszélt a legtjabb, kényelmes agyakrol,
amelyben oly jol lehet vasarnap pihenni. Ezéltal minden hétkdznap szinte vasarnappa
valtozhat. Az orvos azonban neki is udvariasan nemet mondott. O nem szeret lustalkodni és
nincs semmi baja az alvassal. Egyébként is a vasarnap még nem lesz vasarnap azaltal, hogy
jol alszik az ember.

Hamarosan jelentkezett egy ruhaiizlet vezetdje. Mivel a szép ruha megvaltoztatja az
embert, azt gondolom, hogy a vasarnap attol is fiigg, hogy milyen ruhaba 6ltozkodiink. Az
orvos Ot is leintette. Van elég ruham, ¢letem végéig el vagyok latva.

Egy utazétarsasag ligynoke kiilonféle utazdsokat ajanlott az orvosnak. A természet
szépsége, linnepi hangulata bizonyara segit megtalalni az elveszett vasarnapot.

fgy jottek szinte kormenetben mindazok, akik hajlandok voltak, persze jo pénzért,
megkeresni az elveszett vasarnapot. Ajanlasukra azonban az orvos nemmel vélaszolt.
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Késo este, egy id6s pap, aki sokdig miikodott a misszidban, kereste fel a doktort.

— Igen megkapott az ujsagban megjelent hirdetése — mondotta a lelkipasztor. — Messze
Afrikaban én is igen sokat gondolkoztam ezen a probléman.

Az orvos elbeszélte a papnak, hogy kik keresték fel a nap folyaman.

— En hossza évekig éltem a négerek kozott, akik csak két tinnepet ismertek: egy tavaszi és
egy aratasi iinnepet a nagy Szellem tiszteletére — valaszolta a misszionarius atya. — Ennek
ellenére ezek a feketék tisztaban voltak az tinnep, a vasarnap lényegével, jobban mint mi
keresztények. Toliik hallottam ezt az érdekes torténetet is. Ha megengedi doktor ur, talan
elmesélem.

Az allatok megirigyelték egyszer, hogy az embereknek iinnepnapjuk is van. Osszegytiltek
tehat és arrol vitatkoztak, hogy mi is az az tinnep? Mi tesz egy napot iinneppé? Az egyik azt
mondotta: a sok evés. A masik: a szép ruha. A harmadik: a pihenés.

Mindezt 6k is megkaptak a nagy Szellemtdl és még sincs tinnepiik.

— Ezt sz6r6l széra én is atéltem a mai napon, — sz6lt kozbe a doktor. — Hasonlo
ajanlatokkal jottek hozzam is az emberek.

— Igen, igen, valaszolta a pap, de engedje meg, hogy befejezzem a tanulsdgos mesét.
Mikor a négerek meghallottak, mirdl tanadcskoznak az allatok, nagyot nevettek ¢s azt
mondtak: hogyan lehetne iinnepe annak, aki nem tud a nagy Szellemmel besz€lni? ...

Hiédba rendez valaki fényes lakomat, hiaba hiv vendégeket, ez még nem teszi iinneppé a
hétkdznapot. Unnepe csak annak van, aki meg tudja hivni a nagy Szellemet.

— No latjatok — mondtam a négereknek, — én éppen azért jottem hozzatok. Megtanitlak
titeket Istennel beszélni és meghivom Ot asztalotokhoz.

Ezek utdn még sokat besz¢lt egymassal az 6reg doktor és a lelkipasztor. Annyi azonban
bizonyos, hogy ettdl kezdve rendszeresen jart szentmisére az orvos. Sokan taldn
lemosolyogtak ezért és megjegyezték: nézzétek, milyen maradi ez az 6reg orvos! A doktor
azonban nem torédott veliik. Tudta, hogy mit csinal.

Eletveszélyes szentmise

Pedro feliilt az agyan. Egy ideig gondolkoznia kellett, hogy mi is ébresztette fel Almabol.
Ekkor ujra zorgést hallott az ablakbol. Az utcardl valaki apro kovet dobalt fel. Gyorsan
odaugrott az ablakhoz ¢és kinyitotta. Lentrdl felszolt egy hang:

— Gyeriink gyorsan, Pedro!

— Mindjart megyek — kialtott vissza Jos¢ baratjanak.

Hamarosan a két jobarat egyiitt ment Mexiké egyik varosanak néptelen utcain.

— Pater Pro gjra itt van — suttogta José. Ma ¢jjel Umberto Barribanal mutatja be a
szentmisét.

— De hat az 6 haza éppen szemben van a titkosrenddrség épiiletével — mondta Pedro
megdobbenve.

— No, mi az, — te talan félsz? — glinyolodott José.

— Miért félnék? — mondotta nyugodtan Pedro.

Csak az bantana, ha elfognak a patert.

— Ne f¢élj, nem megy az olyan kénnyen! Hallottad mi tortént vele a legutobb? A renddérok
mar a nyomaban voltak. Ekkor a pater beugrott egy taxiba. A renddérdk utana. Szinte az egész
orszagon keresztiil rohantak. Az egyik kanyarban a pater kiugrott a rohano6 autdbol, a sofor
pedig tovabb hajtott, az iild6z6 renddrdk pedig utana.

— H a teringettét, ezt €n is szerettem volna latni!
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Annyira elmeriiltek a beszédben, hogy észre sem vették, valaki a nyomukba szegddott.
Hirtelen két kemény kéz galléron fogta a két fiat. Megrémiilve fordultak hatra. Vilagossziirke
kabatban, fehér krizantémmal a gomblyukaban egy férfi allt eldttiik.

— Mirdl beszéltek ti itt? — formedt rajuk az idegen. — Ha ilyen hangosan kiabaltok,
nemsokara a dutyiba keriiltok. Az éjszakanak fiile van. De én azt hiszem, most egy helyre
igyeksziink.

— Péter Pro — hebegte José — aki felismerte az idegent.

— Igen, igen, de ne nagyon emlegessétek a nevemet, mert nem kedveli a rendérség.
Barraterének szolitsatok. Megértettétek?

A fiuk igenlden bolintottak €s tovabb folytattak utjukat. Megigérték, hogy a jovoben
6vatosabbak lesznek.

— Honnan jon Barratere ur? — érdeklédott Pedro.

— Elfogtak a kopdk és becsuktak. Reggel vizifecskenddvel ébresztettek. Azutdn
elengedtek, nem tudvan, hogy milyen nagy halat engedtek szabadon. Vagy nem hallottatok
hogy szaz piaszter van a fejemre kitlizve?

— Miért nem megy akkor el Mexikobol Barratere ur?

A pater erre energikusan a fejét razta.

— Nem megyek, mert itt akarok maradni az utolsé percig.

— Vajon miért haragszik Callas a papokra?

— Ezt csak 6 tudnd megmondani.

— A szentmise mondésa ¢s a rajta valo részvétel a legnagyobb biinténynek szamit.

— Igen, mert 0 is tudja, hogy a szentmise az 1ild6zott keresztények legnagyobb eréforrasa.
Itt kapunk erdt az Urtol, hogy az iildozések kozben erések és hiiségesek maradhassunk. Ma
éppen Krisztus Kiraly innepe van, ugye ministraltok nekem?

— Nagyon szivesen, — valaszoltak az ifjak.

— De nézzétek csak! Ott a tals6 parton, a lampa mellett all két rendor. Ezeknek biztosan
gyanusak lesziink.

— Talan forduljunk be egy mellékutcéaba!

— Nem, az még jobban okot ad a gyanura. Hanem tudjatok mit? Ti lesztek a fiaim, akiket
anyatok kiildott értem a kocsmaba, hogy hazavigyetek.

Ezzel P. Pro mar tantorogni is kezdett.

— Hej, az atkozott kocsmaros, bizonyosan valami mérget kevert a palinkamba. De azért
azt mondom nektek, ha anyatok még egyszer értem kiild titeket a kocsmaba, baj lesz!

— De a mama beteg €s aggodott érted, azért kiildott el minket.

A két renddr csendben hallgatta a parbeszédet. Pedro még oda is sz6lt hozzajuk:

— Segitsetek hazavinni ezt a részeg embert!

— Nekiink fontosabb dolgunk van, mint részeg emberekkel foglalkozni. Tiinjetek el
gyorsan, mert bortonbe zarjuk apatokat, ha megzavarja a rendet és nyugalmat.

— Helyes, helyes — kialtotta a pater — a rend a polgarok kotelessége. Es mindaz, amit
forron szeretett elnokiink, Callas megparancsol.

Tantorogva ment tovabb a két fitval a pater.

— No, ezek bizonyara nem misére mennek, — jegyezte meg nevetve az egyik rendor.

— Pompésan ment a dolog — dicsérte meg a fitikat a pater, amikor taljutottak a veszélyen.

— Sohasem gondoltam, hogy ilyen veszélyes lesz még egyszer szentmisére menni —
mondotta Pedro.

— Akkor miért j0ssz mégis?

— Mert most nagy sziikséglink van ra.

Amikor Umberto Barriba hazéaba értek, egy titkos jelzésre kinyilt az ajt6. Mar vartak
rajuk. Iparosok, munkdsok, haziasszonyok, fiuk és lednyok. Az asztalon fehér teritd, két
gyertya és fesziilet. Kehely helyett egy livegpohar, miseruha helyett piszkos munkésruha, igy
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kezdddott és igy folyt le a szentmise. José és Pedro ministraltak. Csaknem minden hivd
megaldozott. Mise utdn a pater rovid prédikaciot is tartott. Egész halkan besz¢lt, hogy ki ne
hallatsszék az utcara.

Hirtelen belépett egy ledny és rémiilten jelentette, néhany titkosrendodr all az ajto elott.

— Engedjétek be dket vagy inkabb majd én, ti pedig tlinjetek el a hatsé ajton!

A hivék engedelmeskedtek, Pro atya pedig gyorsan betette a misekonyveket a taskajaba,
cigarettara gyujtott és az ajtohoz sietett.

— Egy pap van ebben a hazban — kiéltotta a renddr.

— Ugyan kérem, ne tréfaljanak — valaszolta nevetve a pater —, az én hazamban nincsen
pap. — Ezt hazugsag nélkiil mondhatta a pater, mert a haz nem az 6vé volt.

— Miért ég a gyertya éjnek idején?

— Taléan ez is tilos?

— Mutassa meg nekiink a lakast!

— A legnagyobb készséggel. — A pater megfordult és rémiilve vette észre, hogy a két
ministrans itt maradt.

— Ezek az 6n gyermekei? — kérdezte az egyik renddr.

— Igen, hozzam tartoznak.

— Es miért nem alszanak?

— Nagyon f4j a fogam — valaszolta José. — Ez is igaz volt, mert mar hetek ota kinozta a
fogfajas.

— Es te, — fordult a rendér Pedrohoz?

— José keltett fel engem is.

— Igen gyants a dolog.

Atkutatjuk a szobakat. Mindent feltartak.

— En azt hiszem, — mondotta a hazkutatas utén a pater —, hogy valaki félrevezette 6noket.

— Szerencséjiik van, hogy nem talaltunk papot! — Ezzel elmentek.

— Jol van fitk, remekiil jatszottatok — mondotta a pater, mikor elmentek a renddérdk. De
hat ezt elkeriilhettiik volna, ha a tobbiekkel egyiitt ti is eltiintok.

Néhany nap mulva a patert elfogtak, halélra itélték és agyonl6tték. Két hiiséges
ministransa fajo szivvel siratta a bator lelkiatyat és megfogadtak, ha kell, 6k is szivesen
kovetik példajat.

Miért megyek szentmisére?

— Uljetek le, — mondotta a hitoktato atya, miutan elmondtak az 6ra el6tti imadsagot.
Mikozben a gyerekek nagy zaj kozepette letelepedtek padjaikra, az atya azon gondolkozott,
hogy kiprobalja a mai 6ran, mit tudnak tanitvanyai.

Igy szolt a gyerekekhez:

— Mar harom esztendeje tanultok hittant. Ezalatt megismerkedtiink szent hitiink szinte
valamennyi tanitasaval. Arrol is sokszor beszéltem mar, hogy miképpen kell megvédelmezni
hitiinket. Még ez sem elegend6. Egy jo katolikusnak apostolkodni is kell. Aki szereti az Ur
Jézust, aki tudataban van valldsa igazsaganak, az masokat is igyekszik elvezetni és
megismertetni ezzel az igazsaggal.

Most folteszek nektek egy kérdést és kivancsi vagyok, tudtok-e helyesen valaszolni?
Képzeljétek csak, hogy valaki koziiletek elmegy a nyari sziiniddben a Balaton mellé
taborozni. Akikkel egyiitt van, részben masvallastak, részben nem gyakoroljak vallasukat.
Feri baratunk azonban nem térddik azzal, hogy mit csinalnak a tobbiek. Engedélyt kér tehat a
tabor parancsnokatol, hogy vasarnap szentmisére mehessen. A tdborozas végén megkérdezi
Ferit a parancsnok:
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,»2Mondd csak, miért mész minden vasarnap templomba?”

Nos, gyerekek, most én is azt kérdezem tdletek. Mondd csak meg példaul te Pistikém, mit
valaszoltal volna a taborparancsnok kérdésére?

Pisti folallt, egy kicsit gondolkozott, aztan igy valaszolt:

— Azért megyek templomba, mert minden jo katolikusnak ezt kell vasarnap tennie.

—J0, j6, ez mind szép, de ki tudna pontosabb valaszt adni?

Karcsi vallalkozott ra:

— Ha vasarnap nem megyek szentmisére, biint kdvetek el.

— Ez is igaz, — mondta a hitoktatd atya —, de mégsem ez a legfontosabb ok a
szentmisehallgatasra. Nos, neked Gyurika mi a véleményed?

— En azért megyek a templomba, hogy ott imddkozzam.

— Ez is rendben van, de imadkozni mashol is lehet. Akar az utcan, akar az erdoben, akar
odahaza.

Most Ott6 szolt kdzbe:

— En legjobban énekelni szeretek a templomban.

— Ne besz¢€lj csacsisagot Otto, — szolt kozbe Miklos —, hiszen énekelni nemcsak a
templomban lehet, hanem akérhol.

— Igaza van Mikinek, — szo0lt kozbe az atya —, ehhez hasonlé valaszokkal senkit sem
gyOzhettek meg a templombajaras fontossagarol. Gondolkozzatok csak egy kicsit! Ottonak
ujabb otlete tamadt és folkialtott:

— Azért megyek a templomba, hogy prédikaciot hallgassak.

— Ezzel sem mondtal bolcsebbet, — jegyezte meg Frici. — Ha prédikaciot akarsz hallgatni,
azt meghallgathatod a radioban is.

Ilyen és ehhez hasonl6 valaszokat adtak a fitk €s nem csoda, ha a hitoktat6 atya nem volt
megelégedve.

Joska probalta megmenteni az osztaly becstiletét €s ezt mondotta:

— En azért megyek templomba, mert ez kotelességem.

— Nagyon 6riilok — mondotta az atya —, hogy Joska olyan biiszkén és ontudatosan besz¢l a
misehallgatés kotelességérdl. Ha azonban valaki megkérdezné téled, hogy miért tartod
kotelességednek a szentmisehallgatast, vajon mit tudnal ra valaszolni?

Pista jelentkezett:

— Azért megyek szentmisére, hogy ezzel tiszteljem és imadjam az Istent.

— Aha ... tliz, tliz, most mar kezdiink a 1ényeghez érni. Ki tudna még ennél is tobbet
mondani?

Gabi vallalkozott.

— Ha rendes ficko lenne az, aki ezt megkérdezné télem, ezt valaszolnam: Azért veszek
részt a vasarnapi szentmisén, mert a szentmise aldozat és egyszersmind lakoma is.
Fo6lajanlom magamat Krisztussal egylitt az Atyanak, aki mint lelkem taplalékat nekem
ajandékozza szent Fia testét. ..

— Ugy gondolom, — mondotta a kaplan atya —, Gabi vélasza eddig a legtalalobb. Most
azonban nincs idénk arra, hogy meghallgassam mindenki véalaszat. Hanem tudjatok mit?
Legyen ez a hazi feladat. Otthon mindenki irja meg a valaszat erre a kérdésre: Miért megyek
vasarnap szentmisére?

Amikor a hitoktato atya hazafelé ment, egy kicsit bantotta és csalédast okozott neki, hogy
ilyen kevesen tudtak helyesen vélaszolni erre a fontos kérdésre. Mikor azonban elolvasta a
gyermekek dolgozatait, folderiilt az arca a pompas valaszoktol. A legjobbakat piros ceruzaval
ala is huzta.

,,Azért veszek részt a szentmisén, hogy Krisztusnak szolgaljak. Ott, ahol az Ur aldozatot
mutat be, szolgaja sem hianyozhat. Ha Krisztus adldozatul ajanlja fel 6nmagat a mennyei
Atyanak, ebbdl a felajanlasbol nekem sem szabad hianyoznom.”
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,Eletem célja az Isten, hogy Ot elérjem, ahhoz segit a szentmise. Krisztus szent teste
erovel, kegyelemmel tolti meg a szivemet. Jézus a mi JO Pasztorunk. A szentmisében maga
koré gytijt minket. Minden bardnyanak meg kell hallania hivo szavat. O az, aki az Atyahoz
vezet az O0rok ¢élet legeldjére.”

fgy valaszolgattak a fitk a feltett kérdésre, melyeket az atya fol is olvasott a kovetkezo
oran.

— Ha pedig eddig nem tudtatok, miért kell szentmisére mennetek, ezekbdl
megtanulhatjatok. De nemcsak ti, hanem mindazok, akik felvilagositasért hozzatok
fordulnak.

A szentmise vértanui

Diocletianus csaszar uralkoddasa alatt véres keresztényiildozés diihongdtt a romai
birodalomban. Kiilondsen Eszak-Afrikaban volt nehéz a keresztények helyzete. Az egyik
vasarnap éppen szentmisét mondott az idés Szaturniusz, amikor rajtakaptdk a poganyok. Az
1d6s papot, valamint 48 hivot — kozottiik férfiakat, asszonyokat €s gyermekeket — elfogtak és
a karthago6i bortonbe zartak.

Hamarosan megkezdddott a kihallgatas.

— Te gylijtotted Ossze ezeket az embereket a csaszar parancsa ¢€s tilalma ellenére? —
kérdezte Amullinus prokonzul Szaturniusztol.

— Igen, — valaszolta a pap —, vasarnapi istentiszteletiinket tartottuk.

— Miért?

— Mert Istentink parancsa eldirja a vasarnap megszentelését.

Az 6szinte valaszra szornyl kinzasok kovetkeztek. A bator lelkipasztort azonban nem
tudtdk megtorni. A kinzésok alatt allanddan igy imadkozott:

— Jézusom irgalmazz! Adj erét a szenvedések elviselésére! Igy tanitja a torvény, igy
parancsolja a torvény. — Ezek voltak utolsé szavai.

Még el se vitték Szaturniuszt, mikor elére tolakodott Emeritusz és igy szolt a
prokonzulhoz:

— Mindennek én vagyok az oka. Az én hdzamban adtam helyet a gyiilekezetnek.

— Miért tetted ezt? — kérdezte a biro.

— Mert 6k az én testvéreim €s nem tarthattam vissza a szentmisealdozattol.

— Pedig meg kellett volna ezt akadalyoznod.

— Nem, azt nem tehettem, mert a keresztények nem élhetnek vasarnapi istentisztelet
nélkiil.

Ezek hallatara 6t is atadtak a kinzoknak. Kinzas kozben igy fohaszkodott:

— Konyorgém hozzad Krisztus! Halat adok neked Jézus Krisztus! Adj er6t a kitartashoz!
A te nevedben szenvedek. Ne hagyj Uram szégyent érnem!

gy imadkoztak és igy szenvedtek valamennyien. Mind az 6tvenen hiiek maradtak
hitiikhoz.

— Keresztények vagyunk — mondtak — nem cselekedhetiink mésképp. Akkor is
engedelmeskedniink kell az Istennek, ha ez vériinket és életiinket koveteli.

Valami csodalatos erd védelmezte dket, isteni kegyelem erdsitette testiiket, lelkiiket és ezt
a szentmisébdl kaptak.

Milarianuszt, a gyermeket legutoljara hagytak. El0szor megprobaltak hizelgéssel és
fenyegetésekkel hittagadasra csabitani. O azonban allhatatos maradt.

— Igaz, hogy gyermek vagyok, de keresztény. Sajat akaratombol vettem részt sziileimmel
egylitt a vasarnapi szentmisén.

Ekkor a konzul megfenyegette, hogy levagatja az orrat ¢€s a fiilét.
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— Tégy velem, amit akarsz — valaszolta nyugodtan az ifji hos.

Amikor a kivégzés helyére vezették, akkor is a szentmisére gondolt. A pap szavai
csengtek fiilébe: a szentmise véget ért, menjetek békében! Es 6 boldogan mondotta: Istennek
legyen hala.

Egy hiliséges asszony

Wormann Edit asszony hire elterjedt az egész angol birodalomban. Férje elhagyta
gyermekeivel egyiitt. Nem rossz szandékkal tette ezt. Nem birta tovabb a munkanélkiiliséget
¢s nem nézhette csaladja nélkiilozését.

Athajézott Amerikaba, hogy ott szerencsét probaljon, és aztan visszajojjon szeretteiért.

Edit asszony tiz évig varta vissza a férjét. Se levél, se pénz, semmi nem érkezett tole ez
1d6 alatt. Kora reggeltdl késo estig a varrogép mellett iilt, hogy megszerezze gyermekei
szamara a mindennapit. Minden kérdt elutasitott.

Az egyik napon elhatarozta: nem var tovabb és megkeresi elveszett férjét. Micsoda
meggondolatlan és reménytelen vallalkozas! Hiszen sejtelme sem volt arrol, hogy férje
Amerika melyik részén tartozkodik. Pénze sem volt az utikdltségre. Ezért éjnek idején egy
Amerikaba indul6 hajora szokott €s elrejtdzott a szellztetd helyiségben. Néhany doboz
konzervet vitt magéaval és ebbdl élt hisz napig. Roviddel a megérkezés utan tiiz {itott ki a
szelloztetd helyiség kozelében és igy kénytelen volt elhagyni rejtekhelyét. A partraszallas
utan atadtak a rendérségnek és igy bortonbe keriilt. Ugy latszik, hogy minden aldozata
hiabaval6 volt! De nem, a Mennyei Atya nem feledkezett meg a hiiséges Edit asszonyrol.

New Yorkban éppen szegényes szallod4jaban iilt férje, amikor bemondta a radio:

— Figyelem, figyelem! Bostonban elfogtak egy férfinak 61t6zott asszonyt, — Wormann
Editnek hivjak — aki potyautasként jott Amerikaba, hogy férjét megkeresse. Hol van a férje?
Jelentkezzen!

Azonnal felugrik a férfi és a renddérségre siet.

— En vagyok Wormann Edit férje.

A kiulfoldiek szallasan taldlkoznak. Ezt a talalkozast nem lehet elmondani. Mindketten
ugyanazon a hajon tértek vissza Anglidba. Az egész orszagban csodalattal adoztak Edit
asszony hiiségének ¢és batorsaganak. Férje jo allast kapott €s a sokat szenvedett csalad végre
révbe ért.

Egy édesanya visszatér a tulvilagrol

Az egyik francia 0jsadg szamolt be a kovetkez6 rendkiviili eseményrdl. A cikk irdja egy
lelkipasztor, aki sajat maga élte at azt, amirdl az emlitett ijsag hasabjain beszamolt.

— Nantes varosanak egyik plébanidjan miikodom. Az elmult honap egyik estéjén faradtan
mentem haza. Ejfélre jart méar az id6, mire végeztem a breviarium elmondasaval. Egyszer
csak valaki erélyesen megrangatja a cseng6t, igyhogy magam is megijedtem. Mindjart arra
gondoltam, hogy beteghez hivnak. Kisiettem hat és ajtot nyitottam.

Egy 40 év koriili asszony allt a kapuban, kérdn nyujtotta felém a kezét és kozben igy
szolt:

,Kérem f6tisztelendd atya, j0jjon gyorsan! Egy fiatalemberrdl van sz6, aki haldldn van.”

Erre én igy valaszoltam:

,Rendben van kérem, reggel az elsd szentmise utdn elmegyek hozz4.”

,Nem, nem atyam, akkor mar késo lesz. Kérem, j6jjon azonnal.”
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Akkor arra kérem, hogy j6jjon a fogaddszobaba és irja fol a beteg pontos cimét.
Mikozben a fogaddszoba felé siettiink, alkalmam volt megfigyelni fajdalmas arcat. Leirta a
cimet: ,,Rue Descartes 37., II. emelet 17.”

,Most nyugodtan tessék elmenni asszonyom, hiisz perc mulva a megadott cimen leszek.”
Félhangosan még ennyit mondott:

»Isten megjutalmazza ezért. Tudom, hogy faradt, de a veszély ordjaban szdmithat Isten
segitségére.”

Azutén eltiint az ¢jszakéaban.

En pedig magamhoz vettem az Oltariszentséget, a szentkenetet és elindultam. A cim
ismeretlen volt szamomra. De mintha az asszonyt néhany évvel ezel6tt mar lattam volna.
Végre megtalaltam a hazat. Elemlampam fényénél folmentem a II. emeletre és becsongettem.
Kinyilt az ajto és egy htsz év koriili fiatalember nézett ram csodalkozva.

,,Egy stlyos beteghez jottem. Itt lakik?”

,Nem atyam, ugy latszik tévedésrdl van sz9.”

Ekkor eldvettem a cédulat és megmutattam neki. Elmondottam, hogy féloraval ezeldtt
folkeresett egy 40 év koriili asszony ¢€s téle kaptam a cimet.

,»Az iras ismerds — mondotta a fiatalember elsdpadva —, mintha az... De nem! Itt
tévedésrol lehet sz6. Ketten lakunk itt édesapammal, aki most a gyarban van. Taldn Rue
Despartes-t akart irni és tévedésbdl irt Descartes-t. De mégis atyam, j6jjon be néhany percre,
hiszen tigyis at van fazva.”

Bevezetett a szalonba ¢és letiltlink.

,»Atyam, mondotta az ifj0, be kell vallanom 6nnek, hogy én egy tékozl6 fi vagyok. Mar
régota tervezem, hogy meggydnom biineimet, de eddig nem volt batorsdgom hozza. Most
azonban mindent elmondok.”

Az atya elment a masik utcaba, de az ifjat Istennel kibékiilve hagyta magéara.

— A toronyora éppen 12-t {it6tt, mikor a szinhaz el6tti térre értem. Hirtelen felbugtak a
1égiveszélyt jelzd szirénak. Futni kezdtem, de a Rue Despartes utcaban nem volt 37-es szam.
Mar hullottak is a bombak a varosra. Ideje volt, hogy 6vohelyre siessek. Haromnegyed o6rat
toltottiink az dvohelyen. Mikor feljottiink a pincébdl, sokfelé tiizek égtek, hazak omlottak
Ossze. Azonnal a legkdzelebbi lebombazott hazhoz siettem. Mindenfelé holtak és sebesiiltek.
Mindegyikhez odaléptem. Fololdozast €s utolso kenetet osztogattam. Hirtelen a falhoz kellett
tamaszkodnom. Az orvos meg is szdlitott.

,» Talan valami rokona halt meg?”

,Nem, — valaszoltam —, csak egy hivem.”

Eléttem fekiidt annak a htiszéves ifjunak a holtteste, akit nemrég a Descartes utcaban
meggyontattam ¢€s kibékitettem Istennel. Milyen kegyelem, hogy elvégezhette gyonasat —
gondoltam magamban. Letérdeltem mellé és kivettem zsebébdl az irattarcajat. Itt talaltam egy
fényképet, mely egy 40 év koriili asszonyt abrazolt. Semmi kétség, hogy ez az asszony volt
nalam az éjszaka. O kért meg, hogy azonnal a beteghez siessek. Egy masik képet is talaltam,
amely ezt az asszonyt a halottas 4gyan abrazolta. A kép hatara két datum volt foljegyezve:
1898-1939. Egy levél is eldkeriilt. Ugyanaz az iras, mint az én jegyzetfiizetemben irt
lakascim. Semmi kétség, az édesanya az 6rokkévaldsagbol tért vissza, hogy megmentse
gyermeke lelkét.

Fanika (Arva gyermek)

Faninak nincsenek sziilei. Arvahazban nevelkedik 40 gyerekkel. A ndvérek nagy
szeretettel gondozzak valamennyiiiket. Kardcsony és 0jév kozott a joszivii emberek eljonnek
az arvahazba ¢és magukkal viszik a gyerekeket. Ebben az esztendében Fani hozzank keriilt.
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Mi nagyon megkedveltiik. Egyiitt mentiink az éjféli misére is. A karacsonyi ajandékosztasbol
6 sem maradt ki. Kapott sz&ép babat, fehérnemit és édességet. Karacsony utan, az egyik
hétkoznap este igy szolt hozzam Fani:

— Te mit vettél kardcsonyra az anyukadnak? Hiszen olyan sokat dolgozik! Ma is hétszer
hétezer 1épést szaladt.

— Ugyan Fani, hogy mondhatsz ilyesmit?

Féni azonban tovabb erdskodott és be is bizonyitotta, amit mondott.

— Megtigyeltem anyukadat és lattam, hogy hanyszor ment ki az udvarra, az éléskamraba,
tiizeldért, a boltba, a halészobéba, a pincébe, a padlasra ruhat teregetni. Azt is kiszamoltam,
hogy a szekrénytdl az asztalig harom 1€pés a tavolsag. A tlizhelytdl az ablakig ugyancsak
harom 1épés. Este aztan mindent dsszeadtam, igy jott ki a hétezer 1épés.

Faninak, amint mondtam, nincsenek sziilei. Sajnos sokszor azok a gyerekek, akiknek
vannak sziileik, nem is gondolnak arra, hogy mennyit faradnak értiik. Azt gondoljak, hogy
mindez magatol értetddd dolog.

Kuldj nekuink apukat!

Németorszagban tortént. — A tanitd bacsi mar harom éve meghalt. Ot gyermeket hagyott
hatra ¢s igy a szegény 6zvegynek rengeteg volt a gondja-baja. A gyerekek, ahol csak tudtak,
segitettek. Ok is érezték azonban, hogy milyen nehéz az életiik, miéta nincsen apukéjuk.
1958-ban, egy november délutan egyediil voltak odahaza. A nyolcesztendds Laci egy képes
ujsagot talalt az utcan. Hazahozta és most azt nézegette. Ebben olvasta, hogy Amerikaban
minden gyerek Szent Miklosnak irja a levelet, amelyben karacsonyi ajandékokat kér a
Jézuskatol. Tudjatok mit, szolalt meg a tizéves Edit, mi is irunk neki és egy apukat kériink
tdle. Kiszakitottak egy lapot a fiizetiikbdl és megirtak a levelet. Editke fogalmazta:

,,Kedves Mikulas! Itt iiliink az asztal mellett, négy testvérem €s én. Anyukank nincs
itthon. O egész nap dolgozik a kérhazban, mint betegapold. Edesapank sajnos meghalt és
ezért nagyon nehezen ¢€liink. Igen szeretnénk egy 0j apukat, lehet6leg olyat, akinek lovai is
vannak!”

A gyerekek még egy fényképet is tettek a levélbe és elkiildték az amerikai 0jsadg cimére.
A levél persze annak rendje és modja szerint megérkezett és meg is jelent az amerikai képes
ujsagban.

Passianné asszony egyik amulatb6l a masikba esett, mikor karacsony utan kortilbeliil
negyven levelet kapott. A levélirdk segitségiiket ajanlottak fel és sokan hazassagot is igértek.
Aprilisban aztan az egyik levéliré személyesen is megérkezett latogatoba. Egy milliomos
foldbirtokos. Hat hetet toltott a gyerekek tarsasagaban és igen megszerették egymast. Miel6tt
elutazott, félajanlotta, hogy 6rokbe fogadja a gyerekeket. Hogy édesanyjuk hozza megy-e
feleségiil avagy sem, ezt rea bizta. 1959 nyaran az egész csalad hajora szallt, hogy
elutazzanak az 0j apukahoz.

A harom fiu (Ki a j6 gyermek?)

Harom asszony ment vizért a kiitra. Nem messze a kuttol egy kovon tildogélt egy oreg
nénike ¢és jol hallotta az asszonyok beszélgetését.

— Az én fiam, — mondta az els6 —, olyan {ligyes, hogy mindenkit tulszarnyal ...

— Az én fiam, — mondta a masodik —, olyan szépen énekel, mint a csalogany... Csodélatos
a hangja!

— Hat te miért nem dicséred a fiadat? — kérdezték a harmadiktol, aki hallgatott.
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— Nem tudom miért dicsérhetném? Az én fiam egy atlagos gyerek, semmi rendkiviili sincs
benne.

Az asszonyok megtoltotték kancsoikat és hazaindultak. Az 6reg nénike lassan kovette
Oket. A kancsok meglehetdsen nehezek voltak és jol meghuztak az asszonyok faradt karjat.
Ezért gyakran pihendt tartottak. Kozben eléjiik jottek gyermekeik. Az elsd kézenallast csinalt,
majd ciganykerekeket vetett. Az asszonyok folkialtottak:

— Milyen iigyes fit!

A masodik olyan szépen énekelt mint egy csalogany. Az anyak meghatva hallgattak és
konnyek csillogtak szemiikben. A harmadik fiu anyjahoz futott és kivette kezébdl a nehéz
vizeskancsot. Ekkor az asszonyok észrevették az dreganyot és megkérdezték:

— Mit sz6lsz a fiainkhoz?

— Hol vannak a fiaitok? — kérdezte az 6reg csodalkozva. En csak egy fitt latok ...

Egd gyertya (Halas ministrans)

A sekrestyés bacsi szabadsagra ment. Helyette a legiddsebb ministrans latta el a
szolgélatot. Miska valdban tligyes és megbizhat6. Koran reggel pontosan harangoz, elokésziti
a miseruhakat és az edényeket a szentmisé¢hez. Meggyujtja a gyertyakat és nem csoda, ha a
plébanos atya is meg van elégedve. A hivek is megdicsérték a szolgalatkész ministranst. Volt,
aki meg is jutalmazta néhany forinttal. Az egyik nap azonban hibat kovetett el. Szentmise
elétt kiment az oltarhoz, hogy meggytjtsa a gyertyakat. Szokas szerint négy gyertyat kellett
volna gytjtania, de ime mind a hatot meggyujtotta. A plébanos atya szemrehanyodan
megkérdezi:

— Miért tetted ezt? Mire kell magyaraznom ezt a tévedést?

— Lelkiatya, nem, nem tévedtem. Szandékosan gyujtottam meg az dsszes gyertyat.

— De hat miért tetted ezt, — kérdezte most mar tiirelmetleniil a plébanos?

— Azért, mert édesanyamnak, aki szintén itt van a templomban, ma van a sziiletésnapja.
Ezzel is 6romet akarok szerezni neki. Ugye meg tetszik engedni, hogy égve maradjanak?

Igy szolt a buzgo fin és a lelkiatya mosolyogva adta beleegyezését.

Hazahivé lizenet (Anyai szeretet)

A londoni radi6 vardszobajaban éjjel 11 6rakor megjelent egy idds asszony. Az
igazgatoval akart beszélni. Siirgdsen és fontos ligyben.

Az igazgatd megjelenik.

— Mit 6hajt? — kérdi idegesen.

— Igazgatd 1r, a flammal akarok beszélni!

— Hol van a fia?

— Amerikaban, San Franciscoban!

— De asszonyom ...

— Hallottam, hogy az ember kiildhet {izenetet a radion keresztiil. Ezt szeretném ¢én is, mert
a fiam veszélyben forog.

— Honnan tudja ezt?

— Ugy érzem! Folijedtem almombol. ... Ugye megért engem?

— De ez sokba keriil am! Es ki tudja, meghallja-¢ a fia az iizenetet?

Az asszony kozben kinyitja pénztarcajat és szamolni kezdi a pénzét. Sajnos kevés.
Megddbbenve néz az igazgatora. O azonban visszaadja a pénzt és bevezeti a leaddterembe.

Ugyanakkor San Franciscoban harom férfi ilt egy kocsmaban. A két iddsebb igen ziillott
kinézési. A kozottiik 116 fiatalon latszik az éhség, a nélkiilozés. Csak a palinka pirositja
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arcat. Sz0l a radio, valami tinczenét kozvetitenek. Az idosebb matrdz rateszi kezét a
fiatalember vallara.

— Batorsag James! Harom orakor indul a hajo. Egy jol célzott iités és 10vés. Aztan lesz
pénziink és bottal iithetik nyomunkat. Egyszer csak megszakad a muzsika. A hirtelen tamadt
csendre felfigyelnek a vendégek. A radidban megszolal egy férfihang.

— Uzenet James Boyelnek San Franciscoba.

Csend ... Aztan egy ndi hang szo6lal meg:

— James, kedves fiam, én hivlak, az édesanyad. J6jj haza!

James kortil elsiillyed a vilag. Csak a hangot hallja és a hang birtokosat latja. ,,James
fiam, én hivlak.” Ez a hang erdsebb a palinka, a pénz hatalmanal.

— Anyéam, anyam, kialt {6l a fia.

Kirohan az ¢jszakéba. Harom hét mulva partra szall Londonban. Hazahivta és
megmentette az anyai szeretet.

Az anyai kezek

Iskol4s koromban egyszer ez volt a cime az egyik dolgozatunknak. A tanit6 nem adott
boévebb felvilagositast. Rank bizta, hogy miképpen birkdézunk meg a feladattal. A kovetkezo
oran aztan felolvasta az egyik dolgozatot. Igy hangzott: ,, Az egyik kezével édesanyam vajat
kopiil, a masik kezével a Szentirast tartja. Az egyikkel megnyirja a juhokat, a masikkal
befonja a hajamat, amikor az iskoléba indulok.” A masikkal, a masikkal, mondja mosolyogva
a tanit6. Mi is fel-felkuncogtunk. Mondd csak Gyongyikém, hany keze van édesanyadnak?
Kettd, valaszolja a kislany. Kettd az apu szdmara, kettd-kettd a hét gyermeke szamara. Ez
Osszesen 16. Kett6 az istalloban, kettd a foldeken, kett6 a konyhaban. Ez ismét hat. Kett a
szegényeké és kettd a Joistené. Ez 6sszesen 26 kéz. Eddig Gyongyi. Mi pedig elhallgattunk
és nem nevettiink. A tanit6 is elkomolyodott. Igazad van Gyongyikém. Es ha ez az igazsag,
akkor nem kételkedem, hogy Isten is ezt mondja, mikor draga édesanyadat megjutalmazza
szolgalataiért. Valdban a te dolgozatod a legszebb, csillagos 6tost érdemel!

Egy torok tiszt torténete (Halas gyermek)

Kemal pasa, az egykori torok allamelnok, megkegyelmezett egy halalraitéltnek és ezt
mindenki nagy orommel fogadta. Sabry Bejrol van szo, aki az els6 vilaghaboru alatt a nyugati
hatalmak oldalan harcolt, jollehet Torokorszag a németekkel allott szovetségben. Hogy mégis
megkegyelmezett neki, ez nem volt véletlen. Igen érdekes koriilmények vezettek idaig.

Sabry Bej a balkani habort idején a torok hadseregben teljesitett szolgalatot. A
vilaghaboru kitorésekor éppen Londonban tartdézkodott, ahol repiilésnek képezték ki. Ekkor
onként jelentkezett az angol hadseregnél és négy évig harcolt a nyugati fronton. Vitézségéért
tobbszor kitlintették és ezredessé Iéptettek eld. Kozben odahaza Tordkorszagban, mint
hazaarul6t halalra itélték. Ennek ellenére a habora végéig kitartott az angol hadseregben.
1923-ban szomoru hir érkezett arr6l, hogy édesanyja sulyosan megbetegedett és nagy
nyomorusagban €l. Ekkor elhatarozta, hogy hazatér. Megkért egy angol hajoskapitanyt, hogy
vigye a torok partok kozelébe, ahonnan a kdd leple alatt partra Gszott €s édesanyjahoz sietett.
Mint tavoli rokon ¢élt és szolgalt nyolc évig édesanyja mellett. Mivel halalra volt itélve, még a
szomszédok elott sem fedhette fel kilétét. Mikor édesanyja meghalt, ez egészen levette a
labarol. Megkérdezték téle, hogy rendithette meg ennyire ennek az éregasszonynak a halala?

— O volt az én édesanyam, — valaszolta —, én Sabry Bej vagyok.

Ekkor letartoztattak.

Midén Kemal pasa értesiilt a tiszt szomoru €letérél, magahoz hivatta és igy sz6lt hozza:
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— On haromszor is kockdra tette életét. E16szor a balkani habortiban a térok hazaért.
Misodszor a vilaghabortiban az angolokért. Harmadszor pedig ide haza, nyolc éven at
édesanyjaért. En is szerettem édesanydmat, de nem hiszem, hogy hajlandé lettem volna ilyen
aldozatra.

Ekkor Kemal pasa megrazta a tiszt kezét, aki édesanyja irant taplalt szeretetéért méltan
megérdemelte a kegyelmet. A torok hadseregbe is visszavették, ahol mint aktiv tiszt teljesitett
sokaig szolgalatot.

Az anyai szeretet

Meghat6 torténetet mondok most el az anyai szeretetr6l. Nem is én mondom el, hanem
azok a jomoda emberek, akik a varos kdzepén egy szép lakasban éltek, mint férj és feleség. A
férj jol keresett, szerette a feleségét és boldogan éltek. Csak egy dolog volt, ami miatt sokat
szomorkodtak. Nem volt, nem lehetett gyermekiik. Gyakran beszélgettek errdl és végiil
elhataroztak, orokbe fogadnak egy rendes csaladbodl szarmazo kisfiut.

Elmentek érdeklddni a plébaniara, ahol megtudtak, hogy a kozeli faluban ¢é1 egy vallasos
lelki 6zvegyasszony négy gyermekével. Férje haldla ota rengeteget kiiszkddik, hogy
eléteremtse gyermekei szamara a sziikségeseket. Menjenek el hozza, hatha hajlandé megvalni
egyik gyermekétdl. A hazaspar kérésére levelet is irt a plébanos, melyben biztositotta az
Ozvegyet, hogy az illetd hazasparnal gyermeke jo kezekbe keriil.

A legkozelebbi vasarnap autojukba iiltek és kikocsikaztak a kozeli faluba. Egyszerii
hazikdban lakott az 6zvegy, egy veteményeskert kozepén. A haz ablaka alatt virdgoskert
diszlett. A viragzo6 almafa alatt jatszottak a gyermekek. A legiddsebb hétéves, a legkisebb egy
év koriili lehetett.

Az édesanya a konyhaban foglalatoskodott, az ebédet készitette. Amikor az auté megéllt a
hazuk el6tt és a hazaspar belépett a kapun, az 6zvegy eléjilk ment. Réviden elmondtak mi
jéaratban vannak és megmutattdk a plébanos ajanlolevelét. Az asszony két széket hozott ki a
szobabol.

— Hat igen, kedves Molnarné asszony, ezért jottiink. Bizonyara mindegyik gyermekét
egyforman szereti, de nyugodjon meg, nalunk jo dolga lesz a gyermeknek.

A jo6 anya szdtlanul hallgatta a férfi szavait.

— Magam is hallottam mar ilyesmirdl, hogy szegény emberek 6rokbe adjak egy-egy
gyermekiiket, — felelte az 6zvegy —, én azonban 0szintén szolva eddig még nem gondoltam
erre.

— Nem baj, kedves Molnarné, most mindent nyugodtan megbesz¢lhetiink. Ne féljen, nem
akarjuk elrabolni egyik gyermekét sem! De tgy gondoljuk 6rokbe fogadunk egyet koziiliik,
ezzel magukon is segitlink. Férjemmel ugy beszéltiik meg, hogy lehetdleg egy kisfiut
fogadunk 6rokbe. Mivel ugy latom, hogy a legidésebb gyermeke ledny, hajlandok vagyunk 6t
is 0rokbe fogadni.

— Annuskaéra tetszik gondolni? O 8t igazdn nem tudnam nélkiilozni. Szorgalmas és sokat
segit nekem. Mar f6zni is tud és rendben tartja kistestvéreit. Nem, 6t igazan nem adhatom.

— J6l van, vélaszolta erre GyOrffyné, akkor adja nekiink a legidésebb kisfiat. Hany
esztendds, hogy is hivjak?

— Henrikre tetszik gondolni? Most lesz 6téves.

— Gyere csak ide kisfiam! Eljonnél-e veliink a varosba? J6 dolgod lesz am! Auton jarnal
az iskolaba is ...

A kis Henrik ijedten huzddott édesanyjahoz.
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— Sajnos 6t sem adhatom, valaszolta az 6zvegy, hiszen 6 hasonlit a legjobban elhunyt
¢desapjahoz. Valahanyszor ranézek, mindig férjemet latom magam el6tt. Meg aztan 6 is
sokat segit nekem. Gallyat szed az erd6ben és vigyaz kistestvérkéjére.

— Igen, igen, — mosolygott GyOrffy ur és lopva a feleségére nézett. — De amint latom, van
itt még egy kisfit. Hogy is hivjak?

— Ferenc, Ferike — mondta egyre nyugtalanabb hangon az 6zvegy. — De téle sem tudok
megvalni. O gyakran beteg, gyenge egy kicsit és apja kedvence volt. Mar csak ezért sem
engedhetem el hazulrél.

A keresked6 erre mar elkomolyodott. Meghatottan nézett az anydara, aki nem térédve a
nehézségekkel, nem tudott lemondani egyik gyermekérdl sem.

— Akkor csak egyrdl lehet szo: a legkisebb leanygyermekrdl. Hogy is hivjak 6t?

— Evikének uram. O éppen haromesztendds. Nagyon szereti a viragokat. Valahanyszor a
temet8be megyiink édesapjuk sirjahoz, mindig 6 koti a csokrot. O a legkisebb és
mindnyajunk szdmara a legkedvesebb.

— Akkor 6t se fogadhatjuk 6rokbe?

— Nem, nem, hiszen meghasadna testvérei szive, ha nem lathatnak tobbé.

Konnyes szemmel nézett a hazasparra, akik ime hiaba jottek ide, hogy segitsenek rajta. A
gyermekek kozben mind édesanyjuk koré alltak, aki védelmezdn dlelte magahoz dket.

Az idegen hazaspar nem is probalkozott tovabb. Meghatottan lattak, hogy az édesanya
egyik gyermekétdl sem tud megvalni. Mikozben a kapu felé mentek, a férfi egy pénztarcat
tett a legkisebb gyermek kezébe, hogy az 6zvegy €szre ne vegye.

A gyermekek vidaman integettek ¢édesanyjukkal egyiitt a tdvozok utan. A napsugar fénye
aranyba Oltoztette az egyszerli hazikot, miképpen a jo anya szeretete megaranyozza
gyermekei ¢€letét.

A szeretet szokevénye (Edesanya iranti szeretet)

1809-ben Strasbourg varosaban halalra itéltek egy katonat, mert megszokott Napoleon
seregébodl. Korporal Péternek hivtak és egy kis francia varoskabol szarmazott. Szamos
kitlintetésben részesiilt, most azonban a wagrami csata utan megszokott. A katonai birdsag
ezért halalra itélte. A kivégzés eldtti éjszakat maganyos cellaban toltotte. Eppen tizenkettot
itott az ora, mikor kinyilt a bortoncella ajtaja és belép rajta egy tiszt.

— Azért jottem — mondotta —, hogy halélod el6tt teljesitsem utols6 kivansagodat.

A tiszt baratsdgosan odaiilt a katona mellé és igy beszélt hozza:

— Gyakran lattalak a csatdban ¢és mindig megcsodaltam batorsagodat. Most szeretném ezt
a batorsadgot megjutalmazni és teljesiteni utolso kivansagodat.

A katona baratsagtalan maradt és kijelentette, hogy nincs semmi kivansaga.

— Hat nem akarsz elbucstizni az édesapadtol?

— Nem! Az apam mar régen meghalt.

— Hat az édesanyad? — faggatta tovabb a tiszt a katonat.

Ekkor ujra tagadolag razta a fejét, de latszott, hogy alig birja tartoztatni magat. Végiil
nem birta tovabb visszafojtani szavait.

— Kérem, ne emlitse az édesanyam nevét, mert akkor nem tudom visszatartani
konnyeimet! Ha édesanyamra gondolok, mindig siras szorongatja a torkomat. Pedig egy
katonanak nem illik sirni.

— Miért nem? — kérdezte a tiszt. — Az édesanyam emléke miatt én sem szégyellném
konnyeimet.

Ekkor aztdn megoldodott a halalraitélt nyelve és elmondotta:
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— Miota a vilagon vagyok, senkit sem szerettem ugy, mint az édesanyamat. Mikor
bealltam katonéanak, aldasat adta redm ¢€s ezt mondotta: ,,Fiam, ha szeretsz engem, hiiségesen
teljesited kotelességedet.” Ezekkel a szavakkal valtunk el egymastol és én soha, egy percre
sem feledkeztem meg édesanyam szavairdl, a neki tett igéretemrdl. A legnagyobb
golyozaporban is erre gondoltam, ezért voltam olyan bator. Az egyik nap megbetegedett.
Szabadsagot kértem, de kérésemet elutasitottak. Nem sokkal ezutan megtudtam, hogy az
anyam meghalt. Ekkor mar nem tudtam uralkodni magamon ¢és megszoktem. Latni akartam
azt a helyet, ahol édesanyamat eltemették. Nalunk odahaza azt tartja a k6zmondas, aki az els6
virdgot iilteti édesanyja sirjara, nyugodt lehet, hogy a halott nem fogja elfelejteni. Ezért
megszoktem ¢&s eliiltettem virdgomat a sirra. Ez volt a binom, amelyért most meg kell
halnom.

A tiszt vigasztalni probalta a katonat €s el bucsuzott téle. Masnap azonban ijra megjelent
nala diszes egyenruhaban. Ekkor a katona folismerte: maga Napoleon csészar volt a
latogatdja, aki tudomasara hozta, hogy megkegyelmez neki és szazadossa 1épteti elo.

A legnagyobb foldi j6 (Szuil6i szeretet)

Egy kinai varoskaban, Yenchowfuban tartotta Augustin Henninghaus pappaszentelésének
50 esztendds évfordulgjat. Az ilyenkor mondott szentmisét aranymisének nevezziik. Az
iinnepi szentmise utan baratai ¢s munkatarsai 6sszejottek az 6sz pilispok dolgozdszobajaban.
Valamennyien jokivansagaikat fejezték ki a jubilalo plispoknek, aki igy emlékezett meg
elmult életérdl:

— Amikor édesapdm megndsiilt, mar kilenc gyermeke volt.

A vendégek csodalkozva néztek a plispokre, aki mosolyogva folytatta elbeszélését.

— Ezen ne csodéalkozzatok! Mikor édesapam kitanulta a lakatosmesterséget, elhatarozta,
hogy onalldsitja magat. Koriilnézett a lednyok kozott és egy derék, szorgalmas leanyra esett
vélasztasa. Schramm Katalinnak hivtak. Ez a leany tetszett neki a legjobban. Sz¢p és nyilt
arcarol jamborsag és csupa josag sugarzott. Igen otthonos volt a hazimunkéaban is. Edesapam
addig keriilgette a szép Katalint, amig egyszer megmondotta szandékat, hogy feleségiil
szeretné venni. Katalin azonban tagaddlag razta a fejét és igy valaszolt:

,.Edesanyam meghalt és odahaza még kilenc testvéremrél kell gondoskodnom. Mi lenne
veliik, ha én férjhez mennék?” Apam egy kicsit elgondolkodott, majd igy valaszolt:

,INem gondolod, hogy ketten konnyebben gondoskodhatnank réluk? Még fiatalok
vagyunk ¢és a jo Isten nem fog elhagyni.” Erre mar a lany sem tudott mast, mint igent
mondani.

Hamarosan megtartottdk az eljegyzést. Ettél kezdve édesapdm minden vasarnap
meglatogatta Katalinékat, akik harom ora jarasra laktak t6liik. Utkozben rozsafiizért
imadkozott és szent énekeket dudolt.

A plispok most néhany pillanatra elhallgatott. Mindenki varakozoan leste szavait.

— Sziileim nem sokaig vartak az eskiivével. Hamarosan jelentkeztek a plébanosnal és
megtartottak. Bizony a kilenc gyerekkel nagy gondot, nagy terhet vett a vallara az é¢desapam.
De feleségében olyan hiiséges segitdtarsat talalt, hogy minden bajt tavol tarthattak hazuktol.
Edesatyam hamarosan kibdvitette miihelyét és mar tiz segéddel dolgozott.

Edesanyam kilenc testvére mellé néhany év alatt tjabb jévevények érkeztek. Harom leany
és négy fiu. En voltam a legfiatalabb és a leggyengébb az egész csaladban. Ezért hatarozta el
édesapam, hogy tanittatni fog.

— Milyen boldogan gondolok vissza nagy csaladunk életére! — mondta elérzékenyiilve a
plispok. — Valahanyszor bementem a miithelybe, mindig viddm notasz6 csendiilt a fiilembe.
Ugyanigy volt édesanyam birodalmaban, a lakasban is. Edesanyam mintaszerti mesterné volt.
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Nemcsak gyermekeirdl gondoskodott, hanem a segédeknek és inasoknak is valdsagos édes
anyja akart lenni. Legtobbszor huiszan {iltiink az asztalnal €s a kis inasoknak jo étvagyuk volt.
Mégsem maradt egy sem éhes. Edesanyamat mindig vidamnak lattam, jéllehet béven kijutott
neki a bajbol és szenvedésbél. Allandd gyomorbantalmakban szenvedett és ehhez jarult
késSbb a vizkorsag. A sok gond ellenére szépen gyarapodtunk. Edesapam foldet, legelot
vasarolt és igen biiszke volt arra a gylimdlcsdskertre, amelyben jomaga is oly szivesen
dolgozhatott, igy aztan a fézelékfélékre ¢s gylimdlcsokre soha sem kellett pénzt kiadnunk.
Természetesen minden gyermek kapott egy kis kertecskét és egymassal versengve
igyekeztlink azt széppé tenni.

Dréaga sziileim, jollehet éppen elegen voltunk, 6rokbe fogadtak egy arva fiut €s mint sajat
gyermekiiket nevelték. Meg is halalta sziileim josagat és nemrég nagyobb pénzodsszeget
kiildott az egyik papnevelde koltségeire. Valoban elmondhatom, hogy Isten megaldotta
csaladunkat és megjutalmazta sziileim dldozatos munkajat.

Be kell vallanom, hogy édesatyam nem sok reményt fliz6tt hozzam. Amikor arra kértem,
engedje meg, hogy tanulhassak, bizalmatlanul nézett ram ¢és igy szolt: ,,El akarod tékozolni a
vagyonunkat, te gazfick6?” Persze ezt nem komolyan mondta és édesanyam kozbenjarasara
bele is egyezett kérésembe. Hogy mi lett beldlem, azt ti is tudjatok: szegény kinai
misszionarius. Egy dolgot azonban bevallok nektek kedves barataim: mindennap térdenallva
koszondm meg Istennek, hogy ilyen szép és nagy csaladban sziilethettem. A jo Kolping
atyanak igaza van: ,,A f6ldon a legnagyobb jo, a legnagyobb kincs: a sz&p csaladi €let.”

A papa 6raja (Anyai szeretet)

X. Pius papat folkereste egyszer egy gazdag amerikai, aki ugy szdmolta a milliokat, mint
szegény ember a filléreit. Beszélgetés kdzben a Szentatya eldvette orajat és megnézte az idd
allasat.

— Szentatydm — kialtott fel ennek lattara a milliomos —, milyen egyszerti és értéktelen
6radja van! Ez nem is illik egy papahoz.

Valdban a papa oraja egyszerii nikkelora volt, amit Amerikdban — mint a milliomos
megjegyezte — egy dollarért vasarolhat az ember.

— Tessék csak megnézni az én 6ramat! — Ezzel el6huzott egy nehéz aranyorat, mely
gyémantkovekkel volt diszitve. — Ez az 6ra ezer dollart ér — mondotta biiszkén a milliomos.
Majd megnyomta az egyik dragakdvet, mire az ora eziistos csengéssel jelezte az idot.

A Szentatya megnézte az orat és elismerden bdlintott:

— Valoban szép ¢és értékes oral

— Nos, — mondotta a milliomos —, én szivesen odaadom Szentatydmnak az drat és csak azt
kérem, hogy adja emlékiil nekem az 6n egyszerti nikkelorajat. Azt hiszem, hogy nem lesz
rossz csere sem Onnek, sem nekem!

A papa azonban mosolyogva nemet intett.

— Nem, kedves uram, az én szdmomra ez rossz csere lenne. Az egyszerii nikkeloram,
barmily kiilondsen hangzik, tobbet ér nekem az 6n aranyorajanal.

— Hat ez valdban érthetetlen és igen oriilnék, ha SzentatydAm megmagyarazna nekem,
hogy miért ér tobbet az én ezerdollaros 6ramnal az egyszert nikkel 6ra?

— Nos, figyeljen ide, roviden elmondom ennek az dranak a torténetét:

— Sziileim igen szegény emberek voltak. Edesapamnak, mint levélkihordonak sokat
kellett szaladgalnia, hogy megkeresse szamunkra a mindennapi kenyeret. Ennek ellenére
megelégedetten ¢ldegéltiink kis otthonunkban. Mi gyerekek is ott takarékoskodtunk, ahol
csak tudtunk. Mezitldb mentiink az iskolaba, vallunkon vittiik a cip6t és csak az iskolaban
szoktuk folhuzni. Mikor hazamentiink, igyekeztiink segitségére lenni sziileinknek. Fiivet
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szedtiink a kecskéknek, ezek voltak egyetlen vagyontargyunk. Tizenhdrom éves lehettem,
mikor el3szor jarultam a szentaldozashoz. Edesanyamat nagyon bantotta, hogy ezt a nagy
napot szegénységiink miatt nem tudtuk méltoképpen megilinnepelni. Mikor hazajéttiink a
templombol, édesanyam magahoz olelt és konnyezve igy szolott hozzam: fiacskam, te jol
tudod, hogy szegény emberek vagyunk. Mégis szeretnék valami ajandékot adni neked, ami
emlékeztet majd arra a nagy napra, amikor el8szor fogadtad szivedbe az Udvézitét.

Ekkor eldvette kend6jébdl ezt az egyszerli nikkel-orat. Talan mondanom sem kell, hogy
ennek én ugy megoriiltem, hogy a vilag leggazdagabb emberének éreztem magamat.
Edesanyam nyakaba ugrottam és megcsokoltam haldm és koszonetem jeléiil. Mennyit kellett
ezért édesanyamnak dolgoznia ¢€s takarékoskodnia! Azota is kegyelettel 6rzom és nem akarok
téle megvalni haladlom o6rajaig. Az 6ra meg is jutalmazta hiiségemet. Midta megvan, még
sohasem kellett 6rashoz vinnem javitani. Ugye, most mar megérti kedves fiam, miért nem
cserélem el az én egyszerii nikkelordmat az 6n értékes aranyorajaért!

— Igen, most mar megértem, — valaszolta meghatottan a milliomos. — Milyen boldog lehet
az 0n édesanyja, hogy ilyen halas gyermekkel ajandékozta meg 6t az Isten.

A papa mosolyogva fogadta a bokot €s nem maradt adds a valasszal.

— Inkabb milyen boldog lehetek én, hogy ilyen j6 édesanyam volt.

(W. Hiinermann)

A hétgyongyos virag (Edesanya iranti szeretet)

Egy tanulsagos mesét szeretnék elmondani nektek egy kislanyrdl, akit Erzsikének hivtak.
Edesapjat egy lezuhano fa iitdtte agyon az erdében, favagas kozben. Igy az 6zvegyen maradt
anyanak kellett eldteremtenie a mindennapi kenyeret. A sok munka nagyon megviselte a j6
¢desanyat ¢és stilyosan megbetegedett. Abban az iddben, amikor ez tortént, még nem voltak
orvosok, Erzsike tehat gyogyfiives asszonyhoz fordult, aki mar sok embert meggydgyitott
orvossagaival. J§jjon el és segitsen beteg édesanyjan! Oly szivrehatdéan kdnyorgott a kis
Erzsi, hogy a gyogyfiives néni teljesitette kivansagat és meglatogatta a beteg anyukat. Mikor
megvizsgalta, fejét csovalva fordult Erzsikéhez.

— Sajnos, édesanyadat nem tudom meggyogyitani. A szive beteg a sok munka és fajdalom
miatt. Olyan, mint egy haldokl6 madéarka.

— Kedves gyogyfiives néni, — sirdogélt a kislany —, hat semmiféle orvossag nincs, ami
segithetne édesanyamon?

A néni néhany pillanatig gondolkodott, majd igy szolt Erzsikéhez:

— De igen, lenne egy orvossag. Hétgyongyos virdgnak hivjak. Ez meggyogyitana
édesanyadat.

— Neked nincs ilyen hétgyongyos viragod? — kérdezte Erzsike az asszonytol.

— Nekem sajnos nincsen! Ez a virdg nagyon messze n6 €s csak az a gyermek talalhatja
meg, aki nagyon szereti az édesanyjat.

— Akkor én megyek és megkeresem. Mondd, merre induljak és akér a vilag végére is
elmegyek érte.

— 0, szegény gyermekem! — valaszolta szanakozva a gyogyfiives asszony. — Sok
szenvedésen ¢és megprobaltatason kell keresztiilmennie annak, aki meg akarja talalni a
hétgyongyos viragot!

— Edesanyamért semmi sem sok és én mindenre kész vagyok érette. Mondd hat, merre
menjek?

— Nos, innen hét mérfoldre van egy oreg szélmalom. Ezutan egy tanyara érkezel. Itt lakik
egy asszony és téle kell megtudnod, hogy hol keressed a hétgydngyds viragot.
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Erzsike konnyezve blicstuzott el édesanyjatol és azonnal utnak indult. Estére jart mar az
1d6, amikor megérkezett a hét mérfoldre 1évo tanyara. A hdz asszonyat éppen a réten talalta,
amint a fiivet kaszalta.

— Jo estét kivanok! — kdszont neki és megkérdezte: mondd csak nénike, hol talalhatnam
meg a hétgyongyos viragot?

— Nagyon messze — valaszolta az asszony. — De ha nekem reggelig az utols6 szalig
lekaszalod a rétet, akkor megmondom, merre kell menned.

Erzsike holtfaradt volt a hosszu gyaloglastol, de beteg édesanyjara gondolt és azonnal
nekilatott a munkanak. Szépen siitott a holdvilag és reggelre az utolso szalig lekaszélta a
rétet.

— Szorgalmasan dolgoztal, dicsérte meg az asszony a leanykat, ezért eldrulom, hol
keressed a hétgyongyds virdgot.

Hét mérfoldet kell menned az erdében, mire egy hideg vizii patakhoz érkezel. Ha ezen
atmentél, egy pasztorral talalkozol, akitdl megtudhatod, merre kell tovabb menned. Itt egy
darab kenyér szorgalmas munkadért.

Erzsike megette a kenyeret, ivott hozza friss forrasvizet és pihenés nélkiil tovabb indult.
Esteledett, amikor a patakhoz érkezett. A kislany belement a jéghideg vizbe, mely egész a
nyakaig ért. Mikor azonban beteg édesanyjara gondolt elmult minden félelme. A patak masik
oldalan meg is taldlta a pasztort, amint éppen birkait fiirdette. Nala érdeklédott a csodalatos
virdg utan.

— Megmondom neked, hol keressed, ha megmosod birkdimat. Az éjszaka vilagos,
reggelre elkésziilhetsz a munkéval. — [gy beszélt a pasztor.

Erzsike halalosan faradt volt, de nem sokdig habozott, hanem munkahoz latott. Mire
megvirradt, mind a szaz birkadt megmosta.

— Szorgalmas ledny vagy, dicsérte meg a pasztor. Megérdemled, hogy megtalaljad a
hétgyongyos viragot. Menj csak egyenesen eldre, amig egy pusztara érkezel. Ezen keresztiil
hét mérfoldet kell gyalogolnod, amelynek végén egy olyan helyre érkezel, ahol ég a fold, de
ezen is at kell menned. Ha ezt megteszed, egy szénégetdvel taladlkozol, aki majd megmondja,
hol terem a hétgyongyos virdg. Szorgalmas munkadért itt van egy bogre tej.

Erzsike joizlien megitta a tejecskét és mert nem akart idot vesziteni, azonnal utnak indult.
Hamarosan megérkezett a pusztaba, amelyen a virdgok, mint apré langocskak égtek. A kis
Erzsi azonban édesanyjara gondolt és batran 1épkedett az égd réten. Megégett a cipdje,
harisnydja és ugy fajt a 1aba, hogy mar alig vonszolta magat. Végre megérkezett az erddbe,
ahol a szénégetd tanyazott. Tole érdeklodott a csodalatos virdg utan.

— Megmondom neked, ha dsszerakod ezt a szaz 61 fat, reggelre elkésziilhetsz vele.

Gondolhatjatok, milyen faradt volt mar szegény Erzsike. Szemei majd leragadtak az
almossagtol. Ennek ellenére egész éjjel cipelte a fat és reggelre elkésziilt a munkaval.

— Szorgalmasan dolgoztal, dicsérte meg a szénégetd a kislanyt €s ezért megérdemled,
hogy megmondjam, hol nyilik a hétgydngyds virdg. Mar nincs messze innen. Csak egy
hegyre kell f6lméasznod, amelynek azonban olyan élesek a kovei, mint az tiveg. Ott font
talalsz egy vaskdvet és ezen nd a hétgyongyos virdg. Most pedig itt egy alma, legyen
szorgalmas munkad jutalma.

Erzsike megette az almat és ettdl egy kicsit felfrissiilt. Igen oriilt, hogy mar kozel van
céljahoz. Legytirte faradtsagat €s elindult. Igaza volt a szénégetdnek, mert a hegy kovei
hasonloak voltak a késhez és 0sszevagdaltak a kislany labat. Font a hegy tetején koriilnézett
¢s hamarosan megtalalta a vaskovet. Ezen azonban nem latott semmiféle viragot. Hat
becsaptak volna? Hat hidba tette meg a hosszu és faradsagos utat? Ugy elszomorodott, hogy
keservesen sirni kezdett. Es ime, mid6n kénnyei a vaskdre potyogtak, a k6 megolvadt és
olyan lett, mint a viasz. Ekkor kindtt beldle egy csoddlatos virdg, melynek hét virdga volt, hét
dragagyongyhoz hasonlitott. Most mar boldogan ugrott fel Erzsike. Leszakitotta a viragot és
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hazafelé indult. Es ime, mar nem sebezték 1abat a kovek, a tiiz is kialudt a pusztaban, a
jéghideg vizl patakon hid vezetett keresztiil. Egy nap és egy ¢éjjel gyalogolt a kislany anélkiil,
hogy a legkisebb faradsagot érezte volna. Amikor beesteledett a hétgyongyos virag vilagitott,
miként a csillagok. Hazaérkezve a gyogyfiives asszonyt éppen édesanyjanal talalta.

— Eppen jokor jossz leanykam, mert édesanyad mér a végét jarja.

— Meghoztam a hétgyongyds viragot, — mondta boldogan Erzsike és atnytjtotta a
gyogyfiives asszonynak.

— Valoban ez az! — kialtotta csodalkozva az asszony.

Mindjart teat f6zott beldle és megitatta anyukaval. A tea csodas erdt adott a betegnek,
azonnal meggyogyult és folkelt az 4gybol. A teaskanna aljan pedig hét dragagyongyot
talaltak. Ezeket eladtak és sok pénzt kaptak érte. Igy aztan boldogan éltek és még ma is élnek,
ha meg nem haltak.

Egy hoéslelkii édesanya

A torténet egy érdekes asszonyrol szol, akit Monika Vannanak hivtak. Ez nem a valddi,
hanem ugynevezett miivészneve volt. Eldkeld, gazdag csaladbol szarmazott. Ifjisaga éveit
egy kolostori iskolaban toltotte. Alighogy elvégezte iskolait, édesapja lizlete tonkrement és ez
a csapas ugy megyviselte, hogy édesapja hamarosan meghalt. Monika édesanyjaval maradt
nagy-nagy szegénységben. Ilyen koriilmények kdzott kenyérkereset utan kellett néznie. Mivel
igen sz¢&p hangja volt, hamarosan szinpadra 1épett és néhany év alatt a parizsiak kedvencévé
lett. 1910-t61 1925-ig tartott ez az idészak, amikor Monika élvezte a dics6ség és gazdagsag
oromeit. Gyonyorl ruhakban jart, arany- és dragagyongy-ékszereket hordott.

Az egyik nap azonban Monika Vanna visszavonult a szinpadi élettdl. Néhany hétig még
foglalkoztak vele az ijsdgok, aztdn napirendre tértek folotte, 6 is egy lett az elfelejtett sztarok
kozil. A vilagi dicséség olyan, mint egy virdg, amely ma kinyilik és holnap elhervad. Dehat
mi tortént Monika Vannaval? Néhany évvel azeldtt gyermeke sziiletett, de a gyermek apja
elhagyta Oket. Ett6] kezdve Monika teljesen gyermeke nevelésének szentelte életét. Ezért
vonult vissza a szinpadtol is. Kemény munkajat siker koronazta és fia mar huszéves koraban
jonevii miivészként lett ismertté. K6zben kitort a masodik vilaghdbora. Monika fia is részt
vett a francia ellenallasi mozgalomban. Az izgalmak azonban ugy megviselték gyenge
idegrendszerét, hogy értelmileg megzavarodott. Ideggyogyintézetbe keriilt és ugy latszott,
hogy Monika egész ¢letmiive megsemmisiilt. A bator asszony azonban nem vesztette el
reményét. Mivel a pénze elfogyott, varrassal kereste meg a sziikségeset gyermeke szamara.
Ekkor azonban tjabb szerencsétlenség érte. Megbénult a jobb keze és abba kellett hagynia a
varrast. Mi tév0 legyen? Karja megbénult, de a hangja még sz&ép maradt. Visszatért tehat a
szinpadra, nem mint fénylo csillag, hanem, mint egy szeretd édesanya, aki gyermekéért
minden 4ldozatra hajlando.

Arra nem gondoltunk (Oregek tisztelete)

Apro kovek kopogtak az ablakon. Igaz, hogy nem tort be az liveg, de Szabd néni nagyon
megijedt. Letette a horgolast és az ablakhoz sietett. Ekkor hallotta, hogy valaki gyorsan
elszalad az ablak alol. Vajon ki lehetett? Talan tudja valaki, hogy egyediil van otthon?
Eloltotta a lampat, hogy jobban kilasson. Senkit sem latott a kdzelben. Halkan kinyitotta az
ablakot. Ebben a percben ismét kavicsok kopogtak az tivegen és valaki kiugrott a bokorbol.
Szabo néninek torkaban vert a szive. J6 ideig nem merte meggyujtani a villanyt. Teljesen
kimeriilve az ijedtségtdl, iildogélt a karosszékben. Keriilnie kell minden izgalmat, mondta
legutobb az orvos, mikor beteg szivét megvizsgalta. Mikor egy kicsit megnyugodott, ismét
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felgyujtotta a 1ampat. Dolgozni probalt, de kezei reszkettek, nem ment a munka. Végre
megérkezett a férje. Azonnal leolvasta felesége arcardl, hogy valami baj tortént. Mikor Szabo
néni beszamolt a torténtekrdl, Szabd bacsi azonnal tudta, hogy néhdny utcagyerek csinalhatta
az egészet.

Masnap reggel Szabo bacsi munkaba indult. A villamos zsufoldsig megtelt. Egy 1épésre
tole két fiu allt a padok kozott. Beszélgettek egymassal.

— Gondolod, hogy betdrt a Szaboék ablaka? — kérdezte az egyik fiu a masiktol.

Persze nem gondoltak, hogy ott all egészen a kozeliikkben Szabd bacsi. Csak akkor
dobbentek meg, amikor leszalltak és Szabo bacsi fiilon csipte Oket.

— Hat ti voltatok a dobalozok tegnap este? No, mondhatom nagy batorsag kell ahhoz,
hogy a sotétben kavicsot dobjatok egy idegen ablakra és egy beteg nénit haldlra rémitsetek.
Eppen ti tettétek ezt? Hat elfelejtettétek azt a sok cukrot és siiteményt, amit a feleségemtél
kaptatok?

A két blinds ugyanis Szab6 néni¢k szomszédsagaban lakott.

— Ugy megijesztettétek, hogy ma egész nap az d4gyban kell maradnia. Beteg szivének
nagyon artanak az ilyen izgalmak. Nem tudom, hogy az ilyen gyerekek mit keresnek az Ur
Jézus oltara el6tt!? Vagy talan ezt is a templomban tanultatok? — Ezeket mondta Szabd bécsi,
azzal otthagyta a két 16kotot. Ezek persze megddbbenve néztek egymasra. Volt is okuk a
szégyenkezésre. Azt ugyan nem tudtidk, hogy Szabo néni milyen beteg és nem is akartak 6t
megbantani.

Mit csinaljunk? Hogyan tegyiik jova a dolgot?

Valaki ugy latszik errdl is folvilagositotta dket. Masnap délutan becsongettek Szabo
nénihez. Mikor ajtot nyitott, csodalkozva latta maga el6tt a két biinost, akit a férje a
villamoson folfedezett. Feri, a fodobalo elore felkésziilt a bocsanatkérésre.

— Tessék megbocsatani a dobalasért, de mi csak tréfabol tettiik. Igazan sajnaljuk, hogy
ezzel megijesztettiik Szabo nénit! Ez soha tobbé nem fog eléfordulni, — tette hozza Misi, a
masik blinds.

Szab6 néni persze nagyon oriilt a két fin bocsanatkérésének. Nem hiaba mondta az Ur
Jézus, hogy a mennyorszagban is szdzszoros 6romét okoz a biindsok megtérése. Ordmmel
nyujtott a fitknak kezet a megbocsatas jeléiil.

A kerékparos nagypapa (Oregek tisztelete)

Akik ismeretséget kotottek mar a térképpel, azok jol tudjak, hogy Svédorszag egy hosszu,
keskeny orszag, amely kereken 3 000 km hosszusagban huzodik az Eszaki-sarktol a Keleti-
tengerig. 1951-ben kerékparversenyt hirdettek Haparandatol Ystadig, tehat végig az egész
orszagon. Ez, amint mondottam, 3 000 km-es utat jelent. Kétezren jelentkeztek a versenyre és
koztiik a legnagyobb meglepetésre egy 66 éves, fehér haju nagypapa is, Gustav Hakansson
személyében. Természetesen a fiatal versenyzok megmosolyogtak az oreget és a vezetdség
nem fogadta el az 6reg nevezését. O azonban ezt mondta: ,,Ha nem vehetek részt a
versenyben, az utat mégis megteszem”. Foliilt a vonatra és Haparandaba utazott. Egy nappal
a kitlizott indulas eldtt feliilt vasparipdjara és utnak indult. Az a néhany ember, aki latta,
megmosolyogta a bogaras 0regurat €s ezzel napirendre is tértek folotte.

Hakansson nagypapa azonban jol tudta, hogy az ¢ torténete most kezdddik igazan.
Percnyi pontossaggal tette meg minden nap a megszabott tavolsagot. Mindenhol igazolta a
renddrségen megérkezését €s tovabbinduldsat. Lassan az egész orszag felfigyelt ra. Az
ujsagok ¢és a radio egyarant foglalkozni kezdtek a szakallas versenyzdvel €s megfeledkeztek a
valddi versenyzOkrol. Elnevezték acél-nagypapanak és egyszerre a nép kedvencévé és
biliszkeségéve lett. Amikor egy faluba megérkezett, a falu apraja-nagyja kivonult
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koszontésére. Zeneszoval fogadtak, virdgokat és ajandékokat nytjtottak at nagy szeretettel.
Sok szaz fényképet készitettek rola és valésagos diadalmenetben vonult be a célba, Ystad
varosaba. Innen autoval vitték Stockholmba, ahol maga a svéd kirly is nagy szeretettel
fogadta.

Ez a kis torténet komoly intelem a fiatalok szamara, akik koziil sokan nem becsiilik az
oregeket. Pedig, ha az 6regség meg is fosztja az embert testi erejétdl, olyan lelki, szellemi
kincsekkel gazdagitja, melyre nagyobb sziiksége van a vilagnak, mint a testi erdre és
ugyessegre.

Verekedés a Hanomag miatt

Hogyan is kezdddott tulajdonképpen a verekedés?

Joska és Jancsi a legnagyobb egyetértésben mentek hazafelé az iskolabol. A baj csak
akkor kezd6dott, mikor a piactérre értek és talalkoztak Joska édesapjaval. Egy Hanomag
tipusu gépkocsibdl integettek fidnak. Mellesleg megjegyzem, hogy Joska édesapja kereskedd.
Jancsinak Onérzetét bantotta, hogy nekik nincsen autdjuk, ezért megjegyezte:

— A Hanomag egy 6cska pléhdoboz nagybacsim Opeljéhez képest!

Erre a megjegyzésre Joska is ingeriilt lett és azt valaszolta, hogy az Opel 6cska
konzervdoboz a Hanomaghoz képest. Minden triember Hanomagon utazik.

— Ah, s6zd csak be a Hanomagodat, — gunyolddott Jancsi —, az csak egy ocska pléhdoboz.
Egyébként is az én nagybacsikam sokkal gazdagabb a te papadnal.

— Fogd be a szadat, mert beverem, — fenyegetdzott Joska. — A te bacsikad szegény 6rdog
az én papam mellett.

— Az én bacsikdm malomtulajdonos és jokora zsakra van sziiksége, hogy elrakhassa a
pénzt.

— No, latod, mégis csak szegény flotas a te nagybatyad, ha zsédkban tartja a pénzét. Az én
papam pancélszekrényben Orzi.

— De hogyan keresi a te papad a pénzt? — timadott tovabb Jancsi. — Ha megmondom,
bizonyéra megsértddsz.

— No, mondd meg!

— Hat gy, hogy mindenkinek kevesebbet mér a boltban.

— Inkabb tobbet, — valaszolta rakvorosen Joska.

— Kevesebbet!

— Tobbet!

— Vond vissza a szavad, mert ha nem, akkor tobbé nem beszélek veled!

— Eszemben sincs!

Ekkor mar mindketten ledobtdk a taskajukat és egymasnak ugrottak.

A kovetkezd pillanatban a f6ldon birkoztak és igy akartdk eldonteni, hogy kinek van
igaza. Egyszer Jancsi kerekedett feliil, masszor Joska volt nyeregben. Aztan megint felalltak
és bokszolni kezdtek. Joska kapott egy alliitést és majdnem hanyatt esett. igy folyt tovabb a
verekedés, mignem Joska ujra felszolitotta Jancsit, hogy vonja vissza, amit édesapjarol
mondott.

— Azt mar nem — valaszolta Jancsi és minden erejét 6sszeszedve kiszakitotta magat Joska
szoritasabdl és altestébe rugott. Ekkor Joska Osszeesett és tobbé meg se mozdult.

Jancsi lemosta arcarol a vért és baratja folé hajolt. Joska ¢€letteleniil fekiidt a f61don és
olyan volt az arca, mint a fehér fal. Kdzben néhany felnétt is odajott, akik felfigyeltek a
verekedésre. Joskat bevitték az egyik kozeli hazba és Jancsit orvosért kiildték. Az orvos
sokdig vizsgalta a halottként fekvd Joskat és igy szolt:

— Ugy latszik, belsé sériiléseket szenvedett.
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— El még? — kérdezte reszketé hangon Jancsi.

— Igen, ¢l még, de hogy ¢életben marad-e, azt nem tudom.

— Tessék megtenni mindent, hogy életben maradjon — kérlelte Jancsi az orvost. — Ha
meghalna én lennék a gyilkosa.

— Elég okod lesz halat adni az Istennek, ha életben marad — mondotta komolyan az orvos.

Valaki telefonalt a mentokeért és Joskat korhazba szallitottak. A most kovetkezd napok
Jancsi ¢életének legborzalmasabb napjai voltak. Az iskolaban falfehér arccal iilt a helyén és
figyelni sem tudott a magyardzatra. A tanito bacsi igen komolyan besz¢€lt rola az osztaly elott.
Intd példa legyen ez az eset, hogy mire vezethet a verekedés ¢s a féktelen harag. A hitoktatd
atya is elment Jancsi¢khoz és elbeszélgetett a fitcskaval.

— Iméadkozzal nagybeteg baratodért, hogy meggydgyuljon. Azt hiszem, alaposan
megbantad, amit tettél.

Jancsi nem is értette, hogy miért nem jonnek a rendérok, hogy a bértonbe vigyek. O
szivesen bortonbe keriilt volna, csak a baratja meggyogyuljon. Mindig a korhaz kapujaban
settenkedett, de az orvosok nem engedték bemenni. Csak annyit hallott, hogy Joskat
megoperaltak ¢s még mindig valsadgos az allapota. Egyszer latta Joska anyjat is, aki konnyes
szemmel jott ki a korhazbodl. Ez Gijabb tovist szart Jancsi szivébe.

— Tessék elhinni — mondta zokogva —, én nem akartam Joskat igy megbantani.

— Igen, én tudom — mondta konnyein keresztiil Joska édesanyja —, imadkozzal, hogy a
Joisten mieldbb gybdgyitsa meg baratodat!

Soha életében nem imadkozott annyit Jancsi, mint ezekben a valsagos napokban. Egy
hosszu hét utan azt mondtak a betegapol6 ndvérek, hogy Joska tul van az €letveszélyen.
Mikor ezt Jancsi meghallotta, nagyot ugrott oromében. Az egyik napon Ujra talalkozott Joska
¢desanyjaval.

— Szeretettel iidvozol a fiam és hamarosan meglatogathatod.

— Micsoda? Joska tidvozletét kiildi? Hat nem haragszik ram? Meglatogathatom?

— Persze, hogy nem haragszik. Véletleniil tortént a dolog, ¢ is megmondta.

Egy fél 6ra mulva mar ott is allt baratja betegagya mellett.

—J6, hogy jossz — mondotta Joska, aki sapadtan fekiidt a hofehér agyaban.

— Bocsass meg Joska mindazért, amit mondottam és tettem. Igazan nem akartam ...

— Ezt én tudom, — kezét nyUjtotta Jancsinak.

— Vannak még fajdalmaid?

— Hogy te itt vagy, nincsenek.

— De most menj szépen haza — mondta a betegdpold novér —, mert a kis beteg még gyenge
¢s nyugalomra van sziiksége.

— Tessék még egy kicsit megengedni, hogy itt maradhasson! Hiszen 6 az én legjobb
baratom — mondotta Joska a ndvérnek.

— Majd legkozelebb megint eljohet. Mara elég volt.

Jancsi az ajto felé indult, de még mondani akart valamit. Ezt mondta:

— A Hanomag sokkal jobb, mint az Opel és a te apukad mindenbdl tobbet mér a vevonek,
mint kellene.

fgy szolt Jancsi és Joska jot nevetett rajta. Amikor Joska el3szor ment az iskoldba, az
osztalyban nagy 6rommel fogadtak.

— Adjunk halat az Istennek, hogy Joska meggyogyult. Azonban mindnyajan jol
jegyezzétek meg, mi torténik akkor, ha valaki nem tud parancsolni a haragjanak.
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A csuzlikiraly (Ne olj!)

Faragoék a teherpalyaudvar kozelében laktak egy igen szerény lakasban. Farag6 mama
férje meghalt a habortban és nagy gondot jelentett négy gyermeke eltartdsa. Szerencsére a
nagyobbak sokat segitettek. Csak Vilivel volt sok baja és szomortisaga. Nem akart tanulni és
otthon is csak lustalkodott. Mindig a jatékon és a huncutsagokon jart az esze. Leginkabb
egyediil csavargott a vasttallomas koriil, €s ha tehette, beszokott a varosba. Itt 6rak hosszat
nézegette a kirakatokat, a mozi el6tt 1athato képeket. Barhova ment azonban, mindig magaval
vitte a csuzlijat.

A csuzlit maga készitette. Egy oreg flizfardl szerezte hozza a fat és egy dupla gumit
drotozott ra. Ezzel 16voldozte a verebeket, meg az utjaba kertil6 cicakat. Megcélozta még a
legelészo teheneket és lovakat is. Estefelé kiilonos eldszeretettel vadaszott az utcai lampakra.
Tortént az egyik nyari délutan, hogy éppen az allomas koriil 6gyelgett. Egyszer feltlinik a
1épcson egy férfi, amint lassan, igen dvatosan lépked lefelé. Mellette jon egy kutya és
tiirelmesen kiséri gazdajat. A férfi ugyanis vak volt. A csuzlikiraly felfigyel rajuk. Egy 16vés
a kofferra és az 6reg majd megijed. Mar fogta is a csuzlit és célzott. Valdban eltaldlta a
koffert. A vak ember megijedt és ijjedtében leejtette a csomagot. Kozben megcestszott a
1épcson €s elesett. A csuzlikiraly erre megijedt és gyorsan kereket oldott. Az &m! De a kutya
nem hagyta annyiban a dolgot. Ott hagyta gazdajat és Vili utan vetette magat. Hamarosan
utolérte. Vili elesett és a kutya csattan6 fogakkal beleharapott a mellébe. Utana a karjaba
harapott és talan teljesen széttépi a gyereket, ha a gazdaja nem hivja magahoz egy
fiittyentéssel. Kozben Vili segitségért kialt és hamarosan koriilveszik az emberek. Az egyik
néni megszolal:

— Szegény kisfia!

A masik: — Félre innen, segiteni kell rajta és nem sopankodni. Nem latjak, hogy mennyire
vérzik!

— Menjetek a vak utan! Az 0 kutyéja harapta meg a fitit. Az ilyen kutyat nem szabadna
utcara engedni!

Egy id6sebb tr, aki mindent latott, kdzelebb Iépett.

— Ne bantsatok a kutyat! A fia volt a biinds. Cstizlijaval ralétt a kofferre. En magam
lattam, amint a vak ember ijedtében elesett. A kutya ekkor tdmadt ré erre a gézenglizra. Ezek
hallatdra az emberek haragja Vili ellen fordult.

— No, akkor megérdemled, amit kaptal! Ugy kell neked! Hivjatok a rendért!

— De hivjatok a mentdket is, — sz6lt egy oreg néni —, aki nem nézhette a folyton vérzo
gyereket szdnalom nélkdil.

Igy keriilt a cstzlikiraly a korhazba. Még félig eszméletlen volt, amikor a vak ember
folkereste. Egy zacskd Gszibarackot hozott neki.

— Itt van egy kis fajdalomdij! De a magokkal nem sziikséges feltétlentil kutyakra
16v61ldozni!

Ezt azonban nem kellett tobbé Vilinek tanacsolni. Amikor nyolc nap mulva kiengedték a
koérhazbol, édesanyja jott érte. Amikor a Dunan mentek keresztiil, eldvette zsebébdl a
csuzlijat és beledobta a vizbe. Odahaza levelet irt a vak embernek és bocsanatot kért tdle.
Ezzel aztan végleg lekdszont a csuzlikiralysagrol és igyekezett édesanyjanak engedelmes
gyermeke lenni.

Fejesugras a gesztenyefarél (Rossz gyerek)

A templom kozelében lakott Laci és Lajcsi, a két ikertestvér. Ugy hasonlitottak egymasra,
mint két szeplds tojas. De nemcsak kiviilrdl, hanem beliilrdl is. Sajnos, minden rosszban
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egyek voltak és sok bosszusagot okoztak a kornyék lakoinak. Sokat kellemetlenkedtek a
plébanian is. Az egyik délutan példaul kovekkel dobaltak a templom tetejét. Néhany pala el is
pattant és befolyt rajtuk az esd. A plébanos atya nyakon csipte a két imposztort és
megfenyegette, hogy a renddrségre viszi Oket. A két jomadar hallgatott €és legalabbis ugy tett,
mintha bannak a biiniiket. Igy aztan a plébanos atya elengedte ket. Mikor azonban kiléptek a
plébanian, maris folytattak gonoszkodasukat. Fehér krétaval folirtak a plébania falara:
HULYE PAP. Ezzel alltak bossziit a jogos pirongatasért. Sajnos, a sziileik sem torddtek veliik
¢s egész napjukat az utcan toltotték. Az egyik vasarnap csodalkozva lattam, hogy bejottek a
szentmisére ¢s letelepedtek a gyerekek szamara fonntartott székeken. Nekem mindjart gyanus
volt a dolog. Nem hittem, hogy imadkozni jottek. Gyanim nem volt alaptalan. Felajanlas
utan hallom am, hogy valami zaj van a templomban. Mi tortént? Hat persze, az ikrek azért
jottek a templomba, hogy itt is rosszalkodjanak. Valahol vékony livegcsovet szereztek €s a
szajukba vett buzaszemekkel 16v61dozték a tobbieket. Kdzben nagyot kuncogtak, ha eltalaltak
valakit orran, szemén vagy flilén. Végiil az a két néni, akik a rendre vigyaztak, kivezették
Oket a templombol.

Az egyik nap éppen a kertben sétaltam, mikor latom am, hogy a templom melletti
orgonabokorbol flist szall folfelé. Mivel az orgona tudtommal nem szokott fiistdlogni,
kozelebb mentem. Hat ime, a két rosszcsont pipazott a bokor tovében. Sarga volt az arcuk,
mint a viasz. Latszott, hogy gyomruk nem kivanta a dohanyfiistot. Nem sz6ltam semmit, csak
megvartam, mig elkotrédnak. Inkabb imadkoztam értiik.

Eljott az 6sz és a plébania melletti vadgesztenyefakon érni kezdett a gesztenye. Az ikrek
allandoan a tetejiikon tanyaztak. Ujabban azzal szorakoztak, hogy a siir(i lombok kozé bujva,
a magasbol dobaltdk gesztenyével a jarokeldket. Persze nem akarkit. A bacsikkal nem mertek
ilyesmit csinalni. De az asszonyokat, gyerekeket, 6regeket nem kimélték. Sokszor mar kora
reggel munkaba alltak. Kifel¢ jovet a templombol az idds néniket is megdobaltak egy-két
gesztenyével. Bejottek a plébaniara panaszkodni. Mi bekiildtiik a gyerekek sziileihez. Azok
egyszer-masszor le is parancsoltak a fakrol diszpéldany csemetéiket. Méasnap azonban tovabb
folytattak kedvenc id6toltéstiket.

Az egyik nap éppen ebédeltiink, amikor kiilonds jajgatasra lesziink figyelmesek.
Kinéziink az ablakon, hat nagy népcsddiiletet latunk. Mi tortént?

— Hat csak annyi, — mondta az egyik néni —, hogy Laci leesett a fa tetejérdl.

Addig jar a korso6 a kutra, mig el nem torik. Most aztan eltort. Szokésa szerint a
jarokeldket célozgatta. Egyszer csak megcsuszott €s fejjel lezuhant a tobb méteres magasbol.
Mar esés kozben kilitotte fél szemét az egyik fadg. Alaposan Osszetorte a fejét és mar jott is a
mentdauto.

Laci honapokig fekiidt a kérhazban. A templom koriil csend van és nyugalom. Vajon, ha
meggyogyul, megvaltozik-e, meggydgyul-e a lelke is?

Az elfogott repulégép (Gonoszkodas)

Dél-Amerika teriiletét hatalmas pusztasdgok boritjak. Sehol egy arnyat nyjto fa, csak a
legelészd nydjak torik meg az egyhangusagot. Ott tortént 1952-ben, egy raérd fiatalember
azzal szorakozott, hogy egészen kozel repiilt az allatokhoz. A ny4aj természetesen megijedt a
motorzigastol és rémiilten menekiilt. Ez persze igen tetszett a nyegle pilotanak. Ezért
legelordl legeldre jart és mindenfele megrémitette a szerencsétlen allatokat. Egészen addig,
mig az egyik megdithodott pasztor alaposan elbant vele. Mikor a repiilé egészen
leereszkedett, a bator juhdsz eldvett egy kotelet €s radobta a repiild orrara. Bizony a gép
lezuhant volna, ha nem szakad el a kotél. Az ligy természetesen birosag elé keriilt. A pilotat
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megbiintették, mivel megszegte a repiilési szabalyokat. Azonkiviil alaposan megszégyeniilt,
hogy egy lasszoval csaknem leszedték a levegd kiralyat.
Ime ide vezet a fiatalos meggondolatlansag és elbizakodottsag.

Az akarat hatalma (Részegség)

Mat Talbot frorszagban sziiletett ¢s fiatal koraban egyaltalan nem valami jambor és szent
¢letet ¢lt. Igaz, hogy el-eljart a templomba, de ¢életével nem sok dicsdséget szerzett
egyhazanak. Tiz éven keresztiil az iszdkossag rabja volt és minden pénzét palinkara koltotte.
Féleg a fizetés napjan ivott sokat. Edesanyja egész éjjel aggddva varta, hogy részeg fiat
folcipelje a Iépcsdn. Mennyire szégyellte magat a tobbi lako eldtt! A jo anya mégsem tett
szemrehanyast részeg fidnak, mert tudta, hogy ilyenkor minden beszéd hidbaval6. Mikor fiat
az agyra fektette, konnyes szemét a fesziiletre emelte és igy imadkozott: Jézusom, segits rajta,
hiszen te a legjobban tudod, hogy alapjaban véve nem rossz az én fiam, csak gyenge!
Erdsitsd meg az akaratat!

Masnap reggel szornyu fejfajasra ébredt Mat Talbot és mikor édesanyjanak kisirt szemeit
latta, megfogadta: ,,Edesanyam, tobbet egy korty palinka sem megy le a torkomon”. Az
¢desanya hitetlenkedve razta a fejét. Hiszen tObbszor megigérte ezt mar Mat, de az igéret
csak addig tartott, amig el nem jott a fizetés napja. SOt, azt is megtette mar, hogy a cipdjét is
eladta, csakhogy pénzhez jusson és palinkat vegyen.

Az egyik nap Mat Talbot — 25 éves volt ekkor — édesanyja el¢ all és a pélinkasiiveget a
foldhoz vagja. Azutan elmegy lelkipasztorahoz és iinnepélyesen fogadalmat tesz, hogy orokre
lemond minden alkoholrél. Edesanyja sirva fakad 6rémében. De vajon allja-e majd fia a
fogadalmat, aggodalmaskodik az édesanya?

Igen! Mat Talbot élete végéig megtartotta, amit megigért Isten eldtt. SOt még tobbet is
tett. Nagy engesztel6 és imadkozo lett beldle. Kora reggel mar ott térdelt agya mellett és
amikor megszolalt az elsé misére hivo harangsz6, 6 mar a padban térdelt, megszokott helyén.
Munkdjat a legpontosabban végezte, jollehet ez az 6 szakméjaban — szallitomunkas volt —
nem kis nehézséget jelentett. Tarsai gyakran csufoltak és orra elé tartottak a palinkasiiveget.
O azonban nem ingott meg. Esténként meglatogatta beteg tarsait és agyuk mellé iilve
felolvasott valamit egy-egy vallasos konyvbol. Megtakaritott pénzén fiatalembereket
tanittatott. Mind a négy Kinaban lett hittérito.

1925-ben, mikor Mat Talbot éppen 70 esztendds volt, munkabdl hazafelé tartva dsszeesett
¢s meghalt. Halala utan valt nyilvanvalova lelki nagysaga és szivének nemessége. Hamarosan
az egész vilagon tisztelettel emlegették a nevét. Sirjat azota is gyertyak és virdgok diszitik
télen-nyaron. Szamos imameghallgatas tortént kdzbenjarasara és szenttéavatasat is
meginditottak.

[me, igy lehet szentté egy ember, ha erds akarattal és Isten kegyelmével szembeszall
rosszrahajlé természetével.

Onuralom (Dohanyzas)

Egy frankfurti vallalat kifut6fiat keresett. Az egyik hétgyermekes vasutas két idésebb fia
is jelentkezik. Sajnalkozva csovalja fejét az eldszobaban all6 hivatalnok: nem sok reményed
van, hiszen 53-an jelentkeztek eddig. No, menj be és probalj szerencsét! Ezzel bevezeti az
ifjat az igazgatd szobajaba. Baratsagosan elbeszélget az ifjuval és végiil elohuz zsebébdl egy
cigarettatarcat és megkinalja:

— No, vegyél egyet és gyujts ra!

— K6sz6ndm, nem dohanyzom.
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— Micsoda, te nem dohanyz6i? De hisz minden rendes fick6é dohanyzik. Ne 1égy mér ilyen
mafla!

— K06sz6ndm, de én eddig sem dohanyoztam €s ez utan sem akarok.

Ekkor az igazgato kezét nyqjtotta az ifjunak.

— Folvettelek fiam. Eddig 53-an jelentkeztek, de mindegyik elfogadta a cigarettat. Te
vagy az els6, aki nem dohanyzik. Nos, ilyen fiura van sziikségem!

Ezzel § is eldobta a félig elszivott cigarettat, mert valojaban 6 sem volt dohényos.

Kés6bb megtudta ifju baratunk, hogy elddje szenvedélyes dohanyos volt és egyszer még a
pénztart is meglopta, hogy cigarettat vehessen.

Ebbdl a torténetbdl megtanulhatjuk, hogy milyen nagy dolog, ha valaki uralkodni tud
magan. Nemcsak a dohanyzas tekintetében, hanem mas vonatkozasban is. Az ember igazi
értékét az akarat adja meg.

A mindennapi feladat (Onuralom)

Elt valamelyik kolostorban egy szerzetes, aki minden este faradtan és kimeriilve tért
nyugovora. Egyszer meg is kérdezte tdle az apat, hogy mi az oka ennek?

— Mindennap annyi a dolgom — valaszolta a szerzetes —, hogy Isten segitsége nélkiil el se
tudnam végezni. Mindennap egy megaradt folyot kell foltartdztatnom, két solymot
megszeliditenem, két nyulat visszatartanom, két karvalyt idomitani, egy sarkanyt megfékezni,
egy oroszlant megkotdzni és egy beteget dpolni.

— Ejnye, — mondta erre az apat —, érthetetlen panaszok ezek, mert ilyen munkat senki sem
végez és nem is végezhet a mi kolostorunkban.

— Es mégis, fotisztelendé atyam, a szintiszta igazsagot mondottam. A megaradt folyd nem
mas, mint az én gondolataim, melyekre allanddan ligyelnem kell, hogy helytelen irdnyba ne
tévedjenek. A két sélyom két szememet jelenti. Sziinteleniil 6rkodndm kell, hogy olyasmit ne
nézzek, ami lelkem tisztasagat beszennyezné. A két nyul jelenti labaimat, amelyeket
allandoan féken kell tartanom, hogy a blin utjara ne vigyenek. A két karvaly a két kezem,
melyeket csak a jora akarok felhasznalni €s ez nem megy olyan konnyen. A sarkany nem
mas, mint a nyelvem, melyet bizony nem konnyti féken tartani. Allandéan ébernek kell
lennem, hogy semmi olyat ne mondjak, amivel Istent és felebaratjaimat megbanthatnam. Az
oroszlan jelenti a szivemet, amelyben oly sok az dnszeretet és a biinds kivansag. Ez adja a
legtobb gondot. Allanddan kiizdenem kell vele, hogy méltd temploma legyek az Istennek. A
beteg nem mas, mint torékeny testem, amely mindig Gjabb és Gjabb kivansagokkal all eld.
Igen sok ezek koziil karara van testem egészségének ¢és lelkem tidvosségének. Ezért aztan
ellene is allando6 harcot kell vivnom.

Csodalkozva hallgatta mindezt az apat az egyszerii szerzetes ajkarol. Végiil igazat adott
neki és igy szolt hozza: Testvér, te derekasan dolgozol az Ur sz816jében. Bizonyara elnyered
érte megérdemelt jutalmadat.

Egon és az 6 teste (A lélek értéke)

Volt egyszer egy test, amely mindig igy sz6lt gazddjahoz, akit Egonnak hivtak:

— Egon, adj nekem enni valamit! Egon adj tobbet ennem! Adj valami jobbat ennem!
Egon, add nekem azt, ami a legfinomabb!

Egon a kdvetel6z0 testnek igy vélaszolt:

— Most nincs tdbb pénzem, hogy ennival6ot vasaroljak neked.

— Dolgozz tbbet, de ne éheztess! — koveteldzott tovabb a test. Es Egon dolgozott, hogy
minél tobb és finomabb ételt vasarolhasson.
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De a test ezzel sem érte be. Az egyik nap 0j kéréssel 1épett Egon elé:

— Adj innom! Vegyél nekem valami finom italt! A legjobb bort szeretném megizlelni.

— Erre nincsen pénzem — valaszolta Egon.

— No, rendben van. Akkor én lefekszem és nem is kelek fol tobbet.

— Ezt nem teheted — valaszolta Egon. — Hiszen nélkiiled nem tudok dolgozni! Hogy is
mondhattal ilyesmit?

— Rendben van! Engedelmeskedem, de elébb adj valami j6 enni- és innivaldt, meg néhany
cigarettat is!

Egon kénytelen volt teljesiteni a test kivansagat és szinte minden keresetét rakoltotte.
Mikor aztan a test mar betelt az ételekkel, igy szo6lt gazdajahoz:

— Vasarolj nekem finom és meleg kabatot, elegans cip6t és néhany szép nyakkendot.

Egon teljesitette a test kérését és megvasarolta a bundat, a cip6t, a nyakkendot. Persze a
test ezzel sem érte be, hanem mindig Gjabb és ujabb kovetelésekkel allott eld.

— Tobbet mar nem tehetek érted, — panaszkodott Egon az egyik nap.

— Marpedig én szérakozni akarok, hintdn utazni, tdncolni és kdzben finom séroket
fogyasztani.

Szegény Egon nem tehetett mast, mint egész nap dolgozott, az &jjelt pedig végig kellett
tancolnia. Az egyik nap éppen a tiikor eldtt fésiilkodott Egon baratunk, mikor 6sz hajszalakat
vett észre a halantékanal.

— A teringettét! — kialtott fel Egon —, ez mar mégsem jarja! En mindent megteszek érted
¢s ime a te hajad mégis megdsziil.

— Festesd be, — vélaszolta a test és Egon megtette.

Hamarosan 0jabb panaszt emelt a test ellen: fogaid meglazultak é¢s mar tobbet ki kellett
hazatni.

— Csinaltass miifogakat, — parancsolta a test és Egon engedelmeskedett.

— Mar jarni sem tudsz rendesen, — szidta egy nap a testét Egon.

— Reumds vagyok — vélaszolta az — vigyél az orvoshoz!

— Hat nekem mar semmire sem marad idém, mindig veled kell foglalkoznom? — kialtott
Egon a testére.

— Ne felejtsd el, — valaszolta a test, hogy én vagyok a legfontosabb.

— Hat valdban, nélkiiled semmit se tudok csinalni.

Az egyik nap aztan teljesen elvesztette erejét a test. Egyre hidegebb lett és Egon
megddbbenve latja, hogy a teste halott. Mit csinaljak most, gondolkozik Egon? Nincs tobbé
testem, én azonban nem akarok vele egylitt sirba menni. Nem, nem és nem akarok a
temetdben lakni. Egon kétségbeesetten kiabalni kezd, de a test mindebbdl mar semmit sem
hall.

— Egon, hové akarsz menni? — kérdezi téle egy hang.

— Magam sem tudom.

— Allj fel! — biztatja a hang.

— Nem mehetek, mert nincsen testem, amely elvinne.

— Egon, te most egy olyan orszagban vagy, ahol nincs sziikség a testre.

— De hat hol vagyok tulajdonképpen?

— A talvilagon, az orokkévalosagban.

— Es mit kell itt csinalni? Err8l a vilagrol sohasem hallottam még. Csak annyit tudok,
hogy gondoskodni kell a testemrdl, mert ez a legfontosabb.

— Hat arra nem gondoltal, hogy egyszer meghal a tested és tovabb ¢l a lelked?

— Nem, errol nem hallottam.

— Szegény Egon — vélaszolja a hang ...
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Hogyan vette el az ordog a foldmiives kenyerét
(Alkoholizmus)

Tortént egyszer, hogy a szegény foldmiives kora hajnalban kiment a f6ldjére dolgozni.
Nem reggelizett otthon és ezért tarisznydjaba tett egy darab kenyeret. A f6ld sz¢élén levetette a
kabatot és zsebében hagyta a kenyeret. Majd befogta a lovat az ekébe és szantani kezdett.
Mire a nap felkelt, jo darab foldet beszantottak, és a 16 is meg 6 is elfaradt. Itt az ideje, hogy
egy kiss¢ megpihenjek és megegyem a magammal hozott kenyeret, mondta magaban a
foldmiives. Mikor azonban folemelte a kabatot és keresni kezdte, megdobbenve tapasztalta,
hogy a kenyér nyomtalanul eltlint. Kiilonds, mondta magédban az emberiink! Egy arva lelket
sem lattam erre jarni. Vajon ki vihette el a kenyeret?

A foldmiives nem tudta, de én elarulom nektek, hogy az 6rdog lopta el a kenyeret. Most
ott rejtézkodott a kocsi szalméja kozott és kivancsian varta, mikor kezd a foldmiives
karomkodni haragjaban. Ezt azonban hidba varta. Arra gondolt ugyanis, hogy aki elvitte, az
talan még ndla is ¢hesebb volt. Legyen boldog vele! Elsétalt tehat a kuthoz és jot ivott a friss
vizbdl. Miutan kipihente magat a fliben, Gjra munkahoz latott.

Az 6rdogot igen bosszantotta, hogy nem sikeriilt blinre vezetnie a foldmivest.
Visszaballagott tehat a pokolba ¢€s eldadta sikertelen vallalkozasat. A f66rdog alaposan le is
gorombitotta.

— Egyediil te vagy az oka a sikertelenségnek. Mars vissza a foldre €s probald iigyesebb
eszkozokkel blinre vezetni és elrabolni a foldmiives kenyerét! Adok erre harom esztendét. Ha
ezalatt sem érsz el eredményt €s dolgavégezetleniil térsz vissza, beleduglak a szenteltvizbe!

A kis 6rdog minden porcikajaban reszketett és mint a sz€élvész gyorsan visszatért a foldre.
Ettdl kezdve &jjel-nappal azon gondolkozott, hogy miképpen tegye tonkre a foldmiives
embert. Megvan! Egy hiiséges €s becsiiletes fickd alakjat 6ltotte magara €s beallt szolgalni a
foldmiiveshez. Az egyik esztendOben rabeszélte gazdajat, hogy vesse be gabondval az egyik
nedves foldteriiletét. A gazda hallgatott ra és elvetette a gabonat. Nem banta meg. Ebben az
évben ugyanis nagy volt a szarazsag. Kiszaradtak a foldek. Csak a mi emberiinknek nott
nagyra a vetése és pompas aratas volt benne. Igy egész évre megvolt a kenyere, sét még
foloslege is maradt.

A kovetkezd esztenddben arra vette rd gazdajat a szolganak 61t6zott 6rdog, hogy a
hegyoldalt vesse be gabonaval. Igy is cselekedett és nem banta meg. Abban az esztendében
ugyanis rengeteg eso esett €és a tobbi foldmiivesnek tonkrement a vetése. Elazott és elrohadt a
gabona, csak a hegyoldalon 1évo foldek hoztak béséges termést. A foldmiivesnek most mar
annyi volt a buzdja, hogy nem tudta hova tenni. Ekkor azonban ujra segitségére sietett
,,b0lcs” tanacsaval a szolga. Megtanitotta gazdajat a palinkafézésre. Ett6] kezdve rakapott az
ivasra és ritkan lehetett jozan allapotban talélni.

Mikor ezt meglatta az 6rdogurfi, elszaladt a pokolba és biiszkén jelentette gazdajanak,
hogy milyen sikerrel jart munkalkodésa.

— No, ezt magam is latni akarom, — mondotta a pokol fejedelme.

A foldmiives hazaban szépszamu vendégsereget talaltak egyiitt. A foldmiives felesége
toltogette a poharakba az illatos palinkat. Az egyik asztalsarkon azonban megcsuszott az
iiveg és a draga nedii a foldre dmlik. Ezért aztdn alaposan Osszeszidta a feleségét az 6rdogok
nagy oromére. Azt hiszem, most mar nem maradna nyugodtan akkor sem, ha elcsenném a
kenyerét, sugta oda az 6rdogurfi a féndkének.

Egyszer csak kopogtatas hallatszik. Egy szegény ember 1ép a szobaba. Eppen a munkabol
jon és amikor meglatja a palinkasiiveget, 6 is kedvet kap egy poharra. A f6ldmiives azonban
baratsagtalanul néz ra és ezt morogja a bajusza alatt:

— Annyi palinkdm nincs, hogy minden jottmentet megkinaljak vele.
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Ez nagyon tetszett a f66rdognek.

— Varj csak, biztatta a kisordog, ezutan jon még a java.

Amikor a vendégek mar jol beittak, hizelegni kezdtek egymasnak és képmutatd
beszédeket folytattak. Osszevissza hazudoztak mindent és ez is tetszett az 65rdogok
fejedelmének.

— Ha az ital arra is raveszi 6ket, hogy egymasnak tdmadjanak és megoljék egymast, akkor
végleg a mi keziinkbe esnek — mondotta.

— Varj csak és akkor meglatod, hogy mi jon a kdvetkezd pohar utan! Most olyanok, mint
a rokak, de hamarosan farkasokka valtoznak, mondotta a kis 6rdog gazdajanak.

Es valoban. Alighogy néhany poharka palinkat leengedtek a torkukon, a beszédiik egyre
hangosabb lett és hamarosan 6kolbe szorultak a kezek. El8szor a hazigazdat készitették ki,
akinek az orrabdol megeredt a vér.

— Pompas, mondotta a f66rdog, csak igy tovabb!

— Varj csak, majd meglatod, mivé lesznek a harmadik pohar utan!

Mar beszélni sem tudtak a részegségtol €s az ajto felé tantorogtak. A gazda megprobalt
utat mutatni nekik, de azok nekiestek €s alaposan dsszeverték. Ennek lattara elismerden
mondotta a f66rdog:

— Megszolgaltad és megérdemelted a foldmiives kenyerét. De honnan vetted ezt a
csodalatos italt?

A farkas vagy a diszno6 vérébol?

— O nem, — valaszolt az 6rdog —, sokkal egyszertibb a dolog. Mindossze arrdl van sz,
hogy megtanitottam gazddmat a palinkaf6zés tudomanyara. Az allati vér eddig is megvolt
benne, de a palinka gytjtotta fel. Igy aztan, amig palinkéja lesz, allat marad és nem ember.

Igy beszélt az 6rdog és fénoke elismeréssel adozott ligyességének. Ki is tiintette és magas
allasba helyezte birodalméban.

A lélekmentd asszony

Minden id6k egyik legnagyobb ndi egyénisége magasodik elénk Sziénai Szent Katalin
személyében. A nyugtalan XIV. szazadban ¢lt, egy kelmefestd leanya volt. Isten azonban
meghivta, hogy altala segitsen a békétlen vildgon. Firenzében helyreéllitja a békét,
figyelmezteti a biborosokat, és a papat is Rodmaba vald visszatérésre biztatja. Bélpoklosokat
gondoz, szegényeket istapol, blindsoket békit ki az Istennel.

Nicolo Tulde, egy fiatal sziénai nemes sulyos biint kovetett el és halalra itéltek.
Kétségbeesetten varja a kivégzés napjat. Hitét mar régen elvesztette €s igy az 6rok €let sem
vigasztalja. Ekkor jut eszébe Katalin és az ¢ im4jat kéri. Katalin nem késlekedik. Ha nem is
mentheti meg a szerencsétlen ifju foldi életét, de megmenti 6t az orok élet szamara. Ujra
folébreszti benne a hit kialvo szikrajat és levelet ir lelkiatyjanak Cépuai Rajmundnak:

,Meglatogattam a szerencsétlen ifjut, akit on is ismer. Megvigasztaltam €s annyira
folbatorodott, hogy szentgyonasat is elvégezte. Arra kért, hogy maradjak mellette a kivégzés
orajaban is.

Masnap reggel egyiitt mentiink a szentmisére, ahol nagy 4hitattal magéhoz vette az Ur
Jézus legszentebb testét. Egészen megnyugodott Isten akarataban, csak attol félt, nem lesz-e
gyenge az utolsé oraban. ,Maradj mellettem, ne hagyj el engem és akkor nyugodtan megyek a
vesztohelyre’, mondogatta. ,Ne félj testvérem, Jézus nevében fogsz meghalni, ott leszek
melletted a kivégzés percében is’.

S valéban ott vartam réa a vesztOhelyen €s a F4jdalmas Anyahoz fohaszkodtam
védencemért. Nicolo jott mosolyogva, félelem nélkiil. Nyugodtan letérdelt, megfogtam a fejét
és Krisztus érettiink kiontott vérére emlékeztettem. O pedig ezt suttogta: ,Jézus és Katalin’.
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Ekkor napnal vilagosabban megpillantottam az isteni Mestert, aki szeretettel varta ezt a
szegény lelket és vérét sajat vérével elegyitette. Ilyen batran, mint Krisztus lovagjai, nézzetek
szembe ti is a halallal és Krisztus orszaganak ellenségeivel.”

Erre adott példat valamennyiiinknek a hdslelkli Katalin, aki semmi dldozatot nem sajnalt,
ha egy lelket menthetett meg a mennyorszag szamara.

Egy gyilkos lelkének megmentése

Pater Sigisbert, a fegyhaz lelkésze, elgondolkozva 1épked a sotét folyosdkon. Aggodva
gondol a kozeli talalkozasra. Nem azért csupan, mert ez az els6 talalkozasa Arthur
Rummlerrel, a haldlos itélet kimondasa utan. Aggodalmanak legfébb oka, hogy eddig
makacsul ellendllt a kegyelem hivasanak. Semmiképp sem volt hajlanddé meggyonni s
kibékiilni Istennel. De hat mi volt a biine?

Egy ¢€kszertizletbe tort be és a 72 esztendds lizlettulajdonost agyoniitdtte. Mikozben a
fidkokat iiritgette, rajtakapta a renddrség és igy bortonbe keriilt. Ezzel ért véget szomoru
palyafutasa. Mar 14 éves koraban torvényszek elé allitottak lopas miatt. Ett6] kezdve kisebb-
nagyobb lopasok kovetkeztek, amelyért 6tévi bortdonbiintetésre itélték. Most pedig
rablogyilkossagot kovetett el. Biinét bevallotta a birésag elott, de a banatnak semmi jelét sem
mutatta. Ezért aggodott miatta a lelkiatya. Kozben a fegy6r mar ki is nyitotta Rummler
cellajat és beengedte a papot. Legnagyobb meglepetésére a rab egészen megvaltozott
legutobbi talalkozasuk ota. Mi torténhetett? A fogoly sz6 nélkiil egy levelet nyujtott at a
lelkiatyanak. Névtelen levél, egy asszony irta N. N. aldirassal. Ez 4llt benne:

,Kedves Rummler baratom! Ritkan olvasok torvényszéki beszamolot a targyalasokrol. A
tiedet uigy latszik el kellett olvasnom. Szivemig meghatott az a tény, hogy mar
gyermekkorodban elveszitetted az édesanyadat. Igen, a te életedben hidnyzott az anyai sziv €s
az anyai kéz, azért jutottal ide. Ezért is imddkozom mindennap, hogy engedje meg
folnevelnem gyermekeimet. Egyszer(i asszony és édesanya vagyok, aki sokat dolgozom, de
nem veszitem el Istenbe vetett bizalmamat. Te azt mondtad a targyalason, hogy nincs Isten.
Kedves baratom, miért amitod magad? Van Isten, mégpedig irgalmas Isten, aki nem taszitja
el magatol a megtérd blindsoket. Kis Szent Teréz mondotta egyszer: Ha a vildg minden biine
az én lelkemet terhelné, akkor sem esnék kétségbe, mert Isten ezt is megbocsatana, ha
blinbanatot tartanék ... Gondolj tehat elhunyt édesanyadra, aki az 6rokkévalosagbol aggddva
szemléli lelked sorsat. Bizonyara 6riilni fog, ha té¢kozlo fia visszatér az atyai hazba. Térj meg,
amig erre megvan az alkalmad. Ha ezt megteszed, jdmagad is érezni fogod, milyen nagy
orom ¢s megnyugvas: kibékiilni az Istennel. Ne légy kishiti és ne vesd el levelemet azzal a
megjegyzéssel: egy hisztérids asszony irhat csak ilyesmit! Ez nem igaz! Egy édesanya irta
ezt, aki mélyen at tudja érezni azt a fajdalmat, mikor egy gyermek rossz utra téved. Hallgass
tehat ram, és akkor még halas is leszel nekem ezért a levélért. Nem véletlen az, hogy
elolvastam a targyalasrol szolo beszamolodt €s az sem, hogy szinte Isten sugallatara tollat
vettem a kezembe. Bizzal Istenben és az O végtelen irgalmaban. Gondolj az 6rokkévalésagra!
Erre kér téged egy lelked tidvéért aggoddo édesanya.”

fgy szolt a levél, amely nem maradt eredmény nélkiil. Mikozben a lelkiatya elolvasta a
szivbdl jovO szavakat, a gyilkos szemébdl szilintelen peregtek a konnyek.

— Latod fiam, ez a j6 asszony mindent jobban megmondott neked, mint én mondtam
volna. Fogadd meg tehat ezeket az intelmeket, melyet édesanyad kiildott és intézett hozzad a
résztvevd asszony altal!

Ettdl kezdve — irja beszamolojaban a lelkiatya — minden id6, melyet Arthur celldjaban
toltottem, valosagos foliidiilés volt szamomra. Mivel meggy6zddtem hitbeli
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tajékozatlansagarol, vittem neki egy katekizmust. Mikor legkozelebb folkerestem, Arthur mar
az egészet végigolvasta.

— Nos, — kérdeztem tole — és mindent elhiszel, ami benne van?

— Mindent, — hangzott a valasz.

El6szor kételkedtem a vélasz dszinteségében.

— Hiszen, ha olyan sokaig hitetlen voltal, nem lehet egyszerre minden elfogadhat6 az
egyhdz tanitasabol.

— Megértem Ont, — valaszolt Arthur — de mikézben a katekizmust olvastam,
visszaemlékeztem azokra a hittanorakra, amelyeken az elsd szentdldozésra késziiltiink. A
plébanos atya akkor nagyon kedves volt €s most a katekizmus olvasasa kozben minden
eszembe jutott, amit akkor tanultunk és hittiink.

Lassan elérkezett a kivégzés napja. Az egyik nap hivattak Arthurt és k6zolt€k vele, hogy
kegyelmi kérvényét visszautasitottdk és masnap végrehajtjak az itéletet. Kegyelemképpen
azonban egy nappal, 24 6raval elhalasztjak az itélet végrehajtasat. Tole fligg, hogy elfogadja-
e ezt a kegyet. Arthur azonban habozas nélkiil valaszolta: ,,Nem!” Az ligyész nemesen
gondolkodd ember volt €s igy valaszolt: ,,Arthur Rummler 6n nem fontolta meg valaszat.
Gondolja meg, hogy egy nap mégis csak egy nap és ne utasitsa vissza ezt a kegyelmet.”
Arthur azonban jbol csak nemmel valaszolt.

Amikor a celldban folkerestem Arthurt és én is helytelenitettem a kegy visszautasitasat,
Arthur igy valaszolt:

— Ne gondolja atydm, hogy ezt dacbdl tettem.

— Akkor miért?

— Atyam, én megdltem egy embert. Ezt nem tudom jovéatenni. Mikor azonban felkinaltak
még egy napot az €letbdl, arra gondoltam: ez a nap még az enyém lehetne. De ha lemondok
réla engesztelésiil blineimért, Isten itéldszéke eldtt bizonyara nagyobb irgalmassagra talalok.
Ezért mondtam nemet a kegyelemre.

Krisztus az Andesekben

Chile és Argentina hataran, egy 3962 m magas hegycsticson hatalmas Krisztus-szobor
emelkedik a magasba. Jobb kezét aldasra nyujtja, baljaban keresztet tart. A szobor alatt ezt a
feliratot olvashatjuk: E16bb kell ennek a hegynek leomolnia és porra valnia, mint Argentina
¢s Chile népei megfeledkeznének arrol a fogadalomrol, melyet Krisztus labainal tettek. A
szobor hatsé oldalan pedig ez 4ll: O a mi békénk, 6 egyesitett minket!

A XIX. sz. masodik felében nem kevesebb, mint 12 haboru dult a két dél-amerikai allam
kozott. 1899-ben mindkét allam dontd csapasra késziilt. Az dllam felemelte az addkat és
rengeteg pénzt koltott fegyverekre. 1900 htisvétjan mindkét orszag a haboru szakadékahoz
érkezett. Kozben elérkezett hiisvét tinnepe, a nagyhét szent idészaka. Husvét napjan
Bonavente plispok Buenos Airesben nagyszabast beszédet mondott. Nem valami megszokott
hasvéti prédikaciot, hanem egy rendkiviil megddbbentd beszédet, melyben békére szoélitotta
fel a haborura késziilé orszagokat. Szavai taljutottak az Andeseken és visszhangra talaltak
egy chilei pilispok szivében. Ettdl kezdve a két plispok végigjarta a sajat orszagat. Varosrol
varosra, falurél falura mentek és mindentitt megbékélésre szolitottak fel a népet. E16szor csak
néhany pap és az asszonyok hallgattak rajuk, de aztan jottek a férfiak is. A nép békevagyara
felfigyeltek a kormanyok is. A népakarat nyomasara targyalasok kezdddtek ¢€s a vitas kérdést,
a hatarellentéteket ugy oldottak meg, hogy két részre osztottak azt a teriiletet, melyre
mindketten igényt tartottak.

A piispdk, aki a békehadjaratot meginditotta, kifejezte ama reményét, hogy hamarosan
eljon az id6, mikor a két orszag hataran egy Krisztus-szobor hirdeti a két nép kozott 1étrejott
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békét. Ez a reménye hamarosan valora valt. A feleslegessé valt agyukat beolvasztottak és az
igy nyert bronzbo6l hatalmas Krisztus-szobrot készitettek.

A kormanyzat maga vallalkozott a szobor folallitdsara. Egy darabon vastton szallitottak
az 6riasi szobrot, majd a 3962 m magas hegyre agyutalpakon huztak f6l. Ahol mar a lovak
sem birtadk tovabb vinni, katonak és matr6zok hiztak kotelek segitségével. A szobrot 1904.
marcius 13-an szentelték meg nagy linnepség keretében. Erre az alkalomra mindkét orszagbol
sok katona és polgari lakos érkezett. Az argentin katonakat meghivtak a chileiek, hogy az 6
oldalukon tdborozzanak és megforditva. A szobor leleplezése utan mindkét nép képviseldi
kozos imadrat végeztek a vilag békéjéért.

Kormos (Allatkinzas)

Kormosnak hivtak a rongykereskedd kutyéjat. Mikdzben a kereskedd bement a hdzakba,
hogy 0sszeszedje a rongyokat, a hiiséges kutya Orizte az 6cska kordét, amelyen a rongyot
széllitotta. Az is megtortént elég gyakran, hogy gazddja bement a kocsmaba és ilyenkor
Kormosnak sokat kellett varakoznia. Emellett nem volt valami j6 élete a rongykereskedd
mellett. Gyakrabban kapott verést, mint ennivalot. Nem egyszer az utcagyerekek is
megdobaltak. Ennek ellenére Kormos hiiségesen kitartott gazdaja mellett. Ugy érizte az
6cska kordét, mintha dragakdvek lennének rajta.

Csak egy j6 baratja volt Kormosnak a kis Tibi személyében. A rongykereskedd melletti
hazban laktak. A kisfit nagyon sajnélta az agyonkinzott allatot és csaknem mindennap vitt
neki egy-egy darab kenyeret, csontot. Valahanyszor Tibi megjelent a rongykereskedd
udvaraban, Kormos boldogan ¢és farkcsovalva iidvozolte. Ha ilyenkor meglatta dket a
kereskedd, mindig diihds lett. Raiitott a kutyara és igy kialtott a kis Tibire:

— Ugye azért jossz ide, hogy rongyot lopj. Ezért akarod a kutyat is megszeliditeni.

— Ugyan mit kezdjek én a maga rongyaival bacsi? — felelte Tibi.

— No, ne nézz engem olyan butdnak! Nem te vagy az elsd, aki ilyesmivel probalkozik.
Tinj el gyorsan a szemem el6l!

Szomortan nézett Kormos kis baratjara, aki lassan kiment az udvarbol. Sajnos gazdaja
ellenére nem tudta Tibi sem megvédeni a kutyat, de ha a gyerekek bantottak, mindig
védelmeére kelt.

Az egyik nap néhany csavargd egy badogdobozt kotott a kutya farkahoz, mely benzinnel
volt megtdltve. Ezt meg is gyujtottak és a szegény allat megrémiilve szaladgalt a rongyokkal
megrakott kocsi koriil. Mikor ezt Tibi meglatta, a kutya segitségére sietett. Mikor a
rongykereskedd meglatta, azt hitte, hogy Tibi kototte Kormoshoz a benzines dobozt. Ezért
dithosen nekitamadt a kisfitinak.

— Nem ¢én kotottem a kutya farkéara az €gé dobozt, — mondotta Tibi. — Ha nem veszem le
kutydjarol a dobozt, az 6sszes rongya elégett volna.

— Hazudsz! — kidltotta a kereskedo €s oklével a kisfitira timadt. Mikor ezt Kormos
meglatta, nekiugrott gazdajanak és beleharapott a kezébe.

— Te 6rdogfajzat — kidltotta — majd megtanitlak én, hogyan kell tisztelni a gazdadat!

Ezzel verni kezdte a kutyat és Tibi attdl félt, hogy a csontjait is 6sszetori. Odalépett tehat
hozza, hogy megfogja a kezét. Erre a rongykereskedd még diihdsebb lett és ugy fejbe vagta
Tibit, hogy az eszméletlentil esett 6ssze. Az emberek folfigyeltek a verekedésre és 6k vitték
haza a kis Tibit. Az orvos megvizsgalta ¢s agyrazkodast allapitott meg. Hosszu ideig élet-
halal kozott lebegett. Kozben lefogtak a rongykereskedot és bortdonbe zartak. Mikor Tibi
magahoz tért, az volt els6 kérdése:

— Mi van Kormossal?
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Sziilei azonban nem tudtak erre valaszolni, mert senki sem torédott a kutyaval. Kdzben
kideritették, hogy gazdatlanul kéborol €s a szemétdombrol ¢éldegél.

— Edesanyam — kérte a kis Tibi — vegyiik magunkhoz a Kormost és ha meggyogyulok,
gondozni fogom!

Sziilei az orvos tanacsara teljesitették kérését. Ettdl kezdve Kormosnak is jobbra fordult a
sorsa ¢s mindig egyiitt lehetett hii baratjaval.

Dox a mesterdetektiv (Allatszeretet)

— Maimone hadnagy?

— Igen, én vagyok.

— Nagyon kérem, azonnal j6jjon a Dox kutyaval! Betortek egy ékszerész iizletébe,
szemben a szinhazzal.

Néhany perc mulva mar be is 1épett a hadnagy a pompas renddrkutyaval az ékszeriizletbe.

Dox megszagolgatta az éjjelidr ruhdjat, aki rovid ideig ugyan, de birokra kelt a betdrével.
Azutan elindultak. Egy fél 6ra mialva megallt Dox egy pincelakas ajtajaban. Diithosen tdmadt
az el6jovo férfire. Ez persze tagadta a betorést. A renddr magéval vitte és megmutatta az
&jjeliérnek. O is azt mondta, hogy nem ez volt a betord.

Maimone hadnagy Doxra nézett és ezt mondta:

— No, most félrevezettél minket! Legkozelebb jobban figyelj!

Ugy latszik azonban, hogy Dox nem értett egyet gazdajaval. Ugatni kezdett és ismét
bement az ékszeriizletbe. Folvett a f61drél egy gombot és gazdajahoz vitte. Ezutan
visszavezette a hadnagyot a pincelakashoz. Itt egyenesen a ruhasszekrényhez sietett.
Kinyitottak. O pedig elérangatott egy kabatot. Egy gomb hidnyzott réla. Az a gomb, amelyet
Dox az ékszerboltban megtalalt. Most mar nem volt nehéz vallomdsra birni a tolvajt.

Dox, ez az olasz renddrkutya 1946-ban sziiletett. Mintapéldanya a német
juhéaszkutydknak, versenyzett mar a vildg leghiresebb kutydival. A francia Xorréval, az angol
Rexszel, de 0 lett a gydztes. Négy arany- és 28 eziistérem birtokosa. Maimone hadnagy
negyvennapos kordban kapta meg a kutyat. Azota elvalaszthatatlan jobaratok. Egy szobaban
laknak és ketten egyiitt mar szamos bilinligyre deritettek vilagossadgot. Dox kivald
szagloérzékkel rendelkezik. Egyszer az orszaguton 19 kilométeren at kovette egy ember
nyomat. Egyébként igen izmos és iigyes allat. O az egyetlen kutya a viligon, amely ki tudja
venni a toltényt a pisztolybol anélkiil, hogy elsiitné. Egy megko6t6zott embert kiszabaditani,
ez gyerekjaték szamara. Egyszer példaul egy kislanyt mentett meg az utolso pillanatban az
aut6 eldl. Tobbszor megmentette mar gazdaja €letét. 1950-ben, amikor Dox négyéves volt,
Maimone hadnagy Salvatore Giuliano bandéjaval keriilt szembe. A banditdk egy barlangba
csaltak és ott sulyosan megsebesitve magara hagytak. Dox azonnal segitségért sietett és igy
még idejében kozbeléphettek az orvosok. Kilenc évvel késdbb két betorét nyomoztak. Az
egyik hazban Dox megall a divany el6tt és ugatni kezdett. Alatta rejtézott az egyik betord. A
masik, aki a szekrényben rejtézott, térrel tamadt a hadnagyra. A kutya azonban raugrott és
atharapta a kezét. 1960-ban Maimone hadnagy meg akarta jutalmazni hiiséges kutyajat.
Elvitte tehat egy vendéglébe. Itt azonban Dox nem sokat torédott az ételekkel. Ehelyett
morogva megallt az egyik vendég el6tt. Kidertilt, hogy az illeté nem volt mas, mint egy
gonosztevo, akit mar 6t éve keresett a renddrség.

Természetesen a betorok is félnek az okos kutyatol. Egyszer 12 betordre vigyazott, amig
gazdaja telefondlt a renddérségre. Egy sem mert megmozdulni. 200 alkalommal volt alkalma
részt venni a gonosztevok iildozésében. Hét esetben sulyosan meg is sebesiilt. Természetesen
bdven van csodaloja ennek a nagyszerli kutyanak. Gyakran kiildenek ajandékot szdmara és
finom falatokban valogathat.
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A vak kutya

Sajnos igen sok gyerek hajlamos arra, hogy kinozza az allatokat. Igaz, hogy az allatnak
nincsen lelke, de azért 6 is érez, érzi a fajdalmat. Ezért biin az allatkinzés. Néha olyan sok jot
tesznek vellink, hogy még egy embernek is becsiiletére valna. Errdl szol a kovetkezo torténet
is.

John Thomas, angol fiatalember mar gyermekkora 6ta vak. Most 26 éves. Londonban ¢él
rokonainal és a telefonkdzpontban dolgozik. Itt csak a hallasra van sziiksége €s ezért példasan
ellatja munkajat. Ezenkiviil igen kifinomultak a tapintdszervei és ujjai is nagyban segitik
munkdjaban. Sohasem téved, amikor egy megszakadt vonalat helyre kell allitani. Szelid és
tiirelmes ember, aki hdsiesen viseli a vaksag keresztjét.

Csak egy nagy nehézsége van életében: az ut otthonatdl munkahelyére. Szamos
utkeresztezddésen kell atkelnie és kiillonbozo autdbuszra atszallnia. Szerencsére a fiatalember
nincsen egyediil, hiiséges kutyéja vezetgeti. A kutyat a vakok egyesiiletétdl kapta és erre a
célra lett kiképezve. Igy aztan konnyebben ment a kozlekedés.

Egy 1d6 6ta John észrevette, hogy kutyéja kiilondsen viselkedik. Amikor hazaérkeztek,
elbujt a sarokba és nem hizelgett gazdajanak, mint azelott tette. Végiil John elhatarozta, hogy
elviszi kuty4jat az allatorvoshoz. Itt megallapitottak: a kutya megvakult. Thomas kdnnyekre
fakadt e bejelentés hallatara. De nemcsak 6 sajnalkozott emiatt. Szinte egész Londonban
részvétet keltett a dolog. Most deriilt ki, hogy a kutya mar két éve vak volt, de mivel jol
ismerte az utat, hliségesen teljesiteni tudta vak gazdaja vezetését. Szerencsére egy komoly
operacidval sikeriilt az egyik szemét meggydgyitani €s most mar ismét kisérgeti gazdajat
munkahelyére.

Ezen mulatott Olaszorszag (Rossz olvasmany)

Signor Carlettinak hivjak azt az embert, akin 1950-ben egész Olaszorszag joiziien
kacagott.

Az 1920-as években vandorolt ki Amerikaba és Chicagdban telepedett meg. E16sz6r sokat
kiiszkodott, de egy szerencsés Otlet jora forditotta sorsat. Egy szép napon ugyanis felcsapott
regényironak. Konyvei nem tartoztak az irodalom remekmiivei kozé, tele voltak izgalmas
blintigyekkel, lopassal, rablassal, gyilkossaggal. Boven akadt olvasdja és Carletti ur
meggazdagodott, igy tért vissza szlil6foldjére és Romaban telepedett le.

Az egyik este kiilonds latogatd kopogott be ajtajan. Egy fiatal pap fekete reverendaban.
Carletti nemigen kedvelte a papokat, de most mégis hizelgett hitsdganak latogatasa. Arra
gondolt, hogy valami jotékony célra akar pénzt kérni t6le. El is hatarozta, hogy néhany ezer
lirat kiutal szdmara.

A cselédlany bejelentette, beengedte a vendéget és eltavozott. A pap €s Carletti kettesben
maradtak. Carletti hamarosan megéallapitotta, hogy latogatdja nem nevezhetd rokonszenves
egyéniségnek. Nyugtalanul forgatta szemét és kezét is 6kolbeszoritva tette az asztalra. Egy
darabig szotlanul liltek egymassal szemben. Lassan, vontatottan indult a beszélgetés. A pap
kenetesen besz¢lt a halhatatlan lelkek értékérdl, melyet 6 annyira szivén visel. Carletti
természetesen csak a pénz értékét ismerte és ezért kelletleniil hallgatta latogatoja szavait. A
pap hangja ezenkiviil egyre ingeriiltebbre, gunyosabbra valtozott. Majd villamgyorsan
folugrott, kirantott zsebébdl egy boxert és allon iitotte a hazigazdat, aki azonnal elvesztette
eszméletét. Mire magahoz tért, mar a székhez kotozve latta, hogy a reverendas rablo
pancélszekrényét is foltorte.

— De hat kicsoda 6n tulajdonképpen, — kérdezte megrémiilve?

A rablo letette magarol a reverendat €s igy valaszolt:
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— Hat ha éppen tudni akarja, megmondhatom. En vagyok az 6n konyveinek egyik
leghtiségesebb olvasdja. Amit most 6nnel csinaltam, azt mind az 6n altal irt regényekben
olvastam.

Igy szolt a fiatalember és az elrabolt pénzzel kiugrott az ablakon.

Ugye nem csoda, ha ezen egész Italia nevetett. De az mar nem nevetséges, hogy a rossz
olvasmanyok milyen kart okozhatnak az emberek lelkében.

Szerelmeslevél

Az asztal mar meg volt teritve, csak édesapam érkezésére vartunk. Eppen kedvenc ételem
keriilt ma az asztalra: gombaleves és szilvasgomboc. Magdi hugommal éppen arrél
vitatkozunk, hogy ki tud tobbet megenni. En azt mondtam, hogy 6tét lenyomok. Magdi
fogadkozott, hogy 6 hattal is elbanik. Majd meglatjuk! En a veranda ablaka el6tt alltam és
elsdnek vettem észre, hogy megérkezett édesapam. Szokasa szerint megnézte a postaladat.
Ilyen tajban szokott jonni a postas, de én még nem lattam. Es mégis! Apukam levelet talalt a
ladaban. Mikdzben befelé jott, nézegette, azutdn mosolyogva a zsebébe tette. Kozben kezet
mostunk és imadkoztunk. ,,Edes Jézus 1égy vendégiink, dldd meg, amit adtal nekiink!”
Mikdzben a levest kanalaztuk, felette furta oldalamat a kivancsisag, hogy vajon kinek
érkezett a levél? En is vartam az egyik baratomtol. Mikor mar nem birtam tovabb
kivancsisagom visszatartani, megkérdeztem:

,INem nekem jott a leveél”?

,Nem, flam, Magdi hugodnak. J6, hogy sz6ltal, mert el is feledkeztem rola.”

Magdi éppen harom gombdcot kapott a tanyérjara.

,,Hatot kérek, — mondotta. ,,E10bb edd meg ezt, — sz6lt nagymama —, utdna még
kaphatsz!” Mikor azonban meghallotta, hogy neki jott a levél, egyszerre elfeledkezett a
szilvasgombocrol. Kivancsian nézte, amint apukam belenyul zsebébe és eldveszi a levelet.
Mindjart észtevettem, hogy nem a postas hozta. Boriték és bélyeg nélkiil érkezett. Valaki
biztos bedobta. De a hatara valoban oda volt irva Magdi htigom neve. Vajon ki és mit irhatott
Magdinak? A levél igy szdlt:

,Kedves Magdika! Mar régen akartam mondani, hogy nagyon tetszel nekem. Szeretnék
talalkozni veled. Varj meg holnap tanitas utan a kiserdd mellett. Nagyon szeretlek. Csokol:
Ali...”

Persze ennek hallatara joiziit nevettem, Magdi pedig elpirult a fiile tovéig. Apuka is
mosolygott, de anyu nem hagyta annyiban a dolgot. Azonnal vallatni kezdte Magdit, hogy ki
ez az Ali? Kis hugom 6tolt-hatolt, de aztan bevallotta, hogy a kozeliinkben lako Szabd
badogos fia.

,Mindig utdnam jar, pedig engem igazan nem érdekel. Olyan szeplds képe van ... A
multkor talalkoztam vele Piri¢knél. Eppen zélogosdit jatszottunk. A kivaltaskor azt kivénta,
hogy pusziljam meg. En persze ezt nem tettem.”

,Még szép, — mondta anyuka és fejcsovalva nézett Magdira. — Es te errél mindeddig
semmit sem sz6ltal? Pedig egy rendes kislanynak nincs titkolnival6ja édesanyja elott.
Mindenesetre én bizom benned ¢€s elhiszem, amit mondtal. Egy dologra azonban
figyelmeztetlek. Egy igen kedves hitoktatd atya mondogatta nekiink: ,Ugye lanyok, ismeritek
a mandulafat!? Nos, ez a fa szokott elsdnek kiviragozni kertjeinkben, ha eljon a tavasz. Mivel
azonban nagyon siet a viragzassal, gyakran megtorténik, hogy elfagynak virdgai és nem
terem gyiimdlcsot. Ezzel szemben az akacfa megvarja a j6 meleg méjust és a
fagyosszenteket. Csak utdna viragzik, amikor mar nem kell félnie a hideg pusztitasatol.” Az
okos kislany, a keresztény kislany is igy cselekszik. Nem siet a viragzassal, a fitkkal valo
foglalkozassal. Erre még raértek. Varjatok meg a majust, amikor majd felndttok és akkor
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eleget udvarolhattok még egymasnak. Arra is gondoljatok, hogy mit mond Pal apostol az
ember testérdl és szivérdl! A Szentlélek templomanak nevezi. Ezért legyetek ovatosak, hogy
kit engedtek be és mikor ebbe a templomba ... Hat csak ezt akartam mondani. Délutan pedig
elmegyek Ali sziileihez és megmutatom nekik a levelet.”

fgy szolt anyuka és Magdi megdermedve hallgatta. Nagy nehezen lenyomott ugyan két
gombocot, de a tobbi mar nem ment le a torkan.

Odakint ragyogoan siitétt a nap. Majus volt. Viragoztak a rozsafak ... Edes akécillatot
csapott arcunkba a sz¢l ...

Noéra és Teoroi (Hitvesi hiiség)

fgy hivjak Sket. Mindketten viddm, fiatal emberek, akiket gyengéd szerelem fiiz ossze.
Boldogan allnak az Ur oltara elé, hogy 6rok hiiséget fogadjanak egymasnak. Szinte
paradicsomi boldogsagban ¢lnek néhany évig. Mivel gyermekiik nem sziilethet, azon
gondolkodnak, hogy 6rokbe fogadnak egy kisbabat. Mindez 1945-ben tortént.

M¢ég ebben az évben folfedeznek Nora térdén egy gyanus foltot. A bor ezen a helyen
egyre vorosebb lett. Az orvos megvizsgalta. A vizsgalat soran kideriil, hogy a beteg bor sem a
melegre, sem a szurasra nem reagal. Semmi kétség, Nora megkapta a bélpoklossagot. Teoroi
konyorog az orvosoknak, mentsék meg a feleségét. Ettd] kezdve naponta injekciézzék a
szegény asszonyt. Ez havonta 2000 frankba keriil. Teoroi 4csmesterséget folytat, de nincs
annyi munkdja, hogy ezt a pénzt eldteremtse. Ezért minden més munkat elvallal. Négy év
mulik el. Mindent megprobaltak, mindenét eladta, most mar nincs tobbé pénze az injekciokra.
A szOrnyli betegség egyre jobban elhatalmasodik Noran. Nem maradhat otthon, be kell
vonulnia a lepratelepre. Teoroi elkiséri, de a kapuban nem engedik tovabb, konyorteleniil
bezarul mogotte. O azonban nem nyugszik bele ebbe. Minddssze 25 éves, fiatal, életerds
ember, aki azonban szereti feleségét. A lanyok ramosolyognak az utcan és apja is ujabb
hazassagra biztatja. Teoroi azonban nem térddik sajat magéaval, nem térddik a ldnyokkal és
apja tanacsaival. Minden gondolataval Noranal id6zik. Elmegy a lepratelep vezetdjéhez és
felvételét kéri: egyiitt akarok lenni feleségemmel, hiszen mi 6sszetartozunk.

Az emberek persze ezt nem értik. Ilyen eset még sohasem fordult eld a telep életében. A
szeretet szamara nincs hely a paragrafusok kozétt. ,,Csak beteget vehetiink fel” — valaszolja a
hivatalnok. ,,Akkor a telep tertiletén egy kiilon kunyhoét épitek a magam szamara”, —
valaszolja Teoroi. A telep vezetdje is ember. Neki is van szive. Teljesiti a férfi kérését.

Nora sulyos beteg. Szornyti lelki fajdalmak gyotrik és ez csak a betegségnek kedvez.
Allandéan a bejaratot nézi. El kell jonnie Teoroinak. Es nem csalddik reményében. Most mar
ketten, helyesebben harman élnek a lepratelepen. Az egészséges baba helyett egy beteg
gyermeket fogadnak magukhoz, és most Gjra boldogok. Teoroi ismét dolgozik. A betegek
hamarosan szeretetiikbe fogadjak. Nora allapota is kielégitd. Hogy is lehetne méasképp?

Vilagos és vidam a fiatal 4csmester lakasa. A kis Kriszti nevetése hallatszik a szoba
sarkabol. De nemcsak 6 mosolyog. Mosolyognak az 6reg nénikék is, a csonka labu férfiak, a
lepratelep 6sszes lakoi, mert érzik annak a szeretetnek a melegét és vilagossagat, amelyet itt
az ¢l0 holtak kozott gyujtott meg egy hiiséges férfi igaz szeretete ...

Isten kofaragoja (,,Szent” miivészet)

Achtermann Vilmos 30 éves kordig ,,egyszerli” foldmiives volt. Esténként azonban
munkaja végeztével, elovette a ceruzat és szorgalmasan rajzolgatott, vagy agyagbdl kiilonféle
szobrokat mintazott. Mikor betdltotte harmincadik életévét, nem tudta visszatartani senki,
mert Isten hivasat érezte, hogy a Magassagbeli és a Sziizanya miivésze legyen. Blicsuizaskor
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édesanyja keresztet rajzolt homlokara és igy szolt hozza: ,,Sohase feledkezz meg a
Szlizanyarol™!

Achtermann Vilmos Miinchenbe utazott, ahol egy szegényes padlasszobaban huizta meg
magat. Nappal a mtivészeti akadémian tanult, éjjel pedig lazasan dolgozott. Munkaja nem
maradt eredménytelen. Lassan kezdenek felfigyelni alkotasaira €s a sajtd is elismerden
nyilatkozott egyik Madonna-szobrarol.

Az egyik este gazdag kereskedd kopogtatott be a fiatal miivész padlasszobajaba. Hizelgd
beszéddel probalja ravenni Vilmost, hogy alljon az ¢ szolgalatdba €s gazdag emberré teszi.
Persze nem Madonna-szobrokat, hanem az emberek érzékeit csiklandozo, meztelen noket kell
faragnia. A fiatal miivész diih6sen néz a kereskeddre. Ez egy aranyat tesz az asztalra és igy
szol: ,,Ezt itt hagyom. Legyen okos, holnap visszajovok a valaszért”. Ezzel elttint.

Vilmos egyediil maradt a pénzzel ¢és gondolataival. A nagy kisértd ezt suttogta: fogadd
meg a kereskedd tanacsat és vége lesz nyomorasagodnak, sot kitarul eldtted a dicsOség
kapuja. Az arany valoban nagy kisértd. A miivész munkahoz 14t és késo ¢jszakaig dolgozik.
Végre elétte 4ll egy csabitd ndalak. Lefekszik, de nyugtalanul alszik. Osszevissza almodik és
fol-folriad az alvasbol. Egyszer csak édesanyjat latja és a hangjat hallja: ne feledkezz meg a
Sziizanyarol! Achtermann felébred, folugrik és Gsszetori az ¢jszaka készitett szemérmetlen
szobrot. Majd Gjra munkahoz 14t és megformalja a Legszentebb Asszony szépséges alakjat.
gy még sohasem sikeriilt megmintéznia.

Masnap délben tjra bekopog a kereskedd. A fiatal miivész azonban nem engedi be
lak4saba. Mikor dithosen tdvozik, Achtermann utana dobja az aranyat.

Igy lett és igy maradt Achtermann Vilmos Isten és a Szent Sziiz kéfaragdja. Miivészetével
Istent és az egyhazat szolgalta egész életében. A keresztlevétel és a Piéta cimii szobra ma is
vilaghirti kincse a miinsteri székesegyhaznak.

S mindezt annak kdszonhette, hogy nem adta el miivészetét az aranyért.

A fékezetlen szenvedély

Két szivacsvadasz: Jimmey Harker és Stephan Jones elvalaszthatatlan baratok voltak.
Egyiitt dolgoztak a floridai tengerparton és nem egyszer mentették meg egymas életét a
veszedelmes capak ellen. Semmiféle hatalom nem valaszthat el minket egymastol, jelentették
ki nem egyszer. Es mégis mi tortént?

Valahol egy szép lannyal taldlkoztak. AranyszOke haja puhdn omlott a vallara és kéklo
szemével, piros ajkaival rajuk mosolygott. Mindketten azt gondolték: ez a biztaté mosoly
nekem sz6l. Emiatt vita tdmadt kozottiik, mely cstinya veszekedéssé fajult. Odalett a baratsag
¢és a gytilolet tiizében elégtek a szeretet szalai. Jimmey Harker végiil igy szolt egykori
baratjdhoz: nincs mas valasztasunk, meg kell vivnunk egymassal. A tenger alatt,
munkaeszkozeinkkel dontjiik majd el, kié¢ legyen a ledny. Stephan Jones elfogadta a kihivast,
mert nem akart gyavanak latszani.

Négy tarsuk vallalkozott, hogy kozremitkddnek a parbajnal. Kettd font a csonakban, kettd
a tenger mélyén. Kora reggel két csonak uszott a hullamokon. Csendes volt a viz, hallgattak a
csonak utasai is. Talan egy pillanatra radobbentek, milyen szamarsagot csindlnak most. De
nem, most mar nem lehetett visszalépni. Biiszkeségiik lezarta ajkukat. Egyszerre megjelent
képzeletiik el6tt a gyonyorii ledny, szoke hajaval, kék szemével, piros ajkéval. Ez a latomas
ujra folszitotta sziviikben a szenvedély tiizét.

Mar ki is szalltak a csonakbdl, hogy a tenger mélyére ereszkedjenek. Az egyik keziikben
a szigonyt, a masikban éles késiiket szorongattak. Igy tamadtak egymasra. Harker feliilr6l
Jones hatadba dofte a szigonyt és még ebben a pillanatban Jones kése sziven taldlta Harkert.
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Térsaik azonnal jelzést adtak, de mire felhuztak a szerencsétlen parbajozdkat, mar mindketten
meghaltak.

A szép szbke, kékszemil leanynak pedig nyoma veszett. Hiaba keresték, kutattak, sehol
sem talaltak meg ...

Gyilkos a Szent Péter templomban (Goretti Maria)

A rémai Szent Péter templomban fényes tinnepségre késziiltek. Az oltaron gyertyak égtek
¢és Szent Péter sirjan is ragyogtak a lampak. A hivek teljesen megtoltottek az orids templom
hajojat. Megjelentek a biborosok, a piispokok és koztiik Krisztus foldi helytartoja: XII. Pius
papa.

Halalos csend uralkodott a templomban, amikor a papa beszélni kezdett. Ebben kihirdette,
hogy Goretti Mariat a boldogok soraba iktatjak. Alighogy befejezte beszédét, sok ezer
torokbdl hangzott fel a kialtas:

— Boldog Goretti Maria, konyorogj érettiink!

Egész kozel a szentélyhez egy falusi parasztasszony iilt és amikor folhangzott a kialtas,
reszketd kezét az arcdhoz emelte. O volt annak a kislanynak az édesanyja, akit ma, 45 évvel a
halala utan boldogga avattak.

— Boldog Goretti Maria, konyorogj érettiink! — hangzott fel Gjra a kialtas a hivek ajkarol.

Ezt imadkozta a papa is az egybegytilt biborosokkal.

— Boldog Goretti Maria, konyorogj érettiink! — mondotta egy oreg, fehér hajii ember,
mikozben konnyei szlinet nélkiil 6mlottek sokat szenvedett arcan.

Ott térdelt a tobbiek kdzott és sokan nem is gondoltak, hogy ez az aggastyan nem mas,
mint Goretti Maria gyilkosa.

Nem messze Romatol van egy kis falu, Nettuno a neve. A falu hataraban talalunk egy
Conca nevi tanydra. Itt gazdalkodott a szazadfordulon két csalad: 6zvegy Gorettiné hat
gyermekével és az oreg Sorenelli, Sdndor nevii fidval. Egyiitt gazdalkodtak, jollehet igen
sokban kiilonboztek egymastol.

Goretti asszony valldsosan nevelte gyermekeit, amint ezt férjének halalos agyan
megigérte. Bizony sokat kellett az 6zvegynek dolgoznia, mert a gyerekek kicsik voltak, a
legiddsebb Angelo 16 éves. O segitett édesanyjanak a mezei munkaban. A hiz napsugara a
kedves és sz&ép Maria volt. A Joisten nemcsak testi szépséggel ajandékozta meg, hanem szép
1¢lekkel is. Nem volt hili, nem lehetett a tiikor eldtt latni. Erre kiilonben sem volt ideje, mert a
12 esztendds lednykéara harult a haztartas egész gondja. Mosott, f6zott, takaritott és vigyazott
kistestvéreire. A sok munka ellenére mindig vidam volt és a szivét tisztdn megorizte a biintdl.

Egészen masképp festett a haz, ahol Sorenelli¢k laktak. Az apa részeges és inkabb
karomkodott, mint imadkozott. Fiaval nem sokat torodott és az minden nevelés nélkiil nott
fel. Rossz baratok kozé keveredett és hliszéves kordra mar szinte minden biinbe belekostolt.

Gorettiék hdzaban mindig béke és viddmsag uralkodott. Sorenelliéknél azonban ritkan
lehetett valami szépet hallani. A sz¢p fiatal kislany igen tetszett a ziillott életet folytato
Sandornak, aki szenvedélyeinek sohasem tudott parancsolni, tisztatalan vagyakat taplalt
szivében a kis Maria irant. Mindent elkdvetett, hogy az artatlan lanyt biinre vehesse. Ezért
Maria mindig félt téle és valahdnyszor meglatta, a nagy kisértére, az 6rdogre gondolt.
Gyakran imadkozott érte, hogy Isten vezesse jo Utra a szerencsétlen fiatalembert. Ugy latszott
azonban, hogy minden hidba. Sandor egyre vakmerdbb lett. ..

Egy szombati napon tortént: 1902. julius 5-én. A kis Méria reggel meggyont és masnap,
vasarnap aldozni akart. A szentaldozas adott neki er6t, hogy ellen tudjon allni a



112 PPEK / Gyorgy Attila: A szeretet parancsai

kisértéseknek. Vasarnap, éppen a Szentvér tinnepén meg is aldozott és folajanlotta a gonosz
Sandor megtéréséért.

Hétfon reggel édesanyja €s batyja az udvar hatsé részén dolgoztak, Méria a konyhdban
foglalatoskodott. Egyszer csak varatlanul belép hozz4 Sandor.

— Nem foltoznad meg az ingemet? — kérdezi a lednykatdl, bent van a szobaban.

— Szivesen, — felelte Maria és mar indult befelé. Mikor a szobaba értek, Sandor
megragadta a leanykat €s el6szor sz&p szdval szemérmetlen biinre akarta csabitani. Maria
természetesen nemet mondott €s ki akart szaladni a szobabol. A fit azonban utjat allta. Egy
piszkos kenddvel igyekezett betomni Maria szjat, hogy erdszakkal keritse hatalmaba.

A bintdl val6 félelem azonban oly erét adott Marianak, hogy kiszabaditotta magat a fiu
kezébdl. Az ajtohoz 1épett és segitségért kialtott. Sandor erre teljesen elvesztette az eszét,
leteperte a kislanyt és egy ¢€les torrel tobbszor beleszurt a leany testébe. Maria elsdsorban
azzal t6r6dott, hogy védekezzen ruhaja leszakitasa ellen, igy nem tudott védekezni a haldlos
szurasok ellen. Végiil a fiu otthagyta aldozatat és elmenekiilt. Midon édesanyja és Angelo
beszaladt a szobdba, elszornyedve lattak a vérében fekvo lednykat. Azonnal korhazba
szallitottak, ahol késébb magahoz tért.

A pap megaldoztatta, de el6tte megkérdezte:

— Meg tudsz-e bocsatani a gyilkosnak?

— Igen — valaszolta Maria —, megbocsatok neki. SAt azt szeretném, ha majd egyszer
mellettem lenne a mennyorszagban.

Ezek voltak utolso szavai. Csiitortokon mar el is temették a tisztasag kis vértantjat.

A gyilkos bortonbe keriilt és 30 évig kellett iilnie gonoszsagaért. Sem a targyalason, sem
a fogsdgban nem mutatta a blinbanat jelét. Ha pap kozeledett hozz4, gunyosan
visszautasitotta. Néhany évvel késobb, kiilonos dlmot latott. Mariat latta egy szépséges
kertben, amint éppen liliomokat szedett. Mikor Sdndort meglatta, atnyujtott neki néhany
virdgot és azt mondta:

— Neked is ide kell jonnod!

Es amit nem tudott elérni a pap, azt elérte a csodalatos alom. Sandor kibékiilt Istennel és
naprol napra jobb ember lett. Mélységes banattal viselte biintetését. Mikor kiszabadult, egy
kapucinus kolostorba Iépett be szolganak. Mint szerzetes a blinbanat sz&p példajat adta.

A concai liliom hire pedig elterjedt az egész vidéken. Egyre tobben zarandokoltak
sirjdhoz és kozbenjarasat kérték. Sok csoda is tortént és ezért a papa boldoggaavatta a
tisztasag vértanujat.

fgy tortént aztan, hogy a gyilkos ott sirhatott a boldoggaavatasi szertartason és biinband
konnyek kozepette imadkozhatta:

— Boldog Goretti Maria, konyorogj érettiink!

(W. Hiinermann)

Megtérés (Lopas, rablas)

A vonat éppen egy kis allomason tartézkodott. Nagy csomaggal, egyszert 6ltozékben egy
pap lépett be egy masodosztalyu fiilkébe. A pap lattara mindenki elhallgatott. Két jol161t6zott
férfi is igy cselekedett. Az idésebbik arcan giinyos mosoly jelent meg, de a fiatalabbik
felugrott a helyérdl és felkinalta az id6s lelkipasztornak. Halalkodva foglalt helyet, hiszen
kifaradhatott, mig ideért a plébaniarél. Az idésebb ember kozonydsen nézett ra, de a fiatalabb
hamarosan beszédbe elegyedett a lelkipasztorral. Hivei irant érdeklédott, a vidéki élet
nyugalmat dicsérte €s kellemesen elbeszélgetett vele.
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A plébanos nem utazott messzire ¢s egy jo félora mulva leszallashoz késziilodott.
Szivélyesen elbucsuzott az utasoktol és elhagyta a szakaszt. Elgondolkodva ilt le ismét a
fiatalember régi helyére.

— Onok talan kiilondsnek tartjak, hogy atadtam helyemet egy katolikus papnak — fordult a
csendben iil6 utasokhoz. — Hogy ezt megmagyarazzam, engedjék meg, hogy elmondjak
onoknek egy igaz torténetet.

Mar régen tortént. Konyveld voltam egy vallalatnal és az én dolgom volt a munkasok
fizetése. A vallalat emberei kiilonb6z6 helyeken dolgoztak és igy béven volt alkalmam
utazgatni, mig elvittem nekik fizetésiiket. Tortént egyszer, hogy egy nagyobb dsszeget kellett
elvinnem a szomszéd varosba. Az 6sszeget délutan vettem ki a bankbol. Sajnos, a szokasos
vonatomat lekéstem és csak késo este érkeztem meg a varosba. A vonaton rajtam kiviil csak
egy férfi utazott. Csendesen iilt a sarokban ¢és kalapjat arcaba huzta. Mar arra gondoltam,
hogy kettesben maradunk, amikor az egyik alloméson beszallt hozzank harmadiknak egy
katolikus lelkipasztor. Egyszerre kedvetlen lettem, mert masként gondolkoztam, mint most és
nem igen kedveltem a fekete ruhas papokat. Annal jobban meglepddtem, mikor észrevettem,
hogy milyen nagy hatassal van a pap utitarsamra. A kiilonds ember egyszerre megvaltozott és
mintha megkonnyebbiilt volna. Valahogy szabadabban 1¢élegzett és hamarosan beszédbe
elegyedett a pappal. A lelkipasztor hamarosan elérte uti céljat és elhagyta a szakaszunkat.
Alighogy elment, utitarsam el6tt szidni kezdtem a papokat és tiicskot-bogarat beszéltem
rajuk. A férfi szotlanul hallgatott. En tovabb beszéltem és a katolikus egyhazat kezdtem
szidalmazni. Ekkor azonban ttitarsam felugrott helyérdl és 6kolbe szoritott kézzel mellettem
termett. Hozzam képest valosagos 6rids volt €s konnyen elbanhatott volna velem. Sapadtan és
haragtol villogd szemmel igy szolt hozzdm:

,Uram, miért szidja 6n a vallast? Sohasem gondolkozott mé€g azon, hogy mennyi aldas
szarmazik az egyhaz munkélkodasabol? Es hogy észinte legyek, azt is megmondom, hogy a
pap megjelenése mentette meg az 6n ¢letét. Latja, mar harom hete munka nélkiil és teljesen
pénz nélkiil vagyok. De ismerem ont és tudom, hogy milyen beosztasban dolgozik. Azt is
tudom, hogy most nagyobb pénzdsszeg van 6nnél, mert megfigyeltem, amikor a bankba ment
érte. Eszrevétleniil kisértem ont azota azzal a szandékkal, hogy kiraboljam. Gondoltam, hogy
nem lesz sok utas ¢s igy alkalmam lesz 6nnel kettesben maradni. Semmiféle hatalom nem
menthette volna meg, hogy a sinek k6z¢ dobjam és pénzét elraboljam. Egy nagyobb hatalom
azonban kozbeszolt és megmentette az ¢letét. Az 6reg pap megjelenése folébresztette
lelkiismeretemet €s jobb belatasra vezetett. Eszembe jutott gyermekkorom, vallasos sziileim,
hitoktatom tanitasa €s ez eltizte gyilkos gondolataimat. Ezért most mar ne féljen! A kisértés
elmult.”

Eddig tartott a torténet és az utas elhallgatott. Csendesen nézett maga elé, majd
végigjartatta szemét az utasokon.

— Es mi tortént azzal az emberrel? — kérdezte az egyik utas.

— Megrémiilve hallgattam vallomasat és eldszor az a gondolatom tdmadt, hogyan tudnék
menekiilni kozelébdl. De amikor belattam, hogy nincs veszélyben a pénzem és az életem,
felébredt szivemben a szanalom. Fizetésembdl egy kisebb 0sszeget adtam neki és megkértem,
hogy keressen fel abban az iizemben, ahol én is dolgoztam. Kozbenjarasomra fol is vették és
szorgalmas munkdjaval hamarosan kiérdemelte felettesei elismerését. Azota is kedves
ismer6sei vagyunk egymasnak. En pedig nem felejtem el, hogy megmenekiilésemet és ennek
az embernek megmenekiilését egy papnak kdszonhettem. Ez a magyardzata annak, hogy az
imént még kozottiink 1évo lelkipasztornak atadtam a helyemet. Ez a legkevesebb, amit
megtehetek halabol szerencsés megmenekiilésemeért.
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A takarékos asszony

Réti mester bosszus tekintettel allt a miihely ajtajaban.

— Ne légy mar olyan kicsinyes, — mondotta feleségének, aki nem valami busas borraval6t
adott az ujsagarusnak. — Egyszer van az évben 0jév és a szerencsétlen embernek télen-
nyaron, hidegben-melegben kell szaladgalnia az Gjsagokkal.

— Ezt te nem érted Gergely, — valaszolta az asszony. — Ha én minden kiildoncnek és
hazalonak gazdag borravalot adnék, hamarosan kiiiriilne a pénztarcank.

A rendreutasitott mester még morgott valamit a bajusza alatt, majd visszatért az
asztalosmiihelybe. A szivében igazat adott az asszonynak, ¢ sem szerette a pazarlast, de nem
akarta, hogy zsugorinak nevezzék az emberek.

Réti asszony nem volt zsugori. Hazukat egy szegény sem hagyta el alamizsna nélkiil.
Azonban mindenben szeretett mértéket tartani. ,,Nehéz idoket éliink, — szokta mondani —, és
takarékoskodni kell. Az ember sohasem tudhatja, hogy mikor jon valami vératlan kiadas.”
Ezért a konyhaszekrényben volt egy kis ladikoja, amirdl senki sem tudott. Eskiivdje ota
ebben gylijtogette Ossze félretett forintjait. A ladikara ez volt felirva: ,,A sziikség napjaira”.
Férjének sem szolt errdl a kis sporkasszarol. Ebbdl fedezte a kisebb kiadasokat, de gondosan
iigyelt arra, hogy alland6an szaporodjék benne a pénz.

Két gyermekiik volt, egy fiu és egy leany. Minél nagyobbak lettek, annal tobb kiadas volt
rajuk. Multak az évek és a gyerekek felndttek. Maria mar eladosorba keriilt és Pali fitk egy
bankban dolgozott, mint pénztaros.

Az egyik este sapadtan és megtorten jott haza munkdjabol. Az édesanya ismerte fidnak
konnyelmiiségre hajlo természetét és mindjart rosszat sejtett. A fit azonban csak fejfajasrol
panaszkodott és visszavonult a szobdjaba. Amikor Réti asszony tiz 6ra tajban a szobajaba
ment, észrevette, hogy fianal még mindig vilagossag van. Csodalkozva hallotta, hogy fia,
ahelyett hogy aludna, le s {0l jarkal a szobdban. A j6 asszony hallgatozni kezdett és
megdobbenve kellett hallania, hogy Pali fia kétségbeesett szavakat mormol magéaban. Mi
torténhetett? Nem tudta magat visszatartani €s benyitott a szobaba. Pal megijedt, amikor
maga elott 1atta édesanyjat. Gyorsan az asztalhoz sietett, hogy eltlintesse az ott 1év levelet.

— Ne tedd el, mutasd meg nekem! — mondta az édesanya.

A fi azonban a zsebébe gytirte.

— Mi tortént Palikam? Nem akarsz engedelmeskedni édesanyadnak?

Annyi fajdalom csengett az anya szavaiban, hogy a fiatalember szive is megremegett téle.

— Edesanyam! — kialtotta kétségbeesve és atnyujtotta neki a levelet.

Nyugtalanul futotta 4t Réti asszony a sorokat.

— Istenem, mit jelentsen ez? Egy ember arra szolit fel téged, hogy 24 6ran beliil fizesd ki a
szerencsejatékbol eredd addssagodat. Ha ezt nem teszed, kénytelen lesz jelentést tenni a
munkahelyeden. Mit jelent ez fiam?

Pal blinbandan hajtotta le fejét.

— Igen anyam, jatszottam. Most az egyszer. De soha tobbé! A klubhelyiségben
szorakoztunk, mikor az egyik tarsunk szerencsejatékra hivott minket. Kellemes id6toltés ez —
mondotta. — Nem nagy 0sszegben jatszottunk ¢€s €én is vesz€lytelennek tartottam a dolgot.
El6szor minden rendben ment. A baj csak akkor kezd6dott, mikor nyerni kezdtem. Késdbb
megfordult a szerencse ¢s minden pénzemet elvesztettem. Ekkor egy kotelezvényt allitottam
ki, csakhogy tovéabb jatszhassak. Ujra csak vesztettem. Igy aztan komoly adossaggal hagytam
el a jatéktermet.

— Ennyi pénz! — séhajtott fel az édesanya.
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— Szégyenkezve és blinbandan tértem haza és megfogadtam, hogy soha tobbet nem
veszek kartyat a kezembe. Csak most az egyszer menekiiljek meg ebbdl a veszélyes
helyzetbdl.

— De honnan vegyiink ennyi pénzt? — kérdezte az édesanya. — Edesapadnak meg sem
merem mondani a dolgot, hiszen tudod, hogy mennyire haragszik a kartyara. Ha pedig
megtudja ezt a fondkdd, az allasodat is elveszited. Gyermekem, gyermekem, hogyan
csinalhattal ilyet?

A fiatalember lesiitotte a szemét €s tanacstalanul nézett maga elé. Hirtelen azonban
felragyogott az anya arca. Kozelebb Iépett a fidhoz és szigortian igy szo6lt hozza:

— Megigéred, hogy nem jatszol tobbet, ha most segitek rajtad?

A fiatalember eskiire emelte a kezét és az édesanya is lathatta, milyen komoly a szava, a
banata.

— Soha t6bbé nem nyulok a kartydhoz édesanyam, erre megeskiiszom ... Isten engem ugy
segéljen!

— En hiszek neked Pal. A Mindenhato megbiintetne, ha megszegnéd eskiidet. Most tehat
fekiidj le és aludj nyugodtan. Holnap reggel magam viszem el a pénzt a levél ir6janak.

— K0sz6ndm anydm! Draga jo anyam!

Réti asszony komoly pillantassal védekezett fia halalkodasa ellen. A konyhaba sietett,
elévette a kis ladikat, amelybe oly sok év dta gyiijtotte a pénzt. Azonnal leiilt, hogy
megszamolja. Istennek héla, volt annyi, hogy kifizethesse beldle fia adossagat.

Megelégedetten tért nyugovora abban a tudatban, hogy a ,,sziikség napjaira” félretett pénz
¢s az 0 takarékossaga nagy szerencsétlenségtdl mentette meg a csaladot.

2297 adag fagylalt (Torkossag)

Egy amerikai varosban tortént 1952-ben. Egy Winston nevili ember segitett elfogni a
tolvajt, aki meglopta a fagylaltost. Oromében a fagylaltos megigérte, hogy gyermekeinek egy
¢vig ingyen adja a fagylaltot. Ez persze konnyelmii igéret volt, amelyet hamarosan megbant a
szerencsétlen fagylaltos. A harom Winston gyerek ugyanis egy ¢év alatt 2297 adag fagylaltot
fogyasztott el. Ez kortilbeliil kétszaz dollarba keriilt, mig a tolvaj minddssze negyven
dollarral karositotta meg. Ennek a nevetségesnek latszo torténetnek van azonban egy szomora
oldala is. Mindenekel6tt dicséret illeti meg a fagylaltost, aki allta igéretét, jollehet tetemes
kara szarmazott beldle. A gyerekek azonban igen csunyan viselkedtek, midén igy
kihasznaltak a halas fagylaltos nagylelkiiségét.

Ki volt a tolvaj?

Hosszu ideje mar annak, hogy varosunkban hdrom tolvaj lakott. Egyszer elhataroztak,
hogy kiraboljak egy keresked6 hazat. A ruhaskamra kdépiilet volt és lent nem volt ablaka.
Csak egészen fent, a haztetd alatt. Ide bizony nem lehetett 1étra nélkiil f6lmaszni. No, meg ha
fol is maszott volna valaki, olyan sziik volt, hogy nem tudott volna bejutni. Mivel a harom
tolvaj fejébe vette, hogy meglopjak a kereskeddt, mindenképpen végre akartak hajtani
terviiket. A kamra ugyanis tele volt arukkal. Nyari ruhdk, prémes sapkak, téli bundak,
vasznak, szovetek stb. Az egyik tolvaj csalddos ember volt €s ezért igy szbltak hozza
cimborai:

— Neked van egy 6téves fiad. Kicsi a gyerek és hajlékony a dereka. Bemaszhat azon a kis
ablakon is. Az 6 segitségével nyélbe iithetjiik a dolgot. Hozd el a kisfiut anyjatol és mondd
azt, hogy ¢jféli misére vissziik. A gyereket egy kotélen bejuttatjuk a kamréaba és ugyancsak
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kotéllel huzzuk ki a szajrét. Harom felé osztjuk, te meg a fiaddal masfél részt kapsz.
Ezenkiviil édességet is vesziink a gyereknek.

Az apa beleegyezett az dtletbe. A kisfiu olyan tligyesnek és értelmesnek bizonyult, hogy a
ruhaskamrdban mindjart tajékozodott és a kotél hurkaba értékes holmikat helyezett el. Mar
annyi mindent csentek el, hogy nem volt értelme tovabb folytatni a lopast.

— Elég pajtasok, tobbet mar nem tudunk elvinni, szolt a vezériik! Mondd meg a kisfiunak,
kosse derekara a kotetet, hogy felhtizhassuk.

A kisfiu a derekara kototte a kotelet és a tolvajok kezdték folfelé huzni. Mar csaknem
egészen felhuiztak, amikor a kotél amely a sok felhtuzastol az ablak falan feldorzs616dott,
kettészakadt. Igy a gyermek visszaesett a kamraba és a tolvajok is hanyatt estek. Erre a zajra
a kereskedd kutyai nyugtalankodni, ugatni kezdtek. Félni kellett, hogy nyomban az egész haz
folébred ¢s fiiloncsipik dket. Kiilonben is kozeledett az idd, mikor az emberek misére sietnek.
Ezért mindegyik folkapta, ami éppen keze iigyébe esett és elfutott vele. A kereskedd hazédban
azonban mindenki felébredt és lampdassal kutattak mindenfelé. Mikor beléptek a
ruhaskamraba, nyomban feltlint a nagy rendetlenség. Megtalaltak a kisfiut is, aki sirt, mert
megiitotte magat. A kereskedd segédei azonnal megértették, hogy mirdl van sz6. Az utcara
rohantak ¢s az elhurcolt holmik j6 részét megtalaltdk. A megriasztott tolvajok a zsakméanynak
csak igen kis részét vitték magukkal. Valamennyien ide-oda futkostak ¢s kiabaltak:

— Mit kellene tenni?

A kereskedd azonban meggondolt ember, j6 keresztény volt €s igy szolt segédeihez:

— Hagyjatok abba a felesleges iildozést. Csaknem minden megkeriilt. Amiatt a csekélység
miatt, amit magukkal vittek, nem érdemes iildozni dket!

A segédek ezt felelték:

— Onnek igaza van. Hiszen itt maradt ez a kisfiu, hogy a tolvajok nyomaéra akadjunk. Ki
fog dertilni, kik a gyermek sziilei és minden napfényre keriil.

A kereskedd azonban most is leintette segédeit.

— Nem, nem gy van! A gyermek fiatal lelke még egészen artatlan, masok csabitottak
blinre. Nem szabad tehat bantani, ne is faggassatok! Lehet, hogy magamnal tartom.

Telt mult az id6, a gyermek irdnt nem érdeklddott senki, tehat a kereskeddnél maradt, aki
ugy nevelte, mint sajat gyermekét. Minthogy a keresked6 igazsdgos ember volt, a gyermeket
jO szellemben nevelte, igy aztdn pompas, eszes kereskedd lett beldle, akit mindenki szeretett.
A kereskeddnek csak lanya volt és ez a fiaval egyiitt nott fel. Nem csoda tehat, ha
megszerették egymadst. Errdl mindenki tudott. Egy sz€p napon igy szolt a kereskedd
feleségéhez:

— Lanyunk abban a korban van, amikor férjhez kell adnunk. Miért keressiink szamara
volegényt a hazon kiviil? Ez nagyon kényes dolog. Hiszen gazdag emberek vagyunk ¢és
minden kérd nagy hozoményra szamit.

— Ez igaz, — sz6lt az asszony —, mindig ugy szokott torténni.

— Eppen ezért, — mondta a kereskedd —, beallithat hozzank egy gazficko, aki kiadja magat
a legbecstiletesebb embernek, holott belsejében egészen mas. Ezért iigy gondolom, hogy
feleségiil adjuk lanyunkat nevelt fiinkhoz. A fit nélunk nétt fel és lanyunk is hajlik feléje.
Adjuk 6ssze 6ket, nem fogjuk megbanni!

A kereskedd és felesége igy is hataroztak és a fiubol, lanybdl egy part csinaltak. A sziilok
lassan megoregedtek és meghaltak. A fiatalok azonban tovabb éltek és gyermekeik sziilettek.
Boldogan és tiszteletben éltek a varosban. Csak akkor tortént baj, amikor a nevelt fitt
megvalasztottak az eskiidtszék tagjaul.

Mikor el6szor iilt az eskiidtek padjan, éppen egy tolvaj allt a birdk eldtt. Mikor itéletet
kellett mondani, az eskiidt elkezdett remegni. A torvényszék elndke meg is kérdezte:

— Mondja kérem, mi baja?

Az eskiidt ezt felelte:
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— Engedjenek el, nem tudok itéletet mondani senki emberfia fol6tt.

— De hat miért nem? Ez az élet rendje: a becsiiletes emberek itélkeznek a blindsok folott.

— Eppen az a bokkend, — vélaszolta az eskiidt — hogy magam sem vagyok becsiiletes
ember. En is tolvaj vagyok, akit el kell itélni! Engedjék meg, hogy mindenki el5tt bevalljam
blindmet.

Azt gondoltak, hogy megzavarodott €s nem engedték, hogy vallomast tegyen. Késébb
azonban mégis elmondotta a derék birdknak gyermekkori torténetét. Mindenkit meghatott ez
a torténet és az emberek ettdl kezdve még jobban tisztelték ...

Lopott rézsak

A plébania kertjében all egy szép louides-i barlang. Néhany évvel ezelott épiilt a
Boldogsagos Sziiz tiszteletére. Benne egy sz€p, kék ruhas Maria szobor, eldtte térdepel
Bernadett, akinek egy barlangban megjelent a Sziizanya. A plébania kapuja egész nap nyitva
all és a hivek bejonnek a barlangba imadkozni. Imadsaggal, virdgokkal kedveskednek a
Sziizanyanak. Mindezt igen jol 1athatom szobam ablakabol. Tavasz idején tele van virdggal a
barlang. Gyakran hallatszik a perselybe hull6 adoméanyok csorgése is. Sajnos azonban néha
mas is torténik. A multkor két fiut rajtakaptam, amint a perselyt feszegették. Sajnos gyakran
megtorténik, hogy a lopas ordoge befészkeli magat a gyerekek szivébe is. Errdl tanuskodik az
alabbi torténet.

Jancsi minden héten kap anyukéjatol néhany forintot, és ezzel szabadon gazdalkodhat.
Hiszen nagy fili mar, hatodik osztalyba jar. Husvétkor a locsolassal is szép pénzt keresett.
Jancsi kezében azonban gy elolvad a pénz, mint tavasszal a ho. Husvét utan figyelmeztette
¢desapja:

—J6 lesz, ha egy kicsit takarékoskodsz! Kozeledik majus, az anyak napja. Remélem
valami ajandékkal te is kedveskedsz édesanyadnak!

— Igen, — mondotta Jancsi —, én is gondoltam mar erre. Ez lehet, hogy igaz volt. De annyi
biztos, hogy sokkal tobbet gondolt Jancsi baratunk az édességre.

Gyakori vendég volt a cukraszdaban és mindig volt egy-két szem cukor a zsebében. Ha
ebbdl is lenne verseny az olimpian, Jancsi bizonnyal megnyerte volna a cukorevés
aranyérmét. [gy aztan minden pénze a cukraszdaba és onnan a hasaba vandorolt. Tarsai mar
szép Osszeget gyljtottek a takarékperselyekben. Neki minddssze tiz forintja volt. Eleget
korholta is ezért édesanyja. De mit csinaljon az ember, mikor minden cukor ¢és siitemény az 6
hasaba kivankozik? Legalabb is Jancsi igy gondolta.

Egyébként édesanyjaval egylitt minden vasarnap eljott a szentmisére. Arra azonban, hogy
ministrans is legyen, mar nem vallalkozott. Még ha minden mise utan krémesbélest
osztogattak volna! Igy érkezett meg a gyonyorii majus és anyak napja. Jancsinak pedig egy
fityingje sem volt, hogy anyukéjanak ajandékot vegyen. A pénz ellszott: sliteményre,
csokira, fagylaltra és egyebekre. Most aztan mit csinaljon? Talan apukatol kérjen pénzt?
Nem, ezt nem merte megkockaztatni. Valamit pedig, legalabb egy csokor viragot mégis csak
kell venni! Igy torte a fejét és egyszerre csak eszébe jutott valami. Amikor a legutobbi
vasarnap édesanyjaval egyiitt bement a lourdes-i barlangba, rengeteg virag volt benne.
Bizonyara nem haragszik meg érte a Sziizanya, ha elvesz beldliik egy csokorra valot!

Eppen az ebédlében tartdzkodtam, amikor Jancsi belépett a barlangba. Ez mindjart
gyanus volt nekem. Hiszen 6kelme nem szokott hétkoznap felénk keriilni. Kivancsian
figyeltem tehat. Egyszer csak latom 4m, hogy kidugja fejét a barlangbol és koriilnéz. Mivel
senkit sem latott a kdzelben, egy szép rozsacsokorral kilépett és gyorsan elillant. Nem
kialtottam rd, hanem messzirdl kdvettem. A legkdzelebbi utcasarkon megallt és szépen
Osszerakta a rozsakat. Elovett zsebébdl egy selyempapirt és becsomagolta. Azutan
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hazasietett. En persze ide is kovettem. Eppen édesanyjat csokolgatta és atnyujtotta a
rozsacsokrot, amikor beléptem. Jancsi egy kicsit csoddlkozva nézett ram, hogy kertilok 1de?
Béarmennyire is nehezemre esett, nem hallgathattam el az igazsagot.

— Kedves anyuka, — mondottam —, sajnos meg kell rontanom 6romét. Jancsi fia a lourdes-i
barlangbdl lopta el ezeket a virdgokat. Igaz, hogy ott nemigen hidnyzik, de mégis ugy
gondolom, Jancsi mashonnan is szerezhetett volna ajandékot. Esetleg a cukraszdabol ...

Jancsi persze fiilig pirult szégyenében és anyuka is sirva fakadt. F4jo6 szivvel latta, hogy
fiacskdja jobban szereti az édességet, mint édesanyjat. Végeredményben ez volt az oka a
rézsalopasnak. Jancsi persze javulast igért és remélhetdleg a lecke nem maradt eredmény
nélkil ...

Olimpiai lopas

1960-ban tortént a romai olimpia alkalmaval. Az egyik orszag ndi uszo6i éppen a stadion
oltozdjében késziilddtek a versenyre. Mindnydjan izgatottak és ez nem is csodalhatd. Az
egyik lany, Szilvia, éppen most kapott hazulrdl egy nagyobb pénzdsszeget. Hirtelen keresni
kezdi, de nem taldlja. A lany azonnal folkialt: ,,Valaki ellopta a pénzem! Nem megyek addig
versenyezni, amig meg nem keriil”. Mivel pedig kozeledett a perc, amikor indulni kellett a
versenyre, azt kérte a lanyok edzdje, hogy mindenki forditsa ki a zsebeit. Persze erre
valamennyien felhaborodtak, hiszen mind gyantba keveredtek. Ebben a fesziilt pillanatban a
legfiatalabb versenyz6 benyult a tdskajaba €s kivette beldle a keresett pénzosszeget.

— Itt van, — mondotta Eva —, nagyon sajnalom, de itt fekiidt a pénz a padon s ezért tettem
el.

Egyszerre feloldodott a fesziiltség €s eltlint a bizalmatlansag kisértete. Csipds
megjegyzések hangzottak el, amelyek Evat tolvajnak nevezték. El is hataroztak, hogy
kizarjak a versenyb6l. Kézben mar indulni kellett a medencéhez. Eva pedig ott maradt az
oltézoben.

Nem sokkal késobb boldogan tértek vissza a lanyok. Szilvia els lett a versenyben,
aranyérmet nyert.

— Eva pedig megbiinhédik, — mondtak a tobbiek —, vége a karrierjének!

Azért fogadjuk meg, hogy senkinek sem mondjuk el a dolgot! Szilvia is odament Evéhoz
¢s a megbocsatas jeléiil kezet fogott vele. Kozben levette a szemiivegét €s beletette
firdékdpenye zsebébe. Es ott kezébe keriilt az elveszettnek vélt pénzosszeg.

— Az ég szerelmére, — kidltott fel —, itt van a pénz, amirdl azt hittem, hogy elloptak! Ezzel
kideriilt, hogy nem Eva lopta el a pénzt. Mindnyajan megrohantak tehat, hogy miért vallalta
mégis magara.

— Semmi mas kiutat nem lattam a fesziilt helyzetbél, — mondotta Eva. — Ereztem, hogy
elveszett a bizalom ¢€s senki sem bizik a masikban. Ez a bizalmatlansdg megmérgezte
egylittesiinket. Tudtam, hogy igy nem lehet versenyezni és aranyérmet nyerni. F¢él évig
késziiltiink erre a versenyre. Nem szabad, hogy a sok faradtsag karba vesszen. En vagyok a
legfiatalabb és ezért gondoltam, hogy nem sokat veszit velem a csapat. Az a pénz, amit
kivettem a taskdmbol, szerencsére éppen annyi volt, amennyit Szilviatol allitolag ,.elloptak”.

Eva szavait éljenzéssel fogadtak. Csak Szilvia kezdett sirni és borzalmasan szégyellte,
hogy igy megragalmazta baratngjét. Levette nyakabol az aranyérmet és Eva kezébe nyomta.

— Téged illet meg, — mondotta —, hiszen én nagyon megbantottalak.

Eva azonban vigasztalni kezdte.

— Ne sirj, Szilvikém, hiszen te megérdemled ezt sz¢&p teljesitményedért. Nekem tgysem
volt semmi esélyem a gydzelemre ...
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Annyi azonban bizonyos, hogy Eva is megérdemelt volna egy aranyérmet, ha az
aldozatkészségbdl is rendeznének versenyt az olimpian ...

Kofferom torténete (Lopas)

Amit a legkevésbé szeretek az utazasban, az a kofferom. Folyton cipelni, f6leg a zstfolt
villamoson vagy egyebiitt, ez valésagos rabszolgamunka szamomra. Ha azonban az ember
hosszabb utra indul, mégsem mehet nélkiile. Ebben helyezi el legfontosabb holmijat, amire
sziiksége van. Haldinget, egyéb fehérnemiit és mosddszereket.

Nekem van egy oreg kofferem, amit mar tiz éve vasaroltam. Nem valami kiilonleges,
hiszen papundeklibdl késziilt. Feleségem mindig mondogatja:

— Csodalkozom, hogy koffered lattan, nem kapsz alamizsnat az emberektdl. Igazan
vehetnél egy rendesebbet!

Nos, éppen jegyet akarok valtani és a nagy tdomegben ismét csak kellemetlen a koffert
tartanom. Leteszem magam mellé és amikor tovabb megyek, mindig el6bbre teszem egy
kicsit. Ez persze faradsagos dolog. Sokkal egyszeriibb, gondoltam magamban, ha odaallitom
a pénztar ablaka ald. Rengeteg ember mindenfelé. Végre sorra keriilok. Kérek egy jegyet és
nytjtom a pénzt.

— Sajnos nincs annyi aprém, — mondja a jegykiad6 —, hogy visszaadjak.

Ekkor aztan gyorsan atkutatom a zsebeimet. Végre megkapom a jegyet €s gépiesen
nyulok a kofferom utén. De csak a levegdbe nyultam.

Kétségbeesve kialtok fel:

— Eltlint a kofferem! Az emberek résztvevden pillantanak rdm, vallukat huzogatjak és
szorosabbra fogjék a sajat csomagjaikat. Egy férfi igy valaszol:

— Csaknem mindennap ellopnak ezen az 4llomason egy koffert.

Egy holgy azt tanacsolja, hogy menjek be az iroddaba. Hat igen, egyebet nem tehettem.

A hivatalnok azonban ezt mondotta:

— Ha valaki ellopta az 6n csomagjat, bizonyara nem azért tette, hogy itt a raktarban leadja

— Azt gondoltam, hogy valaki talan elcserélte.

Ezt persze minden meggy6z0dés nélkiil mondtam.

Bementem a vardterembe, nehéz szivvel, mint aki elvesztett egy 6reg baratot. Arrol
persze nem is beszélek, hogy mi minden volt a kofferben. Egy villanyborotva, két 01j ing, egy
par harisnya, egy haloing és mosddszereim. De ime egyszer csak felém szalad valaki. Az a
vasutas, akinél a csomagom kerestem az imént.

— Mily szerencse, hogy itt talalom 6nt! Megvan a kofferja. Az dllomas szélén megtalalta
valaki.

Es mar oda is vezetett a kofferhoz, no meg a ,,becsiiletes megtaldlohoz.” Derék ember,
gondoltam magamban.

Szegényes 61t6z¢Ek volt rajta és nem nézett ki valami ragyogoan. Hogy leréjam halamat,
meghivtam az étterembe. VOrds bort kivant €s mesélni kezdett az ¢letérél. Kozben elment a
vonatom is. Kétszeres doktornak mondta magat és a miniszternek volt a titkara.

Bucstuzasul adtam neki még egy huszast. Azutan szivélyesen elvaltunk egymastol.
Amikor kiléptem az étterembdl, utanam szaladt a pincér. Ezt stigta a fiilembe:

— Ovakodjék etté] az embert6], mert egy megrogzott tolvaj és munkakeriil§.

Feleségem is azon a véleményen volt, hogy a ,,becsiiletes megtalald” jo dragan ismét
eladta nekem ocska kofferem.

Es, amikor kinyitottam, teljesen iires volt...
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L] V4

Misi és a kerékpar (Csufolédas)

Egy nagy bérhazban laktak és szinte elvalaszthatatlan jobaratok voltak: Misi, Oszi, Jozsi
¢s Peti. Minden délutan egyiitt jatszottak az udvaron. Az egyik szombaton nagy 6rom érte
Joska baratunkat. Megkapta édesapjatdl a megigért kerékpart. Igaz, hogy nem volt egészen
1ij, de igen jo allapotban volt még. Es ami fontos, jol gurult. Joska igen biiszke volt 14 és
baratai irigykedve nézték, amint le s fol szaguldott az utcan. Az egyik délutan éppen
kerékparjat tisztitotta, amikor anyukdja szolitotta. Abbahagyta tehat a munkat és beszaladt a
konyhaba. Ugyanakkor szaladt le Misi az udvarra. Megpillantotta a gazdatlan kerékpart. Nem
sokat gondolkozott, hanem nyeregbe vetette magat. Mdris az utcan szaguldott, illetve
szaguldott volna. De bizony 6 nem iilt valami biztosan a nyeregben. Baj volt még az
egyensillyal. Igy aztan az egyik kanyarban ugy elteriilt az uton, mint egy béka. De nagyobb
baj nem tortént. Amikor azonban ismét fol akar iilni a vasparipara, megdobbenve tapasztalja,
hogy az egyik pedal letordtt. Mit csinaljon? A legjobb lenne észrevétleniil visszavinni a
helyére. Ebbdl azonban nem lett semmi. Jozsef ugyanis felfedezte a lopast és haragos arccal
tekingetett baratja felé. Itt bizony semmit sem lehet mar letagadni. Mér ott is terem mellette
¢s alaposan pofonvagja baratjat. Misinek rossz a lelkiismerete €s nem is probalja visszaadni a
pofont. Ez azonban nem elég. Joska tovabb fenyegetdzik.

— Meg fogom mondani a papadnak!

Erre Miska arca elsotétedik. Hiszen apukdja igen szigoru €s ez a gaztette sem marad
biintetés nélkiil. Kérlelni kezdi Joskat:

— Ne mondd meg a papamnak!

Joska azonban nem enged. Mikor este hazajon Misi papaja, mar mindent tud. Ugy kikap
tdle, mint még soha életében. Misi bombol, az egész haz visszhangzik tdle. Joska persze
karorommel hallgatja, amint Misi zokogva igéri, hogy soha tobbé nem tesz ilyesmit.

— Biintetésbdl nem johetsz velem vasarnap fiirddni, st még a kertbe sem mehetsz le
jatszani. Egésznapi szobafogsag.

Vasarnap délutan gyonyort idé koszontott rajuk. A fitk a kertben jatszanak. Atjon a
szomszédbodl Oszi is kezében egy nagy tanyér cseresznyével.

— Hol van Misi, kérdezi Joskatol?

— Fent a szobédban, szobafogsadgban, mert tonkretette a kerékparomat! — Ezutan elmeséli a
tegnapi eseményeket. Kozben a fiuk észreveszik Misit, amint a konyhaablakban all a fiiggény
mogott. Erre a fiuk korusban kialtjak:

— Nem teszem tobbé, nem teszem tobbé!

fgy csufoljak baratjukat. Misi a legszivesebben sirva fakadna banataban. Kézben Sandor
néni kijon az udvarra és megkérdi a fiukat, hogy miért kiabalnak? Egy kicsit zavarba jonnek,
majd megmagyarazzak, hogy ezt mondta tegnap Misi, amikor édesapja elnadragolta. Ezzel
Oszi ismét elkezdi:

— Nem teszem tobbé!

Sandor néni azonban szigoru arccal igy szol hozza:

— Hallgass el rogvest, mert menten folképellek. Nem szégyellitek magatokat? Misi
valojaban hibazott, de megkapta érte a maga biintetését. Mast azonban kinevetni és kicstufolni
igen utéalatos dolog. Ti is megérdemelnétek, hogy alaposan elnadragoljanak.

A fiuk szégyenkezve hajtottak le a fejiiket. Sandor néni pedig, aki a cseresznyét adta,
kivette Oszi kezébdl a tanyért és visszavitte a konyhaba.
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Az ellopott pénztarca

— Forrd virslit, friss kenyeret tessék!

Nagy a siirgés-forgas és tolongas a vasartéren. Peti is ott tolakszik a vasaros bodék és
satrak kozott. A cirkusz kikialtdja buzgdn hivja az embereket:

— Tessék befaradni holgyeim és uraim! Itt lehet latni egy €16 felhdkarcoldt! A vilag
legmagasabb embere. Két méter 73 cm magas és még mindig né. Ezenkiviil meglathatjak a
fej nélkiili asszonyt. A belépddij csak két forint.

Peti csodalkozva 4ll a cirkusz bejarata el6tt, de annyi pénze nincs, hogy jegyet valthasson.
Elgondolkozva nézi a cirkuszba tolong6 embereket. Bizony 6 is szivesen megnézné a
fejnélkiili asszonyt és a vilag legmagasabb emberét.

A tomeg kozben tovabb sodorja. Tekintete egyszer csak megakad az egyik asszony
kosaran és abban a pénztarcan. Milyen kénnyii lenne kiemelni, gondolja magaban Péter. Es
anélkiil, hogy sokat gondolkozna, mint akit meghipnotizaltak, belenyul a kosarba és maris
kezében tartja a pénztarcat. Gyorsan beledugja a nadragzsebébe. Mindez egy pillanat alatt
torténik. Mire Péter magéhoz tér, az asszony mar el is sodrodott melldle. Péter nyugtalanul
néz maga koré. Vajon nem vette-e észre valaki a lopast? Izgatottan hagyja el a vasarteret €s
nyugtalanul néz maga mogé, nem jon-e a renddr, hogy letartoztassa? Mint a tliz, ugy égeti
zsebét a pénztarca. Nyugtalanul bolyong az utcakon. Este zavartan iil a vacsoranal és
¢desapja észre is veszi, hogy Petinél valami nincs rendben.

— Mi tortént veled? — kérdezi.

— Velem? ... Semmi apukam.

De ¢érzi, amint a fiile tovéig elpirul. Mélyen belehajol a tdnyérba és szaporan kanalazza a
bablevest. Maskor olyan sokaig kellett biztatni anyukajanak, hogy fekiidjon le. Ma azonban
nincs erre sziikség. Vacsora utan azonnal lefekszik. Egyediil akar maradni. De az 4gyban sem
tud megnyugodni. Lelkiismerete egyre azt hajtogatja: tolvaj vagy Peti! Mintha az 4gy f6l6tti
fesziilet is szomoruan nézne ra. ,Tolvaj vagy!” — hallja Ojra kiilonds hangon. Folkattintja a
villanyt. Imédkozni probal, de ma ez sem sikeriil. Végre elalszik, almaban megjelenik egy
szegény csalad. Az asztal kortl iilnek. Fenyegetden 1ép az édesapa Péterhez: ,,Te vagy a
tolvaj,” — sz6l hozza haragosan. Peti menekiilni probal, de nem tud mozdulni. Megizzadva
ébred fel masnap reggel gy6trd almaibél. Edesanyja csodalkozik, hogy fiacskaja olyan koran
kibujt reggel az 4gybol. Maskor tobbszor is ré kell szolni, amig nagy nehezen folkel.

Az iskolaban is nyugtalanul il a helyén. Egyszer csak felszolitja a tanitd bacsi:

— Péter, mondd csak el, amit az imént magyaraztam a 30 éves haborurol.

Es Peti, aki egyébként a legjobban szokta tudni a torténelmet, hebegni kezd, egy épkézlab
mondat se jon ki a szdjan.

— Mi tortént veled? — kérdi csodalkozva a tanito bacsi.

— Nem tudom, de nem jol érzem magam.

— No, akkor fogd a tdskad és menj haza!

Utkdzben eszébe jut, hogy be kellene mennie a csapatvezet$jéhez. Igen rendes fiu,
bizonyara szolgalna valami j6 tanaccsal is. Szerencsére otthon taldlja és 6szintén elmond
mindent.

— Lasd be Petikém, hogy ennek is az az oka, hogy az utdbbi idében rossz fitkkal
baratkoztal. Ezen valtoztatnod kell! Most pedig az ellopott pénztarcat vissza kell juttatnod
tulajdonoséhoz.

— Nem tudom, hol lakik €és hogy hivjak.

— Akkor majd valami méas médot kell kitalalnunk.

Gyere el délutan gjra.
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Amikor Péter kiment az utcara, megpillantotta az asszonyt, akitdl ellopta a pénztarcat.
Utana lopakodott és igy megtudta, hogy hol lakik. Azutan hazasietett, elévette perselyét és
minden pénzét beletette az ellopott pénztarcaba. Majd észrevétleniil ujra eltdvozott otthonrol
¢s az elobb felfedezett, meglopott asszony lakasdhoz sietett. De hogy adja vissza?
Becsongessen €s azt mondja, hogy ezt a pénztarcat talalta az utcan? Nem, ez nem lesz jo,
hazudni nem akarok. Ezért leteszi a pénztarcat az ajto elé €s becsonget. Ezutan gyorsan
leszalad a [épcson.

—Ki az, kérdi beliilrol valaki?

— O, itt van az elveszett pénztarcam, — kialt fol boldogan az asszony.

Peti pedig szalad és meg sem all hazdig. Masnap reggel 6szintén meggyonja blinét a
lelkiatyanak. Ettd]l kezdve ismét a vidam Peti lett beldle. Most mar baratsagosan tekintett ra
az Udvozitd is a fesziiletrdl és olyan jolesett az imadsag is.

— No, latom, hogy mar meggydgyultal, — mondta masnap reggel a tanito, és Péter
boldogan mondta ra az igent.

Egy gazdag és egy szegény asszony

T6bb millio dollarral rendelkezik Amerika egyik leggazdagabb asszonya: Astor Wilkes.
Az Egyesiilt Allamok legnagyobb varosaiban vannak hazai és telkei. Kiilonféle vallalatoknal
részvényei és a villamosvasutak hasznat is nagyobbrészt 6 ¢lvezi. Mégis ez a gazdag asszony
nyomorultabbul él, mint a legszegényebb munkasasszony.

Astor Wilkes asszonynak nincsen csaladja. Harom farkaskutya alkotja tarsasagat. Hat
titkosrend6r van allandéan koriilotte, hogy vigyazzanak életére. De még ezekkel sem valtott
Ot szonal tobbet. Sohasem jar szorakozni. Este 9 orakor az egész hdzban kikapcsoljak a
villanyt, hogy ez4ltal is takarékoskodjanak. Minden este megszdmlalja a konyhéban a
tojasokat, nehogy egy is eltiinjon bel8le az éjjel. Odivata kabatjaban és kalapjaban megy az
utcara és maga végzi el a sziikséges bevasarlasokat. Egy jotékonysagi intézmény sem
dicsekedhetik azzal, hogy egyetlen centet is kapott volna t6le. Oromteleniil, szeretet nélkiil és
céltalanul mulnak el az évek a milliomosnd felett é¢s mi keresztények aggoédva gondolunk arra
a napra, amikor a zsugori milliomosnének meg kell jelennie Isten itéldszéke eldtt.

Mennyire mas lelkiilet lakik abban az asszonyban, akirdl a parizsi Gijsdgban, a ,,LLa
Croix”-ban olvashatunk. Egy szegény 6zvegyasszonyrol van sz6, 6tgyermekes édesanyarol.
Az egyik napon bekopog a plébaniara, mert 6 is hozza akar jarulni az 0j templom ¢épitéséhez.
De hat honnan vette a pénzt? Ezt is elarulja. Eppen a napokban adta el a zongorajat, kedves
lednykori emlékét.

,»Arra gondoltam, hogy az 4rabol egy kis égi kincset is vasarolok, ha hozzajarulok Isten
hazanak épitéséhez. Mielott eladtam volna a zongorat, eljatszottam rajta gyermekeimmel
egyiitt a Szfizanyét koszontd antifonat: Udvozlégy Kirdlyné, irgalmassag anyja ... Hiszen oly
sokszor megtapasztaltam segitd szeretetét. Most pedig elhoztam a kis dsszeget, kérem tessék
elfogadni olyan szivesen, ahogyan én adom Isten és a Szent Szliz tiszteletére.”

Vajon a két asszony koziil melyik a nagyobb, a gazdagabb ¢€s a boldogabb?

Az elégedetlen k6toro (Megelégedni sorsunkkal)

Elt egyszer egy kotord, aki gyakran panaszkodott nehéz munkéja miatt.

— Ha én gazdag lennék, mindig a lefliggdny6z6tt bambuszagyban fekiidnék. Mennyivel
szebb lenne igy az ¢let!

S alig hogy ezt kigondolta, egy angyal szallt le az égbdl és igy szolt hozza:

— Legyen tigy, ahogy kivanod!
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Es a kotoré gazdag emberré lett, és ott pihent a fiiggonnyel eltakart bambuszagyban.
Eppen arrafelé vonult az orszag kiralya és az egyik szolga erny6t tartott a feje f6lé. Mikor ezt
a gazdagga lett k6toré meglatta, haragra lobbant és bosszlisan allapitotta meg, hogy az 6 feje
folé senki sem tart aranyos naperny6t. Fol is s6hajtott:

— Ha ¢én kiraly lennék, milyen jo lenne!

Erre Gjra megjelent az angyal és igy szolt hozza:

— Légy azza, amivé akarsz!

S azonnal kirallya valtozott. Forron siitétt a nap és szinte mindent kiégetett a f61don.
Panaszkodott a kiraly is, hogy a nap nem hagyja pihenni, folyton az arcaba siit és
hatalmaskodik fol6tte. Felsohajtott tehat:

— Hej, ha én nap lehetnék!

Az angyal tiistént megjelent és igy szolt a kotorohoz:

— Legyen kivansagod szerint!

Most fenn ragyoghatott az égboltozaton és forrd sugarait a foldre szorta. Egyszer csak
felhok tiintek fel alatta és nem engedték 4t sugarait. Ez igen bosszantotta a napot és most mar
felhové akart lenni. Az angyal ezt a kivansagat is teljesitette. Felho lett beldle és potyogtatta a
foldre a kovér esdcseppeket. Elarasztotta a foldeket és mindent elpusztitott, ami csak utjaba
akadt. Megpaskolta az egyik sziklat is abban a reményben, hogy az is széttorik a vad
zivatarban. A szikla azonban allta az ostromot, mert erdsebb volt a viznél. Ekkor a felh6vé
lett k6tord folkialtott:

— A szikla erdsebb nalam, tehat szikla akarok lenni.

— Legyen ugy, ahogy akarod, — mondotta az angyal és sziklava valtozott. Egyszer csak
megjelent egy ember hatalmas kalapéccsal és vésével. Hamarosan darabokra torte, mire a
szikla felkialtott:

— Ez az ember erdsebb nalam, ezért kotoro akarok lenni!

A pénz és a boldogsag

Egymas mellett lakott egy gazdag ember és egy szegény munkas. A gazdag ember folyton
csak a vagyonaval tor6dott, a pénze miatt aggodott és szinte aludni sem tudott. Ezzel
szemben a szegény ember viddman jatszadozott gyermekeivel €s olyan joiziien aludt, hogy
reggel alig tudta felkelteni a felesége.

Megirigyelte emiatt a gazdag ember és igy szolt magaban:

— Megismertetem gondjaimmal ezt a szegény embert, hogy ne legyek egyediil
boldogtalan.

Ezért az egyik ¢éjszaka a szegény ember lakasahoz lopodzott és egy pénzzel teli zacskot
csempészett a szobdjaba. Amikor a szegény ember reggel munkaba akart indulni, megtalalta a
pénzes zacskot. Nagyon megoriilt neki és elhatarozta:

— Nem megyek dolgozni, mert kozben valaki ellophatna télem.

Majd arr6l kezdett gondolkozni, hogy a varatlan kincset hogyan titkolhatna el felesége és
szomszédjai elott? Megvan! Beteget szinlelt és a zacsko arannyal egyiitt visszafekiidt az
agyba. Ingeriilten és bosszlisan nyomta mar napok oOta az agyat ¢€s teljesen eltlint hazabol a
régi vidamsag. Néhany nap mulva a gazdag szomszéd jott érdeklddni.

— Beteg a férjem, — mondotta az asszony.

— Tudom, — vélaszolta a gazdag ember — és azért jottem, hogy meggyogyitsam.

Ezzel bement a szobdba és a szegény ember fiilébe stgta:

— Add vissza a pénzt, amit az ajt6 eldtt talaltal. Nem akarom, hogy én legyek az oka
haladlodnak. A szegény ember nem sokaig kérette magat, hanem visszaadta a pénzt
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gazdajanak. Ett6l a perctdl kezdve Gjra visszanyerte egészségét. Visszatért hazdba a vidamsag
¢s masnap reggel alig tudta folkelteni a felesége.

Igy szl a torténet, amely arra akar minket tanitani, hogy a pénz és a boldogsag nem
laknak mindig egyiitt.

Ha én milliomos lennék

Ma dolgozatot irunk — mondotta a tanité bacsi a VI. osztalyban. Vegyétek el a fiizetet és
irjatok! Ez lesz a dolgozat cime: Mit csindlnék, ha megnyerném a lotté fonyereményt, 6tos
talalatom lenne és milliomos lennék?

A gyerekeknek tetszett a cim és hamarabb mint maskor készen lettek a dolgozattal. Ora
végén Osszeszedték a flizeteket €s a tanitd bacsi hazavitte. Este letilt az asztal mellé és
nekifogott a dolgozatok olvasasanak.

Ha én milliomos lennék — irta Rudi dolgozataban — vennék egy motorcsonakot és egy
sz¢&p autot. Nyaron egész nap a Balatonon csonakaznék olyan gyorsan, mint a nyil. A
flird6zok rémiilten menekiilnének, ha meglatnak csénakomat. Rossz id6 esetén beleiilnék az
automba és 100 km-es sebességgel szaguldanék az orszagliton. Az emberek csodalkozva
néznének utanam és azt mondanak: ime, ez Rudi, a milliomos, akinek a lotton 6t6s talalata
volt.

Mosolyogva tette le a fiizetet a tanitd bacsi és kezébe vett egy masikat. Ezt a kovér Jancsi
irta ilyenféleképpen: Ha én milliomos lennék, feleségiil venném a Hungéria szallo
szakacsndjét, aki igen finomakat tud f6zni. Mindennap kedves ételeimet kellene készitenie:
gombalevest, kirdntott hust, palacsintat, f61di epret tejszinhabbal. Nyaron pedig mindennap
egy pohar fagylaltot is.

Rozsika ezt irta dolgozatdban: Ha én egymillio forintot nyernék, a legdivatosabb ruhakat
vasarolnam meg, amilyeneket a szinészndkon lehet latni. Naponta legalabb haromszor
atoltoznék. Azutan filmszinésznd lennék, mert akinek sok pénze van, az lehet, ami akar. A
legszebb szerepeket jatszanam, s az emberek azt mondanak: ez a szinésznd egymilliot nyert a
lotton és amellett remekiil jatszik.

No, nézd csak, gondolta a tanit6é bacsi, mi mindent 6ssze nem adlmodik egy hit lednyka!?
Frici ezt irta dolgozataban: ha én milliomos lennék, akkor is csak erdész lennék, mint
¢desapam. Megvenném az egész erd6t és nem engedném, hogy a vadaszok leldhessek az erdd

allatait.

Ez valdban szép gondolat, dicsérte meg a tanitd bacsi gondolatban Frici baratunkat. Sorra
olvasta a tobbi dolgozatot is, mignem az utolsdhoz érkezett. Ezt Margitka irta, akinek
nemrégen halt meg az édesapja ¢€s anyukdja is sokat betegeskedett.

Ha nekem egymilli6 forintom lenne, akkor véasarolné€k egy piros cserepes, zold ablakos
hazikot. Ide koltoznék édesanyammal €s muskatlival disziteném az ablakat. A vilag legjobb
orvosait hivnam anyukamhoz, hogy meggyogyitsak. Tobb nem is kellene. Ha anyukdm
egészséges lenne, munkéankkal is megkeresnénk a mindennapi kenyeret. Ezért a megmaradt
pénzt kiosztanam a szegények kozott. Ugy gondolom, ez a legszebb, amit egy milliomos
tehet.

Misnap a tanito bacsi kiosztotta a flizeteket ¢s néhany megjegyzést fiizott a
dolgozatokhoz.

,Ha milliomosok lennétek, pénzeteket kiilonféle dolgokra kdltenétek: Rudi autot és
motorcsonakot vasarolna, Jancsi szakacsndt venne feleségiil, de ha azt enne, amit leirt
dolgozataban hamarosan tonkre menne a gyomra. Rozsi divatbaba akar lenni €s egész nap a
tiikor el6tt allna. Frici erdész lenne és vigydzna az erdd allataira. Ez mar jobban tetszik
nekem! A legszebb dolgozatot azonban Margitka irta. O a pénzt beteg édesanyjanak
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gyogykezelésére forditana és a maradékot kiosztana a szegények kozott. Nos, gyerekek,
Margitkanak igaza van. Aki sok pénzhez jut, annak sok jot kell cselekednie. Egyszer
mindenkinek el kell szamolnia Isten el5tt, hogyan safarkodott vagyonaval. Epp ezért én a
milliot legszivesebben Margitkdnak adnam.”

Gondolkozva mentek haza a gyerekek és belattdk, hogy igaza volt a tanitd bacsinak,
mikor Margitka dolgozatat mondta a legjobbnak.

A notre dame-i koldus (Kapzsisag)

A koldus minden reggel elhagyta nyomortusagos padlasszobajat, elvanszorgott a Notre-
Dame-templomig és leiilt a templom 1épcsdjére. Senki sem tudott elmenni mellette szanalom
nélkiil. Kezét kérden nyujtotta a templomba jovok elé és mindig megnyilt a latogatok
erszénye. Ennek ellenére a koldus naprdl napra sovanyabb lett és minden jel arra mutatott,
hogy nincs messze az ¢henhaldstol. Télen és nyaron, esében-hdban ott {ilt a templom
1épcsdjén és alamizsnaért konyorgott. Az egyik nap aztan elmaradt. Mivel egy teljes héten
keresztiil nem jott, egy jdmbor asszony elhatdrozta, hogy folkeresi lakdsan. A hazmesternél
érdekl6dott a szobaja utan.

— Az 6reg pupost tetszik keresni? No, az kiilonds emberbogar! Evek 6ta itt lakik mar a
padlasszobaban, de senkit se enged be lakéséaba.

— Most bizonyara beteg €s jol esik a latogatasom!

— Nem banom! Tessék folmenni a hatodik emeletre, onnan nyilik a padlasszoba.

Az asszony f0l is maszott a hatodik emeletre és mivel kopogtatasara nem jott valasz,
benyitott. Szornyli piszkot és rendetlenséget latott és az agyban 6cska rongyok kozott fekiidt
a koldus. Amint az agy fol¢ hajolt, megdobbenve tapasztalta, hogy a koldus mar halott.
Azonnal orvost hivatott, aki megallapitotta, hogy mar tobb napja meghalt és éppen itt az
ideje, hogy eltemessék.

Amikor a halottat koporsdba tették, érdekes dolog deriilt ki. A piposnak mar vagy 30 éve
megvolt a pupja, de mindig nagyobb és nagyobb lett. Végre most megoldodott a rejtély. Egy
tele zsak volt a hatan és benne nagy mennyiségli pénz. Csaknem egymillio frankot talaltak. A
koldus tehat kdzonséges csalo volt és senki sem tudta megérteni, miért €It gazdagsaga
ellenére ilyen nyomorusagban. Mikor holmijat atkutattak, egy flizetet talaltak benne, amelyet
a koldus naplonak hasznalt. Ebben olvashattak a kovetkezo feljegyzéseket:

1885. dec. 12. Ma igen j6 bevételem volt. Tobb mint 200 frank. A nagy hideg miatt az
emberek jobban megszantak €s tobbet adtak.

Dec. 14. Valaki egy meleg kontossel ajandékozott meg. Sikeriilt eladnom, 12 frankot
kaptam érte.

Dec. 15. Ma megenyhtilt az id6 €s esett az esO. Az emberek siettek és ezért kevesebb volt
a bevételem. Remélem, hamarosan tjra hidegre fordul.

Dec. 16. Kevesebbet kell ennem, hogy rosszabbul nézzek ki és jobban megszanjanak az
emberek.

Dec. 20. Kenyeret kellett vennem, nem volt semmi ennivalom. F¢l frankba kerdiilt.
Nagyon bantott a kiadas.

Dec. 22. Ma a szemétdombon talaltam néhany krumplit. Ez elég lesz néhany napra. Minél
jobban kozelednek az iinnepek, annal inkabb ndvekszik a bevételem. Az utdbbi idében
valami kellemetlen szurast érzek a mellemben.

Dec. 23. Szornyen kohogok €s gyomorgorcseim vannak. Jobban kellene taplalkoznom.
Sajnalom a pénzt ¢lelemre pazarolni.

Dec. 24. Ma igen jo bevételem volt. Sokan elvégezték a karacsonyi gyonasukat és
bdséges alamizsnat adtak. Mar alig tudok jarni. Fokozddnak a szurasok és a fajdalmak.
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Dec. 25. Ma pompas napom volt. 300 frankot hoztam haza. Holnap megint el kellene
mennem. Néha kiver a veriték, maskor raz a hideg, ldbaim reszketnek.

Dec. 26. Tovabb nem birom. Ma 0sszeestem az utcan. Hazavanszorogtam.
Megszamoltam a pénzemet. Mar csaknem egymilliom van!

Dec. 27. 473 frank hidnyzik a milliobol. Ha ez meglesz, abbahagyom a koldulést, ugy se
birom tovabb.

Dec. 29. Legalabb még egyszer el tudnék menni a templomhoz! De nem birok folkelni.
Mi lesz, ha meghalok? A pénz, a pénz, az én egymillié frankom!

Ez volt az utolso feljegyzés. A koldus meghalt és megrendiilve olvastak naplojat a
koriilallok. Igy halt meg egy gazdag, zsugori koldus, mielétt élete céljat, a millio
Osszegyljtését elérte volna. Minden kiséret és részvét nélkiil temették el, pénzét a
szegényeknek adtak.

Mennyi fold kell egy embernek? (Kapzsisag)

A nagy orosz ird, Tolsztoj Led beszéli el a kdvetkezd tanulsagos torténetet:

Valahol Oroszorszagban ¢lt egy parasztember. Nem volt valami gazdag, de mindene
megvolt, amire csak szliksége van egy embernek. Meg is volt elégedve sorsaval egészen
addig, amig az egyik napon kezébe nem kertilt egy ujsdg. Ebben olvasott arrél, hogy a
baskirok foldjén rengeteg a gazdatlan fold. Ezekbdl olcsod pénzen annyit ad kinek-kinek a
baskirok vezére, amennyit egy nap alatt koriil tud jarni. Ettél kezdve a parasztnak nem volt
nyugta. Minden vagyonat pénzzé tette, feleségét és gyermekeit hatrahagyva, egyik szolgaja
kiséretében a baskirok foldjére indult. Heteken at tartott az at, mig elérte céljat. Ekkor
azonnal a baskirok vezére elé sietett, hogy megkosse vele az lizletet. Ez allta a szavat és
megbeszElték, hogy masnap reggel a faluszéli dombnal taldlkoznak. A kapzsi ember egész
¢jjel nem tudott aludni. Mindig arra gondolt, hogy a holnapi napon milyen gazdag emberré
lesz. Mar kora hajnalban kint volt a megbeszélt helyen. Nemsokara a baskir vezér is
megérkezett és igy szolt a parasztemberhez:

— Innen kiindulva menj olyan messzire, amennyire csak akarsz, de vigyazz arra, hogy
jusson iddd a négyszdgnek, mely a te folded fogja hatdrolni, mind a négy oldalat koriiljarni.
Ha napnyugta el6tt visszaérkezel, akkor mindaz a fold, amit koriiljartal a tied lesz. De ha csak
egy percet is késel, elvesztetted a foldet €s a pénzedet is. Most pedig indulj és ne veszits egy
percet sem!

Vidaman indult el a paraszt ¢s boldogan legeltette szemét a f6ldeken. Ez mind az enyém
lesz! K6zben még azon is gondolkozott, hogy mit {iltet majd a foldbe. Ez itt legeld lesz, az ott
erdé6 ... stb. Ugy elgondolkozott, hogy észre sem vette, s maris dél felé jart az id5. A dombot
se lehetett 1atni, ahonnan reggel elindult. Itt az ideje, hogy megforduljon és koriiljarja a
foldbirtok masik oldalat. Mikor azonban egyre szebb ¢és termékenyebb foldeket pillantott
meg, nem tudott ellenallni a kisértésnek és tovabb ment eldre. Bizony mar lefelé hanyatlott a
nap, mikor végre raszanta magat, hogy megforduljon. Most aztan sietnem kell, hogy idejében
visszaérjek. Messze a tdvolban megpillantotta a dombot, ahonnan reggel elindult. Hii, de
messze van még ¢és allanddan folfelé kell mennem! Mdar nagyon elfaradt, pedig sietnie kellett.
Ugy tiint, mintha a baskirok vezére integetne és sietésre 6sztondzné. Futasnak eredt, de
mintha minden ellene eskiidne. Meg-megbotlik egy kdben ¢és a szive is kimertilten vergddik
mellében. Mar kezdi elfogni a csiiggedés, hogy minden hidba és elkésik. De nem! Még
néhany 1épés és megérkezik. Eppen az utols6 pillanatban. Kimeriilten esik 6ssze a domb elétt.
Vér buggyan ki a szajan, megvonaglik kimeriilt teste €s a gazdagga lett paraszt holtan fekszik
a baskir vezér labai el6tt.
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— Assatok egy sirt, — int embereinek a vezér és megvetden nézi a halottat. Elkésziil a sir.
Két méter hosszl, nem egészen egy méter széles €s egy méter mély.

Ennyi fold kell az embernek!

Ennyi fold elég egy embernek!

Elveszett és megtalalt orokség (Hala)

Marjorie H. Browning egész Amerikaban hires volt szépségérdl. Bajos gyermekarcanak
koszonhette, hogy tobbszords milliomos, a dusgazdag Edward Browning gyermekévé fogadta
... A leany azonban nem volt mélt6 a gazdag és joszivli ember szeretetére. Testi szépségével
nem allt aranyban lelki értéke. Ez akkor deriilt ki napnal vilagosabban, mikor a gazdag
Edward eltavozott az €16k sorabol. Temetésérdl értesitették a Floridaban tartozkodo nevelt
lanyat, Marjorie-t is. O azonban nem vett annyi faradsagot sem, hogy New Yorkba utazzék
neveldapja temetésére. A temetés utan felbontottak az elhunyt milliomos végrendeletét.
Ebben Browning nyolcmilli6 dollart hagyott nevelt lednyéra abban az esetben, ha haldsnak
mutatkozik. Mikor errdl az elhunyt felesége tudomast szerzett, elment a birésagra és ott
beszdmolt Marjorie halatlan magatartasardl és foleg arrol, hogy még a temetésen sem jelent
meg. A birésag helyt adott az 6zvegy panaszanak és igy a halatlan leany elesett a hatalmas
orokségtol.

Charles Gauss, aki New Yorkban lakott, hosszl évek 6ta bénén fekiidt az 4gyaban. Az
egyik ¢jszaka széngdz 6mlott ki a kdlyhabol és megdlte az alvo embert. A szegények
negyedében temették el az dregembert. Utolsé Gtjara azonban sokan elkisérték, hiszen
mindenki szerette a kornyéken. Amig tudott, mindenkin segitett és ezzel kiérdemelte az
emberek nagyrabecsiilését. Temetése utdn a rendOrség hazkutatast tartott lakasan és ekkor jott
a meglepetés. Hairom borondot talaltak arannyal és egy régi bavarruhdval. El8szor arra
gondoltak, hogy az 6reg Gauss egy fel nem fedezett tolvaj volt. De nem! Iratai kozott
megtalaltdk a végrendeletét és ebbdl minden kideriilt. Elmondotta benne, hogy hosszu éveken
at, mint buvar kereste kenyerét. Nehéz €s veszélyes munka volt ez, de egyszer ramosolygott a
szerencse. Az egyik elsiillyedt hajon tarsaval egyiitt hatalmas kincset talaltak. Megosztoztak
rajta, de szerencsétlen tarsanak vesztét okozta a nagy vagyon. Mulatni, dorbézolni kezdett és
végiil ongyilkossaggal fejezte be életét. Mikor 6 errdl tudomast szerzett, elhatarozta, hogy
nem nyul a pénzhez. Tovabbra is szegény emberként €It €s igy is halt meg. Most azonban gy
rendelkezett, hogy a kincset osszak ki azok kozott, akik részt vettek a temetésén, akik
elkisérték utolso utjara.

Igy is tortént. A varos szegényei szép kis osszeghez jutottak, Charles Gauss jovoltabol,
aki még a haldla utdn is folytatta jotékonysagat.

A hét fekete kenyér (Jotett)

Elt egyszer egy gazdag kereskedd. Kis iizletben kezdte palyafutasat, de aztan hasznosabb
¢s jobban jovedelmez0 iizletekkel kezdett foglalkozni. Hazakat, foldeket vasarolt és dragabb
aron Ujra eladta. A becsiiletességre nem sokat adott. Mivel azonban tigyesen csinalta dolgat,
senki sem tudott becstelenséget rabizonyitani. Ezért jol alltak {igyei és egyre nott a vagyona.

Pénzét uzsorakamatra adta koleson és értékes vagyontargyakat, aranyat, eziistot kovetelt
zalogul. Mikor aztan az adésok nem tudtak fizetni, 6vé lett a zalogba tett holmi. Gyonyori
hazat épittetett maganak és nagy személyzetet tartott. Még arra is volt gondja, hogy jo
hirnevét megalapozza. Ezért fehér marvanybdl 1 keresztkutat ajandékozott a templomnak.
Mikor pedig leddlt a torony, a sajat koltségén folépittette. Két évvel ezeldtt késziilt el a
korhaz, amely az 6 jotékonysagat hivatott hirdetni. A falban egy marvanytablat helyeztek el
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ezzel a felirattal: ,,Ezt a korhdzat a j6szivii és tiszteletreméltod kereskedd, Mester Janos
¢pittette.”

fgy mindenki megtudhatta, hogy Mester Janos milyen joszivii kereskedd. A
legszivesebben ¢és legtobbszor persze jomaga olvasgatta a feliratot. Csaknem minden este arra
sétalt és bliszke drommel nézegette a marvanytablat.

Az egyik téli este a szokottnal késobb tért haza sétajarol. Mar egész kozel jart fényes
palotdjahoz, amikor négy toprongyos koldus Iépett el¢je. Kérden nytjtottak feléje keziiket, de
a kereskedd nem akarta észrevenni 6ket. Mikor azonban a kapuhoz ért, akaratlanul is
meglatta a koldusok hidnyos ruhazatét és az éhségtél megkinzott arcat. Eppen akkor 1épett ki
az ajton egyik szolgéja is €és egy kosarban hét fekete kenyeret vitt az istalloba. A gazdag
kereskedo kivette a kenyeret szolgaldja kezébdl és odadobta a koldusnak. Azutdn gyorsan
magara zarta az ajtot. Szobajaban jo meleg volt és hamarosan elaludt. Almodni kezdett és azt
almodta, hogy meghalt.

Egyszer csak egy angyalt latott maga eldtt. Hatalmas kocsi volt az angyal mellett és
€ppen arannyal és eziisttel kezdte megrakni. A kereskedd nem sokat torédott az értékes
holmival, mivel eleget latott ¢ ilyesmit foldi €életében. Csak akkor ébredt fel benne a
kivancsisag, amikor az angyal egy aranyorat dobott a kocsira. Ezt az 6rat 6 is ismerte.
Néhany nappal ezel6tt potom pénzért megvasarolta egy bajba jutott 6zvegytdl. Mikor jobban
megnézte a kincseket, megismerte, hogy ez mind az § tisztességtelen tizletébdl szarmazik.
Azutén az angyal egy csomo levelet és valtot tett a kocsira. A kereskedd egyre izgatottabb lett
¢s a levelekben folismerte azokat az irasokat, amelyekkel adosait fizetésre szolitotta fel. A
gazdag kereskedd nem tudta tovabb tiirtéztetni magat €s megkérdezte az angyaltol: ki vagy te
¢s mit akarsz ezekkel a kincsekkel?

— Hogy ki vagyok én? — kérdezte az angyal. — Hat tudd meg, hogy Szent Mihaly a nevem
¢s most mérem 0l gonosztetteidet.

— Ha folméred a gonosztetteimet, akkor remélem jotetteimrél sem feledkezel meg.
Bizonyéra van tudomasod a korhazrél, a templomtoronyrol!

— Hallgass! — mondta az angyal. Nem sziikséges, hogy folsorold nekem jocselekedeteidet.
Es mar hozta is a keresztkutat, a templomtornyot, a korhazat és konnyiiszerrel egy iires
kocsira dobta. Csodalkozott is a kereskedd, hogy az angyal olyan konnyedén megemelte
ezeket az oriasi terheket. De arra gondolt, hogy az angyal égi erdvel rendelkezik és nincs ok
az aggodalomra, jocselekedetei feliilmuljak blinds lizleteit.

De ime, mi tortént! Amikor a két kocsi a mérlegre kertilt, a templomtornyot és a korhéazat
tartalmaz6 mérleg fent maradt.

— Rossz a mérleg! — kidltotta a kereskedd.

— No, nem banom — mondta az angyal. — Hogy megbizonyosodj a mérleg pontossagardl,
szedjiik le ujra az egészet. Te vedd a templomtornyot és a kérhazat, én pedig a mérleg masik
serpenydjét liritem ki.

— Micsoda? Hogy én gyenge ember 1étemre ilyen 6Oridsi terhet emelgessek? Inkabb majd
az aranyakat segitem lerakni.

Ezzel mar meg is fogott egy addslevelet, hogy levegye a kocsirdl. De mennyire
elcsodalkozott, mikor a vékony papirlapot meg sem birta mozditani.

— Isten szerelmére, mit jelentsen ez? — kérdezte a kereskedd az angyaltol.

— Hogy mit? Csak azt, hogy az ¢gben megvaltoznak a sulyviszonyok. Ami a f6ldon
konnyti volt, az itt nehéz és megforditva. Ezért menj csak és iiritsd ki a masik serpenyot.

Kételkedve 1épett a kereskedd a templomtoronyhoz és amikor megemelte, legnagyobb
csodélkozésara olyan konnyi volt, mint a pehely. Meg is kérdezte az angyaltol:

— Hogyan lehetséges ez?

— Mondtam mér neked, hogy az 6rokkévalosagban a foldi targyaknak megvéltozik a
sulya. Hat nem eleget dicsértek téged a f6ldon a keresztkit, a templomtorony ¢€s a korhaz
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miatt? Mindezekért mar a foldon elnyerted jutalmadat, miért akarsz még itt is dicsekedni
veliik?

Kozben kitiriilt a mérleg és ekkor meggy6zddhetett pontossagardl. Mikor ujra megtelt
blineivel a mérleg serpenydje, kétségbeesetten borult Szent Mihaly angyal 14baihoz:

— Irgalmazz nekem és mondd meg, hogy mi lesz ezek utan velem?

— Varj csak — mondotta az angyal — még nem késziiltem el a munkéval! Van még néhany
jocselekedeted, amit a mérleg masik oldalara kell tennem, jotetteid kozé.

A kereskedd csodalkozva nézett az angyalra.

— Tévedsz, — mondotta neki —, mert e harom jotettemen kiviil semmi jot nem cselekedtem.
Ezt tudja minden gyerek a varosban.

Mihdly arkangyal azonban nem vitatkozott a kereskeddvel. Egy fekete kenyerekkel
megtoltott kosarat hozott valahonnan.

— O, hat ez is szamit valamit? — s6hajtott fel a kereskedd. Errél teljesen megfeledkeztem.
Ha az altalam adomanyozott épiiletek oly keveset nyomnak a mérlegen, vajon mit érhet ez a
hét fekete kenyér?

Kozben az angyal elhelyezte a kenyereket a mérleg serpenyéjében. Es ime, szinte
hihetetlen, a mérleg megmozdult és az a néhany kenyér egyensulyba hozta.

— Latod, — mondotta Szent Mihaly —, ez az egyetlen jocselekedet, aminek itt is van valami
értéke. Ennek az az oka, hogy ezeket a kenyereket nem dicsdségvagybol és hiusagbol adtad,
hanem 0Oszinte részvétbol. Menj hat vissza a foldre €s igyekezzél a mérleget egyébb
jocselekedettel megtetézni.

Kimertilve ébredt 6l a gazdag kereskedd. Letorolte homlokarol a veritéket €s igy szolt
magahoz:

Ez az alom komoly figyelmeztetés szamomra, hogy gazdagsagomat helyesebben
hasznaljam. Eldszor is eltavolitotta a korhdzrdl a dicsekvo feliratot. Majd tudomaséra hozta a
varos lakéinak, hogy Mester Janos haza nyitva all a szegények és 6zvegyek elott. Hamarosan
nem gazdag Mesternek nevezték az emberek. Mas és szebb jelzdt kapott a halds emberektdl.
Ugye gondoljatok is, hogy mit? Isten aldja a joszivi, irgalmas Mester Janost — ezt
mondogattak mindenfelé.

Elégedetlen gazdag

Tom Carey, igy hivjak a szoban forgé embert, San Franciscoban lakott. Egy tejiizemben
dolgozott és nem volt valami nagy jovedelme. Csak a mindennapira tellett. Egyszer azonban
raragyogott a szerencse. Egy tavoli rokonatol 80 000 dollart 6rokolt. Mardl holnapra
dusgazdag emberré lett Tom baratunk. El is hatarozta, hogy 1j ¢életet kezd, ami mélto a
gazdagsaghoz. Ott hagyta allasat és ezzel a jelszoval indult el a gazdagsag utjan: aki nem
szereti a bort, az asszonyt és az éneket, csakis bolond ember lehet. Hamarosan talalt baratokat
¢s baratnoket, akik szivesen vallalkoztak a vagyon elherdalasara. Draga autokat vasarolt és
mindjart hdrmat. Mindenkinek, aki szerencsekivanatait fejezte ki, egy szdzdollarost nyomott
a kezébe. Es vajon mi lett a vége a nagy mulatozasnak és gazdagsagnak? Nyolc nappal az
orokség atvétele utan Tomot holtan talaltdk meg a varos egyik tavaban. Zsebében egy
bucsulevelet, amelyben elmondja: miért lettem 6ngyilkos? ,,Nyolc nap alatt 40 000 dollart
koltdttem el és arra a meggydzOdésre jutottam, hogy még nyolc napig élhetek gazdag
emberként. Aztan Ujra vissza kell térnem a tejiizembe. Ezt azonban nem akarom. Inkabb
meghalok.” Eddig Tom torténete. Hasonldan cselekedett a bibliai tékozl6 fithoz, aki
eldorbézolta vagyonat 1¢ha ¢lettel. Példdjabol mindenki megtanulhatja, hogy a gazdagsag
onmagaban senkit sem boldogit.
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Mennyire megértette ezt egy masik ember, R. W. Smith, aki midén gazdagga lett,
igyekezett mielobb megszabadulni a gazdagsag bilincseitdl. 35 esztendds volt, mikor
ramosolygott a szerencse. Az angliai toton tobb szézezer forintot nyert. Nem kellett volna
tobbé dolgoznia €s megélhetett volna nyereménye kamatabol is. Ezzel szemben mi tortént?
Alig mult el egy hét és Smith Gjra megjelent munkahelyén tarsai nem kis csodalkozasara.
Senki sem tudta megérteni kiilonos elhatarozasat. O azonban mosolyogva igy valaszolt
kérdéseikre: ,,Hala Istennek, hogy ismét dolgozhatok! Nem is gondoljatok, milyen unalmas
dolog a gazdagsag! Egy teljes hétig semmi egyebet nem csindltam, mint a kéréleveleket
olvasgattam. Kozben haszontalan dolgokat vasaroltam. Ettem ¢&s ittam egész nap és
elrontottam a gyomromat. Ezért aztan elhatdroztam, hogy jra munkaba allok. Nem a
gazdagsag teszi boldoggéa az embert! A megelégedettség az igazi gazdagsag.”

Az arany atka

1901-ben tortént. A Koloradé-expressz kiilonkocsijat rablok tAmadtak meg. A kocsin
tartozkodo ot katonat megkotozték, majd agyonldtték, a kocsi aranyrakomanyat pedig a
harom rablé magaval vitte. Harmuk koziil az egyiket menekiilés kozben agyonlétték. De mi
tortént a masik kettével? Brones és Pecos volt a neviik. A renddrség eredmény nélkiil kutatta
Oket. Az arany is nyomtalanul eltiint.

Csak 37 évvel kés6bb, 1938-ban sikertilt folfedezni a rablogyilkosokat és a kincseket. Ez
akkor tortént, midén tudosok kutattak at a Kolorado-hegy barlangjait. Az itt talalhato
cseppkdbarlangok a természet legcsodalatosabb alkotasai. Az egyik faradsagos nap utan
megpihennek a kutatdk az egyik barlangban. Amint beljebb indulnak, egyszer csak rémiilten
kialt fel valaki. A sziklafal mellett all egy halott ember. Csak a csontvaza van meg és néhany
ruhadarab takarja. A halott legalabb 40 éve itt lehet mar, allapitjak meg a tuddsok és
atkutatjak a barlangot. Hamarosan még egy halottat talalnak. Ez azonban a f61don fekszik és
puskagoly6 okozta halalat. Ok voltak a Kolorado-expressz rablogyilkosai. A kincseket itt
rejtették el, de kdzben eltévedtek a barlangban. Az ¢hhalal leselkedett rajuk és kozben az
arany miatt 0sszevesztek, igy aztan Pecos lelétte Bronest. Most mar 6 volt az egyediili
birtokosa a kincsnek. T6bbszords milliomos lett, de az ¢hség nagyobb tr, mint a pénz. Hidba
gyljtjiik az aranyat, a halottas ingen nincsen zseb és semmit se vihetiink magunkkal a
masvilagra.

Az okos foldmiives (Lopas)

Az egyik parasztembertdl éjnek idején valaki ellopta a lovat. Nemsokdra elutazott a
legkozelebbi vasarra, hogy 1j lovat vasaroljon. Amint nézegeti a lovakat, egyszerre csak a
legnagyobb meglepetésére sajat ellopott lovat pillantja meg. Azonnal megismerte. Odaugrik
¢s megragadja a 16 kantarjat.

— Ez az igaslo az enyém, — kialtja. — Harom nappal ezel6tt loptak el t6lem.

Az ember, aki a lovat arulta udvariasan tiltakozott:

— Val6sziniileg téved uram, mert ez a 16 mar tiz éve a birtokomban van. Lehet, hogy
hasonlit az 6n lovara, de nem ugyanaz.

Ekkor a foldmiives megvizsgalja a 16 mindkét szemét, majd igy sz6l az allitolagos
gazdahoz:

— Ha valoban olyan régota 6né a 16, akkor mondja meg nekem, melyik szemére vak?

A tolvaj erre megijedt, 6 ugyanis nem vizsgalta meg a 16 szemeit. Mivel azonban
valaszolnia kellett azt mondta, hogy a 16 bal szeme vak.

— No, akkor megfogtam magat, mert a 16 nagyon jol 14t a bal szemével, mondotta a gazda.
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— Rosszul mondtam, probalt helyesbiteni a tolvaj, a jobb szemére vak.

— Nos, most mar nyilvanval6, hogy hazug ember vagy. Mert ha megnézed, meglatod,
hogy a 16 mindkét szemével nagyon jol 1at. Csak azért neveztem vaknak, hogy
bebizonyithassam a lopast.

A koriilallo emberek jot nevettek ezen és keziiket nyujtottak az okos gazdanak, akinek igy
sikertilt visszaszereznie jogos tulajdonat.

Az arulé egér (Lopas)

Mihaly a patak kozelében lakott egy mellékutcaban. Mivel jol értett a lovakhoz, a
postamester folfogadta. Hamarosan azonban foljelentette valaki, hogy Mihaly lopja a postéarol
a zabot. Tegnap este lattak, amint egy zsakkal hazafelé cipelt. A postamester azonnal elsietett
Mihalyhoz és feleldsségre vonta.

— Uram, hazugsag, ragalom az egész! Kutasd at a hazam és ha egyetlen zabszemet talalsz,
am rendben van, bocsass el szolgalatodbol.

A postamester atkutatta a kamrat, a padlast, de sehol sem bukkant egyetlen zabszemre
sem. Mikor visszatértek a szobdba igy szolt Mihaly:

— Nem veszem rossz néven, hogy a postamester atkutatta a hazam. Akik azonban
megragalmaztak, azoknak blinhddnitik kell.

Igy szolt és az 6klével az asztalra iitott. Az egész szoba megremegett bele. De valami mas
is tortént. Apr6 zabszemek kezdtek az asztalra hullani. Vajon honnan? A dolog gy
torténhetett, hogy Mihaly a mennyezet deszkai alatt rejtette el a lopott zabot. Valamelyik egér
azonban atragta a deszkat és az igy tdmadt lyukon hullottak a zabszemek. Mihaly most mar
nem tagadhatta, hogy igaz volt, amit ellene mondtak.

Legenda a kapzsisagrol

Sok szaz évvel ezel6tt €1t egy remete. Az egyik erdei utja alkalmaval folfedezett egy
barlangot €s benne harom zsék aranyat. Alighogy megpillantotta az értékes kincset, remegni
kezdett a 1aba, égnek allt a haja és rémiilten menekiilt el a kincsesbarlangbdl. Harom rabld
rejtézkodott az egyik bokorban €s igen elcsodalkoztak a menekiild, ijedt remetén.
Megkérdezték tole:

— Miért futsz oly kétségbeesetten, mikor senki sem ild6z?

— Dehogynem, vélaszolta a remete, nyomomban van a halal.

A rablok persze nem érték be ezzel a valasszal. Rafogtak pisztolyukat ¢és tigy
kényszeritették, hogy elvezesse dket az ugynevezett halalhoz. Amikor a barlanghoz értek, a
remete ramutatott az aranyra és azt mondotta:

— Ott a halal.

Majd gy elszaladt, mintha puskabdl 16tték volna ki. Ezt persze nem banték a rablok és
jot nevettek a remete egyligyliségén. Szamukra a hatalmas kincs nem a halélt, hanem a
gondtalan, szép életet jelentette.

Mindjart meg is tanacskoztak, hogy mitévok legyenek. Ugy dontéttek, hogy ketten ott
maradnak 6rizni a kincset. A harmadik elmegy a varosba, finom ételeket és italokat vasarol,
hogy ezt a nagy szerencsét méltoképpen megiinnepeljék. Igy is tortént. Tarsuk magéhoz vett
néhany aranyat és elindult a varosba. Ott alaposan a kancso6 fenekére nézett és miutan
jollakott, visszafelé indult. Magéval vitte a megbeszélt ételeket és italokat, de még valami
mast is. Mérget vasarolt és azt elvegyitette a borban. Arra gondolt, hogy ennek segitségével
elteszi 1ab aldl két tarsat és jomaga lesz a kincs egyetlen birtokosa. Kozben a kincset 6rzd
rablok is hasonloképpen gondolkoztak. MegbeszEélték egymassal, hogy visszatérd tarsukat
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leiitik és ketten osztoznak a kincsen. gy is tortént. A varosbél visszatérd tarsukat megolték,
de az altala hozott mérgezett bort megittak. Igy aztan mindharman meghaltak és egyikiik sem
birtokolhatta a kincset.

Az egyszerli remetének tehat mégis igaza volt, mikor halalnak, halalt hozonak nevezte a
barlangban rejt6zkddo aranyakat. Hiszen mennyi biin, gyilkossag tortént és torténik azért,
mert az emberek nem tudnak uralkodni kapzsisagukon és azt gondoljak, hogy aranyért
mindent meg lehet vasarolni.

A harom szita (Pletyka)

A kerités mellett alltam és igy akaratlanul is fiiltantja voltam egy beszélgetésnek. A
szomszédomat meglatogatta a baratndje.

— Hallottad a legtijabb 0jsagot, hogy mit beszélnek Majerné asszonyrol?

— Nem, nem hallottam, — valaszolta a szomszédom.

— Miel6tt azonban elmondanad, sziird at harom szitan mondanivalddat!

— Miféle szitdkra gondolsz?

— El6szor is az igazsag szitajara. Meg kell vizsgalni mindenekel6tt, hogy igaz-e, valoban
megtortént-e amit mondani akarsz?

— Hat ezt bizony nem tudom.

— Akkor at kell sziirn6d a mésodik szitan és meg kell vizsgalni, vajon 6rvendetes
esemény-e az, amit el akarsz mondani?

— Ugy gondolom, hogy ezt sem mondhatom el réla.

— Ha semmi 6rom sem szarmazik beldle, akkor 4t kell szlirni a harmadik szitdn és meg
kell vizsgalni hasznos-e elmondani azt a bizonyos eseményt Majer asszonyr6l?

— Nem, semmiképpen sem!

— No, akkor, — sz0lt a szomszédasszony —, szépen menj haza! Ha az, amit nekem mondani
akartdl sem nem igaz, sem nem Orvendetes, sem nem hasznos, akkor tartsd meg magadnak ¢és
igyekezz mielébb elfelejteni ...

A negyvennyolcas cip6 (Lopas)

A torténet egy svéd ifjurdl szol, akinek meglehetdsen ragadds volt a keze. Természetesen
el6szor csak kisebb értékii dolgokat lopott, de mert ebbe jol begyakorolta magat, hamarosan
mestere lett a lopés ,,milivészetének”. Kiilonds eldszeretettel olvasta a biliniigyi regényeket és
huszéves kordra mar annyira vitte, hogy elhatarozta, autét fog szerezni.

A kocsit mar jo eldre kiszemelte €s azt is megfigyelte, hogy melyik a legalkalmasabb id6
annak megszerzésére. Sikerllt is az egyik nap feltdrnie a gyenge zarat és szinte feltiinés
nélkiil elhajtani. Hogy minden gyanut elharitson, kozepes sebességgel hajtott a legkozelebbi
varos felé. Itt akarta néhany napra elrejteni a kocsit. Lassan hajtott tehat, mert amint
megfigyelte, a kocsi gazdaja csak két 6ra mulva fogja keresni az autot. Addig pedig 6 mar
biztos rejtekhelyén lesz. A tolvaj tehat oriilt sikerének, de egy kicsit korai volt ez az 6rom. Az
egyik faluban ugyanis renddr 4llt az orszagut mellett és megéllj-t intett. Persze a tolvaj nem
allt meg, hanem rataposott a gdzpedalra és menekiilni probalt. A rendérok természetesen
utana.

Ugy latszik, id6 el6tt folfedezték a lopast. Nincs mas hétra, le kell adni a kocsit. Ezért egy
mellékutra hajtott, majd az erddbe vezette a kocsit és j6 maga elmenekiilt, hazament és mint
aki jol végezte dolgat, lefekiidt.



PPEK / Gyorgy Attila: A szeretet parancsai 133

Ejfél felé azonban a renddrség zavarta f61 almabol a tolvajt. A havas erdében nem volt
nehéz megtalalni az autot és folfedezni a tolvaj ldbnyomait. Ezek szokatlanul nagyok voltak,
mivel a tolvaj 48-as cipdt hordott. A helybeli cipészmester lett a renddrség nyomravezetdje.

Mindez szépen igazolja annak a mondasnak igazsagat, hogy a hazug embert és igy a
tolvajt is konnyebb utolérni, mint a santa kutyat. A gonoszsagot semmiféle okossaggal nem
lehet elrejteni. Kitudodik mar legtobbszor itt a f61don, de Isten itéldszéke eldtt
mindenképpen.

Engem még nem hivott az Isten

Az olvasésora vége felé jart. A legtobb gyermek mar szépen tudott olvasni. Még a
gyengébb tanulok is kielégitden feleltek.

— Nos gyerekek, mivel szépen tudtatok a leckét, a hatralévo tiz percben elbeszélgetiink
egymassal, — mondotta a tanité néni.

Hamarosan eltlintek a konyvek, a flizetek és arra a kérdésre, hogy kinek van valami
mondanivaldja, negyven jelentkez6 kéz emelkedett a magasba. Judit a virdgokrol beszélt,
melyeket tegnap tltettek kertjiikkben. Annus a cicajukat dicsérte, milyen pompas ugrasokkal
szorakoztatja Oket. Rozsika tegnapi almat mesélte el. Hires filmszinésznd volt és gyonyori
palotaban lakott. Ha ez igaz lenne, de j6 lenne!

— En bizony nem szeretnék filmszinésznd lenni, — sz6lalt meg a dundi Kati —, inkabb
szakacsnd. Akkor mindig azt ehetnék, amit szeretek.

— En pedig varrond és szép ruhakat készitenék magamnak, — sz6lalt meg Nusika.

Piri cukrasz szeretne lenni, Mancika tanitond, Erzsi 6vo néni.

— Es te Hilda, mi szeretnél lenni? — kérdezte téle a tanitd néni.

Hilda csodalkozo6 szemével a tanitd nénire nézett, majd révid gondolkodas utén igy szolt:

— Még nem tudom, mi leszek, mert hozzam még nem sz6lt a Joisten.

— Hat ezt hogyan érted gyermekem?

— Egyszeriien csak gy, hogy Isten igy sz6lt apukamhoz: te édesapa leszel, anyukamhoz:
te édesanya leszel, bacsikdmhoz: te pap leszel. Hozzam azonban még nem szo6lt a Joisten.

Hilda leiilt a helyére és a tanitd néni meg a gyerekek elgondolkoztak a kiilonos, de igaz
valaszon.

A tyuktojas nagysagu buzaszem (Ne kivand a
masét!)

A gyerekek talaltdk egy szakadékban. Olyan alaka volt, mint egy btizaszem ¢és legalabb
akkora, mint egy tyuktojas. Egy utasember meglatta és megvette a gyerekektdl. O sem
drizgette sokdig, hanem bent a varosban jo pénzért eladta. Tudomast szerzett errdl a car,
Osszehivta orszaga bolcseit és felszolitotta dket: allapitsak meg, tojas-e vagy buzaszem?
Torték a fejiiket a bolesek, de nem tudtak donteni. A problémat egy tyuk oldotta meg, midén
belecsipett a tojasfélébe és ekkor kidertilt, hogy egy hatalmas biizaszem. Ezt latva a bolcsek,
hiriil vitték a carnak.

O természetesen nagyon csodalkozott ezen, hiszen sohasem latott ekkora buzaszemet.
Felszolitotta tuddsait: deritsék ki, hol és mikor termett a kiilonleges buza. Am hiaba torték a
fejiiket, semmi okosat nem tudtak kisiitni. Meg is mondtak 6szintén a cérnak: sajnos
kérdésedre nem tudunk vélaszolni. A konyvekben sem talaltunk semmi hirt rola. Talan a
parasztoknal, az 6regeknél kellene érdeklddni!
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A car kihirdette orszagaban, hogy keresse fol a legidésebb foldmiives. El is jott egy, de
mar olyan gyonge volt, hogy csak mankdval tudott jarni. A car megmutatta neki a
buzaszemet. Az aggastyan alaposan szemiigyre vette és megtapogatta.

— Tudod-e 6reg, hol termett ez a buzaszem? Nem vetettél-e valaha a sajat foldeden is
ilyen gabonat? Vagy lattal-e mar ehhez hasonlot?

Stiket volt mar az oreg €s nehezen értette meg a car kérdését.

— Nem, én sohasem lattam még ekkora buzaszemet és nem is vetettem foldembe. A
gabona az ¢én ifjukoromban is éppen akkora volt, mint napjainkban. Hanem meg kellene
kérdezni apamat, 6 talan tud valami felvilagositast nyujtani.

A kiraly elkiildott az apaért €s maga el¢ vezettette. Neki is megmutattak a blizaszemet.
Még jo volt a szeme és alaposan megvizsgalta a magot.

— Tudod-e nagyapd, hol termett ilyen buza €s vasaroltal-e valaha ilyesmit?

Igaz, hogy az oreg siiket volt, de amikor megértette a car kérdését, ezt valaszolta:

— Nem, ¢én ilyen buzat sohasem lattam, sohasem vetettem. Pénzért sem vasaroltam, mert
az én koromban még nem ismerték az emberek a pénzt. Valamennyien sajat kenyeriinkon
éltiink és tamogattuk egymast a bajban. En bizony nem tudom, hol teremhetett ez a buza.
Igaz, hogy a mi buizdnk nagyobb, kiaddsabb volt, mint a mostani, de nem ekkora. Hanem
apamtdl hallottam, hogy az 6 idejében jobban fizetett a kalasz, nagyobb volt a szem. Tdle
kellene megkérdezni!

A cér elkiildott a nagyapaért, aki manko nélkiil, fiatalosan jelent meg az uralkodo elétt.
Jol hallott és érthetden beszélt. Neki is megmutattak a buzaszemet. JOI megnézte és ide-oda
forgatta tenyerében.

— Hej, de régen lattam ekkora buzaszemet! — Beleharapott és megragta a sarkat. —
Ugyanaz a buiza, — mondotta elégedetten.

— Hat akkor mondd meg nagyapd, hol termett ez a buza? Vetettél-e a sajat foldeden ilyet
vagy vasaroltal-e valakit6l?

— Az én iddmben, — valaszolta az 6reg —, mindeniitt ilyen gabona termett. Ebbdl késziilt
kenyeret ettem magam is, bdven jutott beléle masoknak is.

— Mar csak arra felelj, — kérte a car —, hol vaséroltad ezt a bizat?

Az oreg elmosolyodott €s igy valaszolt:

— Az én iddmben senkinek sem jutott eszébe az a blinds gondolat, hogy kenyeret aruljon.
Mi nem ismertiik a pénzt. Volt kenyere mindenkinek béségesen. En magam vetettem,
arattam, csépeltem ezt a gabonat.

— Es hol volt a folded, mely ilyen kalaszt termett?

— Az én foldem Isten széles vilaga volt. Ingyen volt a f6ld, senki sem nevezte sajatjanak,
csak a munkéjat tartotta annak.

— Lenne még egy kérdésem, — folytatta a car. — Miért termett hajdanan ilyen gabona ¢és
miért nem terem most? Miért jar az unokad mankoval, a fiad is santikal, te pedig konnyen
l1épkedsz, csillog a szemed, fogaid is jok, szavad értelmes és baratsagos. Hogyan lehetséges
ez?

— Ez onnan van, hogy a mai emberek nem ¢élnek sajat keziik munkéjabol és masok
joszagara irigykednek. Hajdan bizony nem igy éltiink. Mindenki beérte a sajatjaval és nem
kivanta a masét.

(Lev Tolsztoj)

Az okos pasztorleany (A munka haszna)

Megboldogult nagymamam gy vélekedett, hogy minden embernek értenie kellene
valamiféle mesterséghez. Egyszer igy sz6lt hozzam ebéd utan:
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— Valami hasznos mesterséget kellene tanulnod, hogy k6bdl, fabol, fémbdl vagy mas
anyagbol hasznos targyakat készithetnél! Ertesz te ilyesmihez? Tudnal késziteni egy asztalt
vagy egy széket? Meg tudnad javitani a haztetét? Ertesz te egyaltalan valamihez?

Miko6zben nagymama ezeket mondta, ferde szemmel nézett ram. Majd igy folytatta:

— Tudom, hogy téged komoly ironak tartanak az emberek és lehet, hogy igazuk van. En
azonban azt latom, hogy sokat dohdnyzol, az egész hazat telefiisto16d. Jobban 6riilnék, ha
valami hasznos munkéhoz is értenél, ami oly fontos a mindennapi életben.

Erre figyelmeztet a kdvetkezo torténet.

— Elt egyszer, valamikor régen Perzsiaban egy kiraly, akinek tronorokos fia beleszeretett
egy szépséges pasztorlanyba. Oszintén bevallotta édesapjanak:

— Atyam, nagyon szeretem azt a lanyt és feleségiil szeretném venni.

— De fiam, hogy gondolsz ilyesmit? Hiszen te vagy egyetlen fiam és ha meghalok, te
leszel a kirdly. Ezért nem vehetsz feleségiil egy szegény pasztorleanyt.

A fit azonban tovabb erdskodott.

— Marpedig kedves apam, én nem tagitok és mindenképpen feleségiil veszem azt a leanyt!
Ha én leszek a kiraly, 6 legyen a kiralyné!

A kiraly belatta, hogy komoly fia szerelme és ezért beleegyezett hdzassagaba. Hirnokot
kiildott a ledny apjadhoz ezzel az iizenettel:

— A fiam szereti lednyodat és feleségiil szeretné venni, kérjiik beleegyezésedet!

A leany dobog6 szivvel hallgatta az {izenetet, de megkérdezte a hirndkot:

— Milyen mesterséghez ért a kirdlyfi, mit dolgozik?

— Hogy mit dolgozik? — kérdezte csodalkozva a hirndk. — A kiraly fianak nem kell
dolgoznia, megvan mindene.

— Marpedig én csak akkor leszek a felesége, valaszolta a pasztorlany, ha valami
mesterséget is tanul.

A hirndk visszatért a palotaba és elmondta a leany iizenetét. Ekkor a kiraly igy szolt
fiahoz:

— A pasztorlany azt iizente, csak akkor lesz a feleséged, ha valami mesterséget tanulsz.
Nos, ezek utan is feleségiil akarod venni?

— Igen, apam, felelte a kiralyfi. Kitanulom a szOnyegszovés mesterségét.

Azonnal a palotaba hivattak egy szdnyegszovot és a kiralyfi hamar elsajatitotta a szovés
mesterségét. Az elsé munkajat elkiildte szerelmesének azzal az lizenettel, hogy ime,
teljesitette kivansagat. Ekkor a pasztorlany igent mondott a kirdlyfi kérésére €s feleségiil
ment hozza.

Nem sokkal ezutan tortént, hogy a kirdlyfi Bagdad utcéin sétalt és mert igen meleg volt,
betért egy vendéglobe valami hiisito italra. Azt természetesen nem sejthette, hogy a vendéglo
rablok és gyilkosok tanydja. Elhurcoltadk a kirdlyfit és bortonbe zartdk. Az egyik nap a
rabloknak az az Gtlete tdmadt, hogy a legkdvérebb rabot megetetik a legsovanyabbal. A
kiralyfi koriilnézett és megdobbenve latta, hogy 6 a legsovanyabb. Mivel a rablok nem tudtak
kilétét, igy szolt hozzajuk:

— Sz08nyegszovo vagyok és szOnyegeimért mindeniitt magas arat fizetnek.

A rablok kaptak a jonak igérkezd lizleten és megparancsoltak a kiralyfinak, hogy azonnal
lasson munkahoz. Harom nap alatt el is késziilt a sz6nyeg.

— Vigyétek a kiralyi palotaba, ott arannyal fizetnek érte, — mondotta a rabloknak!

Azok engedelmeskedtek ¢és a kirdly folismerte a szOnyegbe irt iizenetet. Ebbdl tudta meg,
hogy fia hol raboskodik. Azonnal katonakat kiildott a rablok tanydjara, akik kiszabaditottak a
kiralyfit.

Amikor visszatért a palotaba, leborult felesége elott és igy szolt hozza:

— Kedvesem, neked koszonhetem az életemet. Ha te nem kivdnod, hogy mesterséget
tanuljak, ma mar nem vagyok az ¢l6k soraban.
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Tanulsagos torténet

Valahol egy tengerparti kikotoben szegényesen 61tozott férfi szundikal
halaszcsonakjaban. Hirtelen egy elegans turista jelenik meg a parton és éppen szines filmet
fiiz fényképezdgépébe. A kék égbolt, a zold tenger, a fekete csonak, a benne alvo halasz
pompas témanak igérkezik. Harom képet is készit. Kozben folébred a halasz és cigarettajat
keresi. Miel6tt megtalalna, az udvarias turista megkinalja a sajatjabol. gy kezd6dott a
beszélgetés.

— Az 1d6 kedvez6, bizonyara eredményes lesz ma a haldszat, — jegyezte meg a turista.

A halész f6lall és tagaddan razza a fejét.

— Azt mondja, hogy ma nem szall tengerre?

A halasz ismét tagadodlag int és szotlansaga idegesiteni kezdi a turistat. Végre megszolal:

— Nem megyek haldszni, mert ezt kora hajnalban mar megtettem.

—Es jo volt a fogas?

— Mondhatom, hogy remek. Ezért folosleges lenne tobbet dolgoznom. Annyit kapok a
halakért, hogy harom napig pihenhetek.

A turista lathatéan zavarban van és ennek palastolasara készit még egy felvételt.

A halész eldveszi a cigarettas dobozat és megkindlja az idegent is.

— Nem akarok beavatkozni az 6n személyes iigyeibe, de én az 6n helyében masodszor és
harmadszor is csonakba szallnék, hogy még t6bb halat fogjak. Nem gondol 6n erre?

— A halész igent bolintott.

— Ha igy cselekedne mindennap és haromszor ennyi halat fogna, tudja mi toérténne?

A halasz megrazta a fejét.

— Legkésdbb egy éven beliil motort vehetne a csonakjdba, aztdn egy j és nagyobb
csonakot. Esetleg egy vitorlas hajot és ezek segitségével sokkal tobb halat foghatna.

A lelkes tandcsad6 megallt néhany pillanatra, mintha gondolkozna a hogyan tovabbon.
Majd igy folytatta:

— Aztan néhany esztendé multan épithetne egy kisebb méretii hiitéhazat, esetleg
fiistol6vel, késébb egy halfeldolgozo iizemet. Uzletet is nyithatna és kdzvetité nélkiil
szallithatna Parizsba a halakat. Vehetne egy helikoptert is, amelyrdl megfigyelhetné a halak
jérasat. Ez még eredményesebbé tenné az iizletet. Aztan ... de nem tudta folytatni a nagy
lelkesedéstol.

Ekkor a haldsz megveregette a turista vallat és ezt kérdezte:

— Mi lenne aztan?

— Aztan 6n nyugodtan iilhetne itt a kikotdben, cigarettazhatna és gyonyorkddhetne a
kilatasban.

— De hat éppen ezt csindlom, valaszolta a halasz, csak on zavart meg ezzel a masindjaval.

A turista zavarba jott és gyorsan elkdszont. Egy kicsit irigykedve adott igazat az egyszeru
halasznak.

(Heinrich Bé6ll nyoman)

Dacos Marika

Marika mindig 6riilt Gizi néni latogatasanak. Mint jo keresztmama gyakran eljon
hozzajuk és sohasem fires kézzel. Latogatdsa mindig a cukraszdaban végzddik, ahol Marika
kedvére valogathat a finomabbnal finomabb siiteményekben. Leckéjét gyorsan elkészitette,
hogy nyugodtan beszélgethessen keresztanyjaval. Kézben Gizi néni igy szolt
keresztlanyahoz:

— Zongorazz nekem valamit, kivancsi vagyok, hogyan haladsz a zenetanulasban!
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Marikanak azonban mar a finom siiteményeken jart az esze és semmi kedve sem volt a
fehér és fekete billentytiiket itogetni.

— Most nem jatszom, majd késébb, ha visszajottiink.

Anyukat nagyon bosszantotta kislanya engedetlensége. Szigortian igy sz6lt hozza:

— Ha nem zongorazol, nem johetsz veliink a cukraszdaba.

Ez igen komoly fenyegetés volt. Legjobb lenne mégis leiilni a zongora mell¢é és jatszani
valamit. De nem! A dac foliilkerekedett benne. Azért sem jatszik. Keresztmama
elszomorodva nézett Marikara, akinek minden kivansagat igyekezett teljesiteni. Most ezt a
szerény kérését is megtagadja. Igazdn nem szép téle. Ezt lassan Marika is belatja és mégis
letil a zongora mellé. A hangulat azonban elromlott, engedetlenségével megmérgezte. Ott is
hagyja a zongorat és olvasni kezd egy konyvet. Kdzben anyuka és keresztanya késziilédnek a
cukraszdédba. Gizi néni indulés el6tt igy szol dacos keresztlanyahoz:

— Nos, nem akarsz veliink jonni?

Akarna 0, de a dac befészkelte magat szivébe. A legszivesebben igent mondana, de
valami gonosz hang nemet mondat vele.

— Rendben van, akkor te itthon maradsz és ketten megyiink anyukaddal. Isten veled!

Marika egyediil marad. Eszébe jut a prédikacio, amelyben a lelkiatya Jézus
engedelmességérdl beszElt. Pedig 6 Isten fia volt. K6zben Marika az ablakon nézi, amint
anyuka ¢és Gizi néni a villamosmegall6 felé tartanak. Menj gyorsan utdnuk! — sugja egy bels6
hang. Ne menj! — probalja lebeszélni a makacssag 6rdoge. Igazan nem szép, hogy igy
viselkedtél keresztmamaddal, aki olyan j6 hozzad. Még nem latni a villamost. Vedd a kabatot
¢s szaladj utanuk! Jon a villamos és Marika versenyt fut vele. Keresztmamaék mar
folszalltak, de 6 nem. Szerencsére a kalauz bacsi észrevette és var az inditassal. Marika
folugrik és lihegve mondja:

— Engedjétek meg, hogy veletek menjek! Legkozelebb azonnal a zongorahoz iilok, ha
kivanjatok.

A kelkaposzta (Hazugsag)

Ocsinek az utobbi iddben gyakran fj a hasa. A multkor a templomban is rosszul lett.
Nincs mas hatra, el kell vinni a doktor bacsihoz. Reggel igy sz6l hozza édesapja:

— Ma délelétt 11 orara gyere hozzam a nyomdaba! Elviszlek Bakos doktor urhoz, hogy
megvizsgaljon.

Ez a bejelentés természetesen nem okozott kiilén romet Ocsikénknek. Nem kedvelte az
orvosokat, miéta injekciostiivel tobbszor is megszurkaltdk. De hat 6 az egészség! O is
megsokallta mar a gyomorféjasokat.

Ocsi sziilei munkaba mentek, Etus néni pedig, aki a haztartast vezette, a piacra indult.

— Mindjart jovok vissza, — mondotta —, addig 1égy jo és senkit se enged;j a lakésba!

Igy is tortént. Ocsi folmaszott a szilvafara, ezt nevezte ki repiil6jének és onnan leste Etus
néni hazatérését. Mikor kifordult a Janos utcébdl, lemaszott és a kapuban varta. Kivancsian
pillantott Etus néni kosaraba, ugyan mit vasarolt a piacon? Ocsi csak azt latta, hogy két
kelkaposzta virit benne. Ez el is vette kedvét a tovabbi vizsgalodastol.

— Mit tetszik f6zni ebédre? — kérdezte Etus nénitdl.

— Paradicsomlevest, kelkaposzta f6zeléket fasirozottal.

Bumm! Ugy hatott ez a mondat Ocsire, mint egy bombarobbanas. Szép almait levegébe
ropitette. Okelme ugyanis évek ota haragot tart a kelkaposztaval, a spendttal és a lencsével.
Legszivesebben a magjukat is kiirtotta volna. Most pedig itt vigyorog ra Etus néni kosarabol.
Etus néni ismerte Ocsi ellenszenvét a kelkaposzta irdnt és igy vigasztalta:
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— Meglatod kisfiam, olyan finom fdézeléket csindlok, hogy még az ujjadat is megnyalod
utana!

Ez mar mégiscsak sok, gondolta magéban Ocsi. Hogy lehet a kelkaposzta fézelék finom?
A gombalevesrdl, a paprikas csirkérdl, a dobostortarol el lehet ilyesmit mondani, de a
kelkaposztardl semmiképpen. Kézben a 11-es felé kdzeledett az 6ramutatd. Ocsinek indulnia
kellett édesapjahoz, illetve a doktor bacsihoz. Ott szerencsére nem leselkedett ra komolyabb
veszély, nem kapott injekciot, csak megnyomogattak a hasat. Megallapitottak fajdalma okat,
a vakbélgyulladast. Valdszinii mitétre lesz sziikség, ha nem sikeriil elmulasztani. Ejnye, a
kutyafajat, gondolta magaban Ocsi, mindenki dsszeeskiiszik ellenem. Etus néni kelkaposztat
f6z, az orvos pedig bicskazassal fenyeget.

— Most menj szépen haza, — mondotta apuka —, és k6zold Etus nénivel, hogy késébb
megyek ebédelni.

Hazafelé¢ menet Ocsi egyre azon trte toksi-buksijat, hogyan iszhatna meg a kelkdposzta
fozeléket? Mar a kapuban érezte kellemetlen szagat. Ennek fele se tréfa. Hirtelen mentd otlete
tamadt. Keserves abrazattal allitott be a konyhaba. Etus néni flirkészd tekintettel nézett ra.

— Nos, mit mondott a doktor bacsi?

— Valami komoly baj van a hasammal. Lehet, hogy fol kell vagni. Addig sem szabad
akarmit ennem. Ezért barmennyire is sajnalom, nem ehetek példaul a finom kelkaposztabol.

S ezt olyan komolyan mondta Ocsi, hogy Etus néni elhitte.

— Hat akkor mit ehetsz, mit szeretnél enni, kis betegem?

— Nem is tudom. Taldn néhany palacsintat.

— Es mit tegyek bele, tarot vagy lekvart?

— Inkabb lekvart, — valaszolta Ocsi.

Az ebéd hamarosan elkésziilt és Etus néni is megnyugodott, mikor Ocsi hat palacsintat
bekebelezett. Utdna kiment a kertbe jatszani. Beleiilt a cukorladabol készitett kocsijaba és
hangos gyiakkal hajtotta a képzeletbeli paripakat. Egészen addig, amig a kapuban foltiint
¢desapja.

— Hogy vagy 10koto, — kialtotta nevetve?

— K0sz6ndm, nagyszerlen.

Apuka bement a konyhaba, ahol Etus néni tlizetesen elmondatta vele, hogy mi a baja
kisfidnak. Azt is elarulta, hogy Ocsi nem ehette meg a kelkaposzta fézeléket, mert az orvos
megtiltotta.

— Es Etus néni elhitte ezt a nebulonak? No, megallj, te fiillentd gyerek, ezt nem uszod
meg szarazon!

Kiszolt a kertbe és behivta Ocsit, aki sejtette, hogy valami nincs rendben a konyhéban.
Etus néni biztos arulkodott a palacsintarol.

— Mondhatom, pompasan vizsgaztal a hazugsdgbol! Megérdemelnéd, hogy néhany
nyaklevest adjak a palacsintdhoz. Hany szegény ember ¢l szerte a vilagon, aki 6rommel
megenné a kelkaposztat. Ne gondold azonban, hogy biintetlen marad hazugsagod. Még van
annyi a f6zelékbdl, hogy vacsorara jollakhass beldle. Ezt magam fogom ellendrizni. Azt
pedig jegyezd meg, hogy az embernek nemcsak azt kell megennie és megtennie, ami jolesik.
Az Ur Jézusnak sem esett jol az ostorozas, a toviskorona, a keresztrefeszités, de mindezt
elszenvedte, hogy az ilyen hazug gyerekek biineit jovategye. Azt is jegyezd meg, aki mindig
csak tésztat és édességet eszik, veszélyezteti egészségét. Ha pedig olyan ételt is megeszel,
ami nem izlik, ezzel akaratodat erdsited, amitdl olyan sok fligg az ember életében. Gondolj
majd erre, mikor a finom kelkaposztat eszegeted ...!
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A ,tabornok ur” (Nagykeépliség)

Nemcsak a gyerekek, de a felndttek is szeretnek dicsekedni. Hanyszor halljatok magatok
is, amint tarsaitok igy dicsekszenek: nekem van a legszebb hangom az osztalyban. En vagyok
a legjobb tanuld. En tudok a legjobban focizni vagy kerékparozni. Nyaron is én lettem az els
a lepényevésben. Bar a dicsekvés nem a legszebb dolog, mégis ezzel van tele a vilag.
Nemegyszer aztan megtorténik, hogy a dicsekvd ember csufosan megszégyeniil. Hogy is
mondta az Ur Jézus? Aki magat folmagasztalja, azt megalazzak.

Ti is olvastatok Miinchhausen baré kalandjait és Hary Janos loditasait. Hogyan repiilt az
agyugolyon, miként huzta ki sajatmagat a mocsarbdl stb. ...

Nos, a Rékospalotai hatarat sarkan allt egy Taute nevii vendégld. Mi gyerekek gyakran
megalltunk ajtaja, ablaka eldtt és nézegettiik, hogy a férfiak miként locsoljak torkukat. Az
utobbi idoben minden vasarnap délutan leiilt a sz€lso asztalhoz egy bacsi és a koréje seregld
vendégeknek haborts hdstetteit mesélte. Mi gyerekek is tatott szajjal hallgatéztunk. A
szomszédban lakott Papp Janos bacsi, akit nagyon szerettem. Miota nyugdijba ment,
folcsapott kertésznek és szebbnél szebb virdgokat termelt. Gyakran folkerestem a meleg
iiveghazban. Itt tartotta borocskajat is, amivel természetesen nem a virdgokat, hanem a torkat
ontozgette. Az egyik délutdn elmeséltem neki, amit a vendéglében hallottam a dicsekvd
katonatol. ,,Ez a bacsi valoban nagy hds lehet.” Papp bacsi azonban leintett. ,,Nem igaz annak
a fele sem, csak afféle szajhés. Majd én kifiistolom a kocsmabol.” Igy is tortént. Bar Janos
bacsi sohasem volt katona, azért volt valami régi katonaruhdja és egy itott-kopott koponyege.
Ezt vette fol és igy ment el a vendéglébe. En néhany tarsammal az ablak alatt hallgatoztam és
vartuk a fejleményeket. A mi Hary Janosunk belekezdett egy ujabb hdstette elbeszélésébe.
Papp bacsi csak hallgatta egy darabig, aztdn odalépett hdsiinkhdz és igy szolt:

— Engedje meg, hogy bemutatkozzam, Papp tabornok vagyok.

— En meg Kis Andras 6rmester, hebegte hésiink meglepetve.

— Hallom miként dicsekszik és kdzben nagyokat 16dit ezeknek a hiszékeny embereknek.
Héat nézzen erre a kponyegre és ezzel meglebegtette molyragta kopenyét. Ezt a sok lukat,
mind ellenséges golyo iitotte.

Az emberek elismerden bologattak és mi gyerekek jot nevettlink, mert tudtuk, hogy egy
sz6 sem igaz az egészbél. Am a dicsekvd drmesternek hasznalt a lecke. Gyorsan fizetett és
eltlint, mint a kdimfor. Nem latta tobbé senki a vendégloben. Utana mindenki a szeretett Janos
bacsit iinnepelte és jot mulattak, amiért megszégyenitette a dicsekvd katonat.

Focimeccs a tévében (Munka)

— Ma délutan labdartigd-mérkdzés lesz a stadionban, — jegyezte meg Jozsef ebéd kdzben.

— Ha érdekel, nalunk is megnézheted a tévében, — biztatta Kiss bacsi lednya vilegényét.

— Sajnos nem tehetem, feltétlen kint kell lennem a palyan.

— Ezen igen csodalkozom, — jegyezte meg Marika édesapja. — Ma jottél el elészor
hozzank, kislanyunk kérésére meghivtunk, de tigy latszik fontosabbnak tartod a
futballmeccset.

Joska fiilig pirult szégyenében, de megismételte, hogy feltétlen kint kell lennie ma délutan
a stadionban: Ené¢lkiil elképzelhetetlen az életem.

— Akkor taldn jobb lesz, ha a lanyom nélkiil probalsz €lni, — tette hozza bosszusan az apa.

Marika kikisérte a volegényét és sirva jott vissza a szobaba.

— Nem kellett volna megsértened Joskat, tobb megértéssel viseltethetnél iranta.

— En sok mindent megértek gyermekem. Megértem, hogy szeretsz egy diakot, akinek még
két éve van hatra az egyetemen. Azt azonban nem tudom megérteni, miért fontosabb neki a
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futballmeccs és a sportpalya, mint te. Nem tudom ezek utan elhinni, hogy komolyak
szandékai és igazan szeret téged. Jobb lesz, ha idejében megszakitasz vele minden
kapcsolatot.

Igy szolt az apa, majd elgondolkozott.

— Igaz, a fiti udvarias, megbizhatd, a sajat keresetébdl tartja fenn magat, hogy
megszerezze az orvosi diplomat. Mai viselkedése azonban egészen érthetetlen. Hagyd abba a
sirast kislanyom! Fenntartom azt a véleményemet, hogy egy komoly fiatalember nem tdltheti
minden vasarnapjat a sportpalyakon.

— Bekapcsolhatom a tévét, — kérdezte Marika, mi kdzben konnyeit toriilgette?

— Nem banom, de csak hang nélkiil, mert olvasni szeretnék.

A kozvetités tokéletes volt. Ragyogd napsiitésben jatszott a két csapat és a nézok is stirtin
torolgették 1zzado arcukat. Nagy keletje volt a sornek, a kiilonféle hiisitoknek. Kozben
¢desapja is abbahagyta az olvasast és a képernyd elé iilt. Vége az els6 félidonek. A kamera
kiséri a jatékosokat és visszatér a nézokhoz. Marika hirtelen felkialt:

— Nézzétek csak, ott van Joska, ott, ott balra! Egy pult mogott all és az emberek
kapkodjak kez¢ébdl a kiilonféle italokat. Most hozza 1€p a riporter és megszolitja.

,Ugy latom fiatalember, ma kemény napja van. Hany iiveg italt hordott fel a raktarb61?”

,,1Obb, mint hatszazat,” — feleli Joska.

,INem mondom, ez szép teljesitmény. Mi az 6n foglalkozasa? Talan pincér?”

,Egyetemista vagyok, — feleli Joska nevetve —, de itt keresem meg a tanulashoz sziikséges
pénzt.”

,,Mit sz0l a mérkozéshez?”

,»3ajnos, én nem lattam beldle semmit.”

A riporter tovabb megy ¢és Joska eltlinik a képernydrol.

Apuka pedig megfogja Mari lanya kezét és csak ennyit mond:

— Ha legkdzelebb talalkozol Joskaval, mondd meg neki, hogy hétkdznap is eljohet
hozzank ebédre.

Nem Robin tette (lgazmondas)

Edison Tamas a hires feltalalé mar kistia kordban érdekl6do gyerek volt. Kivancsisaga
egyszer igen kellemetlen helyzetbe sodorta. Az elnok sziiletésnapjat tlizijatékkal tinnepelték.
A kis Tamas csodalkozva nézte a magasba roppend rakétakat, amint néhany percre
folragyogtak, majd visszahulltak a foldre. Masnap reggel kiment a rétre, hatha talal egy foldre
hullott goly6t. Talalt is kett6t, ami nem robbant fel. Megoriilt a zsakmanynak ¢és az egyik
szénakazal mellett vizsgalgatni kezdte a kiilonos 16vedéket. Legnagyobb meglepetésére a
l6vedékben nem szines gdmbdket, hanem valami kiilonds port talalt. Hazaszaladt, mert
eszébe jutott, hogy bacsikajanak van egy érdekes vesszoje, amelynek végén szikra pattan, ha
csizmaja talpdhoz dorzsoli. Visszatért a szénakazalhoz €s szikrat szort a kiilonods porba. Ez ol
is lobbant és hatalmas langgal égni kezdett. De nemcsak a 16por, hanem a szénakazal is tiizet
fogott. Tamas megrémiilt és elmenekiilt.

Mikor a falusiak észrevették a tiizet, mindenki eloltasan faradozott. Am minden hiaba, a
kazlat nem tudtak megmenteni. Vajon ki lehetett a tettes, aki folgyujtotta? Legtobben egy
Robin nevii, részeges csavargora gyanakodtak. A falu birdja is erre gondolt és a szerencsétlen
embert bortdonbe zartak.

Délben az ebédnél Edisonéknal is a tlizesetrdl beszeltek. A kis Tamas csak hallgatott,
majd megkérdezte édesapjatol:

— Milyen biintetés var Robinra?

— Legalabb o6t év, — valaszolta.
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Erre a kisfiu halottsapadt lett, amit szerencsére nem vettek észre sziilei. Egy jo éraval
ezutan kopogtatott valaki a borton irodajan.

— Tesséek! — kialtja a biro.

Persze a kis Tamas nem érte fol a kilincset €s nem tudta kinyitni az ajtot. Ezt a bironak
kellett megtennie.

— Te vagy az, Edison Samuel fia?

Tamas bolintott. Ugy meg volt ijedve, hogy egyetlen sz6 sem jott ki a szajan.

— Edesapad kiildott? — kérdezte a gyerektdl.

— Nem, nem, magamtdl jottem.

— Mit akarsz itt t6lem?

A kisfiu lehajtotta a fejét, nem mert a szigora birora nézni. Végiil 6sszeszedte batorsagat
¢s kinyogte:

— A szénakazlat nem Robin gytjtotta fel.

— Honnan tudod te ezt?

— Mert... mert mas valaki tette ... én voltam.

Ezutan a kisfiu szintén elmondta a torténteket. Majd reszketd hangon megkérdezte:

— Es most 6t évre bortonbe zarnak?

— Azt nem, de édesapadnak meg kell fizetni az okozott kart.

— Edesapamnak? De hiszen neki nem szabad ezt megtudnia!

— Ezt nem keriilheted el. Menj szépen haza és vallj be neki is mindent.

— De az 6ra, az 6ra mogott. ..

— Mi van az 6ra mogott?

— A vesszo0 ...

A bir6 alig tudta elrejteni mosolyat.

— Légy férfi kis Edison ¢és vallald tetted kovetkezményeit!

Tamas folsohajtott:

— Igen, biro ur, férfi leszek — és ezzel hazafelé indult ...

Patrik a potyautas (lgazmondas)

A ,,Light” nevili angol g6z0s elso utjat tette meg Anglia és Amerika kozott. Pompas az
1do, tiikorsima a tenger, viddm hangulat uralkodik az utasok kozott. Az induléds utani masodik
napon nagy izgalom tdmad a hajon. Az egyik matr6z a hajo raktarabol egy ¢hezéstol
elgyongiilt gyermeket cipel a fedélzetre. A fit kilencesztendds lehetett és rémiilten néz a
matrozra, talan attol félve, hogy a tengerbe dobja. Ruhdja szegényes, de arca tiszta,
becsiiletes. Az utasok koziil senki semmit sem tud a fiurol. Ugy latszik induldskor szokott a
hajora, hogy potyautasként eljusson Amerikaba. Vajon mi torténik vele? Mar jon is a szigoru
kapitany és keményen raférmed a fitra:

— Hogy hivnak?

— Shatterton Patrik a nevem, kapitany ur.

— Hogy keriiltél a hajora?

— Nem joszantambol jottem ide, hanem neveld apam parancsolta, hogy bujjak a ladak
kozé. Azt mondta, beszélni akar a kapitannyal, aztan visszajon értem. ime, hidba vartam, —
mondotta a fiu és zokogni kezdett.

A kapitany, akinek mar t6bbszor akadt dolga potyautasokkal, nem hatédott meg a fiti
konnyeitdl. Nem hitt szavainak és ezért még szigorubban folytatta:

— Ne hazudozz nekem! Nem te vagy az elsd, aki ilyesmit csindl. Hazugsagaiddal nem
konnyitesz sorsodon. Mondd meg az igazat, hogyan keriiltél a hajora?

— Nem mondhatok mast, kapitdny ur, nem hazudtam.
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— Rendben van. Adok haromnapi gondolkozasi id6t. Ha akkor sem mondod meg az
igazsagot, bedobunk a tengerbe, ahol folfalnak majd a capak.

Patrik konnyezve hajtogatta: nem hazudok, nem hazudok! Elmult a harom nap és ujra a
kapitany elé vezették a gyermeket. Ismét megfenyegette, de a fidt nem mondhatott mést.
Végiil a kapitany elvesztette tliirelmét és igy kialtott a fiura:

— Ha 6t percen beliil nem mondod meg az igazat, bedoblak a tengerbe.

Remegve allt Patrik a kapitany el6tt, aki elOvette orajat és szamolni kezdte a perceket.
Halotti csend uralkodott a fedélzeten. Csak a hullamok paskoltak a hajo oldalat. Elmult
harom perc, de Patrik csak azt hajtogatta, hogy a teljes igazsagot vallotta.

— M¢ég két perced van és aztan ropiilsz a tengerbe.

Ekkor Patrik felemelte a kezét és igy szolt a kapitanyhoz:

— Szabad addig imddkoznom?

A kemény tengerész meglepddott és igent intett. Ekkor a kisfit letérdelt és hangosan
imadkozni kezdett.

— Miatyank ... Udvozlégy Maria ... Aztan hozzaflizte: Istenem, 1égy velem és vegyél fel
a mennybe! Most meghalok, de inkabb a halalt valasztom, minthogy hazugsaggal
szennyezzem be szamat. Midta elsdaldoz6 voltam, sohasem hazudtam. Dobjanak a tengerbe,
de mast nem mondhatok.

Az utasok koziil tobben konnyezni kezdtek és még a kemény matrézok szemében is
konnyek csillogtak. A kapitany is alig tudta palastolni meghatottsagat. Majd varatlanul
Patrikhoz 1épett és szivére Olelte.

— Most mar elhiszem kisfiam, hogy nevel6apad hagyott a hajon, hogy megszabaduljon
téled. Matol kezdve az én fiam leszel.

Ezutan pompas vacsoraval linnepelték az utasok és a kapitany a bator fiut, aki kész volt
meghalni, de nem volt hajland6 hazudni.

A hazug Péter

Te mindig 16ditasz, mondtak Peti osztalytarsai, ha valamit mesélt nekik. Hiaba
fogadkozott, senki sem hitt szavdban. Nemcsak 4prilis elsején, de szamtalanszor 16va tette
oket. Ez volt Peti legkellemesebb szorakozasa. El is nevezték tarsai hazug Péternek.

Természetesen megtudtak ezt Peti sziilei is, akiket igen bantott fiik hibdja. Rabeszéléssel,
jutalmakkal, bilintetésekkel probaltak errdl leszoktatni. Sajnos, semmi sem hasznalt. Gyakran
figyelmeztették, hogy egyszer még nagyon rafizet hazudoz6 magatartasara. igy is tortént. Az
egyik délutan édesanyja a boltba ment vasarolni. Peti egyediil maradt otthon és azon
toprengett, mivel iithetné el az idejét? Nini, ott a gyufasdoboz, ezzel kellene jatszani. Sorban
gyujtogatta meg a gyufaszalakat, majd az asztalon hevert ujsagot. Ett6l meggyulladt az
asztalon 1év0 teritd és akkora langot vetett, hogy Peti nem tudta eloltani. Kétségbeesve
szaladt ki az udvarra és atkialtott a szomszédba. Terike éppen a szOnyeget porolta €s azt
vélaszolta Peti kérésére, hogy ne hazudjon 0sszevissza, 6t nem tudja atejteni.

— Nem, most igazdn nem hazudok — er6skodott Peti, de Terike kinevette.

Peti visszarohant a konyhaba, ahol mar az asztal is tlizet fogott. Ilyen félelmet még
sohasem érzett ¢letében. — Istenem segits, hogy minél hamarabb hazaérjen anyu! Tobbé
sohasem fogok hazudni.

Kiszaladt az utcéra, ahol végre foltiint az édesanyja. Elébe szaladt és kétségbeesve
mondja:

— Tessék sietni, mert tliz van a konyhaban!



PPEK / Gyorgy Attila: A szeretet parancsai 143

Anyuka gyorsan vizzel onti le az asztalt és azokat a butorokat, amelyekbe belekapott a
lang. Bizony az utolsé percben érkezett. Peti halalsapadtan all az ajtoban. Mikor tulvannak a
veszélyen, anyuka megkérdezi:

— Hogyan keletkezett a tiiz?

— A gyufaval jatszottam és igy kezd3dott... En vagyok az oka mindennek. Atkialtottam a
szomszédba Terihez, de kinevetett, nem hitte el, hogy valoban tliz van ndlunk. Azt mondotta,
hogy megint 16ditok.

— Latod, kisfiam, ide vezetett a te folytonos hazudozasod. Hanyszor mondtuk neked:
rossz vége lesz ennek.

— Anyukam, én tobbé nem hazudok, — erdsitette Peti.

— Barcsak igy lenne, de mar én sem tudok hinni neked.

Igaz, sokaig tartott, amig sikertlilt megvaltoztatni osztalytarsai és ismerdsei véleményét.
Végiil azonban 6k is belattak, hogy Peti valoban megjavult és folhagyott a hazudozéssal.
Igazmondo Péterré valtozott.

Tébias és a hazugsag

Egy mesében olvasom, hogy Tobias az erdon keresztiil tartott hazafelé. Egyszer csak
kétségbeesett kutyavonitasra lesz figyelmes. Elindul a hang irdnydba és megpillant egy barna
kutyat belegabalyodva a vadaszok altal kifeszitett haloba. Tobias megsajnalta és
kiszabaditotta az allatot. Ekkor legnagyobb csodalatara a kutya emberi hangon igy szolt
hozza:

— Halasan koszonom segitségedet. Nem kutya vagyok én, hanem Abuhel févarazslo.
Kutyéava valtoztattam magamat, de elfelejtettem a visszavardzslo szavakat. Ha te most nem
segitesz, itt kell nyomorultul elpusztulnom. Ezért barmit kérsz, teljesitem kivansagod.

Tébias igen meglepddott és hirtelen nem is tudta, mit kérjen. Végiil igy dontott:

— Szeretném, ha holnap a varosban minden hazug ember sulytalanna valna.

— Rendben van, — felelte a fovarazslo és ugy eltlint, mintha a fold nyelte volna el.

Masnap aztan kiilonds események torténtek a kis varosban. Azzal kezd6dott, hogy a
vendéglos kora reggel behozta Tobids szobdjaba a kavét és kijelentette:

— Ma a megszokottnal is jobb, erdsebb kavét foztem.

Alighogy ezt kimondta, mint a 1éggdmb emelkedett a magasba. A mennyezeten kellett
eltoltenie egész napjat, mig ¢jfélt nem {itdtt az ora. Tobids kozben f6161t6z06tt €s lement az
utcara. Itt elsének a kdvér Cinege urral taladlkozott, aki mindkét kezét feléje nyujtva igy
koszontotte:

— Igen boldog vagyok, hogy tjra lathatom.

Ordme nem tartott sokaig, mert a magasba emelkedett és mint a pelyhet, elfujta a szél.
Ko6zben Tobias bement az egyik iizletbe, hogy 01j ruhat vasaroljon.

— Ezt tessék megvenni, — mondotta az eladond —, mert ez tiszta gyapjubol késziilt.

Alighogy ezt kimondta, oly lendiilettel emelkedett a magasba, hogy a mennyezetbe
alaposan belitotte a fejét. Lassan az egész varos megzavarodott. A kereskeddk nagyobbik
része a mennyezeten cslingott, akar a lampa. Ez lett a sorsa szdmos vasarlonak is. Hamarosan
a magasba emelkedtek az 0jsagirok €s a radidban is megszakadt a miisor, mert a bemondok
az antennak kozt lebegtek. Dél felé mar az egész varos elnéptelenedett, alig 1ézengett néhany
ember az utcakon. Nem egy hdzaspar, mikor az oltar el6tt kimondta a holtig tartd hiiség
eskiijét, a magasba indult naszutra. Estére olyan volt a varos, mintha lakoi vidékre koltoztek
volna. Csak néhany gyerek maradt a f61don, tovabba koltok és szinészek. No meg a
stiketnémadk, akik nem tudtak hazudni. Tobids csaknem éjfélig a f61don maradt. Mikor
azonban megpillantotta a levegOben lebegd embereket, ezt mondta magaban: ,,mindezt azért
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kivantam, hogy megjobbitsam embertarsaimat”. Ez persze nem volt igaz és ezért ¢ is
elvesztette stlyat. Csak amikor ¢jfélt iitdtte az ora, akkor nyerték vissza sulyukat az emberek
¢és akkor térhettek vissza a foldre. Aki pedig azt gondolja, hogy ezutan kevesebbet hazudtak,
az nagyot téved ...

A kis hamisito

— J6 baratom vagy? — kérdezte Feri Szabados Misitdl.

— Furcsa kérdés, tudod, hogy baratod vagyok. De hat mirdl van szo, kit kell megverni?

— Nem verekedésrél van sz6, hanem egész masrol. — Edesapam egy focit igért, ha jol
sikeriil az orosz dolgozatom.

— Az am, de te ma is egyesre feleltél. A dolgozatod is igy sikertilt.

— Hat éppen ez a baj. Ha apukdm megtudja, vége a focinak.

— Hat akkor mit akarsz csinalni?

— Ide figyelj! Azt mondom a papamnak, hogy négyes lett a dolgozatom, de a fiizetet az
iskolaban felejtettem. Te pedig eljossz hozzank és bizonyitod, hogy igy igaz.

— Nem, erre nem vallalkozom Ferikém. A hazugsag, a csalas csuf dolog. Eppen mert jo
baratod vagyok, nem partolhatom blinddet.

— Gyava vagy és nem jo barat, — mondta Feri haragosan és faképnél hagyta Misit.

— Edesapam, — hazudta Feri odahaza —, négyes lett az orosz dolgozatom. Ugye megkapom
a focit!

— Szép, szép, de latni szeretném a fiizetet.

— Sajnos az iskolaban felejtettem.

— Akkor szedd a labad és menj vissza érte.

Ferinek nem volt mit tennie, visszament az iskolaba. Logo orral jott vissza és egy Ujabb
hazugsaggal probalta kimenteni magat.

— Nem talaltam a flizetet, talan a takaritd néni eltette valahova.

— Hm..., ez nagyon kiilonds! Ha nem tudnam, hogy komoly fit vagy, még azt hinném,
hogy hazudtal.

Mindenesetre csiitortokon beszélek a tanar rral. Ha igaz, amit mondtal, tiéd a foci.

Masnap Feri vett egy 1j fiizetet, beleirta a dolgozatot és alaja kanyaritott egy négyest.

— Edesapam, — mondotta —, megtalaltam a fiizetet, a papirkosarbol hiiztam ki.

Apuka megnézte a dolgozatot, mikézben Ferinek torkaban vert a szive. Apukéaja nem
sokat értett az orosz nyelvhez, de igy is folfedezett harom hibat.

— Csodéalom, — mondotta —, hogy ezeket a tanar ur nem vette észre. — Erre bizony nem
érdemeltél négyest.

A kovetkezo6 héten ismét dolgozatot irtak.

— Engedd meg, hogy leirjam a tiédrdl, kérte Feri Misitdl.

— Nem, ezt nem engedhetem, mert a csalas biin.

Nem csoda, ha Feri dolgozata ismét egyesre sikeriilt. A tanar bacsi figyelmeztette, ha nem
igyekszel, meg kell hogy buktassalak. Vidd haza a filizetet ¢s irasd ald édesapaddal!

,Most aztan alaposan benne vagyok a pacban. Minden kideriil. De ennek nem szabad
megtorténnie! Csak felizgatnam vele édesapat. Ezért nincs mas valasztas, mint hogy
alahamisitsam a nevét.” ElStte azonban vett egy masik fiizetet és a Misi altal kijavitott
dolgozatot mutatta meg apukajanak.

— Ez mér igen, — mondta apuka —, és kiutalta fidnak a foci 4rat.

A kovetkezo héten Feri apukdja bement érdeklddni az iskolédba.

— Hat az 6n fia nagyszerlien érti az orosz nyelvet, — jegyezte meg gunyosan a tanar ur.

— Igen, mar kapott is télem jutalmul egy 1j focit.
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A tandr ur azt hitte, nem jol hall és megkérdezte:

— Hat nem tetszett alairni fiacskdja két egyes dolgozatat?

— En kérem semmit sem irtam al4, — mondotta izgatottan Feri apukaja.

A tandr bacsi azonnal tisztaban volt, hogy itt komoly csalas tortént. Meg is mondta ezt a
szomoru édesapanak. Csak abban reménykedett, hogy fia belatja és bevallja blinét. A
kovetkezd vasarnap Feri bejelentette, hogy gyonni megy. Meg is gyonta a csalés biinét és az
hitte, ezzel minden el van rendezve.

— Mindent meggyontal, — kérdezte otthon édesapja?

— Természetesen mindent, — vallotta Feri nyugodt lelkiismerettel.

— Es nincs semmi mondanivalod szamomra?

— Nincs apukam.

— Asztalodon piros tintat talaltam, mire hasznalod?

— A rajzolashoz kell.

— Jauigy. Es holnap reggel aldozni akarsz? Gondold meg, hogy csak tiszta 1élekkel szabad
az Ur asztaldhoz jarulni. Aki hazug nyelvvel fogadja az Urat, ezzel nagyon megbantja.

Feri gyanakodni kezdett. Vajon mire gondol apukéja? Miért érdeklodott a piros tinta
utan? Csak nem tudta meg a csaldst?

Hamarosan lefekiidt, de nehezen jott alom a szemére. Almaban édesapja hangjat hallotta:
a hazug ajkak gytiloletesek Isten elétt. Mondd meg az igazat, — kialtotta lelkiismerete. Feri
rémiilten ébredt fol. Odakint vihar tdmadt és a villamok megvilagitottak a szobat. Mitévo
legyen? Hirtelen kiugrott az 4gybol és bekopogott édesapja szobajaba. Még ¢bren talalta. Az
arcan végtelen szomorusag sotétlett.

— Valami mondanivaldd van talén, — kérdezte belépd fiatol?

— Igen, meg akarom mondani, hogy mindkét dolgozatom egyes volt, én irtam ra a
négyest, én hamisitottam al4 a nevedet.

Az utolsé szavakat mar sirva mondta.

Edesapja megkonnyebbiilve hallgatta és igy szolt:

— Hala Isten, hogy végre megmondtad az igazsagot.

— Hat apuka mindezt tudta?

— Igen, csiitortokon bent voltam az iskolaban €s a tanar Gr mindent elmondott.

— Nagyon, nagyon szégyellem magam, — mondta Feri zokogva, mikdzben édesapja
magahoz olelte.

— Erre megvan minden okod. En is szégyenkeztem a tanar ur el6tt, hogy ilyen hazug fiam
van. Most menj, fekiidj le és reggel ismételd meg a szentgyonasodat. A focit pedig, amit
csaldssal szereztél, csak akkor kapod meg, ha jobb dolgozatot irsz.

Ett6] kezdve Feri komolyan megvaltozott. Szorgalmasan tanulta az oroszt ¢s nemsokara
otosre sikeriilt a dolgozata. Igy megérdemelten kapta meg és riighatta Misi baratjaval egyiitt a
focit.

Eltiint aranyak (Ragalmazas)

Az egyik francia kisvarosban minden esztenddben talalkoztak a régi katonatarsak. Fehér
asztalnal, evés-ivas kozben folelevenitették kozos emlékeiket. Ebben az évben a jomodua
Jules Grandin hazéaban jottek O0ssze. A meghivottak kozt ott volt egy Francois Lebeau nevii
ember, aki gdzmérgezést kapott a fronton és sokat betegeskedett. Csokkent munkaképessége
miatt nehezen tudta csaladjat eltartani. Minderr6l azonban nem beszélt, nem kért alamizsnat.

A hazigazda szivesen dicsekedett gazdagsagéaval. Most is kézrdl kézre jart egy aranyérem,
ami ritkasdgnak szamitott. Sorban nézegették a vendégek és amikor keresni kezdte a
hazigazda, megdobbenve tapasztaltak, hogy az aranyérme eltiint. Atkutattak az egész lakast,



146 PPEK / Gyorgy Attila: A szeretet parancsai

de nem keriil eld. A vendégek, hogy minden gyanusitast elkeriiljenek, kiforgattak zsebeiket.
Csak a beteg Lebeau nem volt hajlandé megtenni. Mint valami csinytevésen kapott gyerek
pirulva mondta:

— Nem loptam el az érmet, de zsebeimet nem vagyok hajlandé megmutatni.

— Tudod mit jelent ez? — szolt egyik baratja.

— Tudom, de akkor sem engedem megnézni zsebeimet.

Talan mondanom sem kell, hogy ezek utdn mindenki benne latta a tolvajt. Senki sem
nyujtott kezet és koszonés nélkiil kellett tavoznia. Ettdl kezdve, mint nyilvanos biindst
tartottak szdmon a varosban. Csaladja ennek kovetkeztében még nagyobb nyomorba siillyedt.
Felesége hamarosan meghalt, részben a szégyen vitte a sirba.

Kozben elmult négy vagy 6t esztendd. Grandin lakasan egy iparos dolgozott. Egyszer
csak a padlo repedése kozott megtaldlja az elveszett aranyérmet. Itt van, megvan a kincs, ami
azon az emlékezetes estén eltiint. Ime, bebizonyult Lebeau értatlansaga. Grandin becsiiletére
valt, hogy azonnal hozza sietett. Nagy nyomorusagban, testileg-lelkileg 6sszetorve talalta.
Szégyenkezve kért bocsanatot a gyanusitasért. Lebeau zavarban van és pirulva fogadja a
bocsadnatkérést. Grandin megkérdezi:

— Ha nem loptad el az aranyérmet, miért nem engedted megnézni zsebeidet?

— Azért, mert mégis loptam valamit. Vacsora kdzben ¢hezd csaladomra gondoltam és
zsebembe tettem az ételmaradékokat.

Meghatva nézett a gazdag Grandin a szerencsétlen apara, akit ilyen jelentéktelenségért az
egész varos megvetése sujtott.

Elveszett ékszerek (Lelkiismeret)

Az egyik romai csdszarnérdl olvasom, hogy egy izben értékes ékszereket veszitett el.
Kihirdette tehat: aki megtalalja és harminc napon beliil visszaszolgaltatja, gazdag jutalomban
részesiil. Ha azonban a megtalalé harminc nap elmultaval nem jelentkezik, halallal blinhédik.
A kincseket Samuel zsid6 rabbi talalta meg, de csak harminc nap elmultaval vitte vissza a
csaszarnénak.

— Elutaztal talan, nem voltal otthon, — kérdezte a csaszarné?

— Otthon voltam, — felelte a rabbi.

— Talan nem tudtal a hirdetményr6l?

— De tudtam rdla.

— Akkor mért nem szolgéaltattad be az ékszereket harminc napon beliil? Hiszen igy
halalbiintetés var rad.

— Azért nem, mert meg akartam mutatni, hogy nem a félelem miatt hozom vissza az
ékszereket, hanem a lelkiismeretem miatt.

A csaszarnd méltanyolta Sdmuel rabbi nemes gondolkozésat, békében elbocsatotta.

Szivunkbe irt torvény

Egy misszios atya beszélte el a kdvetkezd torténetet: Kilenc o6rdig tarto erdltetett
gyaloglas utan érkeztiink meg egy koreai faluba. Karacsonykor kereszteltiikk meg az els6
embert. Most ennek két testvére és néhany baratja késziil a keresztségre. Késo este volt mar,
amikor megkezdtem a Tizparancs kifejtését. Néhany dolgot Gjnak, érdekesnek talaltak.
Mellettem iilt egy 86 éves nagypapa, a csalad legiddsebb tagja. Mikor befejeztem a
hitoktatast, néhany percig csendben iilt mindenki a helyén. Majd megkoszoriilte torkat és
megszolalt a nagypapa:
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— Amit a lelkiatya Isten parancsair6l mondott, az mind nagyon szép és hasznos. A mai
napig semmit sem tudtam a keresztény vallasrol, Mézesrdl sem, aki atvette a Tizparancsot
tartalmaz6 kotablakat. Mégis ismertem ezeket a parancsokat, mert Isten a szivembe irta dket.
Csak azt nem tudtam, hogy az Ur napjat is meg kell szentelniink.

Az oroszlanszeliditoé (Lelkiismeret)

1937-ben halt meg Romaniaban a hires allatszeliditd, Vladimir Golen. Mar tizenkét éves
koraban elhatdrozta, hogy artista lesz. A cirkusz tarka vildga megbiivolte lelkét. Tizenhat
éves koraban megismerkedett az oroszlanokkal és hamarosan képzett allatszelidito lett beldle.
Ettd] kezdve diszes ruhdban 4llt a porondra a vadallatok tarsasagaban. Negyven tigris és
oroszlan engedelmeskedett szavanak és ostoranak. Az ¢ szama volt a legizgalmasabb, amit a
kozonség hatalmas tapssal jutalmazott.

Vladimir hamarosan meghazasodott és feleségiil vette a cirkusz tulajdonosndjét.
Hazassaguk sajnos nem sikeriilt és ennek a férj hiitlensége volt legfébb oka. Sokat
veszekedtek. Vladimir megsokallta a gyakori szemrehanyasokat és elhatarozta, hogy
megszabadul feleségétdl. Az egyik eldadas utan arra biztatta, hogy etesse meg az
oroszlanokat. Dithdsen orditottak az éhes allatok. Vladimir megragadta felesége kezét és a
ketrecbe vezette. Az allatok széttépték, folfaltak, csak néhany ruhafoszlany maradt hatra. Az
allatszelidito azt hazudta, hogy felesége Franciaorszagba utazott €s igy senki sem jott ra a
gyilkossagra. Bilincselekménye azonban mégis kideriilt. Lelkiismerete nem hagyta nyugodni,
allandoan emlékeztette biintettére. Sem a dics6ség, sem a pénz nem boldogitotta. Haldlos
agyan nyomozokat hivatott magahoz és mindent elmondott. igy akart kénnyiteni
lelkiismeretén.

A gyilkos ékszerész (Lelkiismeret)

Egy gazdag ¢kszerész segédje kiséretében Anglidba utazott. A segédet mar kisfiu koraban
orokbe fogadta és megajandékozta bizalmaval. Most kiilonosen értékes dragakoveket
szallitottak. A segéd szivébe besurrant a kapzsisag 6rdoge €s azt sugallta, hogy 6lje meg az
¢kszerészt, vegye magahoz a kincseket, legyen 6nallo. Sajnos engedett a kisértésnek és az
elsd kedvezd alkalommal végrehajtotta kegyetlen tettét. Gazdaja holttestét a folyoba dobta és
maga Anglidba utazott. Itt el0szor egy szerény iizletet nyitott, nem akart gyanut ébreszteni.
Evek soran vagyona megndtt és ezt mindenki természetesnek talalta. Tekintélye is
megndvekedett és a kisvaros lakoi évek multan polgarmesteriikké valasztottak.

Tortént egyszer, hogy egy szolga folott kellett itélkeznie, aki megdlte gazdajat. Az
eskiidtek mar kimondtak a halalos itéletet és csak arra vartak, hogy ezt a polgarmester is
jovahagyija. O azonban hallgatasba burkolozott. Némén és reszketve iilt székében. Mindenki
azt gondolta, hogy rosszul lett. De nem! Felall, a gyilkos mellé all és igy kezd beszélni:

— Eskiidt uraim! Isten igazsagos bird. En nagyobb gonosztevé vagyok, mint ez az ember.
Harminc évvel ezel6tt megoltem gazdamat, legnagyobb jotevomet, aki a nyomorbol emelt fel
¢és gyermekévé fogadott. Most elérkezett az én 6ram. Szolgaltassanak igazsagot, itélkezzenek
folottem!

Mindenki elborzadva nézett a polgarmesterre. Nem akartak hinni a fiiliiknek. Igazat
mond-e vagy megbolondult? Ugyét kivizsgaltak, irtak Hollandiaba is. A vadak, amelyeket
maga ellen f6lhozott, igaznak bizonyultak. Megindult ellene az eljaras és halalra itélték.
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Majomfogas (Rossz szenvedély)

Bizonyéra érdekel, hogyan lehet a legegyszeriibben majmot fogni!? Természetesen nem
az allatkertben, hanem a majmok hazdjaban, az dserdékben. Ott ndnek a hatalmas
kokuszpalmak és rajtuk terem az altalatok is ismert kokuszdid. A majomvadasz folmaszik a
fara és lukat fur néhany dion. Csak akkorat, hogy a majom keskeny keze beleférjen.
Eltavolitja a di6 belsejét, megtdlti édes datolyaval és a kozelben elrejtozik.

Minderre felfigyelnek a majmok ¢és kivancsian nézik, mit csinalt a vadasz a kokuszdidval.
Hamarosan megérzik a datolya édes illatat. Belenyulnak a didba, hogy kiemeljék kedvenc
ételiiket. Megmarkoljak, de az édes gyiimolccsel telt keziiket nem tudjak kihtizni. {gy aztan
konnyen elejtik 6ket, mivel zsakmanyukat nem hajlandok elengedni. Olyan nagy a
torkossaguk, hogy szabadsagukat is folaldozzak érte.

Milyen butdk ezek a majmok, gondoljatok talan magatokban! Sajnos nagyon sok ember
hasonlit hozzajuk. Jollehet komoly kart okoz egészségiiknek, rabjai lesznek a cigarettanak,
alkoholnak, kabitoszereknek vagy egyéb karos szenvedélynek.

A nyomorék mivész (Akaratero)

Aleijadinho nyomorék miivész miiveit minden turista megcsodalja, aki ellatogat Brazilia
Ouro Preto varosaba. Nemcsak a templomokban, de az utcakon is szebbnél szebb szobrokban
gyonyorkodhet. A legtobb Jézust, a profétakat €s a szenteket abrazolja. Olyanok az utcék,
mintha miazeumok lennének.

Csodalkozasunk nétton nd, amikor megtudjuk, hogy ki készitette ezeket a remek
szobrokat. Miivésziik 1738-ban sziiletett, mint egy portugal épitész fia. Edesanyja néger
rabszolga volt. Mar kisfiu kordban szeretett faragni és szivesen olvasta a bibliat. Alacsony
termetll és csunya arci ember volt. SOtét arcat fekete szakall dvezte, szaja vastag, fiile nagy,
orra meglehetdsen hosszu. A hangja sem volt kellemes. Mégis szerették az emberek kedves,
baratsagos modora miatt.

Minddssze husz esztendds, mikor varatlanul elveszti édesapjat. Neki kellett befejezni
annak a templomnak épitését, amit apja kezdett el. Oly jol sikeriilt, hogy néhany esztendo
mulva 0 lett az orszag legkeresettebb épitésze és szobrasza. Szépen keresett, de sok pénzt
elherdalt a kartyan és a kiilonféle szerencsejatékon. Igaz, vasarnaponként eljart a szentmisére,
de inkébb csak megszokdsbol. Minden alkalmat megragadott, hogy kiélvezze az élet
gyonyoreit. Harmincéves, amikor valami ismeretlen betegség timadja meg. Egyesek azt
mondjak, hogy skorbut, masok bélpoklossagot gyanitanak. El6szor a 1aba kezdett sorvadni és
idestova csak a térdén tudott jarkalni. A Szentirasban keresett vigasztalast. Most latja be, mily
kevésre becsiilte eddig Isten ajandékait. Ezentul csak arra gondolt, mit tegyen Isten
dicsdségére? Betegsége hamarosan atterjedt kezére is. Senki sem gondolta, hogy ilyen
nyomorékul alkothat még valamit. De 1am, mire képes az erds akarat?! Csonka kezéhez
kotoztette a vésot, a kalapacsot és tovabb dolgozott. Naponta elment munkahelyére, ahol egy
satort vont maga koré, hogy az emberek eldl elrejtézve dolgozhasson. Most alkotta legszebb
miiveit. Hatvanéves és alig lat, amikor elkészit egy 78 darabbol all6 szoborcsoportot, koztiik
Jézus keresztutjat. Tiz évig dolgozott rajtuk és ma is mindenki megcsodalhatja az orszagut
mellett felallitott két és fél méteres szobrokat.

Utolsé kivansaga szerint annak a templomnak oltara alatt temették el, amelyet még
¢desapja épitett. 75 éves koraban halt meg, de itt hagyta csodalatos miiveit, hogy ezekkel
prédikaljon a késdbbi nemzedékeknek.
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A tundérkiralyné (Nagylelkliség)

Az iskola disztermében tartottak az eléadast. Erzsike jatszotta a tiindérkiralynd szerepét.
Legordiilt a fliggony, folzagott a taps. A kis ,,miivészndt” elarasztottdk viraggal és
¢dességgel. Erzsi mindezt boldogan fogadta, jobbra-balra hajlongott. Biiszkén feszitett fehér
selyemruhdjdban. A kovetkezd vasarnapra gondolt, amikor megismétlik majd az eléadast.
Mennyire nincs igaza a hitoktaté atyanak, aki szemére vetette, hogy nincs benne kitartés és
szorgalom. Ime, a hossz szerepet is betanulta. Mindig Borit allitja eléjiik példaképiil.

Lassan kiiiriilt a nézotér és Erzsike is hazafelé indult. Odakint hiivos sz¢€l fujt s anyukéja
figyelmeztette, hogy vegye ol a kabatjat. Erzsi azonban arra gondolt, hadd lassak az utcén is
sz¢ép fehér ruhamat. Reggel aztan ég6 arccal ébredt, 38,5 volt a laza.

— Nem, nem akarok beteg lenni, jov6 vasarnap ismét szerepelnem kell! Szamitanak ram,
latni akarnak.

Eljott a doktor bacsi és torokgyulladast allapitott meg.

— Agyban kell maradni ,,miivészné”, — mondotta mosolyogva — és hamarosan
meggyogyulsz.

Mikor a doktor bacsi elment, Erzsike igy abrandozott: Vasarnapig feltétlen meg kell
gyogyulnom. A selyemruha az én termetemre késziilt. Senkinek sem allna olyan jol, mint
nekem. Es kinek van az osztalyban olyan szép haja, mint az enyém? Ha vasarnapig nem
gyogyulok meg, el kell halasztani az el6adést.

Betegsége alatt Borika naponta meglatogatta. Mindig hozott valami ajandékot. Az egyik
latogatas alkalméval Erzsi arra gondolt, hogy esetleg 4tadhatnd Borikdnak a szerepet.
Biiszkesége azonban follazadt a gondolat ellen. Akkor mindenki Borirél beszélne és oda
kellene adnom a selyemruhat is. ,Ha te nem szerepelhetsz, més se jatsszon helyetted!’

Mikor este imadkozni kezdett egy szelid hang igy szolt a szive mélyén: gondolj az Ur
Jézusra, akinek nem volt sz€ép ruhdja és istalloban sziiletett. Most is elrejtdzik a fehér
ostyaban ¢és nem dicsekszik hatalmaval. Te pedig mindig a tiikor el6tt allsz, tapsrol, virdgrol
abrandozol. Ez nem illik Isten gyermekéhez.

Reggel megkérte anyukajat, hogy hivja el Borikat, mert fontos dolgot kell vele
megbeszélnie.

— Ugy gondoltam, — mondta baratngjének —, hogy betegségem miatt te véllald el a
tiindérkiralynd szerepét. Hiszen olyan j6 vagy hozzam. Neked adom erre az alkalomra
selyemruhdmat, koszoriimat és nyakékemet.

Bori boldogan hallgatta baratndje elhatarozéasat. E16szor szabadkozott ugyan:

— Nem vagy te mar olyan beteg, nyugodtan eljatszhatod szerepedet!

Erzsi azonban nem engedett. Mikor vasarnap folgordiilt a fliggony, a zold réten Borika
tiindokolt fehér ruhdjdban. Mindenki 6t linnepelte és senki sem vette észre Erzsit, aki az
utolso sorbol nézte baratndjét. Egyiitt tapsolt a tobbiekkel és 6 vitte Borinak a legszebb
virdgcsokrot. Legydzte hitisdgat és ez nagyobb gydzelem volt, mint a szinpadon szerzett
siker.

Aldas

Norvégiaban igen kevés a katolikus. Nehéz dolga van annak a néhéany lelkiatyanak, akik a
szétszortan €16 hivek lelki gondozésat végzik. Szerencsére tobb katolikus iskola is miikodik,
ahol megismerkedhetnek a gyerekek keresztény hitiikkel.

Tortént egyszer, hogy valamelyik iskolaba ellatogatott a pilispok atya. Nagy 6rommel
hallgatta a gyerekek szép feleleteit és 6 is kérdezgetett toliik egy-két dolgot. Tobbek kozott
azt, hogy ki mi szeretne lenni? A valaszok igen kiilonboztek egymastol. A fiak koziil volt, aki
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tengerész akart lenni, a masik asztalos, orvos és pap. Kiilonféle valaszokat adtak a kislanyok
is. Legutoljara egy csendes, komoly leanykatol kérdezte meg a piispok atya, hogy mi szeretne
lenni?

— Nem merem megmondani, — mondta a lednyka —, mert félek, hogy a tobbiek
kinevetnek.

— Ne f¢é]j ilyesmitdl, mondd csak meg batran!

Ekkor a kislany ezt mondotta:

— Aldas szeretnék lenni!

A gyerekek értetleniil néztek egymasra, mert nem értették a kiilonds valaszt. Bezzeg
megértette a piispok atya €s igy szolt a kislanyhoz:

— Nagyon sz&p hivatast valasztottal és hiiségesen tarts ki mellette! Ez a legszebb dolog a
vilagon: masok szdmara aldassé lenni. Mennyivel szebb lenne a vildg, ha mindenki erre
torekedne!
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